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Pristup k prirucke
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MOBILNA APLIKACIA

Nainstalujte si aplikaciu Scan MyPeugeot App (obsah
dostupny offline).

ceTmon
P> Google Play

Nasledne zvolte:
— vozidlo,

— obdobie vydania zodpovedajice datumu
prvého prihlasenia vozidla do evidencie.

&

ONLINE

Navstivte webovu lokalitu spolo¢nosti PEUGEOT a
prejdite do Casti ,MyPeugeot®, ak si chcete pozriet alebo
stiahnut priru¢ku, alebo prejdite na nasledujucu adresu:

http://public.servicebox.peugeot.com/APddb/

[W] Naskenovanim tohto QR kédu k nej
x ziskate priamy pristup.

Zvolte:

— jazyk,
— vozidlo a typ jeho karosérie,

— obdobie vydania priru¢ky zodpovedajuce datumu
prvého prihlasenia vozidla do evidencie.

Tento symbol oznacuje najaktualnejsSie
dostupné informacie.




Vitajte

Dakujeme, Ze ste si vybrali model Peugeot 2008 alebo model Peugeot e-2008.
Tento dokument obsahuje zakladné informéacie a odporucania, vdaka
ktorym mozete objavit vSetky funkcie svojho vozidla v absolitnom bezpeci.
Odporuéame vam oboznamit sa s obsahom tohto dokumentu, ako aj servisnej
a zéarucnej knizky.

Vase vozidlo ma len ¢ast vybavy opisanej v tejto prirucke, v zavislosti od Urovne
jeho vybavenia, verzie a parametrov, ktoré st Specifické pre krajinu predaja.
Uvedené opisy a obrazky maju iba informativny charakter.

Spolo¢nost Automobiles PEUGEQT si vyhradzuje pravo na Gpravu technickych
parametrov, vybavy a prislusenstva vozidla bez povinnosti aktualizovat tuto
prirucku.

V pripade prevodu vlastnictva vasho vozidla na ini osobu nezabudnite
novému majitelovi odovzdat aj tuto prirucku.

Legenda

' Bezpecnostna vystraha

i Doplriujuce informacie
’ Funkcia ochrany Zivotného prostredia
@ Vozidlo s lavostrannym riadenim
i
@ Vozidlo s pravostrannym riadenim
4

@. Umiestnenie opisanej vybavy/tlacidla pomocou
1t Ciernej oblasti.
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Celkovy prehlad

Palubné pristroje a
ovladacie prvky

Tieto obrazky a popisy maju len informativny
charakter. Pritomnost alebo umiestnenie
niektorych prvkov sa méze lisit v zavislosti od
verzie alebo Urovne vybavy.

2,
3.

. Stropné svetlo/svetla na ¢itanie vpredu

Tlacidla tiesfiového a asistenéného hovoru
StreSné okno

Displej s vystraznymi kontrolkami
bezpecnostnych pasov a ¢elného airbagu
spolujazdca

. Vnutorné spatné zrkadlo
. Pristrojovy panel

. Poistkova skrinka

. Elektricky ovladané okna

Elektricky ovladané vonkajsie spatné zrkadla

. Otvorenie kapoty motora
. Celny airbag predného spolujazdca
. Priruéna skrinka

Nastartovanie/vypnutie motora
Stredové ovladacie prvky

8.
9.

Zasuvka(-y) USB

Odkladaci prie¢inok alebo bezdrotova
nabijacka smartfénov

Odkladaci prie€inok/12 V zasuvka
Radiaca paka alebo ovladag riadenia
Full Park Assist

Elektricka parkovacia brzda

Volba jazdného rezimu

Advanced Grip Control

10. Asistent pre jazdu zo svahu

Ovladacie prvky na volante

Prvky na ovladanie vonkajsich svetiel/
ukazovatele smeru/ukazovatel servisnej
udrzby

Prvky na ovladanie stieraCov/ostrekovaca
palubného pocitaca

/



3. Ovladacie packy automatickej prevodovky
. Prvky na ovladanie audio systému
A. Vyber rezimu zobrazenia na pristrojovom
paneli
. Ovladanie hlasovymi povelmi
. Znizenie/zvySenie hlasitosti
. Vyber predchadzajuceho/nasledujiceho
média
Potvrdenie vyberu
E. Otvorenie ponuky Telephone
Sprava tel. hovorov
F. Vyber zdroja zvuku
G. Zobrazenie zoznamu rozhlasovych stanic/
skladieb
5. Klakson/¢elny airbag vodica
6. Tempomat/obmedzovac rychlosti/Adaptivny
tempomat

I
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Bocné ovladacie prvky
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1. Nastavenie vysky lu¢a halogénovych
svetlometov alebo LED svetlometov

2. Aktivna vystraha neumyselného prekrocenia
Ciary

3. Asistent udrziavania polohy v jazdnom pruhu

4. Vyhrievané ¢elné sklo

5. Alarm
6. Elekiricka detska bezpecnostna poistka

Stredové ovladacie prvky
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1.  Vyhrievanie sedadiel
2. Pristup k ponukédm na dotykovej obrazovke
3. Zapnutie/vypnutie dotykovej obrazovky/

nastavenie hlasitosti
4. Recirkulacia vzduchu v interiéri
5. Vypnutie klimatizacie
6. Maximalny vykon klimatizacie
7. Nudzové vystrazné osvetlenie
8. Centralne uzamknutie
9. Odhmlievanie/odmrazovanie ¢elného skla
10. Odmrazovanie zadného skla

Celkovy prehlad

Elektricky motor

. Nabijacie konektory

. Trakéna batéria

. Batéria prislusenstva

Tepelné Cerpadlo

. Zabudovana nabijacka

. Elektricky motor

. Nabijaci kabel s integrovanou riadiacou
jednotkou

No oA WON =

Nabijacie konektory 1 umozniuju tri typy
nabijania:

— Nabijanie v domacnosti zo sietovej zasuvky
pomocou dodaného kabla 7.

— Zrychlené nabijanie pomocou jednotky na
zrychlené nabijanie (Wallbox) a prislu§ného
kabla.

— Rychle nabijanie z verejnej rychlonabijacej
stanice a prislusného kabla.

400 V trak¢na batéria 2 vyuziva litiovo-idonovu
technoldgiu. Uklada a nasledne dodava



Celkovy prehlad

elektricku energiu na napéjanie elektrického
motora a vykurovacich a klimatiza¢nych
systémov. Urover jej nabitia je zndzornena
pruhmi na ukazovateli. Pristrojovy panel
obsahuje aj vystraznu kontrolku rezervnej
energie.

12 V batéria prislusenstva 3 napaja konvencny
elektricky systém vozidla. Pouziva sa na
spustenie elektrického motora. Tato batéria sa
automaticky dobija z trakénej batérie.

Tepelné ¢erpadlo 4 zabezpecuje vykurovanie
priestoru pre pasazierov a reguluje chladenie
trakénej batérie a zabudovanej nabijacky.
Zabudovana nabijacka 5 riadi nabijanie trakénej
batérie v domacnosti a zrychlené nabijanie.
Elektricky motor 6 poskytuje hybnu silu v
zavislosti od vybratého jazdného rezimu a
jazdnych podmienok. Pocas faz brzdenia

a spomalovania vozidla regeneruje energiu.



Eko-jazda

Eko-jazda oznacuje subor kazdodennych
ukonov, vdaka ktorym dokazu motoristi
optimalizovat spotrebu energie (paliva alebo
elektriny) a emisie CO,.

Optimalne vyuzivanie prevodovky vasho
vozidla

S vozidlom s manuélnou prevodovkou sa
rozbiehajte opatrne a ¢o najskor zaradte

vyS8i prevodovy stuperi. Pri akceleracii véas
preradujte na vys$Sie prevodové stupne.

Na vozidle s automatickou prevodovkou
uprednostnite automaticky rezim a vyhybajte sa
prudkému alebo nahlemu zosliapnutiu pedala
akceleratora.

Ukazovatel zmeny prevodového stupna
zobrazi vyzvu na zaradenie najvhodnejSieho
prevodového stupna: ked sa na pristrojovom
paneli zobrazi tato vyzva, hned zaradte
pozadovany prevodovy stuperi.

V pripade automatickej prevodovky sa tento
indikator zobrazi iba v manualnom rezime.
Osvojte si plynuly styl jazdy

Udrziavajte bezpeénu vzdialenost medzi
vozidlami, na brzdenie sa snazte pouzivat radSej
motor ako brzdovy pedal a pedal akceleratora
stlacajte plynule. Dodrziavanim tychto zasad
znizite spotrebu energie, mnoZstvo emisii CO, aj
celkovu hluénost premavky.

Ak je vozidlo vybavené tempomatom ,CRUISE"
na volante, pouzite ho vzdy, ked je rychlost’

vozidla vysSia ako 40 km/h a premavka je
plynula.

Naucte sa spravne pouzivat’ elektricku
vybavu

V pripade, ak je vo vnutri vozidla prili§ vysoka
teplota, skor ako sa s vozidlom pohnete, otvorte
okna a vetracie otvory a interiér vyvetrajte, az
potom pouzite klimatizaciu.

Pri rychlosti vy§Sej ako 50 km/h zatvorte okna

a nechajte otvorené vetracie otvory.

Zvazte pouzitie prisluSenstva umoznujluceho
znizenie teploty v interiéri vozidla (zatemfovacia
clona otvaracej strechy, sine¢né clony atd.).

Ak nema klimatizacia automatickd regulaciu,

po dosiahnuti pozadovanej teploty ju okamzite
vypnite.

Vypnite funkcie odhmlievania a odmrazovania,
ak nie su riadené automaticky.

Co mozno najskér vypnite vyhrievanie sedadla.
Ak je viditelnost dostato¢na, nejazdite

s rozsvietenymi svetlometmi ani hmlovymi
svetlami.

Najma v zimnom obdobi (s vynimkou

velmi mrazivych teplét nizSich ako —23 °C)
nenechavajte motor vozidla nastartovany dlho
pred rozjazdom, aby sa zohrial. Vozidlo sa
zohreje omnoho rychlejSie pocas jazdy.

Ako spolujazdec nepripajajte Ziadne
multimedialne zariadenia (prehravace videa,
hudby, herné zariadenia a pod.), aby ste pomohli
znizit spotrebu energie.

Eko-jazda

Skér ako opustite vozidlo, odpojte vSetky
prenosné zariadenia.

Obmedzte pri€¢iny nadmernej spotreby

Zatazenie rozlozte na celé vozidlo. Najtazsiu
batozinu umiestnite do kufra €o najblizSie

k zadnym sedadlam.

Obmedzte zatazenie vozidla nakladom a
minimalizujte odpor vzduchu (stre$né tyce

a nosice, nosic bicyklov, prives a pod.). Radsej
pouzite streSny box.

Po pouziti demontujte streSné ty¢e a nosi¢
batoziny.

Na konci zimnej sezény vymerite zimné
pneumatiky za letné.

Dodrziavanie pokynov k servisnej udrzbe

Pravidelne kontrolujte tlak nahustenia
pneumatik v studenom stave a dodrzujte
pritom odporuc¢ania uvedené na $titku, ktory sa
nachadza na stipiku dveri vodi¢a.

Tuto kontrolu vykonavajte predov§etkym:

— pred dlhou jazdou.

— pri zmene ro¢ného obdobia.

— po dlh§om odstaveni vozidla.

Nezabudnite skontrolovat rezervné koleso

a pneumatiky privesu alebo karavanu, ak je
pripojeny.

Pravidelne vykonavajte servisnu udrzbu svojho
vozidla (olej, olejovy filter, vzduchovy filter,
interiérovy filter atd.) a dodrziavajte odporu¢any
harmonogram servisnej udrzby uvedeny

v servisnej knizke od vyrobcu.



Eko-jazda

Ak ma v pripade naftového motora BlueHDi
poruchu systém SCR, vase vozidlo bude
znecistovat Zivotné prostredie. Bezodkladne
navstivte autorizovaného predajcu PEUGEOT
alebo iny kvalifikovany servis, kde vam poruchu
odstrania, aby emisie oxidov dusika vasho
vozidla spifiali prisluné pravne nariadenia.

Pri ¢erpani pohonnych hmét ukongite po tretom
vypnuti Serpacej pistole dopifianie, aby ste
zabranili preteCeniu paliva.

Priemerna spotreba vasho nového vozidla sa
ustali po prejdeni prvych 3 000 kilometrov.

Optimalizacia dojazdu (elektromobily)

Spotreba elektrickej energie vasho vozidla vo
velkej miere zavisi od trasy, rychlosti vozidla a
vasho Stylu jazdy.

Jazdite plynule a pri ustalenej rychlosti, aby
ste vzdy zostali v zone ,ECO" na ukazovateli
energie.

Predvidajte situacie, v ktorych bude potrebné
spomalit, a brzdite plynule, pricom vzdy, ked
to bude mozné, pouzivajte brzdenie motorom
s funkciou brzdenia s regeneraciou energie,
¢im ukazovatel energie dostanete do zény
,LCHARGE".



Zdruzeny pristroj s LCD
displejom

Ukazovatele

1. Analégovy ukazovatel rychlosti (km/h alebo
mph)

2. LCD displej

3. Otackomer (x 1 000 ot./min), rozsah stupnice
zavisi od daného motora (benzinovy alebo
naftovy)

LCD displej

a@em
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1. Nastavenia tempomatu/obmedzovaca
rychlosti

2. Digitalny ukazovatel rychlosti (km/h alebo
mph)

3. Zvoleny jazdny rezim

4. Ukazovatel zmeny prevodového stupria
Poloha radiacej paky a prevodovy stupen pri
automatickej prevodovke

5. Ukazovatel paliva

6. Ukazovatel hladiny motorového oleja
(v zavislosti od motora)
Ukazovatel servisnej udrzby, nasledne
pocitadlo celkovo prejdenych kilometrov (km
alebo mile)
Tieto funkcie sa zobrazuju postupne pri
zapnuti zapalovania.

7. Udaje palubného pogitada

Pristrojovy panel s
maticovym displejom

Ukazovatele

Palubné pristroje

. Ukazovatel teploty chladiacej kvapaliny (°C)

(benzinovy alebo naftovy motor)
Ukazovatel spotreby tepelného komfortu
(elektromobil)

. Analégovy ukazovatel rychlosti (km/h alebo

mph)

. Maticovy displej
. Otackomer (x 1000 ot./min), rozsah stupnice

zavisi od pohonnej jednotky (benzinovy alebo
naftovy motor)
Ukazovatel vykonu (elektromobil)

. Ukazovatel paliva (benzinovy alebo naftovy

motor)
Ukazovatel Urovne nabitia (elektromobil)

Maticovy displej

cy60 © .&_
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Palubné pristroje
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. Nastavenia tempomatu/obmedzovaca

rychlosti
Zobrazenie znaciek rychlostnych obmedzeni

. Ukazovatel zmeny prevodového stupfia

(Sipka a odporucany prevodovy stuperi)
Poloha radiacej paky a prevodovy stuper pri
automatickej prevodovke (benzinovy alebo
naftovy motor)

Poloha ovladaca riadenia (elektromobil)

. Digitalny ukazovatel rychlosti (km/h alebo

mph)

Zobrazenie asisten¢nych systémov jazdy
Informacie palubného poditaca
Energeticky tok / stav nabitia vozidla
(elektromobil)

. Ukazovatel servisnej udrzby, nasledne

pocitadlo celkovo prejdenych kilometrov (km
alebo mile)

Zostavajuci dojazd (elektromobil)

Tieto funkcie sa zobrazuju postupne pri
zapnuti zapalovania.

Zvoleny jazdny rezim (iny ako rezim
,Normalny")

D|g|ta|ny prlstrOjovy panel 6. Otackomer (x 1 000 ot./min) (benzinovy alebo
. T naftovy motor)
Tento 3D digital 1 It head-
ento 3 .F“gl a. ny pristrojovy pane .vpr.J eadv u,p Ukazovatel vykonu (elektromobil)
(zobrazuju udaje v zornom poli vodi¢a) je mozné ) , .
prisposobit. . Ukazovatel zmeny prevodového stupna
V zavislosti od zvoleného reZzimu zobrazenia sa S'?ks a oj'porgcapl()/ prevodo;y s’tu;:en) L
niektoré informacie nemusia zobrazovat alebo oloha r.a |§cej paky a prevo o'vy s'upen pri
sa mé3u zobrazit odlisne automatickej prevodovke (benzinovy alebo
. . . . naftovy motor)
Priklad na rezime zobrazenia ,DIALS": . . .
" rezime zobrazen! Poloha ovladaca riadenia (elektromobil)
Zvoleny jazdny rezim (iny ako rezim
,Normalny*)
8. Ukazovatel teploty chladiacej kvapaliny (°C)
(benzinovy alebo naftovy motor)
9. Analégovy ukazovatel rychlosti (km/h alebo
mph) (benzinovy alebo naftovy motor)
Zobrazenia

1. Ukazovatel paliva (benzinovy alebo naftovy
motor)
Ukazovatel Urovne nabitia (elektromobil)

2. Zvysny dojazd (mile alebo km)

3. Nastavenia tempomatu/obmedzovaca
rychlosti
Zobrazenie znaciek rychlostnych obmedzeni

4. Digitalny ukazovatel rychlosti (km/h alebo
mph)

5. Pocitadlo celkovo prejdenych kilometrov (km
alebo mile)

Niektoré kontrolky maju pevnu poziciu, pozicia
inych sa moéze lisit.

Pri uréitych funkciach, ktoré su vybavené
sucasne svetelnou kontrolkou ¢innosti aj
kontrolkou vypnutia, maju len jedno vyhradené
miesto.

Trvalé informacie
Pri Standardnom zobrazeni su na pristrojovom
paneli zobrazené tieto prvky:
— na pevnych poziciach:
« Informacie suvisiace s prevodovkou a

ukazovatelom zmeny prevodového stupna
(benzinovy alebo naftovy motor).



Informacie suvisiace s polohou ovladaca
radenia (elektromobil).
Ukazovatel paliva (benzinovy alebo naftovy
motor).
Dojazd (benzinovy alebo naftovy motor).
Ukazovatel teploty chladiacej kvapaliny
(benzinovy alebo naftovy motor).
Ukazovatel Urovne nabitia a dojazdu
(elektromobil).
Ukazovatel energie (elektromobil).
Jazdny rezim.
— na variabilnych poziciach:

« Digitalny ukazovatel rychlosti.

» Celkové pocitadlo kilometrov.

» Docasne zobrazené spravy o stave alebo
vystrahy.

Volitel'né informacie

V zavislosti od zvoleného rezimu zobrazenia a
aktivnych funkcii sa mézu zobrazit dodato¢né
informacie:

— Otackomer (benzinovy alebo naftovy motor).
— Palubny pocitac.

— Funkcie asisten¢nych systémov.

— Obmedzovag rychlosti alebo tempomat.

— Aktualne prehravané média.

— Navigacéné pokyny.

— Analdégovy ukazovatel rychlosti.

— Informacie o motore (ukazovatele
momentalneho pretazenia, energie, plnenia a
kratiaceho momentu) v Sportovom rezime.

— Energeticky tok (elektromobil).

E— Palubné pristroje

Prispésobenie vzhladu Zmena rezimu zobrazenia
pristrojového panela

V zavislosti od verzie méze byt k dispozicii
moznost prispdsobit vzhlad pristrojového panela
(farba alebo rezim zobrazenia). /

i Jazyk zobrazenia a jednotky @
Tieto nastavenia zavisia od nastaveni

dotykového displeja.

Pri jazde v zahrani¢i musi byt rychlost’

zobrazena v oficialnych jednotkach krajiny, v

ktorej jazdite (km/h, km alebo mph, mile).

L1

» Otacanim kruhového ovladaca, ktory sa

Z bezpec¢nostnych dévodov sa musia nachadza na lavej strane volantu, mozete
= tieto nastavenia vykonavat vylu¢ne prepinat medzi réznymi rezimami zobrazenia na
v zastavenom vozidle. pristrojovom paneli.

» Stlacenim kruhového ovladaca potvrdite
rezim zobrazenia.

Ak nestlacite kruhovy ovladac, po kratkej
chvili sa automaticky pouZzije vybraty rezim
zobrazenia.

Vyber farby zobrazenia na displeji
(S PEUGEOT Connect Nav)

V zavislosti od verzie zavisi farba zobrazenia
na pristrojovom paneli od motivu grafického

prostredia nastaveného v tomto systéme. Prezentacia rezimov zobrazenia

@ » Stlacte polozku Settings na liste — ,DIALS": Standardné zobrazenie analégového
dotykového displeja. a digitédlneho ukazovatela rychlosti, poc¢itadla
» Zvolte polozku ,Color schemes". celkovo prejdenych kilometrov a:
é » Vyberte farbu zobrazenia a potvrdte » ukazovatel paliva, ukazovatel teploty
stlaéenim tlacidla ,OK". chladiacej kvapaliny a ota¢komer (benzinovy
alebo naftovy motor),
Vyber rezimu zobrazenia « ukazovatel nabitia batérie a ukazovatel
Na pristrojovom paneli sa v kazdom rezime energie (elektromobily).

zobrazuju Specifické typy informacii.

1"
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— ,NAVIGATION": $pecifické zobrazenie
znazorfiujuce aktualne udaje navigacie (mapa a
pokyny).

— ,DRIVING®: $pecifické zobrazenie
znazorfiujuce Udaje suvisiace s aktivnymi
asistenénymi systémami jazdy.

— ,MINIMAL®: 2D zobrazenie s digitalnym
ukazovatelom rychlosti, po¢itadlom celkovo
prejdenych kilometrov a:

« ukazovatelom hladiny paliva a ukazovatelom
teploty chladiacej kvapaliny (benzinovy alebo
naftovy motor),

« ukazovatelom Urovne nabitia batérie
(elektromobil).

— ,ENERGIE"; $pecifické zobrazenie s
vizualnym znazornenim energetickych tokov vo
vozidle (elektromobil).

— ,PERSONAL 1°/,PERSONAL 2“: zobrazenie
informacii vybratych vodi¢om v strede
pristrojového panela.

Konfiguracia rezimu zobrazenia
,PERSONAL*

S PEUGEOT Connect Radio
@ » Stlacte poloZzku Settings na liste
dotykového displeja.
» Zvolte moznost ,Configuration”
% (Konfiguracia).
» Zvolte moznost ,Instrument panel
m) personalisation” (Prispdsobenie
pristrojového panela).
S PEUGEOT Connect Nav

@ » Stlacte poloZzku Settings na liste
dotykového displeja.
» Zvolte polozku ,OPTIONS".

» Zvolte moznost ,Instrument panel
ﬂij) personalisation® (Prispdsobenie
pristrojového panela).

» Vyberte moznost ,,PERSONAL 1 alebo
»PERSONAL 2¢.
» Vyberte pozadovany typ informacii pomocou
posuvacich Sipok na dotykovom displeji:

+ ,Default” (prazdne).
,Trip computer®.
,Media“.
"G-metres" (v zavislosti od verzie).
»Power meters + Boost + Torque*
(Ukazovatele energie, plnenie a kratiaci
moment) (v zavislosti od verzie).
»Energy consumption® (Spotreba energie)
(v zavislosti od verzie).
» Potvrdenim volbu uloZte a zavrite ponuku.
Po vybere zodpovedajuceho rezimu zobrazenia
sa na pristrojovom paneli okamzite zobrazia
prislusné informacie.

= Typy informacii, ktoré si zvolite v rezime
»PERSONAL 1", nebudu k dispozicii v
rezime ,PERSONAL 2.

Kontrolky

Vizualne ukazovatele zobrazené vo forme
symbolov, ktoré informuju vodi€a o vyskyte
poruchy (vystrazné kontrolky) alebo o

prevadzkovom stave urcitého systému (kontrolky
aktivacie alebo deaktivacie). Niektoré kontrolky
sa mozu rozsvietit dvomi spésobmi (bud’ suvisle
svietia alebo blikaju) a/alebo maju viacero farieb.
Zdruzené vystrahy

Rozsvietenie kontrolky moze byt sprevadzané
zvukovym signalom a/alebo zobrazenim spravy
na displeji.

V suvislosti s typom upozornenia na
prevadzkovy stav vozidla vam pomahaju urcit,
¢i je dana situacia Standardna alebo doslo k
poruche: dalSie informacie najdete v Casti s
popismi jednotlivych kontroliek.

Pri zapnuti zapalovania

Pri zapnuti zapalovania sa na niekolko sekund
rozsvietia urcité ¢ervené alebo oranzové
vystrazné kontrolky. Tieto vystrazné kontrolky
musia zhasnut ihned po nastartovani motora.
Dalsie informacie o systéme alebo funkcii
najdete v prislusnej kapitole.

Trvalo rozsvietena vystrazna
kontrolka

Rozsvietenie ervenej alebo oranzovej kontrolky
oznacuje vyskyt poruchy, ktora si vyZzaduje
podrobnejsie preskimanie.

Ak vystrazna kontrolka zostane
rozsvietena

Referen¢né oznacenia (1), (2) a (3) uvedené
v Casti s popismi vystrah a kontroliek
signalizuju, ¢i mate okrem okamzitého



vykonania odporu¢anych ukonov aj kontaktovat
kvalifikovanych odbornikov.

(1): Musite zastavit’ vozidlo.

Bezpodmienecne zastavte vozidlo. Zaparkujte
za ¢o najlepsich bezpecnostnych podmienok

a vypnite zapalovanie.

(2): Kontaktujte siet PEUGEOT alebo iny
kvalifikovany servis.

(3): Navstivte siet PEUGEOT alebo iny
kvalifikovany servis.

Zoznam vystraznych
kontroliek

Cervené vystrazné kontrolky

STOP

A Trvalo rozsvietena, spojena s inou
vystraznou kontrolkou a sprevadzana

zobrazenim spravy a zvukovym signalom.

Bola zistena vazna porucha motora, brzdového

systému, posilfiovaca riadenia, automatickej

prevodovky alebo elektrickej sustavy.

Vykonajte ukon (1) a nasledne (2).

Systém autodiagnostiky motora

(benzinovy alebo naftovy motor)

o) g Svieti.
Zistila sa zavazna porucha motora.

Vykonajte ukon (1) a nasledne (2).
Maximalna teplota chladiacej kvapaliny
motora

b P Suvisle svieti s nacerveno

~ ~on

AR || =% | svietiacimi blokmi na displeji (pri

pristrojovom paneli s maticovym displejom).
alebo
Suvisle svieti (okrem pristrojového panela s
maticovym displejom).
Chladiaci systém ma prilis vysoku teplotu.
Vykonajte ukon (1), potom nechajte
motor vychladnut a nasledne v pripade potreby
doplrite hladinu kvapaliny. Ak problém pretrvava,
vykonajte ukon (2).
Tlak motorového oleja (benzinovy alebo
naftovy motor)
Svieti.

‘| Porucha mazacieho okruhu motora.
Vykonajte ukon (1) a nasledne (2).
Porucha systému (elektromobil)

Svieti.
=0} Zistila sa anomalia tykajuca sa

elektrického motora alebo trakénej batérie.
Vykonaijte tkon (1) a nasledne (2).
Pripojeny kabel (elektromobil)

_$C': Svieti.

Vozidlo nemozno nastartovat, kym je do
konektora vozidla zapojeny nabijaci kabel.
Odpojte nabijaci kabel a zavrite kryt.

Nabitie 12 V batérie
Svieti.

Porucha obvodu nabijania batérie
(zanesené svorky, povoleny alebo pretrhnuty
remen alternatora...).

Vykonaijte tkon (1).
Ak elektricka parkovacia brzda uz nefunguje,
znehybnite vozidlo:

Palubné pristroje

» V pripade manualnej prevodovky zaradte
prevodovy stuper.

» V pripade automatickej prevodovky EAT6
umiestnite radiacu paku do polohy P.

» V pripade automatickej prevodovky EAT8
alebo ovladaca riadenia umiestnite zaistovaci
klin pod jedno z kolies.
Vydcistite a utiahnite svorky. Ak vystrazna
kontrolka pri nastartovani motora nezhasne,
vykonajte dkon (2).
Otvorené dvere

A | Trvalo rozsvietena a spojena so spravou

signalizujucou pristup.
Dvere alebo veko batozZinového priestoru nie su
spravne zatvorené (rychlost menej ako 10 km/h).

A | Trvalo rozsvietend, spojena so spravou

signalizujucou pristup a sprevadzana
zvukovym signalom.
Dvere alebo veko batozZinového priestoru nie su
spravne zatvorené (rychlost viac ako 10 km/h).

Nezapnuté/odopnuté bezpeénostné pasy
% Trvalo rozsvietena alebo blikajuca,
sprevadzana zvukovym signalom so
vzrastajucou intenzitou.
Jeden z pasov nebol zapnuty alebo bol
odopnuty.
Ruéna parkovacia brzda
(®) Trvalo rogsvietené. .
Parkovacia brzda je zatiahnuta alebo
nespravne uvolnena.

13
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Elektricka parkovacia brzda

(®) Svieti.
Parkovacia brzda s elektrickym ovladanim
je zatiahnuta.

(®) Blika.

Porucha zatiahnutia/uvolnenia brzdy.
Vykonaijte ukon (1): zaparkujte na rovnom
povrchu.

V pripade manualnej prevodovky zaradte
prevodovy stupen.
Na vozidle s automatickou prevodovkou alebo
ovladacom riadenia zvolte rezim P.
Vypnite zapalovanie a vykonajte tkon (2).
Brzdenie

Trvalo rozsvietena.

(®) Vyrazny pokles hladiny brzdovej
kvapaliny v brzdovom okruhu.

Vykonajte ukon (1) a nasledne doplrite
kvapalinu, ktora spifia poZiadavky vyrobcu
vozidla. Ak problém pretrvava, vykonajte tikon
(2).

Suvisle svieti.

(®) Systém elektronického
rozdelovania brzdného uc¢inku (EBFD) ma
poruchu.

Vykonajte ukon (1) a nasledne (2).

Oranzové vystrazné kontrolky

Servis
Docasne svieti, sprevadzana zobrazenim
Spravy.
Jedna alebo viacero menej zavaznych poruch,
ktoré nie su sprevadzané zobrazenim Specifickej
kontrolky.
Identifikujte pri¢inu poruchy pomocou spravy
zobrazenej na zdruzenom pristroji.
Niektoré problémy mézZete vyrieSit sami,
napriklad otvorené dvere alebo pociato¢né
Stadium zanesenia filtra pevnych Castic.
V pripade inej poruchy, akou je napriklad
porucha systému detekcie podhustenia
pneumatik, vykonajte ukon (3).
Trvalo rozsvietena, sprevadzana
zobrazenim spravy.
Jedna alebo viacero zavaznych poruch, ktoré
nie su sprevadzané zobrazenim $pecifickej
kontrolky.
Identifikujte pri€inu poruchy pomocou spravy
zobrazenej na zdruZzenom pristroj a nasledne
vykonajte ukon (3).
Trvalo rozsvietena, sprevadzana
zobrazenim spravy ,Parking brake fault*
(Porucha parkovacej brzdy).
Automatické uvolnenie elektrickej parkovacej
brzdy nie je dostupné.
Vykonajte ukon (2).
Servisna vystrazna kontrolka svieti
%g, a klu¢ servisnej udrzby blika

a potom svieti suvisle.

Termin servisnej prehliadky uz uplynul.

Co najskér je potrebné vykonat servisnd tdrzbu
vozidla.

Iba v pripade naftovych motorov BlueHDi.

Predohrev motora (naftovy motor)
Docasne svieti
(az do priblizne 30 sekund v naroénych
poveternostnych podmienkach).
Pri zapnuti zapalovania, ak to vyzaduju
poveternostné podmienky a teplota motora.
Skor ako motor nastartujete, pockajte na
zhasnutie kontrolky.
Ked zhasne vystrazna kontrolka, vozidlo
okamzite nastartuje, ak stlacite a podrzite:
— spojkovy pedal na vozidlach s manualnou
prevodovkou.
— brzdovy pedal na vozidlach s automatickou
prevodovkou.
Ak sa motor nenastartuje, zopakujte pokyn na
nastartovanie motora a drzte brzdovy pedal
stlaceny.

Filter pevnych ¢astic (naftovy motor)
Svieti, sprevadzané zvukovym signalom
a spravou o riziku zanesenia filtra
pevnych Castic.
Filter pevnych Castic je takmer Uplne zaneseny.
Hned ako to jazdné podmienky umoznia,
regeneruijte filter tym, Ze budete jazdit rychlostou
aspon 60 km/h, az kym vystrazna kontrolka
nezhasne.



Svieti, sprevadzané zvukovym signalom a
spravou o prili§ nizkej hladine aditiva vo
filtri pevnych Castic.
Hladina aditiva v nadrzi klesla na nizku aroveri.
Bezodkladne ho doplrite: vykonajte tkon (3).

Nizka hladina paliva (benzinovy alebo
naftovy motor)

Hﬁ Svieti s ervenymi segmentmi,

priom zaroven zaznie zvukovy

signal (v pripade pristrojového panela s
maticovym displejom)
alebo
Svieti s rezervou zvyraznenou ¢ervenou farbou,
pri¢om zaroveri zaznie zvukovy signal a zobrazi
sa sprava (okrem modelov s pristrojovym
panelom s maticovym displejom).
Pri prvom rozsvieteni kontrolky vam zostava
v palivovej nadrzi priblizne 5 litrov paliva
(rezervna zasoba).
Kym sa palivo nedoplni, tato vystraha sa bude
opakovat pri kazdom zapnuti zapalovania,
pricom jej frekvencia sa bude zvySovat, ako sa
bude hladina paliva priblizovat k nule.
Urychlene dopliite hladinu paliva, aby ste sa
vyhli poruche v désledku uplného vycéerpania
paliva.
Nikdy nejazdite s vozidlom az do uplného
spotrebovania paliva, pretoZze by mohlo dojst
k poSkodeniu systému na redukciu emisii
a vstrekovacieho systému.

Nizka uroven nabitia trakénej batérie
(elektromobil)
Svieti, sprevadzané zvukovym signalom.
Uroveri nabitia trakénej batérie je nizka.
Skontrolujte zostavajuci dojazd.
Nabite vozidlo, hned ako to bude mozné.

Obmedzena energia (elektromobil)
Svieti.

Uroven nabitia trakénej batérie je kriticka.

Vykon motora sa postupne znizi.
Vozidlo je nevyhnutné nabit.
Ak vystrazna kontrolka nezhasne, vykonajte
ukon (2).
Klakson pre chodcov (elektromobil)
Svieti.
Zistila sa chyba klaksonu.
Vykonajte ukon (3).
Systém autodiagnostiky motora
(benzinovy alebo naftovy motor)
Blika.
Porucha systému kontroly motora.
Riziko vazneho poskodenia katalyzatora.
Musite vykonat Ukon (2).
Svieti.
Porucha systému na redukciu emisii.

Kontrolka musi po nastartovani motora zhasnut.

Bezodkladne vykonaijte ukon (3).

Svieti.

Zistila sa drobna porucha motora.
Vykonaijte ukon (3).

Palubné pristroje

AdBlue® (BlueHDi)
Svieti priblizne 30 sekund pri Startovani
vozidla, pri€om sa zaroven zobrazi sprava
o dojazde vozidla.
Dojazd sa pohybuje v rozmedzi od 2 400 do
800 km.
Dopliite aditivum AdBlue®.
Svieti stvisle pri zapnuti zapalovania,
pricom suc¢asne znie zvukovy signal
a zobrazi sa sprava o dojazde vozidla.
Dojazd vozidla sa pohybuje v rozmedzi od 800
do 100 km.
Co najskér dopliite aditivum AdBlue® alebo
vykonajte Ukon (3).
Blika, pricom st€asne znie zvukovy signal
a zobrazi sa sprava o dojazde vozidla.
Dojazd je menej ako 100 km.
Musite doplnit aditivum AdBIlue®, aby ste
zabranili zablokovaniu nastartovania motora
alebo vykonajte ukon (3).
Blikajuca, sprevadzana zvukovym
signalom a spravou o zakaze Startovania.
Nadrz na aditivum AdBlue® je prazdna:
predpisany imobilizér motora zabrani
nastartovaniu motora.
Ak chcete motor znova nastartovat, doplrite
aditivum AdBIlue® alebo vykonajte Ukon (2).
Do néadrze na aditivum musite doplnit aspon 5 |
aditiva AdBlue®.
SCR (BlueHDi)
Suvisle svieti pri zapnuti
zapalovania, priom
sucasne znie zvukovy signal a zobrazi sa
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sprava.
Zistila sa porucha systému na redukciu
emisii SCR.
Tato vystraha zmizne, len ¢o Uroven emisii
vyfukovych plynov klesne na beznu Uroven.
Vystrazna kontrolka
AdBlue® blika po zapnuti
zapalovania, pricom zaroven svietia vystrazné
kontrolky servisu a autodiagnostiky motora, znie
zvukovy signal a zobrazi sa sprava signalizujuca
zostavajuci dojazd vozidla.
V zavislosti od zobrazenej spravy je mozné pred
aktivaciou imobilizéra motora prejst vozidlom az
1100 km.
Bezodkladne vykonajte Ukon (3), aby ste
predisli zablokovaniu startovania.
Vystrazna kontrolka
AdBlue® bliké po zapnuti
zapalovania, priom zaroven svietia vystrazné
kontrolky servisu a autodiagnostiky motora, znie
zvukovy signal a zobrazi sa sprava signalizujuca
zablokovanie nastartovania motora.
Imobilizér motora brani jeho opatovnému
nastartovaniu (nad ramec povoleného jazdného
limitu po potvrdeni poruchy systému na redukciu
emisii).
Ak chcete motor nastartovat, vykonajte tukon (2).
Deaktivacia automatickych funkcii (s
elektricky ovladanou parkovacou brzdou)
Svieti.
Funkcie ,automatické zatiahnutie” (pri
vypnuti motora) a ,automatické uvolnenie” (pri
akceleracii) st deaktivované.

Ak uz automatické zatiahnutie/uvolnenie nie je
mozné, postupujte takto:

» Nastartujte motor.

» Pomocou ovladacej paky zatiahnite
parkovaciu brzdu.

» Zlozte nohu z brzdového pedalu.

» Drzte ovladaciu paku v stlacenej polohe v
smere zatiahnutia po dobu 10 az 15 sekund.
» Uvolnite ovladaciu paku.

» Zosliapnite brzdovy pedal a nepustajte ho.
» Podrzte ovladaciu paku v smere zatiahnutia
po dobu 2 sekdnd.

» Uvolnite paku a brzdovy pedal.

Porucha (elektricka parkovacia brzda)
Suvisle svieti, pricom sa zobrazi
sprava ,Parking brake fault”

(Porucha parkovacej brzdy).

Vozidlo nie je mozné bezpec¢ne odstavit' s

nastartovanym motorom.

Ak ruéné aktivovanie a uvolnenie brzdy

nefunguje, ovladacia paka elektrickej parkovacej

brzdy ma poruchu.

Za vSetkych okolnosti sa musia pouzit

automatické funkcie. V pripade poruchy

ovladacej paky sa tieto funkcie automaticky
znova aktivuju.

Vykonajte ukon (2).

Suvisle svieti, pricom sa
zobrazi sprava ,Parking
brake fault* (Porucha parkovacej brzdy).

Porucha parkovacej brzdy: manualne a

automatické funkcie nemusia fungovat.

Ak je vozidlo odstavené, znehybnite ho
nasledujucim spdésobom:

» Potiahnite ovladaciu paku a podrzte

ju priblizne 7 az 15 sekind, az kym sa na
pristrojovom paneli nerozsvieti svetelna
kontrolka.

Ak tento postup nefunguje, zabezpecte vozidlo:
» Zaparkujte na rovnom povrchu.

» V pripade manualnej prevodovky zaradte
prevodovy stupen.

» V pripade automatickej prevodovky alebo
ovladaca riadenia zvolte polohu radiacej paky P,
potom umiestnite dodany zaistovaci klin pod
jedno z kolies.

Nasledne vykonajte ukon (2).

Vystraha pre riziko zrazky / Active Safety
Brake
Trvalo rozsvietend, sprevadzana
zobrazenim spravy.
Systém je deaktivovany prostrednictvom
dotykového displeja ( Driving/ Vehicleponuka).
Vystraha pre riziko zrazky/Active Safety
Brake
Blika.
Systém sa aktivuje a pribrzdi vozidlo, aby
znizil rychlost zrazky s vozidlom vpredu.
Trvalo rozsvietena, sprevadzana spravou
a zvukovym signalom.
Systém ma poruchu.
Vykonaijte tkon (3).
Suvisle svieti.
Systém ma poruchu.



Ak sa po vypnuti a opatovnom nastartovani
motora rozsvietia tieto vystrazné kontrolky,
vykonajte ukon (3).
Protiblokovaci systém kolies (ABS)

Trvalo rozsvietena.

Porucha protiblokovacieho systému
kolies.
Vozidlo si zachova klasicky spdsob brzdenia.
Jazdite opatrne pri zniZzenej rychlosti a potom
vykonajte ukon (3).
Posiliiova¢ riadenia

Trvalo rozsvietené.

Posilfiova¢ riadenia zlyhava.
Opatrne Soférujte pri miernej rychlosti, potom
vykonajte ukon (3).
Dynamicka kontrola stability (DSC)/
regulacia preklzovania kolies (ASR)

Trvalo rozsvietena.

Systém je deaktivovany.
Systém DSC/ASR sa automaticky aktivujte pri
nastartovani vozidla a od priblizne 50 km/h.
Pri rychlosti niz8ej ako 50 km/h ho mézete
opatovne aktivovat manualne.

Blika.

Regulacia systému DSC/ASR sa aktivuje
v pripade straty prifnavosti alebo drahy.

Trvalo rozsvietena.

Porucha systému DSC/ASR.
Vykonajte ukon (3).

Porucha nudzovej brzdy (s elektrickou
parkovacou brzdou)
Suvisle svieti, pricom sa zobrazi
sprava ,Parking brake fault*
(Porucha parkovacej brzdy).
Nudzové brzdenie nedosahuje optimalny vykon.
Ak nefunguje automatické uvolnenie, pouzite
manualne uvolnenie alebo vykonajte tkon (3).

Asistent rozjazdu do kopca
Suvisle svieti, pricom sa zobrazi
sprava ,Anti roll-back system fault*
(Porucha systému udrzania vozidla na svahu).
Systém ma poruchu.
Vykonajte ukon (3).
Aktivna vystraha neimyselného
prekrocenia Ciary
Trvalo rozsvietena.
Systém sa automaticky deaktivoval alebo
uviedol do pohotovostného stavu.
Blika.
Chystate sa prekrocit’ prerusovanu €iaru
bez zapnutia smerového svetla.
Systém sa aktivuje a nasledne upravi drahu
vozidla na strane zaznamenanej Ciary.
Suvisle svieti.
Systém ma poruchu.
Vykonajte ukon (3).
Asistent udrziavania polohy v jazdnom
pruhu
Svieti, sprevadzané vystraznou
kontrolkou servisu.
Systém ma poruchu.

Palubné pristroje

Vykonajte ukon (3).
Airbagy

Trvalo rozsvietena.

Jeden z airbagov alebo pyrotechnickych
napinacov bezpecénostnych pasov ma poruchu.
Vykonaijte ukon (3).

Celny airbag spolujazdca (ON)

Trvalo rozsvietena.

Celny airbag spolujazdca je aktivovany.
Ovladac je v polohe ,ON“.

V tomto pripade NEINSTALUJTE detsku
sedacku ,,chrbtom k smeru jazdy“ na sedadlo
predného spolujazdca - riziko vazneho
poranenia!

Celny airbag spolujazdca (OFF)

Trvalo rozsvietena.

Celny airbag spolujazdca je deaktivovany.
Ovladac je v polohe ,,OFF*.

MbZe sa nainstalovat detska sedacka chrbtom
k smeru jazdy, s vynimkou pripadu nespravnej
¢innosti airbagov (rozsvietena vystrazna
kontrolka airbagov).

Parkovacie snimace
Trvalo rozsvietena, sprevadzana
zobrazenim spravy a zvukovym signalom.
Systém ma poruchu.
Vykonaijte ukon (3).
Podhustenie
Trvalo rozsvietena.
Tlak v jednom alebo viacerych kolesach
je prilis nizky.
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Co mozno najrychlejsie skontrolujte tiak hustenia
pneumatik.
Po uprave hodnoty tlaku reinicializujte systém
detekcie.
Vystrazna kontrolka podhustenia
bliké a potom suvisle svieti a

servisna vystrazna kontrolka suvisle svieti.
Systém kontroly tlaku pneumatik méa poruchu.
Detekcia podhustenia uz nekontroluje tlak v
kolesach.
Co najskér skontrolujte tlak v pneumatikach a
vykonajte ukon (3).
Stop & Start (benzinovy alebo naftovy
motor)

Svieti, sprevadzané spravou.

Systém Stop & Start bol manualne
deaktivovany.
Pri nasledujucom zastaveni v premavke sa
motor nevypne.

Svieti.

Systém Stop & Start bol automaticky
deaktivovany.
Pri nasledujucom zastaveni v premavke sa
motor nevypne, ak je vonkajsia teplota:
— nizSia ako 0 °C,
— vysSia ako +35 °C.

Blika a nasledne svieti, sprevadzané

spravou.
Systém ma poruchu.
Vykonaijte ukon (3).

Zadné hmlové svetla

Svieti.

Svetla su zapnuté.
Zelené vystrazné kontrolky

Asistent pre jazdu zo svahu

Suvisle svieti.

(siva)
Funkcia bola aktivovana, no momentalne
je do¢asne vypnuta z dévodu prili§ vysokej
rychlosti.
Znizte rychlost vozidla na menej ako 30 km/h.
o Suvisle svieti.

@ Systém bol aktivovany, avSak nie su
splnené podmienky regulacie (sklon svahu, prili§
vysoka rychlost, zaradeny prevodovy stuperi).
! Blika.

é@ Funkcia reguluje rychlost vozidla.
Vozidlo je pribrzdené; brzdové svetla sa pocas
jazdy dolu svahom rozsvietia.

Stop & Start (benzinovy alebo naftovy
motor)
Svieti.
@ V zastavenom vozidle systém Stop &
Start uvedie motor do rezimu STOP.
Docasne blika.
O ReZim STOP je do¢asne nedostupny
alebo sa automaticky spusti rezim START.

Vozidlo pripravené na jazdu (elektromobil)
Svieti, sprevadzané zvukovym signalom

READY pri rozsvieteni.

Vozidlo je pripravené na jazdu a systémy

tepelného komfortu su k dispozicii.

Svetelna kontrolka zhasne po dosiahnuti
rychlosti priblizne 5 km/h a po zastaveni vozidla
sa znova rozsvieti.

Svetelna kontrolka zhasne, ked' vypnete motor a
vystupite z vozidla.

Park Assist alebo Full Park Assist
P Trvalo rozsvietena.
@ Funkcia je aktivna.

Asistent udrziavania polohy v jazdnom
pruhu

Trvalo rozsvietena.

Funkcia bola aktivovana.
Vsetky prevadzkové podmienky boli splnené:
systém je v prevadzke.
Automatické stieranie

AUTO | Trvalo rozsvietena.

Automatické stieranie ¢elného skla je

aktivované.

Ukazovatele smeru
(= | Blik&, spolu so zvukovym signalom.

—> Ukazovatele smeru su zapnuté.

Denné svetla/obrysové svetla

- . Suvisle svieti.

2003 pyi dostatosnom okolitom osvetleni s
zapnuté denné svetla.

Pri nedostato¢nom okolitom osvetleni su
zapnuté obrysové svetla.

Stretavacie svetla

D Trvalc? ro'zswete.na. )
= Svetla su rozsvietené.



Automatické prepnutie dialkovych
svetlometov
auto | ED | Suvisle svieti.

= = Funkcia bola aktivovana
prostrednictvom dotykového displeja (ponuka
Driving/Vehicle).
Ovladac osvetlenia je v polohe ,AUTO".
Predné hmlové svetla
Suvisle svieti.
¥D Predné hmlové svetla su rozsvietené.

Modré vystrazné kontrolky

Dialkové svetla
—~_ Suvisle svieti.
=0 Svetla su rozsvietené.
Cierne/biele vystrazné kontrolky
Noha na spojke (benzinovy alebo naftovy
motor)
&y Svieti (s pristrojovymi panelmi s LCD).
Systém Stop & Start: prechod do rezimu
START odmietnuty, pretoZe spojkovy pedal nie
je uplne zosliapnuty.
ZoSliapnite spojkovy pedal na doraz.
Noha na brzdovom pedali
Suvisle svieti.
(®) Vynechanie alebo vyvinutie
nedostato¢ného tlaku na brzdovy pedal.
V pripade automatickej prevodovky EAT6
a nastartovaného motora pred uvolnenim
parkovacej brzdy na preradenie z polohy P.
V pripade automatickej prevodovky EAT8 alebo
ovladaca radenia moze byt potrebné stladit

brzdovy pedal, aby sa prevodovka odblokovala
zrezimu N.

Vystrazna kontrolka zostane svietit, ak sa
parkovaciu brzdu pokusite uvolnit bez stlacenia
brzdového pedalu.

Automaticka prevodovka (EAT8) alebo
ovlada¢ riadenia (elektromobil)

‘, il]visle syiefi. . ’
utomaticka prevodovka je uzamknuta.

Ovladac riadenia je uzamknuty.

Odomknite stlacenim tlacidla Unlock

(Odomknut).

Pritomnost’ vody v naftovom filtri (naftovy

motor)

w Svieti (s pristrojovymi panelmi s LCD).
V naftovom filtri sa nachadza voda.
Bezodkladne vykonajte Ukon (2). Hrozi riziko
poskodenia systému vstrekovania paliva!

Ukazovatele

Ukazovatel udrzby

Informacie o Udrzbe sa vyjadruju v ramci
vzdialenosti (kilometre alebo mile) a ¢asu
(mesiace alebo dni).

Vystraha sa zobrazi, ked sa jeden z tento
medznikov dosiahne ako prvy.
Informacie o udrzbe sa zobrazuju na
pristrojovom paneli. V zavislosti od verzie
vozidla:

Palubné pristroje

— zobrazenie poditadla vzdialenosti indikuje
zostavajucu vzdialenost pred terminom
nasledujucej prehliadky alebo vzdialenost
prejdenu od posledného terminu, ktorym bude
predchadzat’ znamienko ,-“,

— vystrazna sprava indikuje zostavajucu
vzdialenost, ako aj ¢asové obdobie pred
terminom nasledujtcej prehliadky alebo
zmeskany termin.

= Uvedena hodnota je stanovena v

I zavislosti od poctu najazdenych
kilometrov a ¢asu, ktory uplynul od poslednej
prehliadky.
Vystraha sa tiez moéze aktivovat pred
terminom prehliadky.

Servisny kla¢
Docasne sa rozsvieti pri zapnuti
ﬁ zapalovania.

Termin nasledujucej servisnej prehliadky
nastane v rozmedzi od 1 000 do 3 000 km.
Trvalo rozsvietena pri zapnuti

% zapalovania.
Do servisnej prehliadky zostava menej ako
1000 km.
Vozidlo musi uz ¢oskoro prejst servisnou
prehliadkou.

Blika servisny klu¢

Xé/_ Blika a nasledne zostane svietit pri
N zapnuti zapalovania.

(V pripade naftovych motorov BlueHDi su¢asne
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s vystraznou kontrolkou servisnej udrzby)
Termin servisnej prehliadky uz uplynul.
Vozidlo musi ¢o najskér absolvovat servisnu
prehliadku.

Vynulovanie ukazovatela udrzby
Po kazdej prehliadke vozidla musi byt
ukazovatel udrzby vynulovany.

Ak ste udrzbu vozidla vykonali sami:

» Vypnite zapalovanie.

~

» Stlacte a podrzte tlacidlo, ktoré sa
nachadza na konci ovladaca osvetlenia.

» Nedotykajte sa brzdového pedala a raz
stlacte tlacidlo START/STOP. Na displeji sa
docasne zobrazi okno, v ktorom sa spusti
odpocitavanie.

» Ked bude na displeji zobrazena hodnota =0,
pustite tlacidlo na ovladaci osvetlenia. Symbol
klu€¢a na matice zmizne.

= Ak po vykonani tejto operacie odpojite

I batériu, uzamknite vozidlo a pockajte
aspor 5 minut, aby bolo vynulovanie
zaregistrované.

Pripomenutie servisnych udajov

= Servisné Udaje mbzete zobrazit' stlacenim
tlacidla ,Check" v ponuke dotykového
displeja Driving/Vehicle.

Ukazovatel hladiny

motorového oleja

(V zavislosti od verzie.)

V pripade verzii vybavenych elektrickym
ukazovatelom sa stav hladiny motorového oleja
na niekolko sekund zobrazi na pristrojovom
paneli pri zapnuti zapalovania po zobrazeni
informacii o servisnej udrzbe.

= Akakolvek kontrola hladiny oleja sa

I spravne vykona vtedy, ak je vozidlo v
horizontalnej polohe a s vypnutym motorom
po dobu viac ako 30 minut.

Nespravna hladina oleja

V zavislosti od pristrojového panela je
signalizovana zobrazenim spravy ,OIL" (Olej)
alebo ,0il level incorrect” (Nespravna hladina
oleja), priCom sa zaroven rozsvieti vystrazna
kontrolka servisu a zaznie zvukovy signal.

V pripade, Ze sa nedostatok oleja potvrdi aj
kontrolou pomocou manualnej odmerky hladiny
oleja, bezpodmienecne doplrite Uroven hladiny,
aby ste sa vyhli poSkodeniu motora.

Dalsie informacie o kontrole hladin st uvedené
v prislusnej kapitole.

Porucha ukazovatela

V zavislosti od pristrojového panela je
signalizovana zobrazenim spravy ,OIL_ _“ alebo
,0il level measurement invalid“ (Meranie
hladiny oleja neplatné), pricom sa zarovern
rozsvieti vystrazna kontrolka servisu a zaznie
zvukovy signal.

Obratte sa na autorizovaného predajcu vozidiel
PEUGEOQT alebo kvalifikovany servis.

V pripade poruchy elektrického

= ukazovatela sa nebude viac sledovat
hladina oleja.
Pocéas doby nefunkénosti systému je potrebné
vykonavat' kontrolu hladiny motorového
oleja pomocou manualnej odmerky, ktora sa
nachadza v motorovom priestore.
Dalsie informacie o kontrole hladin su
uvedené v prislusnej kapitole.

Ukazovatel teploty
chladiacej kvapaliny motora
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Zapnuty motor:



— V oblasti A: teplota je spravna.
— V oblasti B: teplota je prili$ vysoka, na
pristrojovom paneli sa rozsvieti prislusna

kontrolka a vystrazna centralna kontrolka STOP,

pricom sa zaroven zobrazi sprava a zaznie
zvukovy signal.
Bezpodmienecne musite zastavit’ vozidlo,
hned’ ako vam to bezpeénostné podmienky
umoznia.
Skér ako motor vypnete, pockajte niekolko
minut.
' Po vypnuti zapalovania opatrne otvorte
= kapotu a skontrolujte hladinu chladiacej
kvapaliny.

i Dalsie informéacie o kontrole hladin su
uvedené v prislusnej kapitole.

Ukazovatele jazdného
dosahu AdBlue® (BlueHDi)

Naftové motory BlueHDi st vybavené systémom,

ktory spaja systém redukcie emisii SCR

(selektivna katalyticka redukcia) a filter pevnych

Castic (DPF) na Upravu vyfukovych plynov.
Tieto systémy nemdzu fungovat bez kvapaliny
AdBlue®.

Hned ako hladina kvapaliny AdBlue® klesne pod
uroven rezervy (medzi 2400 a 0 km), po zapnuti

zapalovania sa na zdruZzenom pristroji rozsvieti
kontrolka a priblizna vzdialenost, ktoru je este

mozné prejst pred zablokovanim Startovania
motora.

' Predpisané blokovacie zariadenie
= S&tartovania motora sa automaticky
aktivuje po vyprazdneni nadrze AdBlue®.

Nastartovanie motora nebude mozné dovtedy,

pokym nedoplnite aspori minimalnu hladinu
kvapaliny AdBlue®.

Manualne zobrazenie dojazdu
Pokial je dojazdova vzdialenost vy$sia ako
2 400 km, hodnota sa nezobrazi automaticky.
Udaje o dojazde mozete zobrazit
= stlacenim tlacidla ,Check" v
ponuke Driving/Vehicle na dotykovom displeji.

Opatrenia potrebné v pripade
nedostatku aditiva AdBlue®

Nasledujuce kontrolky sa rozsvietia, ked je

mnozstvo kvapaliny AdBlue® nizSie ako rezervna

hladina, ktord umoznuje dojazd priblizne 2 400
km.
Spolu s vystraznymi kontrolkami vas spravy

pravidelne informuju o potrebe doplnenia hladiny,

aby sa predislo zablokovaniu nastartovania
vozidla. Detailné informacie o zobrazenych
spravach najdete v Casti Vystrazné a svetelné
kontrolky.

i Dalsie informacie o AdBlue® (motory
BlueHDi), a zvlast o doplneni hladiny,
néjdete v prislusnej kapitole.

Opatrenie

Doplrite
hladinu.

Co najskor
doplite
hladinu.

Doplnenie
hladiny je
nevyhnutné
kvoli riziku
zablokovania
Startovania
motora.

Palubné pristroje

Zvysny
dojazd
vozidla

Dojazd
vozidla

v rozmedzi
od 2 400 km
do 800 km

Dojazd
vozidla
v rozmedzi
od 800 km
do 100 km

Dojazd
vozidla

v rozmedzi
od 100 km
do 0 km
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Svietiace
vystrazné
kontrolky

Opatrenie Zvysny
dojazd

vozidla

Aby bolo 0 km
mozné opat
nastartovat’
motor, je
potrebné
doliat do
nadrze na
AdBlue®
aspon

5 litrov tohto
aditiva.

Porucha systému na redukciu emisii
SCR

Zistenie poruchy

Ak sa zisti porucha, rozsvietia
sa tieto vystrazné kontrolky a
sUc¢asne zaznie zvukovy signal
a zobrazi sa sprava ,Emissions
fault* alebo ,NO START IN“.

Za jazdy sa vystraha aktivuje pri prvom zisteni
poruchy a potom pri kazdom dalSom zapnuti
zapalovania pred jazdou, az kym sa neodstrani
pri¢ina poruchy.

= Ak ide o do¢asnu poruchu, vystraha

I zmizne pri nasledujucej jazde po
vykonani autodiagnostickych kontrol systému
na redukciu emisii SCR.

Porucha potvrdena pocas povolenej
jazdnej fazy (v rozmedzi od 1 100 km do
0 km)

Ak sa indikacia poruchy nadalej suvisle
zobrazuje aj po prejdeni 50 km, porucha v
systéme SCR je potvrdena.

Blika vystrazna kontrolka AdBlue a zobrazi sa
sprava ,Emissions fault: Starting prevented in X
miles” alebo ,NO START IN X miles* uvadzajuca
dojazd vozidla v kilometroch alebo milach.
Pocas jazdy sa sprava bude zobrazovat kazdych
30 sekund. Vystraha sa obnovi pri zapnuti
zapalovania.

MoZete pokracovat v jazde eSte max. 1100 km
pred tym, ako sa aktivuje systém blokujuci
nastartovanie motora.

Co mozno najskor nechaite systém
= skontrolovat’ u autorizovaného predajcu
PEUGEQT alebo v kvalifikovanom servise.

Startovanie zablokované

Pri kazdom zapnuti zapalovania sa zobrazi
sprava ,Emissions fault: Starting prevented”
alebo ,NO START IN“.

Na opatovné nastartovanie motora
= vyhladajte pomoc u autorizovaného

predajcu PEUGEOT alebo v kvalifikovanom
servise.

Ukazovatel energie
(elektromobil)
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CHARGE

Trakéna batéria sa nabija po¢as spomalovania
a brzdenia.

ECO

Mierna spotreba energie a optimalizovany
dojazd.

POWER

Spotreba energie pohonnym Ustrojenstvom
pocas akceleracie.

Neutralna poloha

Po zapnuti zapalovania pohonné ustrojenstvo
vozidla ani nespotrebulva, ani negeneruje
energiu. Rucicka alebo kurzor prejde po celej
Skale ukazovatela a potom sa vrati do neutralnej
polohy.



i Pri vypnutom zapalovani sa po otvoreni
dveri vodi¢a ukazovatel aktivuje a prejde
do neutralnej polohy.

Ukazovatel urovne nabitia
(elektromobil)
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Po nastartovani vozidla sa bude trvale

zobrazovat stav nabitia trakénej batérie a
zostavajuci dojazd.

Ked je zapalovanie vypnuté, ukazovatel
sa aktivuje po otvoreni dveri vodi¢a.

Suvisiace vystrazné kontrolky

Postupné urovne vystrah upozornuju na to, ze
mnozstvo dostupnej energie kleslo na nizku
uroven:
1. stupeii: rezerva
Uroveh nabitia trakénej batérie je nizka.
Svieti, sprevadzané zvukovym signalom.
» Pozrite si zostavajuci dojazd na pristrojovom
paneli.

» Nabite vozidlo, hned ako to bude mozné.
2. stupen: kriticka uroven

Uroveni nabitia trakénej batérie je kriticka.

Svieti spolu s vystraznou kontrolkou
rezervy, sprevadzané zvukovym signalom.
» Vozidlo je nevyhnutné nabit.

Zostavajuci dojazd sa uz dalej nepocita.
= Vykon pohonného Ustrojenstva sa
postupne znizi.
Vykurovanie a klimatizacie su vypnuté (aj ked
ruci¢ka alebo kurzor vyjadrujuce ich spotrebu
nie su v polohe ECO).

Ukazovatel spotreby
funkciami tepelného
komfortu (elektromobil)
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LLE

ECO

Tento ukazovatel vyjadruje spotrebu elektrickej
energie funkciami tepelného komfortu.
Vztahuje sa na nasledujuce vybavenie a
systémy:

— Kurenie.

— Klimatizacia.

Palubné pristroje

— Odhmlievanie/odmrazovanie ¢elného skla.

— Odhmlievanie/odmrazovanie zadného skla.

— Vyhrievanie sedadiel.

Vykurovacie a klimatizané systémy su napajané
z trakénej batérie.

Toto vybavenie a tieto funkcie mozno pouzivat' v
nasledujucich situaciach:

— Ak vozidlo nie je pripojené k sieti, ked' svieti
kontrolka READY.

— Ak je vozidlo pripojené k sieti, ked je zapnuté
zapalovanie.

Ak vyberiete rezim Eco, vykon niektorych prvkov
vybavenia bude obmedzeny. Rucicka alebo
kurzor ukazovatela spotreby funkciami tepelného
komfortu sa nasledne presunie do zény ,ECO".

= Ak chcete rychlo vykurit' alebo vychladit
I priestor pre pasazierov, mézete do¢asne
aktivovat nastavenie maximalnej intenzity
vykurovania alebo chladenia.
Nadmerné vyuzivanie vybavenia na
zabezpecenie tepelného komfortu méze
vyrazne znizit dojazd vozidla, a to obzvlast
pri nizkych rychlostiach.
Po dosiahnuti poZzadovanej Urovne komfortu
nezabudnite nastavit optimalne nastavenia
tohto vybavenia a v pripade potreby ich
upravit pri kazdom nastartovani vozidla.
Po dlh§om obdobi bez pouzitia vykurovania
mozete po jeho zapnuti citit mierny zapach
pocas prvych niekolkych minut.
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Palubné pristroje

Manualny test

Tato funkcia umozriuje skontrolovat urcité
ukazovatele a zobrazit dennik upozorneni.
Pristup k nej ziskate stlacenim tlacidla

ﬁ ,Check" v ponuke Driving / Vehicle na

dotykovom displeji.

Na pristrojovom paneli sa zobrazia nasledujuce

informacie:

— Hladina motorového oleja.

— Termin dalSej servisnej prehliadky.

— Tlak v pneumatikach.

— Dojazd suvisiaci so systémami AdBlue a SCR

(dieselové motory BlueHDi).

— Aktualne vystrahy.

i Tieto informacie sa taktiez automaticky
zobrazia pri kazdom zapnuti
zapalovania.

Pocditadlo celkovo
prejdenych kilometrov

Pocitadlo celkovo prejdenych kilometrov meria
celkovu prejdenu vzdialenost pre vozidlo od jeho
prvej registracie.

Ked je zapalovanie zapnuté, vzdy sa zobrazuje
celkova prejdena vzdialenost. Tento udaj
zostane zobrazeny este 30 sekund po vypnuti
zapalovania. Zobrazi sa aj po otvoreni dveri
vodi¢a a po zamknuti a odomknuti vozidla.

= V pripade cesty do zahranicia bude

I mozno potrebné zmenit jednotku
vzdialenosti: rychlost musi byt zobrazena v
oficialne pouzivanej jednotke prislusnej
krajiny (km/h alebo mile/h).
Zmenu jednotiek je mozné vykonat’
prostrednictvom ponuky konfiguracie na
displeji, ked vozidlo nie je v pohybe.

Regulator osvetlenia

Tento systém umozniuje manualne nastavenie
intenzity osvetlenia miesta vodi¢a v zavislosti od
vonkajSieho svetla.

S PEUGEOT Connect Radio

@ » Stlacenim tohto tlacidla zvolte ponuku
Settings (Nastavenia).

» Zvolte ,Brightness®.
-C

» Nastavte jas stlacenim $ipok alebo
o premiestnenim kurzora.
Nastavenia sa uplatnia okamzite.
» Stla¢enim mimo okna s nastavenim opustite
ponuku.
MbzZete tieZ vypnut displej.

@ » Stlacenim tohto tlacidla zvolte ponuku

Settings (Nastavenia).

G » Zvolte ,Dark"”.

Displej sa Uplne vypne.

» Dalsim zatladenim na displej (kdekolvek na
jeho povrchu) ho opatovne zapnete.

SPEUGEOT Connect Nav

@ » Stlacenim tohto tlacidla zvolte ponuku

Settings (Nastavenia).

» Zvolte ,OPTIONS".

, » Zvolte ,Screen configuration®.

» Zvolte kartu ,Brightness*.
» Nastavte jas stlacenim Sipok alebo
premiestnenim kurzora.
» Stlacenim tohto tlacidla ulozite
nastavenia a opustite ponuku.

Mozete tiez vypnut displej.

@ » Stlacenim tohto tla¢idla zvolte ponuku
Settings (Nastavenia).

@ » Zvolte ,Turn off screen”.

OK

Displej sa uplne vypne.
» Dalsim zatlagenim na displej (kdekolvek na
jeho povrchu) ho opatovne zapnete.

Palubny pocitac

Zobrazuje informéacie suvisiace s aktualnou
cestou (dojazd, spotreba paliva, priemerna
rychlost atd.).

Udaje zobrazené na
pristrojovom paneli

Pri pristrojovych paneloch s ukazovatel'mi



Stlacenim tlacidla na konci ovladaca stieraov
zobrazite Udaje z palubného pocitaca.

Pri digitalnom pristrojovom paneli

Udaje z palubného poéitada su trvalo zobrazené,
ked je vybraty rezim zobrazenia ,,PERSONAL*.
Vo vSetkych ostatnych rezimoch zobrazenia
spOsobi stlacenie konca ovladaca stieracov skla
doc¢asné zobrazenie tychto udajov v Specifickom
okne.

Zobrazenie rozliénych kariet

D&

» Stlacenim tlacidla na konci ovladaca
stieraGov mozete prepinat medzi nasledujucimi
kartami:
— Aktualne informacie:
» Dojazd (benzinovy alebo naftovy motor).
» Okamzita spotreba.
« Casomer Stop & Start (benzinovy alebo
naftovy motor).
» Celkova vzdialenost (elektromobily).
— Usek ,1¢, potom ,2:
* Priemerna rychlost.
» Priemerna spotreba paliva.
» Prejdena vzdialenost.

Vynulovanie udajov o

prejdenom useku

» Ked je zobrazeny poZadovany Usek,
*2s stlacte tlacidlo na konci ovladaca
stieraov skla na viac ako 2 sekundy.
Useky ,1“a 2" st od seba nezavislé a ich
pouzitie je rovnaké.

Definicie

Dojazd
(km alebo mile)

’Eﬂ Pocet kilometrov, ktoré je eSte mozné

prejst’ s palivom zostavajacim v nadrzi (v

zavislosti od priemernej spotreby na niekolkych
poslednych najazdenych kilometroch).
Tato hodnota méze kolisat v désledku zmeny
Stylu jazdy alebo profilu vozovky, pri ktorych
dojde k velkej zmene okamzitej spotreby.
Ak je dojazd niz$i ako 30 km, zobrazia sa
pomlcky.
Po doplneni najmenej 5 litrov paliva sa dojazd
prepocita a zobrazi sa v pripade, ak presiahne
hodnotu 100 km.
Ak sa na vozidle za jazdy trvalo zobrazia
poml¢ky namiesto Cisel, obratte sa na siet
PEUGEOT alebo iny kvalifikovany servis.

Okamzita spotreba paliva

(/100 km, km/I alebo mpg)
(mile/kWh alebo kWh/100 km alebo km/kWh)

Palubné pristroje

9 == | Vypotitana pocas niekolkych 1
------- poslednych sekund.

Tato funkcia sa zobrazi iba pri rychlostiach

vy$Sich ako 30 km/h.

Priemerna spotreba paliva
(1/100 km, km/I alebo mpg)
(mile/kWh alebo kWh/100 km alebo km/kWh)

e Pocita sa od posledného

=l vynulovania udajov o Useku.

Priemerna rychlost’

(km/h alebo mph)
Pocita sa od posledného vynulovania
udajov o useku.

Prejdena vzdialenost’

(km alebo mile)
Pocita sa od posledného vynulovania

v udajov o useku.

Casomer funkcie Stop & Start
@ (minuty/sekundy alebo hodiny/minuty)

Ak je vase vozidlo vybavené funkciou Stop &
Start, Casomer scitava ¢as v rezime STOP pocas
cesty.

Vynuluje sa pri kazdom zapnuti zapalovania.

Dotykovy displej
Tento systém umoznuje pristup k nasledujucim
prvkom:
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Palubné pristroje

— trvalé zobrazenie ¢asu a vonkajSej teploty

(v pripade rizika poladovice sa zobrazi modra
kontrolka),

— ovladace vykurovacieho/klimatizaéného
systému,

— funkcie vozidla a ponuky nastaveni vybavenia,
— ovladace audio systému a telefénu a
zobrazenie suvisiacich informacii,

— zobrazenie vizualnych asistenénych funkcii
pre manévrovanie (graficky parkovaci asistent,
Park Assist atd'.),

— internetové sluzby a zobrazenie suvisiacich
informacii,

— ovladacie prvky naviga¢ného systému a
zobrazenie suvisiacich informacii (v zavislosti od
verzie).

V zaujme bezpecnosti vzdy zastavte
= vozidlo pred vykonanim ukonov, ktoré
vyzaduju zvySenu pozornost.
Niektoré funkcie nie su pristupné pocas jazdy.

Odporucania

Tento displej je kapacitného typu.

Na dotykovom displeji nepouzivajte ostré
predmety.

Dotykového displeja sa nedotykajte mokrymi
rukami.

Na Cistenie dotykového displeja pouzivajte Cistu
utierku z jemnej tkaniny.

Hlavné ovladacie prvky

7-palcovy dotykovy displej

o o

d d

&

Jednotlivé ponuky mbzete zobrazit stlacenim
tlacidiel, ktoré sa nachadzaju okolo dotykového
displeja. Potom pouzite tlacidla zobrazené na
dotykovom displeji.

10-palcovy dotykovy displej

Jednotlivé ponuky mbzZete zobrazit stlacenim
tlacidiel, ktoré sa nachadzaju pod dotykovym

displejom. Potom pouzite tladidla zobrazené na
dotykovom displeji.

Principy

Niektoré ponuky sa mézu zobrazit na dvoch
strankach: druhu stranku ponuky zobrazite
stlatenim tlac¢idla ,OPTIONS* (MozZnosti).

i Ak na druhej stranke isty ¢as nevykonate
Ziadne ¢innosti, automaticky sa zobrazi
prva stranka.

Jednotlivé funkcie mozete deaktivovat/aktivovat
vyberom polozky ,,OFF* (Vyp.) alebo ,ON“ (Zap.).
Konfiguracia funkcie.
@Q ?

@ Zobrazenie dal$ich informacii o funkcii.

oK Potvrdenie.

e Navrat na predchadzajucu stranku alebo
potvrdenie.

Ponuky

i Dotknutim sa dotykového displeja tromi
prstami zobrazite vSetky tlacidla ponuky.

Radio/Media
ﬁ Pozrite si kapitolu ,Zvukové zariadenia a
telematika“.

88“ Climate

Nastavenia teploty, prietoku vzduchu atd.



Dalsie informacie o manualnej klimatizacii
alebo automatickej klimatizacii st uvedené v
prislusnej kapitole.
n_, Navigation (V zavislosti od vybavy)
4 Pozrite si kapitolu ,Zvukové zariadenia a
telematika*.
Driving alebo Vehicle (V zavislosti od
= vybavy)
Aktivacia, deaktivacia a nastavenia urcitych
funkcii.
Funkcie su rozdelené do 2 kariet: ,Driving
function® a ,Vehicle settings".
Telephone
f Pozrite si kapitolu ,Zvukové zariadenia a
telematika*.
oo | Applications
BH ' Pristup k ur&itym konfigurovatelnym
prvkom vybavy.
Electric / Energy (Elektricky pohon /
Energia)
V tejto ponuke najdete funkcie Specifické pre
elektromobily (energeticky tok, Statistiky o
spotrebe a odloZené nabijanie) rozdelené do
troch kariet.
alebo
@ Settings (Nastavenia)
Hlavné nastavenia pre audio systém,
dotykovy displej a digitalny pristrojovy panel.
Nastavenie hlasitosti/vypnutie zvuku.
Pozrite si kapitolu ,Zvukové zariadenia a
telematika“.

Informacné listy

V listach dotykového displeja sa nepretrzite
zobrazuju urcité informacie.

Horna lista 7-palcového dotykového
displeja

— Cas a vonkajsia teplota (v pripade rizika
poladovice sa zobrazi modra vystrazna
kontrolka).

— Pripomenutie informacii tykajucich sa
klimatizacie a priamy pristup k prislusnej
ponuke.

— Pripomenutie informacii v ponukach

Radio Media a Telephone.

— Upozornenia.

— Pristup k ponuke Settings pre dotykovy
displej a digitalny pristrojovy panel (datum/cas,
jazyky, jednotky atd.)

Bocné listy 10-palcového HD dotykového
displeja

— Vonkajsia teplota (v pripade rizika poladovice
sa zobrazi modra vystrazna kontrolka).

— Pristup k ponuke Settings pre dotykovy
displej a digitalny pristrojovy panel (datum/Cas,
jazyky, jednotky atd’)

— Upozornenia.

— Pripomenutie informacii tykajucich sa
klimatizacie a priamy pristup k prislusnej
ponuke.

— Cas.

Palubné pristroje

Ponuka ,,Electric /| Energy*“
(Elektricky pohon / Energia)

V zavislosti od verzie mozno tuto ponuku
zobrazit’:
— priamo, stlaenim tlacidla v blizkosti
dotykového displeja,
oo | — Prostrednictvom ponuky Aplikacie.
oo

Energetické toky

Karta Flow (Toky) obsahuje znazornenie
aktualnej prevadzky elektrického pohonného
ustrojenstva.

. Aktivny jazdny rezim

. Elektricky motor

. Urovef nabitia trakénej batérie
. Energetické toky

A OWN =

Energetické toky maju Specificku farbu vzhladom
na typ jazdy:

A. Modra: spotreba energie

B. Zelena: regeneracia energie
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Palubné pristroje

Statistiky o spotrebe

Na karte Statistics (Statistiky) najdete tatistiky
tykajlice sa spotreby elektrickej energie.

.

— Modré pruhy v grafe: priamo spotrebovana
energia dodana trakénou batériou.

— Zelené pruhy v grafe: energia regenerovana
poc¢as spomalovania a brzdenia, ktora bola
pouzita na nabitie batérie.

Priemerna hodnota pre aktudlnu jazdu je
vyjadrena v jednotkach kWh/100 km.

» Zobrazenu ¢asovu Skalu mézete zmenit
stlacenim tlacidla - alebo +.

Odlozené nabijanie

V predvolenom nastaveni sa nabijanie
zacina po pripojeni nabijacej pistole. M6zZe sa
naprogramovat odloZené nabijanie.
Nastavenia

» V ponuke Electric / Energy
(Elektricky pohon / Energia) vyberte kartu
Charge (Nabijanie).
» Nastavte ¢as spustenia nabijania.
» Stlacte tlacidlo OK.
Nastavenie sa ulozi do systému.

i Funkciu odloZeného nabijania méZete
& naprogramovat aj pomocou smartfonu
cez aplikaciu MyPeugeot.
Dalsie informacie o funkciach ovladatefnych
na dialku su uvedené v prislusnej kapitole.
Aktivacia
» Pripojte vozidlo k poZadovanému
nabijaciemu zariadeniu.
» Stlagenim tlagidla na kryte do jednej
minuty aktivujte systém (aktivacia sa
potvrdi rozsvietenim svetelnej kontrolky
nabijania namodro).

Funkcie ovladatelné na
dialku (elektromobil)

2 bownioad on the ermon
& App Store »’ Google Play

Tieto funkcie su pristupné zo
smartfénu prostrednictvom
aplikacie MyPeugeot:

— riadenie nabijania batérie,

— riadenie Upravy teploty interiéru vozidla,

— Statistiky tykajuce sa spotreby, stavu nabitia a
dojazdu.

Postup instalacie

» Stiahnite si aplikaciu MyPeugeot z
prislusného internetového obchodu s
aplikaciami pre vas smartféon.

» Vytvorte si ucet.

» Zadajte &islo VIN daného vozidla (kéd
zacinajuci sa na ,VF* v technickom preukaze
vozidla).

Dalsie informacie o identifikaénych prvkoch st
uvedené v prislusnej kapitole.

= Pokrytie siete

I Ak chcete pouzivat rézne dialkovo
ovladatelné funkcie, uistite sa, Ze je vase
vozidlo v pokryti mobilnej siete.
Nedostatocné pokrytie siete méze zabranit
komunikacii s vozidlom (napriklad vtedy, ak
sa nachadza v podzemnej garazi). V takychto
pripadoch sa v aplikacii zobrazi sprava
uvadzajuca, Ze sa nepodarilo nadviazat
spojenie s vozidlom.



Dialkoveé ovladanie/klu¢ Integrovany kfac¢

Kla¢ zabudovany do dialkového ovladania
umoznuje uskuto¢nit’ nasledovné funkcie (v
zavislosti od verzie):

— odomknutie/zamknutie/super-uzamknutie
vozidla,

— aktivacia/deaktivacia detskej ru¢nej poistky,
— aktivacia/deaktivacia ¢elného airbagu
spolujazdca,

— zalozné odomknutie/zamknutie dveri,

— zapnutie zapalovania a Startovanie/vypnutie
motora.

Bez systému “Bezklucovy pristup

a Startovanie“

Funkcia diafkového
ovladania

Dialkové ovladanie umozZnuje v zavislosti od
danej verzie na dialku ovladat nasledujuce

funkcie: ; :
— Odomknutie/uzamknutie/super-uzamknutie ' . ~
vozidla. f (5
— Odomknutie/uzamknutie kufra. .

— Zapnutie osvetlenia na dialku.

— Sklopenie/vyklopenie vonkajsich spatnych
zrkadiel.

— Aktivacia/deaktivacia alarmu.

— Lokalizacia vozidla.

— Otvorenie/zatvorenie okien.

— Aktivovanie elektronického imobilizéra vozidla.
Nudzové postupy umozriuju uzamknut/
odomknut vozidlo v pripade poruchy dialkového
ovladaca, centralneho uzamykania, batérie atd.
Dalsie informéacie o niidzovych postupoch
néjdete v prisludnej kapitole.

» Na rozlozenie/zlozenie klu¢a stlacte toto
tlacidlo.

So systémom “Bezkluc¢ovy pristup

a Startovanie“

Pristup

2

?e

4.‘
%
o

» Ak chcete vysunut klu¢ alebo ho zasunut
naspat, potiahnite a podrzte tlacidlo.

Odomknutie vozidla

| Selektivne odomknutie (dvere vodica,
kufor) mozno nakonfigurovat v ponuke
Driving/Vehicle na dotykovom displeji.

Odomknutie celého vozidla
» Stlacte tlacidlo na odomknutie.

Selektivne odomknutie

Dvere vodica a kryt palivovej nadrze/
nabijacieho konektora

» Stlacte tlacidlo na odomknutie.

» Opakovanym stlacenim odomknete ostatné
dvere a kufor.

Celkové alebo selektivne odomknutie a
deaktivacia alarmu budd potvrdené blikanim
obrysovych svetiel alebo dennych svetiel.

29



30

Pristup

V zavislosti od verzie sa vyklopia vonkajsie

spatné zrkadla.

Otvorenie okien

3 V zavislosti od verzie stlacenim tlacidla
na odomknutie po dobu dlhsiu ako 3

sekundy sa otvaraju okna.

Okno sa zastavi, ked tlac¢idlo uvolnite.

Selektivne odomknutie kufra
Ak je aktivované selektivne odomknutie kufra:

» Stlacenim tohto tlacidla odomknete
ﬁ kufor. Ostatné dvere ostant uzamknuté.
V zavislosti od verzie sa pri dlhom stlaceni tohto
tlacidla moéze kufor pootvorit.
Ak je selektivne odomknutie kufra deaktivované,
stlaCenim tohto tlacidla sa odomknu aj dvere.

Nezabudnite znovu zamknut' kufor
= stlaéenim tlacidla na uzamknutie.

Uzamknutie vozidla

Standardné uzamknutie

» Stlacte tlacidlo na uzamknutie.

Uzamknutie a aktivacia alarmu budd potvrdené
blikanim ukazovatelov smeru.

V zavislosti od verzie sa sklopia vonkajsie
spatné zrkadla.

i Ak niektory vstup (dvere alebo kufor) nie
je spravne zatvoreny, vozidlo sa

nezamkne. Ak je vSak vozidlo vybavené
alarmom, aktivuje sa po uplynuti 45 sekdnd.
Ak sa vozidlo odomkne, ale nasledne sa
neotvoria dvere ani kufor, vozidlo sa po
uplynuti priblizne 30 sekind automaticky
znova uzamkne. Ak je vozidlo je vybavené
alarmom, ten sa tiez automaticky znova
aktivuje.

Super-uzamknutie
@

4

» Dal$im stladenim tohto tlagidla do 3 sekdnd
vozidlo super-uzamknete (potvrdené zablikanim
ukazovatelov smeru).

Super-uzamknutie vyradi z ¢innosti
™ vnutorné ovladace dveri. Deaktivuje sa
taktiez tlacidlo ovladaca centralneho
zamykania.
Zvukova vystraha zostane funkéna.
V interiéri superuzamknutého vozidla
nikdy nenechavajte ziadnu osobu.

Zatvorenie okien
¥3 Stlacenim tlacidla na dobu viac ako 3
sekund zatvorite okna.

Pri zatvarani okien dbajte na to, aby

= Ziadna osoba ani predmet neblokovali ich
spravne zatvorenie.
Ak si Zelate na verzii s alarmom ponechat
pootvorené okna, musite najskor deaktivovat
priestorovd ochranu.
Viac informacii o Alarme najdete v prislu$nej
kapitole.

Lokalizacia vozidla

Tato funkcia vam pomoze najst vase uzamknuté
vozidlo na dialku vdaka:

— blikaniu ukazovatelmi smeru alebo obrysovymi
svetlami alebo dennymi svetlami (v zavislosti od
verzie) po dobu priblizne 10 sekund,

— rozsvieteniu bodového osvetlenia vonkajSich
spatnych zrkadiel,

— rozsvieteniu stropnych svetiel,

» Stladte toto tladidlo.

Rozsvietenie svetiel na
dialku

Tato funkcia je dostupna v zavislosti od verzie
vasho vozidla.

» Stladte toto tladidlo. Obrysové svetla,
= stretavacie svetla, osvetlenie
evidenéného Eisla vozidla a bodové osvetlenie
vonkaj$ich spatnych zrkadiel sa rozsvietia na 30
sekund.

Dalsim stlagenim tlagidla do uplynutia ¢asového
limitu svetla okamzite vypnete.



Odporucania

Dialkové ovladanie

= Dialkové ovladanie je citlivé,
vysokofrekvencéné zariadenie. Nenoste ho vo
vrecku, pretozZe hrozi riziko nedmyselného
odomknutia vozidla.
Nestlacajte tlacidla dialkového ovladania, ak
ste mimo funkéného dosahu vozidla, pretoze
by ste mohli narusit' funkénost' dialkového
ovladania. V takom pripade by bolo potrebné
ho resetovat.
Dialkové ovladanie nefunguje, ak je klu¢
zasunuty v spinacej skrinke zapalovania, a to
aj v pripade, ak je zapalovanie vypnuté.

Ochrana proti kradezi
= Elektronicky imobilizér vozidla nikdy
neupravujte, pretoze by mohlo dojst k
poruche.
Pri vozidlach so spinacou skrinkou na
krfa¢ nezabudnite klG¢ vytiahnut' a pootogit
volantom, aby ste zablokovali stipik riadenia.

Uzamknutie vozidla

= Jazda s uzamknutymi dverami méze v
pripade nehody stazit' pristup zachrannych
ZloZiek do vozidla.
Ak opustate vozidlo aj na kratky ¢as,
z bezpecnostnych a preventivnych dévodov
vzdy vytiahnite kli¢ zo spinacej skrinky
zapalovania alebo si vezmite so sebou
elektronicky kIU¢.

= Kupa ojazdeného vozidla

I Nechajte si zaregistrovat’ kédy klu¢a
u autorizovaného predajcu PEUGEOT,
aby ste mali istotu, Ze vozidlo bude mozné

nastartovat' vyluéne klaémi, ktoré vlastnite vy.

BezklucCovy pristup a
Startovanie pri priblizeni
Tento systém Bezklucovy pristup a Startovanie
umozriuje automatické zamknutie/odomknutie
vozidla zistenim pritomnosti elektronického
klaca.

Pokial' ma vodi¢ pri sebe elektronicky klu¢,
vozidlo sa odomkne, ked sa vodi¢ priblizi, a
zamkne, ked sa vodi¢ vzdiali.

Zony rozpoznavania kluc¢a:

Zona A: uvitacie osvetlenie pri priblizeni k
vozidlu (3 az 5 metrov od vozidla).

Pristup

Zona B: automatické zamknutie po opusteni
vozidla (priblizne 2 metre od vozidla).
Zona C: automatické odomknutie a uvitacie
osvetlenie pri pribliZzeni k vozidlu (1 az 2 metrov
od vozidla).
Dalsie informacie o uvitacom osvetleni su
uvedené v prislusnej kapitole.
Automatické funkcie mozno

= nakonfigurovat prostrednictvom ponuky

Driving / Vehicle na dotykovom displeji.

Odomknutie vozidla

= oD

) e (e )
Selektivne odomknutie (dvere vodica,

= kufor) mozno nakonfigurovat v ponuke
Driving/Vehicle na dotykovom displeji.
Selektivne odomknutie je predvolene
deaktivované.

Odomknutie celého vozidla

Vozidlo (dvere a kufor) mozno odomknut’

» automaticky, ked vodi¢ vstupi do zény C, ak
sU aktivované automatické funkcie,

» jemnym zatlaCenim na klu¢ku na dverach
vodi¢a alebo tlacidlo na otvorenie kufra.

2
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Pristup

Odomknutie a deaktivacia alarmu budu
potvrdené blikanim obrysovych svetiel alebo
dennych svetiel.

V zavislosti od verzie sa vyklopia vonkajsie
spatné zrkadla.

= Ak elektronicky klu¢ zostane v zéne B

I dlihsie ako 15 minut bez toho, Zze by doslo
k otvoreniu dveri vozidla, automatické funkcie
sa deaktivuju a vozidlo sa zamkne.
Na odomknutie vozidla pouzite dialkove
ovladanie alebo niektort klu¢ku na vozidle.

Selektivne odomknutie

Dvere vodica a kryt palivovej nadrze/
nabijacieho konektora

Mozno ich odomknut:

» automaticky, ked sa vodic¢ priblizi k dveram
vodi¢a, ak su aktivované automatické funkcie,
» jemnym zatlaCenim na klu€ku na dverach
vodica.

» Po nastupeni do vozidla mézete vSetky dvere
a kufor odomknut stlacenim tlacidla centralneho
uzamykania alebo potiahnutim kfucky na
lubovolnych dverach.

Selektivhe odomknutie kufra

Kufor sa odomkne automaticky, ked sa pribliZite
k zadnej Casti vozidla.

» Kufor otvorte stlacenim ovladacieho prvku
zadnych vyklapacich dveri.

Ostatné dvere ostani uzamknuté.

Uzamknutie vozidla

Standardné uzamknutie

=

Ked su dvere a kufor zatvorené, vozidlo sa
uzamkne:

» automaticky, ked vodi¢ opusti zénu B, ak su
aktivované automatické funkcie,

» jemnym zatlatenim na klu¢ku na dverach
vodica.

Uzamknutie vozidla bude potvrdené blikanim
ukazovatelov smeru a zvukovym signalom, ak
bolo uzamknuté po opusteni priestoru.

Ak elektronicky klu¢ zostal vo vozidle, vozidlo
nebude mozné uzamknut.

' Z bezpecnostnych dévodov a z dévodu

= ochrany proti kradezi nikdy nenechavajte
elektronicky kltu¢ vo vozidle, aj ked sa
nachadzate v jeho blizkosti.

Super-uzamknutie

@

b o)

» Uzamknite vozidlo jemnym stlacenim klucky
na dverach vodica.

» Na super-uzamknutie vozidla ju stlaéte znovu
do 3 sekund (systém ho potvrdi do¢asnym
rozsvietenim ukazovatelov smeru).

Super-uzamknutie vyradi z ¢innosti
= vnutorné ovladace dveri. Okrem toho sa

deaktivuje tlacidlo ovladaca centralneho
zamykania.
Zvukova vystraha zostane funkéna.
Ak je vozidlo super-uzamknuté, nikdy
nenechavajte ziadnu osobu v jeho
interiéri.

= Ak su otvorené niektoré z dveri alebo

I kufor alebo ak vo vozidle zostal
elektronicky kIU¢ pre systém BezklUCovy
pristup a $tartovanie, centralne uzamykanie
sa deaktivuje.

= Ak sa vozidlo odomkne, ale nasledne sa

I neotvoria dvere ani kufor, vozidlo sa po
uplynuti priblizne 30 sekiind automaticky
znova uzamkne. Ak je vozidlo je vybavené
alarmom, ten sa tiez automaticky znova
aktivuje.

= Funkcia automatického sklapania/

I vyklapania vonkajsich spatnych zrkadiel
sa konfiguruje prostrednictvom ponuky
Driving/Vehicle na dotykovom displeji.



Z bezpecnostnych dévodov nikdy
® nenechavaijte elektronicky klu¢ systému
Bezklucovy pristup a Startovanie vo vozidle
po jeho opusteni, a to ani na kratky cas.
Hrozi riziko odcudzenia vozidla v pripade, ak
sa klu¢ nachadza v niektorej z uréenych zén
a vase vozidlo je pritom odomknuté.

Na prediZenie Zivotnosti batérie v

= elektronickom kluci a batérie vozidla:
— Funkcia odomknutia pri priblizeni (zéna C)
sa automaticky prepne do pohotovostného
rezimu po niekolkych dfiioch nepouzivania
(priblizne jeden tyzderi). Odomknite vozidlo
pomocou dialkového ovladania alebo
stlacenim jednej z rukovati prednych dveri.
Pri dalSom nastartovani vozidla sa znovu
aktivuju funkcie automatického odomknutia a
uzamknutia.
— Po niekolkych spusteniach uvitacieho
osvetlenia za sebou bez toho, aby bolo
vozidlo nastartované, sa uvitacie osvetlenie
deaktivuje.
— VSetky bezdotykové funkcie sa uvedu do
pohotovostného rezimu, ak sa nepouzivali
dlhsie ako 21 dni. Tieto funkcie sa obnovia
odomknutim vozidla pomocou dialkového
ovladania a nastartovanim motora.

i Elektrické rusenie
Elektronicky klu¢ méze byt v niektorych
situaciach nefunkény, a to predovsetkym,

ak sa nachadza v blizkosti elektronického
zariadenia: telefén (zapnuty alebo v
pohotovostnom reZime), prenosny pogitac,
intenzivne magnetické polia atd'.

Centralne uzamykanie

@

Manualne

» Zamknutie/odomknutie vozidla (dvere a
batozinovy priestor) sa aktivuje stlacenim tohto
tlacidla zvnutra vozidla.

Centralne zamykanie vozidla sa potvrdi
rozsvietenim svetelnej kontrolky.

Centralne zamykanie je nefunkéné, ak st
= jedny z dveri otvorené.

= Zamknutie/super-uzamknutie z
I exteriéru

Pokial je vozidlo uzamknuté alebo super-

uzamknuté z exteriéru, kontrolka blika a

tlacidlo je vyradené z innosti.

Pristup

» Na odomknutie vozidla po jednoduchom
uzamknuti potiahnite vnutorny oviadac
jednych z dveri.

» Na odomknutie vozidla po super-
uzamknuti pouzite dialkové ovladanie, funkciu
“Bezklucovy pristup a Startovanie® alebo
integrovany klug.

Automatické (zaistenie proti
nasilnému vniknutiu)

Dvere a kufor sa automaticky uzamknu poc¢as
jazdy (rychlost vy$sia ako 10 km/h).

Tuto funkciu moézete deaktivovat/opatovne
aktivovat (predvolene je aktivovana):

» Stlacte tlacidlo a pridrzte ho, az kym sa
nezobrazi potvrdzujuca sprava.

= Preprava dlhych alebo objemnych

I predmetov
Po stlaceni ovladaca centralneho zamykania
budete jazdit' s otvorenym kufrom
a zamknutymi dverami. Pokial tak neurobite,
vzdy, ked vozidlo prekro¢i rychlost 10 km/h,
zamky sa odomknu a aktivuje sa vystraha.

2
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Pristup

Nudzové postupy

Strata klucov, dialkového
ovladania, elektronického
klaca

Obratte sa na siet PEUGEOT s osvedéenim

o evidencii vozidla, dokladom o va$ej totoZnosti
a pokial je to mozné, aj so Stitkom uvadzajucim
krag.

Siet PEUGEOT tak bude moct ziskat kéd kltca
a kod imobilizéra a objednat’ novy klac.
Celkové odomknutie/
uzamknutie vozidla

pomocou kl'a¢a

Tento postup pouzite v nasledovnych situaciach:

— Vybitie batérie dialkového ovladania.

— Porucha dialkového ovladania.

— Vybitie batérie vozidla.

— Vozidlo nachadzajuce sa v oblasti so silnym
elektromagnetickym Ziarenim.

V prvom pripade vymerite batériu dialkového
ovladania.

V druhom pripade reinicializujte dialkové
ovladanie.

Pozrite si prislusnu kapitolu.

» Do zamku dveri zasurite kIU¢.

» Otocenim kluc¢a smerom dopredu/dozadu
odomknete/uzamknete vozidlo.

» Opatovnym otocenim kltu¢a dozadu v
priebehu 3 sekund vozidlo super-uzamknete.

= Ak je vozidlo vybavené alarmom, pri
I uzamknuti pomocou kluc¢a sa alarm
neaktivuje.
Ak je alarm aktivovany, pri otvoreni dveri
sa rozozvugi siréna. Vypnete ju zapnutim
zapalovania.

Centralne zamykanie
nefunguje

Tieto postupy pouzite v nasledovnych pripadoch:

— Porucha centralneho uzamykania.
— Odpojena alebo vybita batéria.

Pri poruche systému centralneho
™ uzamykania je potrebné odpojit' batériu,
aby ste sa uistili, Ze je vozidlo Uplne
uzamknuté.

Dvere vodica

» Uzamknete ich oto€enim klu¢a smerom
k zadnej ¢asti vozidla alebo ich odomknete
otoenim kli&a smerom k prednej ¢asti vozidla.

Dvere spolujazdca

Odistenie

» Potiahnite vnutorny ovladac¢ otvarania dveri.
Uzamknutie

LS

~ | |

» Otvorte dvere.

» Skontrolujte, €i nie je aktivovana detska
bezpecénostna poistka pre zadné dvere.
Oboznamte sa s obsahom prislusnej kapitoly.
» Odstraite ¢iernu krytku, umiestnenu na
hrane dveri, pomocou kluca.

» Bez pouzitia sily zasurite klu¢ do zasuvky a
oto¢te zapadku smerom do vnutra dveri.

» Vytiahnite klU¢ a zalozZte Ciernu krytku na
pévodné miesto.

» Zatvorte dvere a z exteriéru skontrolujte
spravne uzamknutie vozidla.



Vymena batérie
Po uplnom vybiti batérie sa rozsvieti tato
vystrazna kontrolka. Zaroven zaznie
zvukovy signal a zobrazi sa sprava.
Bez funkcie Bezkl'i€ovy pristup a Startovanie
Typ batérie: CR2032/3 V.

~
o)

S funkciou Bezklucovy pristup a Startovanie
Typ batérie: CR2032/3 V.

» Odistite kryt batérie umiestnenim malého
skrutkovaca do oblasti vyrezu a nadvihnite ho.

» Vytiahnite vybitu batériu zo zakladne kluca.

» VloZte novu batériu so spravnou orientaciou

polov a zatlacte kryt na zakladru.

» V/ykonajte reinicializaciu dialkového

ovladania.

Dalsie informacie o reinicializacii dialkového

ovladania su uvedené v prislusnej kapitole.

Batérie dialkového ovladania nikdy

’ nezahadzuijte, pretoze obsahuju kovy
Skodlivé pre Zivotné prostredie. Odovzdajte
ich na autorizovanom zbernom mieste.

Reinicializacia dialkového
ovladania

Po vymene batérie alebo v pripade poruchy
bude mozno potrebné dialkové ovladanie
reinicializovat.

Bez systému Bezkl'i¢ovy pristup
a Startovanie

Pristup

» Vypnite zapalovanie.

» Vratte klu¢ do polohy 2 (Zapnuté
zapal'ovanie).

» |hned stlacte znak zavretého zamku na
niekolko sekund.

» Vypnite zapalovanie a vytiahnite kl'd¢ zo
spinacej skrinky.

Dialkové ovladanie je opat pine funkéné.

S Bezkluc€ovy pristup a Startovanie

ENGINE

START
STOP

» Zasurite mechanicky kIU¢ (integrovany v
dialkovom ovladani) do zamku a otvorte vozidlo.
» PriloZte elektronicky kld¢ k nidzovému
snimacéu umiestnenému na stipiku riadenia a
pridrzte ho az do okamihu zapnutia zapalovania.
» Zapnite zapalovanie stlatenim tlacidla
START/STOP.

» V pripade manualnej prevodovky
umiestnite radiacu paku do polohy neutral

a nasledne stlacte spojkovy pedal na maximum.

2
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Pristup

» V pripade vozidla s automatickou
prevodovkou alebo ovlada¢om riadenia
zoSliapnite brzdovy pedal v reZime P.

Pokial porucha pretrvava aj po vykonani
reinicializacie, urychlene sa obratte na predajcu
PEUGEQOT alebo kvalifikovany servis.

Dvere

Otvorenie

Zvonka

» Po odomknuti vozidla alebo s Bezklucovy
pristup a Startovanie alebo s elektronickym
kla€om v identifikaénej zoéne potiahnite za
rukovat dveri.

Zvnutra

» Potiahnutim vnutorného ovladaca otvorte
dvere. Tento Ukon vozidlo celkovo odomkne.

= Ak je aktivované selektivne odomknutie:
I — pri otvoreni dveri vodi¢a sa odomknu
len dvere vodi¢a (ak vozidlo nebolo predtym
uplne odomknuté),
— pri otvoreni dveri spolujazdca sa odomkne
zvysSok vozidla,

Zatvorenie

Ak dvere nie su riadne zatvorené,
rozsvieti sa vystrazna kontrolka
sprevadzana spravou o tom, ¢i je zapnuty motor,

a zvukovym signalom v pripade, Ze rychlost
vozidla je vy$Sia ako 10 km/h.

Kufor

Otvorenie

» Po odomknuti vozidla alebo len kufra
stlacte ovladanie otvarania a nasledne otvorte
vyklapacie dvere batoZinového priestoru (veko
kufra).

Zatvorenie

» Kufor zatvorte pomocou jednej z vnatornych
rukovati.
Y Ak je veko batozinového priestoru
nespravne uzavreté, rozsvieti sa tato
vystrazna kontrolka sprevadzana spravou pri
nastartovanom motore a zvukovym signalom pri
prekroceni rychlosti 10 km/h.

V pripade poruchy alebo pri problémoch

= s otvaranim Ci zatvaranim zadnych
vyklapacich dveri ich nechajte bezodkladne
skontrolovat' u autorizovaného predajcu
PEUGEQT alebo v kvalifikovanom servise,
aby ste zabranili zhorSeniu problému a
predisli riziku spadnutia zadnych vyklapacich
dveri, pri ktorom by mohlo déjst k zavaznému
poraneniu.

Nudzovy oviadac

SluzZi na mechanické odomknutie batoZinového
priestoru v pripade poruchy batérie alebo
centralneho uzamykania.

Odomknutie

» Sklopte zadné sedadlo a ziskate pristup k
zamku zvnutra kufra.

‘lll

» Do zamku v mieste A vsunte maly skrutkovac
a kufor odomknite.
» Posunte zapadku smerom dolava.

Opéatovné uzamknutie po zatvoreni
Pokial porucha pretrvava i nadalej po zatvoreni,
kufor ostane uzamknuty.

= Pri poruche centralneho uzamykania je

I bezpodmienecne nutné odpojit’ batériu,
aby bolo mozné zamknut kufor a zaistilo sa
tak celkové uzamknutie vozidla.

Alarm

(V zavislosti od verzie)
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OFF

Ochranny a poplasny systém proti odcudzeniu a
vykradnutiu vozidla.

Vonkajsia obvodova ochrana

Systém kontroluje vstupy do vozidla.
Alarm sa spusti v pripade, ak sa niekto pokusi
otvorit' napr. dvere, kufor alebo kapotu motora.

Vnutorna priestorova ochrana

Systém kontroluje akékolvek zmeny vo
vnutornom priestore kabiny pre pasazierov.
Alarm sa spusti v pripade, ak niekto rozbije
okno, vnikne do kabiny pre pasazierov alebo sa
pohybuje vo vnutri vozidla.

Funkcia autoochrany

Systém kontroluje, ¢i nedoslo k vyradeniu jeho
vlastnych sucasti z prevadzky.

Alarm sa spusti v pripade odpojenia alebo
poskodenia batérie, centralnej riadiacej jednotky
alebo kablov sirény.

Akykolvek zasah do systému alarmu
® musi byt vykonany u autorizovaného

predajcu PEUGEOT alebo v inom
kvalifikovanom servise.

Zatvorenie vozidla s
kompletnou aktivaciou
alarmu

Aktivacia

» Vypnite zapalovanie a opustite vozidlo.

» Zamknite alebo super-uzamknite vozidlo
pomocou dialkového ovladania alebo stlacenim
rukovate na dverach vodica.

Ked je systém monitorovania aktivovany,
Eervena svetelna kontrolka na tlacidle blika v
sekundovych intervaloch a ukazovatele smeru
sa rozsvietia na priblizne 2 sekundy.
Obvodova vonkajsia ochrana sa aktivuje

po uplynuti 5 sekund a ochrana vnutorného
priestoru vozidla po uplynuti 45 sekdnd.

i Alarm sa neaktivuje pri automatickom
uzamknuti na dialku.

V pripade, ak je jeden z pristupov do
= vozidla (dvere, kufor alebo kapota)
nespravne uzavrety, vozidlo nie je
uzamknuté, av§ak obvodova vonkajsia
ochrana sa aktivuje po uplynuti 45 sekund
sucasne s ochranou vnutorného priestoru
vozidla.

Pristup

Deaktivacia 2

» Stlacte jedno z tlagidiel odomykania na
dialkovom ovladadi:

kratke stladenie
5 dihé stlagenie

alebo

» Odomknite vozidlo stlacenim klu¢ky na
dverach vodica..

Systém ochrany je deaktivovany: svetelna
kontrolka na tladidle zhasne a obrysové svetla
alalebo denné svetla budu blikat priblizne

2 sekundy.

= Po odomknuti pomocou dialkového
I ovladania

Ak sa vozidlo zas automaticky zamkne

(napriklad, ak sa do 30 sekund od

odomknutia neotvoria dvere alebo kufor),

systém ochrany sa automaticky znova

aktivuje.

Uzamknutie vozidla len
s aktivhou obvodovou
vonkajSou ochranou

Deaktivujte ochranu vnutorného priestoru
vozidla, aby nedos$lo k neZelanému spusteniu
alarmu v niektorych $pecifickych pripadoch, ako
napr.:

— Pootvorené okno.

— Umyvanie vozidla.
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Pristup

— Vymena kolesa.
— Tahanie vozidla.
— Preprava na lodi alebo trajekte.

Deaktivacia ochrany vnutorného
priestoru vozidla

» Vypnite zapalovanie a do 10 sekund stlacte
a pridrzte tlacidlo alarmu, kym sa nerozsvieti
svetelna kontrolka.

» Vystupte z vozidla.

» Okamzite zamknite vozidlo pomocou
dialkového ovladania alebo pomocou systému
,Bezklucovy pristup a Startovanie*.

Aktivovana je len obvodova vonkajSia ochrana.
Cervena svetelna kontrolka na tlacidle bude
blikat' v sekundovych intervaloch.

Tuato deaktivaciu je potrebné vykonat' po
kazdom vypnuti zapalovania, aby bola v
platnosti.

Opatovna aktivacia ochrany
vnutorného priestoru vozidla

» Odomknutim vozidla pomocou dialkového
ovladania alebo pomocou systému Bezklucovy
pristup a Startovanie deaktivujte obvodovu
vonkajsiu ochranu.

Svetelna kontrolka na tla¢idle zhasne.

» Znova aktivujte cely systém alarmu
uzamknutim vozidla pomocou dialkového
ovladania alebo stlacenim klu¢ky na dverach
vodica.

Cervena kontrolka tlagidla opat blika

v sekundovych intervaloch.

Spustenie alarmu

Je signalizované po dobu 30 sekund
rozozvucanim sirény a blikanim smerovych
svetiel.

V zavislosti od krajiny predaja vozidla zostavaju
urcité monitorovacie funkcie aktivne az do
jedenasteho po sebe nasledujuceho spustenia
alarmu.

Po odomknuti vozidla pomocou dialkového
ovladania alebo systému Bezklucovy pristup
a Startovanie vam rychle blikanie ¢ervenej
svetelnej kontrolky v tlacidle signalizuje, ze

sa pocas vasej nepritomnosti spustil alarm.
Po zapnuti zapalovania sa blikanie okamzite
prerusi.

Porucha dialkového
ovladania

Ochranné funkcie alarmu deaktivujete
nasledovne:

» Odomknite vozidlo pomocou klu¢a v zamku
dveri vodica.

» Otvorte dvere, alarm sa uvedie do ¢innosti.
» Zapnite zapalovanie; alarm sa vypne.
Svetelna kontrolka tlacidla zhasne.

Zatvorenie vozidla bez

aktivacie alarmu

» Zamknite alebo super-uzamknite vozidlo
pomocou klu¢a (integrovaného do dialkového
ovladania) v zamke dveri vodi¢a.

Porucha ¢éinnosti

Pri zapnuti zapalovania signalizuje trvalé
rozsvietenie Cervenej svetelnej kontrolky tlacidla
poruchu systému.

Nechaijte si systém skontrolovat' v sieti
PEUGEQT alebo v inom kvalifikovanom servise.

Automaticka aktivacia

alarmu

(V zavislosti od krajiny predaja)

Systém sa aktivuje automaticky 2 minuty po
zatvoreni poslednych dveri alebo kufra.

» Aby ste sa vyhli spusteniu alarmu pri vstupe
do vozidla, najprv stlacte tlacidlo odomknutia
na dialkovom ovladani alebo vozidlo odomknite
prostrednictvom systému ,Bezklu€ovy pristup s
Startovanie®.

Elektricky ovladané okna

. Predné lavé

. Predné pravé

. Zadné pravé

. Zadné lavé

. Elektricka detska bezpecnostna poistka (v
zavislosti od verzie)
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Dalsie informacie o elektrickej detskej poistke
su uvedené v prislusnej kapitole.

Manualny rezim

» Ak si Zelate otvorit/zatvorit okno, stlacte
ovladac alebo ho potiahnite, bez prekrocenia
bodu odporu. Pohyb okna sa prerusi, hned ako
ovladac uvolnite.

Automaticka prevadzka

» Ak chcete otvorit/zatvorit okno, stlacte/
potiahnite ovladac¢ az za bod odporu: po
uvolneni spinaca sa okno Uplne otvori/zatvori.
Opatovnym pouzitim spinaca sa pohyb okna
zastavi.

= Po vypnuti zapalovania alebo po

I uzamknuti vozidla budu ovladace okien
nadalej funkéné po dobu priblizne 45 sekund.
Po uplynuti tohto ¢asu sa ovladacie prvky
deaktivuju. Ak ich chcete opat aktivovat,
zapnite zapalovanie alebo odomknite vozidlo.

Ochrana proti privretiu

Ak okno poc€as pohybu nahor narazi na
prekazku, zastavi sa a okamzite sa spusti o
kusok nadol.

Reinicializacia ovladac¢ov
otvarania okien

Po opatovnom pripojeni batérie alebo v pripade
abnormalneho pohybu okien je potrebné
reinicializovat funkciu proti privretiu.

Funkcia proti privretiu je poc¢as tychto
ukonov nefunkéna.

Pred jednotlivé okna:

» Uplne otvorte okno a nasledne ho zatvorte;
okno sa bude zatvarat postupne, o niekolko
centimetrov pri kazdom stlaceni ovladaca.
Ukon viackrat zopakujte, a2 kym sa okno Uplne
nezatvori.

» po dosiahnuti zatvorenej polohy pridrzte
ovladac¢ stlaceny po dobu minimalne jednej
sekundy.

V pripade privretia po¢as manipulacie

= s elektrickym ovladanim okna musite
zmenit smer pohybu okna. Na tento ucel
stlacte prislusny spinac.
Ak vodi¢ manipuluje s ovliadaémi okien
spolujazdcoy, je povinny sa presvedcit, Zze ni¢
nebrani ich spravnemu zatvoreniu.
Vodi¢ sa musi presvedgit, Ze spolujazdci
pouzivaju elektrické ovladace okien spravnym
spbsobom.
Pri manipulacii s oknami venujte zvysenu
pozornost detom.
Pri zatvarani okien pomocou elektronického
kfuca alebo systému ,Bezkltucovy pristup
a Startovanie” dbajte na bezpecnost
spolujazdcov a/alebo pritomnych os6b.

Pristup

StreSné okno

Stre$né okno pozostava z pohyblivého skleného
panela, ktory sa zasunie nad strechu, a
zatemfovacej clony, ktoru je mozné nezavisle
otvarat. Otvorenim stre$ného okna sa
automaticky otvori aj zatemnovacia clona.
» Ovladanie panoramatického streSného
okna sa vykonava pomocou tlacidla na stropnej
konzole.

-—w -——
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Stresné okno je mozné ovladat, ked je zapnuté
zapalovanie (ak je dostatocne nabita batéria),
ked je nastartovany motor, v rezime STOP
funkcie Stop & Start a az do uplynutia 45 sekund
od vypnutia zapalovania alebo uzamknutia
vozidla.

Bezpecnostné opatrenia

' Pocas jazdy nikdy nevystrkujte cez

= otvorené stresné okno hlavu ani ruky von
z vozidla — nebezpecenstvo vazneho
poranenia!
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Pristup

Skontrolujte, ¢i batozina alebo
= prisluSenstvo prepravované na stre$nych
tyGovych nosi¢och nebrani pohybu
panoramatickej strechy.
Na pohyblivy skleny panel streSného okna
neukladajte Ziadne tazké predmety.

V pripade, Ze je streSné okno mokré (po

= dazdi alebo umyti vozidla), pred jeho
otvorenim pockajte, kym Uplne nevyschne.
Nemanipulujte so streSnym oknom, ak
je pokryté snehom alebo ladom — riziko
poskodenia!
Na odstranenie snehu alebo ladu zo
streSného okna pouzivajte vyluéne plastové
nastroje.

Pravidelne kontrolujte stav tesneni

= streSného okna (vyskyt prachu alebo
usadenin, napadané listie atd'.).
V pripade umyvania vozidla na automatickej
umyvacej linke najskor skontrolujte spravne
zatvorenie streSného okna a vysokotlakovu
dyzu drzte od tesneni vo vzdialenosti aspon
30 cm.

Nikdy neopustajte vozidlo, ak ste nechali
= otvorené stresné okno.

Obsluha

Pri plnom otvoreni streSného okna sa pohyblivé
sklo posunie do Ciastone otvorenej polohy

a potom sa zasunie ponad strechu. VSetky
medzipolohy st mozné.

i V zavislosti od rychlosti vozidla sa
Ciastocne otvorena poloha moze lisit,
aby sa zlepSila akustika.

Pred pouzitim ovladacieho tlacidla

= streSného okna sa uistite, Ze jeho
pohybu nebrani ziadny predmet ani osoba.
Pri obsluhe streSného okna davajte pozor
najma na deti.
Ak pocas manipulacie so streSnym oknom
dojde k privretiu, je potrebné stlacenim
ovladacieho tlacidla zmenit smer pohybu
streSného okna.
Vodi¢ sa musi uistit, Ze spolujazdci pouzivaju
stre$né okno spravnym spésobom.

Ochrana proti privretiu

Pokial panoramaticka strecha pri zatvarani
narazi na prekazku, jej pohyb sa automaticky
zmeni na opacny.

Ochrana proti privretiu je funkéna az do rychlosti
120 km/h.

Otvorenie/zatvorenie streSného okna

» Na otvorenie streSného okna pouzite Cast
tlacidla nachadzajucu sa vzadu.

» Na zatvorenie streSného okna pouzite Cast’
tlacidla nachadzajucu sa vpredu.

Obsluha tlac¢idla

» Ak tlacidlo stlacite az za jeho bod odporu,
stre$né okno sa Uplne otvori alebo zatvori.

» Opatovnym stlacenim tlacidla zastavite prave
prebiehajuci pohyb.

» Ak podrzite tlacidlo stlacené (pricom ho
nestlacite az za bod odporu), pohyb okna sa po
uvolneni tlacidla zastavi.

» Ked je streSné okno zatvorené: jednym
kratkym stlacenim tlac¢idla bez prekroc¢enia bodu
odporu sa okno posunie do Ciasto€ne otvorenej
polohy.

» Ked je streSné okno Ciastocne otvorené:
jednym kratkym stlacenim tlacidla bez
prekrocenia bodu odporu sa okno Uplne otvori
alebo zatvori.

= Stresné okno a bo¢né okna je mozné

I zatvorit stlacenim a podrzanim ovladaca
uzamykania dveri. Postup sa prerusi po
uvolneni ovlada¢a uzamykania.

Otvorenie/zatvorenie clony

» Ak chcete otvorit’ clonu, potiahnite rukovat
dozadu, az kym sa nepresunie do pozadovanej
polohy.

» Ak chcete clonu zatvorit’, potlacte rukovat
dopredu, az kym sa nepresunie do pozadovanej
polohy.



Reinicializacia

Reinicializaciu je potrebné vykonat po odpojeni
batérie, pripadne ak streSné okno zlyha alebo sa
nepohybuje plynule.

» Skontrolujte, ¢i ni¢ nebrani v pohybe
streSného okna a &i su tesnenia Cisté.

» Pri zapnutom zapalovani Uplne
zatvorte stre$né okno.

» Stlacte a podrzte prednu Cast tlacidla, az
kym sa stre$né okno mierne nepohne, podrzte
ho este 1 sekundu a potom ho uvolnite.

» Pockajte 2 sekundy a potom znovu podrzte
prednu cast tlacidla. Stre$né okno sa otvori a
znova zatvori. Ked sa stre$né okno znova Uplne
zatvori, podrzte tlacidlo eSte 2 sekundy a potom
ho uvolnite.

Pristup

2
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PEUGEOQOT i-Cockpit

Pred jazdou a s cielom €o najucinnejsSieho
vyuZitia ergonomického rozlozenia systému
PEUGEQOT i-Cockpit vykonaijte tieto nastavenia v
nasledovnom poradi:

— vyska opierky hlavy,

— sklon operadla sedadla,

— vySka sedaka,

— pozdizna poloha sedadla,

hibka a potom aj vy$ka volantu,

— vnutorné spatné zrkadlo a vonkajSie spatné
zrkadla.

= Po vykonani tychto nastaveni

i skontrolujte, ¢i z vasej jazdnej polohy
dobre vidite ponad volant s mens$im
priemerom na pristrojovy panel typu
zhead-up“.

Skoér, ako posuniete sedadlo smerom

= dozadu, skontrolujte, ¢i Ziadna osoba ani
predmet nebrani pohybu sedadla.
V pripade, Ze su na zadnych miestach
cestujuci, hrozi nebezpecenstvo privretia
alebo v pripade, ak su na podlahe za
sedadlom uloZzené objemné predmety, hrozi
zablokovanie sedadla.

Predné sedadla
Opierky hlavy vpredu

Nastavenie vysky

<+ 0

» Smerom hore: nadvihnite opierku hlavy
az do pozadovanej vysky. Pri zasko¢eni do
spravnej polohy je pocut cvaknutie.

» Smerom dole: stlacte poistku A, aby ste
spustili opierku hlavy.

i Opierka hlavy je nastavena spravne
vtedy, ked' sa jej horny okraj nachadza
v rovnakej vyske ako vrchna cast hlavy.

Odstranenie opierky hlavy

» Vytiahnite opierku hlavy smerom nahor az
na doraz.

» Zatlacte poistku A, ¢im odistite opierku hlavy
a nasledne ju Uplne odstrarite.

» Opierku hlavy odloZte na bezpe¢né miesto.

Umiestnenie opierky hlavy na
povodné miesto

» Vsurite konce opierky hlavy do otvorov
prislusného operadla.

» Potlacte opierku hlavy az na doraz.

» Zatlacenim poistky A uvolnite opierku hlavy a
nasledne ju zatlacte smerom nadol.

» Upravte vysku opierky hlavy.

' Nikdy nejazdite s demontovanymi

= opierkami hlavy; musia byt zaloZzené na
svojom mieste a nastavené podla vysky
cestujuceho.



Sedadla s manualnym
nastavenim

Posunutie dopredu alebo dozadu

4

» Nadvihnite ovladaciu ty¢ a posurite sedadlo
smerom dopredu alebo dozadu.
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Sklon operadla

A
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» Otocenim kruhového ovladaca nastavite
operadlo.

Vyska

&l

«D

» Potiahnutim ovladac¢a smerom nahor polohu
sedadla zvysite alebo potlacenim ovladaca
smerom nadol polohu sedadla zniZite. Potiahnite
alebo potlacte ovladac tolkokrat, kolko je
potrebné na dosiahnutie pozadovanej polohy.

Sedadla s elektrickym
nastavenim

Pozdizne nastavenie

=\ =N
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» Potlacenim ovlada¢a smerom dopredu alebo
dozadu sedadlo posuniete.

|
I
I
I
I
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Sklon operadla

A

» Sklopte ovlada¢ smerom dopredu alebo
dozadu.

wln
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Vyska a sklon sedacej casti
i

|
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» Preklopte zadnu ¢ast ovladaca smerom hore
alebo dole, ¢im ziskate pozadovanu vysku a
sklon.

“u% vl

Elektrické nastavenie v
oblasti bedier

FEE,
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» Stlacenim ovladaca + alebo — nastavte
bedrovu opierku do poZzadovanej polohy.

Masazna funkcia
(Len sedadlo vodica)

3
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Téato funkcia zaistuje masirovanie bedrovej ¢asti
chrbta a je v ¢innosti iba pri beziacom motore,
ako aj v rezime STOP systému Stop & Start.

Aktivacia/deaktivacia
» Funkciu je mozné aktivovat/

. deaktivovat stlaCenim tohto tlacidla.

Pri aktivacii sa rozsvieti svetelna kontrolka.
Masazna funkcia sa aktivuje na obdobie jednej
hodiny.

Pocas tejto doby sa masaz bude vykonavat

v 6 cykloch, pricom kazdy cyklus bude trvat
10 minut (6 minGt masaze, potom 4-minutova
prestavka).

Po uplynuti jednej hodiny sa funkcia vypne a
kontrolka zhasne.

Vyhrievanie sedadiel

al

oo,

Funkcia je aktivna len pri nastartovanom motore.

Zapnutie/vypnutie
» Stlacte tlacidlo pre prislusné sedadlo.

44

» Pri kazdom stlaceni sa zmeni Urover
vyhrievania a rozsvieti sa prislusny pocet
svetelnych kontroliek.

» Ak chcete vyhrievanie vypnut, stlacajte
tlacidlo, az kym nezhasnu vSetky svetelné
kontrolky.

Po vypnuti zapalovania sa stav systému ulozi.

Nepouzivajte funkciu v pripade, ak je
’ sedadlo neobsadené.

Hned ako je to mozné, znizte intenzitu
vyhrievania.

Ked sedadlo a priestor pre pasazierov
dosiahnu pozadovanu teplotu, funkciu
vypnite. Znizite tak spotrebu elektrickej
energie, a tym aj spotrebu energie vozidla.

| Dihsie pouzitie vyhrievanych sedadiel sa
™ neodporuca pre osoby s citlivou
pokozkou.
Hrozi nebezpecenstvo popalenia pre osoby,
ktorych vnimanie tepla je ovplyvnené
(chorobou, uzivanim liekov atd'.).
Z dévodu zachovania spravnej funkénosti
vyhrievacej podlozky a zabranenia skratu:
— nekladte na sedadlo ostré alebo tazké
predmety,
— na sedadlo si neklakajte ani nestupaijte,
— nevylievajte na sedadlo tekutiny,
— nepouzivajte funkciu vyhrievania, pokial je
sedadlo vihké.

Nastavenie volantu

-
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» Ked vozidlo stoji, odistite volant potiahnutim
ovladaca.

» Nastavte vysku a hibku volantu, &im ho
prisposobite vasej jazdnej polohe.

» Stlac¢enim ovladaca volant zaistite.

Z bezpecnostnych dévodov sa musia
= tieto nastavenia vykonavat vyluéne
v zastavenom vozidle.

Spatné zrkadla

Vonkajsie spatné zrkadla

Ako bezpecénostné opatrenie je potrebné
= zrkadla nastavit tak, aby sa zredukovali
,mrtve uhly*“.
Predmety pozorované v spatnom zrkadle su
v skuto¢nosti blizSie, nez sa zdaju. Pamatajte
na to, aby ste spravne odhadli vzdialenost
vozidla, ktoré sa priblizuje zozadu.



Nastavenie

» Posunutim ovlada¢a A smerom doprava
alebo dolava vyberte pozadované spatné
zrkadlo.

» Posuvanim ovladaca B v Styroch moznych
smeroch zrkadlo nastavite.

» Vratte ovladac A spét do strednej polohy.

Manualne sklopenie

Zrkadla mozete sklopit manualne (prekazka pri
parkovani, Uzka garaz, atd.).

» Otocte zrkadlo smerom k vozidlu.

Elektrické sklopenie

V zavislosti od vybavy mozno spatné zrkadla
elektricky sklopit’ zvnutra, ked je vozidlo
zaparkované a zapalovanie je zapnuté:

» Prepnite ovlada¢ A do
stredovej polohy.
» Potiahnite ovlada¢ A dozadu.
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» Zvonku uzamknite vozidlo.

Elektrické vyklopenie

» Zvonku: odomknite vozidlo.

» Zvnutra: so zapnutym zapalovanim prepnite
ovladac¢ A do stredovej polohy a potom ho
potiahnite dozadu.

= Funkciu automatického sklapania/

I vyklapania vonkajsich spatnych zrkadiel
mozno nakonfigurovat prostrednictvom
ponuky Driving/Vehicle na dotykovom
displeji.

Odhmlievanie/odmrazovanie

@ Ak je vozidlo vybavené touto funkciou,
odhmlievanie/odmrazovanie vyhrievanych
vonkajSich spatnych zrkadiel dosiahnete
stla¢enim ovlada¢a odmrazovania zadného
okna.

Podrobnejsie informéacie o odhmlievani/
odmrazovani zadného okna najdete v
prislusnej Casti.

Vnutorné spatné zrkadlo

Je vybavené zariadenim proti oslneniu, ktoré
vyvola stemnenie spatného zrkadla a zmierni

Ergonémia a komfort

tazkosti vodi¢a spojené s oslnenim sinkom alebo
svetlometmi inych vozidiel,...

Manualny model
Poloha deii/noc

A

» Potiahnutim za packu nastavte zrkadlo do
,hocnej* polohy zamedzujlcej osineniu.

» Zatlacenim packy nastavte zrkadlo do
Standardnej ,dennej“ polohy.

Nastavenie

» Nastavte zrkadlo do $tandardnej ,dennej*
polohy.

Elektrochromaticky model s
automatickym nastavenim

3
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J

Tento systém automaticky a progresivne
prepina medzi dennym a no¢nym reZimom za
pomoci snimaca, ktory meria intenzitu svetla
prichadzajuceho zo zadnej Casti vozidla.

= Na zabezpecenie optimalnej viditelnosti

I pocas manévrovania s vozidlom sa pri
zaradeni spiatocky zrkadlo automaticky
zosvetli.

Zadné lavicoveé sedadlo

Lavica s pevnou sedacou ¢astou a delenymi
sklapacimi operadlami (2/3 — 1/3) umoznuje
prispdsobenie Ulozného priestoru kufra.
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Zadné opierky hlavy

o
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Mo6zu byt nastavené v dvoch polohach:
— v hornej polohe, prevadzkovej:
» Nadvihnite opierku hlavy az na doraz.
— v dolnej polohe, odkladacej, ak na sedadle
nesedi Ziaden cestujuci:
» Zatlacenim poistky A uvolnite opierku hlavy
a potom ju zatlacte smerom nadol.
Zadné opierky hlavy je mozné demontovat.

Odstranenie opierky hlavy

» Uvolnite operadlo za pomoci ovladaca 1.

» Mierne naklonte operadlo smerom dopredu.
» Nadvihnite opierku hlavy az na doraz.

» Zatlacte poistku A, ¢im odistite opierku hlavy
a nasledne ju Uplne nadvihnite.

Umiestnenie opierky hlavy na pévodné
miesto

» Zasurite tyCe opierky hlavy do otvorov v
prislusnom operadle.

» Opierku hlavy zatlacte uplne nadol.

» Zatlacenim poistky A uvolnite opierku hlavy a
potom ju zatlaéte smerom nadol.

' Nikdy nejazdite s demontovanymi

= opierkami hlavy, ak su na zadnych
miestach spolujazdci. Opierky hlavy musia
byt zaloZzené a nastavené v hornej polohe.
Opierka hlavy stredného sedadla nesmie byt
namontovana na bo¢nom sedadle a naopak.

Sklopenie operadiel

' S operadlami manipulujte iba pri Uplne
= odstavenom vozidle.

Skor ako operadlo sklopite:

» Umiestnite opierky hlavy operadiel do dolnej
polohy.

» V pripade potreby posurite predné sedadlo
smerom dopredu.

» Uistite sa, Ze sklapaniu operadiel nebrani
Ziadna osoba ani predmety (oble€enie, batozina
a pod.).

» Uistite sa, Ze bezpe€nostné pasy su volné,
nie zapnuté. Uvolnite ich, aby sa dalo pohybovat’
s operadlom.



» Stlacte ovladac 1 pre odistenie operadla.
» Sklapajte operadlo 2 nadol az do vodorovnej
polohy.

i Po uvolneni operadla je viditelny ¢erveny
indikator na rukovati uvolnenia.

Umiestnenie operadiel do
povodnej polohy

' Skor ako operadlo umiestnite do

= povodnej polohy, uistite sa, ze su boéné
bezpecnostné pasy spravne umiestnené vo
vertikalnej polohe vedla upevrnovacich 6k
operadiel.

» Vyrovnajte operadlo 2 a pevne ho zatlacte,
aby sa zaistilo v spravnej polohe.
» Skontrolujte, ¢i Cervena kontrolka uz nie je
viditelna na rukovati uvolnenia 1.
» Skontrolujte, €i neboli boéné bezpecnostné
pasy poc¢as manipulacie privreté.

Upozornenie: nespravne zaistené
= operadlo ohrozuje bezpec¢nost’
cestujucich v pripade prudkého brzdenia
alebo nehody.
Obsah batozinového priestoru méze
byt vymr&teny smerom dopredu —
nebezpecenstvo vazneho poranenial!

Kurenie a vetranie

Privod vzduchu

Vzduch prudiaci v interiéri vozidla je filtrovany a
bud prichadza z exteriéru cez mriezku, ktora sa
nachadza v spodnej Casti ¢elného skla, alebo

Ergonémia a komfort

pochédza z interiéru, ak je aktivovany rezim
recirkulacie vzduchu.

Ovladacie prvky

V zavislosti od verzie su tieto ovlddacie prvky
pristupné cez ponuku ,Air conditioning“ na
dotykovom displeji, alebo su zoskupené na
ovladacom paneli stredovej konzoly.
Rozlozenie prudenia vzduchu

__/r_} J /F‘
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1. Vetracie otvory na odhmlievanie/
odmrazovanie ¢elného skla

2. Vetracie otvory na odhmlievanie/
odmrazovanie bo¢nych okien vpredu

3. Nastavitelné a uzatvaratelné bo¢né vetracie
otvory

4. Nastavitelné a uzatvaracie stredové vetracie
otvory

5. Vetracie otvory k noham cestujucich vpredu

6. Vetracie otvory k noham cestujucich vzadu (v
zavislosti od verzie)

3
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Odporucania

= Pouzivanie vetrania a klimatizacného
I systému
» Na zabezpecenie rovnomerného
rozloZenia vzduchu dbajte na to, aby
ste nezablokovali mriezky vonkajsSieho
vstupu vzduchu, vetracie dyzy, vetracie
otvory, vystupy vzduchu a vystup vzduchu
umiestneny v kufri.
» Nic¢im neprikryvajte snimac sineéného
Ziarenia, ktory je umiestneny na pristrojovej
doske; sluzi na automaticku regulaciu
klimatizacného systému.
» Klimatizacny systém uvedte do Cinnosti
po dobu minimalne 5 az 10 minut jeden alebo
dvakrat za mesiac, ¢im zabezpedite jeho
spravny chod.
» Ak systém nechladi, vypnite ho a
obratte sa na siet PEUGEQT alebo na iny
kvalifikovany servis.
Pri vle€eni maximalneho zatazenia v
prudkom stupani a pri velmi vysokej vonkajsej
teplote umozni vypnutie klimatizacie zvysSenie
vykonu motora, a teda aj zlepSenie vlecnej
kapacity.

Vyhnite sa prili§ dlhej jazde s vypnutym
= vetranim a aktivovanym systémom
recirkulacie vzduchu - riziko zahmlievania
okien a zhorsenia kvality vzduchu!

Ak je po dlh§om zastaveni vozidla na
’ sInku teplota vo vnutri prili§ vysoka, na
chvilu interiér vozidla vyvetrajte.
Ovladanie prietoku vzduchu nastavte tak, aby
ste zabezpedili dostatoc¢né prevzdusnenie
interiéru.

= Kondenzacia je bezny jav, ktory vznika

I pocas ¢innosti klimatizacie a jeho
vysledkom je voda nachadzajuca sa pod
vozidlom.

= Udrzba vetracieho a klimatizaéného
I systému
» Dbajte na to, aby bol interiérovy filter
v dobrom stave a nechajte sucasti filtra
pravidelne vymienat.
Odporuca sa, aby ste uprednostnili pouzitie
kombinovaného interiérového filtra. Vdaka
jeho aktivnemu Specifickému aditivu prispieva
k precisteniu vzduchu a celkovej Cistote
v interiéri vozidla (redukcia alergickych
prejavov, pachov a mastnych povlakov).
» Na zabezpecenie spravneho chodu
klimatizaéného systému ho nechajte
pravidelne kontrolovat v sulade
s odporucaniami uvedenymi v servisnej
a zarucénej knizke.

i Stop & Start
Vykurovaci a klimatizacny systém su
funkéné len pri nastartovanom motore.

Ak chcete zachovat tepelny komfort v interiéri
vozidla, do¢asne deaktivujte systém Stop &
Start.

Viac informacii o funkcii Stop & Start najdete
v prislusnej kapitole.

= Jazdny rezim ECO

I Zvolenim tohto rezimu sa znizZi spotreba
elektrickej energie, ale zaroven sa obmedzi
vykon vykurovacich a klimatizacnych
systémov, hoci sa Uplne nevypnu.

Manualna klimatizacia

8811 Stlacte tlacidlo Climate, ¢im zobrazite
stranku s ovladacimi prvkami systému.

18°C 12:35
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Nastavenie teploty
Nastavenie prietoku vzduchu
Nastavenie rozvodu vzduchu
. Zapnutie/vypnutie klimatizacie

Eal



Nastavenie teploty

» Teplotu nastavite stlaéenim jedného z
tlacidiel 1 (- alebo +).

Nastavenie prietoku

vzduchu

» Rychlost ventilatora znizite alebo zvysite
stlaéenim jedného z tlacidiel 2 (- alebo +) alebo
oto¢enim kruhového ovladaca 2.

Ked je prietok vzduchu zniZzeny na minimum,
vetranie sa vypne.

Nastavenie rozvodu
vzduchu

» Stlacenim tlacidla 3 mozete nastavit rozvod
vzduchu v priestore pre pasazierov.

o0 Stredné a bo¢né vetracie otvory, priestor
na nohy
Stredné a bo¢né vetracie otvory

e T

S

Celné sklo

-
o

T

Celné sklo, priestor na nohy

Priestor na nohy

«
o

S

Zapnutie/vypnutie
klimatizacie
Klimatiza¢ny systém bol navrhnuty tak, aby
fungoval efektivne v kazdom ro€nom obdobi pri
zatvorenych oknach.
Pouziva sa na:
— znizenie teploty v lete,
— zvy8enie ucinnosti odhmlievania v zime pri
teplote vyssej ako 3 °C.
» Stlacenim tlacidla 4 aktivujete/deaktivujete
klimatizacny systém.
= Klimatizacia nie je v ¢innosti, ked je
I vypnuty prietok vzduchu.
Ak chcete rychlejSie ziskat' studeny vzduch,
zapnite recirkulaciu vzduchu v interiéri.
Nasledne opat aktivujte privod vzduchu z
exteriéru.
Vypnutie klimatizacie méze mat' za nasledok
nadmernu vihkost a rosenie okien.

Automaticka klimatizacia

Tento systém automaticky riadi aktivaciu
klimatizacného systému, pricom reguluje teplotu,
prudenie vzduchu a rozloZenie pradenia vzduchu
Vv priestore pre pasazierov.

Klimatizacia pracuje s nastartovanym motorom,
ale ventilacia a jej ovladacie prvky su k dispozicii
pri zapnutom zapalovani.

88 .| K systémovému ovladaniu sa dostanete

ﬂ po stlaceni tlacidla Climate z ponuky.

Ergonémia a komfort

32 ). 20:46
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Mode AUTO

Nastavenie teploty

Nastavenie prietoku vzduchu

Nastavenie rozvodu vzduchu

Zapnutie/vypnutie klimatizacie

Zapnutie/vypnutie automatického

komfortného programu

Pristup k vedlaj$ej stranke

7. Nastavenia automatického komfortného
programu (Soft/Normal/Fast)

8. Uprava teploty interiéru vozidla (elektromobil)
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Nastavenie teploty

» Hodnotu moézZete zvysit (Cervend) alebo znizit
(modra) stlacenim jedného z tlacidiel 1.
Zobrazena hodnota zodpoveda uréitému
tepelnému komfortu a nie konkrétnej teplote.

Nastavenie prietoku
vzduchu

» Rychlost ventilatora znizite alebo zvysite
stlatenim jedného z tlacidiel 2 (- alebo +).
Znak prietoku vzduchu (vrtulka) sa postupne
vyplni v zavislosti od pozadovaného mnozstva
vzduchu.

Ked je prietok vzduchu znizeny na minimum,
vetranie sa vypne.

Vedla vrtulky sa zobrazi ,OFF*.

Nastavenie rozvodu
vzduchu

» Stlacenim tlacidiel 3 mbzete nastavit rozvod
vzduchu v priestore pre pasazierov.

+ o | Celné sklo a bo¢né okna

» o Stredné a bo¢né vetracie otvory

4 o Priestor na nohy

Rozsvietené tlacidlo oznacuje smer pradenia
vzduchu.

MbzZete naraz aktivovat vetky tri tlacidla, ¢im
dosiahnete rovhomerny rozvod vzduchu v celom
priestore pre pasazierov.

Zapnutie/vypnutie
klimatizacie
Klimatizacny systém bol navrhnuty tak, aby
fungoval efektivne v kazdom ro¢nom obdobi pri
zatvorenych oknach.
Pouziva sa na:
— zniZenie teploty v lete,
— zvysenie ucinnosti odhmlievania v zime pri
teplote vy$sej ako 3 °C.
» Stlacenim tlacidla 4 aktivujete/deaktivujete
klimatizacny systém.
= Klimatizacia nie je v ¢innosti, ked je
I vypnuty prietok vzduchu.
Ak chcete rychlejSie ziskat studeny vzduch,
zapnite recirkulaciu vzduchu v interiéri.
Nasledne opat aktivujte privod vzduchu z
exteriéru.
Vypnutie klimatizacie méze mat za nasledok
nadmernu vihkost' a rosenie okien.

Automaticky komfortny
program

Automaticky rezim zabezpecuje optimalne
nastavenie teploty, prudenia a rozvodu vzduchu

v priestore pre pasazierov podla nastavenej
komfortnej Urovne.

» Stlacenim tlacidla 5 aktivujete alebo
deaktivujete automaticky rezim klimatizaéného
systému.

Ked klimatizaény systém funguje v
automatickom rezime, svetelna kontrolka na
tlacidle svieti.

Intenzitu automatického komfortného programu
mozete nastavit’ vyberom profilu pomocou
tlacidla ,OPTIONS*":

- ,Soft" (Mierny): dava prednost optimalnemu
a tichému chodu klimatizacie s obmedzenim
prietoku vzduchu.

— ,Normal“ (Standardny): poskytuje ten najlepsi
kompromis medzi tepelnym komfortom a tichym
chodom klimatizacie (predvolené nastavenie).

— ,Fast" (Rychly): dava prednost’ dynamickému
a vykonnému prudeniu vzduchu.

Aktualny profil (ktory je signalizovany
prisluSnou svetelnou kontrolkou) mézete zmenit
opakovanym stlaéanim tlacidla 7, kym sa
nezobrazi pozadovany profil:

Profily ,Normal“ a ,Fast" zabezpecuju najvyssiu
mieru komfortu pre cestujucich na zadnych
sedadlach.

Toto nastavenie profilu sa vztahuje len na
automaticky rezim. Po deaktivacii rezimu
AUTO vsak zostane svietit' svetelna kontrolka
naposledy zvoleného profilu.

Pri zmene nastavenie profilu nedéjde k aktivacii
rezimu AUTO, ak bol predtym deaktivovany.

i Z dévodu obmedzenia nadmerného
prudenia chladného vzduchu pri



chladnom pocasi a studenom motore
dosiahne prietok vzduchu svoju komfortnu
uroven len postupne.

Ak je pri nastupeni do vozidla teplota v

jeho interiéri ovela nizSia alebo vy$Sia ako
uréuje pozadované nastavenie komfortného
programu, nemente zobrazenu hodnotu s
cielom rychlejsie dosiahnut pozadovanu
komfortnu Uroven. Systém automaticky a ¢o
mozno najrychlejSie upravi teplotny rozdiel.

Recirkulacia vzduchu v
interieri
Privod vzduchu z exteriéru umoznuje zabranit
zahmlievaniu €elného skla a boénych okien.
Recirkulacia vzduchu v interiéri izoluje priestor
pre pasazierov od pachov a dymu v exteriéri
a umoznuje rychlejSie dosiahnut pozadovanu
teplotu v priestore pre pasazierov.

&3 » Stlacenim tohto tlacidla aktivujete/
deaktivujete funkciu (potvrdené
rozsvietenim/zhasnutim kontrolky).

= Funkcia sa aktivuje automaticky pri
zaradeni spiatocky.

Maximalny vykon

klimatizacie

moznu teplotu, prddenie vzduchu nasmeruje

na stredné a bo¢né vetracie otvory, prietok

vzduchu nastavi na maximalnu Uroven a aktivuje

recirkulaciu vzduchu v interiéri.

» Stlagenim tohto tlacidla aktivujete/
LW deaktivujete funkciu (potvrdené

rozsvietenim/zhasnutim kontrolky).

Po vypnuti funkcie sa systém vrati k

predchadzajucim nastaveniam.

Vypnutie systému
klimatizacie

Sgﬂ » Stlacte toto tlacidlo.
OFF

Rozsvieti sa jeho svetelna kontrolka a vSetky
ostatné svetelné kontrolky systému zhasnu.
Tento ukon deaktivuje vSetky funkcie
klimatizacného systému vozidla.

Teplota sa uz nebude regulovat. Aj nadalej
moZete pocitovat mierne prudenie vzduchu
spdsobené pohybom vozidla.

Ergonémia a komfort

Odhmlievanie 3
— odmrazovanie

Automaticky program na
lepSiu viditel'nost’
Tento rezim umoznuje €o najrychlejsie
odhmlievanie alebo odstranenie namrazy z
¢elného skla a bo¢nych okien.
» Stlacenim tohto tlacidla aktivujete/

ﬁ deaktivujete tento rezim (potvrdené
rozsvietenim/zhasnutim svetelnej kontrolky).
Program automaticky reguluje klimatizaciu (v
zavislosti od verzie), prietok vzduchu a vstup
vzduchu a zabezpecuje optimalne rozloZenie
prudenia vzduchu smerom na ¢elné sklo a boéné
okna.
Pradenie vzduchu mézete manualne zmenit bez
deaktivacie automatického programu na lepSiu
viditelnost.

= Ked je aktivovana funkcia Stop & Start aj

I odhmlievanie, rezim STOP nebude

k dispozicii.

' V zimnom obdobi odstrante pred jazdou
=z Celného skla vSetok sneh alebo ad v
blizkosti kamery.
V opa¢nom pripade nemusi prisluSenstvo
suvisiace s kamerou spravne fungovat'.
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Vyhrievané Celné sklo

okl _—

V chladnom poc&asi systém vyhrieva spodnu
&ast elného skla a oblast pozdiz lavého stipika
&elného skla.

Bez zmeny nastavenia systému klimatizacie
umozriuje tato funkcia rychlejSie odmrazenie

a uvolnenie stieracich list stieracov od ¢elného
skla v pripade ich primrznutia. Taktiez pomaha
zabranit nahromadeniu snehu sposobeného
prevadzkou stieracov skla.

Zapnutie/vypnutie

w

$

&

» Ked je motor spusteny, stlaéenim tohto
tlacidla aktivujete alebo deaktivujete tuto funkciu

(potvrdené rozsvietenim alebo zhasnutim
prislusnej svetelnej kontrolky).

Funkcia sa aktivuje hned, ako teplota v exteriéri
klesne pod 0 °C. Funkcia sa po vypnuti motora
automaticky deaktivuje.

Odhmlievanie/
odmrazovanie zadného
skla

Odhmlievanie a odmrazovanie je funkéné len pri

nastartovanom motore.

V zavislosti od verzie sa tiez tyka vonkajsich

spatnych zrkadiel.

@ » Stlagenim tohto tlagidla aktivujete/
deaktivujete funkciu (potvrdené

rozsvietenim/zhasnutim kontrolky).

Odhmlievanie/odmrazovanie sa vypne

automaticky, aby sa predislo nadmernej spotrebe

elektrického prudu.

Ak nie je odhmlievanie/odmrazovanie
’ potrebné, vypnite ho. Znizite tak
spotrebu elektrickej energie, a tym aj
spotrebu energie vozidla.

Dialkovo ovladané
kurenie a klimatizacia
(elektromobil)

Tato funkcia umozriuje naprogramovat' vozidlo
tak, aby teplotu v priestore pre pasazierov
nastavilo na pevne uréenu hodnotu (priblizne
21 °C) este predtym, ako nastupite do vozidla,
pocas nastavenych dni a v nastavenom case.

Programovanie

(S PEUGEOT Connect Nav)
V ponuke Climate > OPTIONS:

() @ Zvolte moznost Temperature

i1/ conditioning.

» Naprogramuijte stlacenim tlacidla +.

» Vyberte ¢as nastipenia do vozidla a
pozadované dni. Stlacte tlacidlo OK.

» Stlacenim tlac¢idla ON aktivujte program.
PredbeZné zapnutie klimatizacie sa spusti
priblizne 45 minut pred naprogramovanym
¢asom a zostane aktivované este 10 minat po
tomto Case.

= Mozete nastavit viacero programov.

I Kazdy program sa ulozi do systému.
V zaujme optimalizacie Zivotnosti batérie vam
odporu¢ame nastavit' program tak, aby bolo
vozidlo v danom ¢ase pripojené k sieti.

. Tato funkciu mozno naprogramovat
= pomocou smartfonu cez aplikaciu
MyPeugeot.



V pripade vozidiel vybavenych

systémom PEUGEOT Connect Radio je
programovanie mozné pomocou smartfénu cez
aplikaciu.

Dalsie informacie o funkciach ovladatelnych
na dialku su uvedené v prislusnej kapitole.

Prevadzkové podmienky

— Tato funkcia sa aktivuje, len ked je vypnuté
zapal'ovanie a vozidlo je zamknuté.

— Funkcia sa neaktivuje, ak je Uroveri nabitia
batérie nizSia ako 50 %.

— Ak je aktivovany pravidelny program (napriklad
od pondelka do piatka) a vykonaju sa dve
sekvencie predbezného zapnutia klimatizacie
bez pouzitia vozidla, program sa deaktivuje.

Vybava interieru

1. Drzadlo s hacikom

2. Slnec¢na clona

3. Priru¢na skrinka

4. Odkladacie prie€inky vo dverach

5. Odkladaci priecinok alebo odkladaci
prie¢inok s krytom alebo bezdrétova
nabijacka smartfénov s krytom (v zavislosti
od verzie)
» Zatla¢enim na vrch krytu v strede ho
otvorite.

6. Odkladaci priec¢inok s 12 V zasuvkou na
prislusenstvo

7. Drziak napojov

8. Nastavitelna stredna laktova opierka
s odkladacim prie€inkom
Zadné USB porty (v zavislosti od verzie)

Slneéna clona

» Pri zapnutom zapalovani nadvihnite
zéaklopku. V zavislosti od verzie sa zrkadlo
automaticky osvetli.

Tato slne¢na clona obsahuje aj drziak listkov.

Priruéna skrinka

» Priru¢nu skrinku otvorite nadvihnutim
rukovati.

Nikdy nejazdite s otvorenou priruénou
= skrinkou, ked je sedadlo spolujazdca
obsadené. Pocas prudkého brzdenia méze

sposobit’ poranenia!

Ergonémia a komfort

USB zasuvky 3

&

Umoznuju nabijat prenosné zariadenia.
@ A > UsB z.ésuvka vpredu na

2 pravej strane zaroven
umozriuje pripojit smartfon prostrednictvom
systémov MirrorLink™, Android Auto® alebo
CarPlay® a pouzivat niektoré aplikacie smartfonu
prostrednictvom dotykového displeja.
Optiméalnu funkénost’ mozno dosiahnut’ pouzitim
kabla vyrobeného alebo schvaleného vyrobcom
zariadenia.
Tieto aplikacie mozno ovladat pomocou
ovladacich prvkov na volante alebo pomocou
ovladacich prvkov audio systému.

= Pocas pouzivania zasuvky USB sa

I prenosné zariadenie automaticky nabija.
Ak je spotreba prenosného zariadenia vysSia
ako intenzita prudu poskytovana vozidlom,
zobrazi sa sprava.
Dalsie informacie o pouzivani tohto
zariadenia ndjdete v ¢asti Audio vybava a
telematika.
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12 V zasuvka na

prislusenstvo
D -0

» Pomocou vhodného adaptéra pripojte 12 V
prisluenstvo (s maxi. menovitym vykonom
120 W).

' Dodrziavajte maximalny vykon, aby ste
= predisli poskodeniu prislusenstva.

' Pripojenie elektrického zariadenia, ktoré

® nebolo schvalené spolo¢nostou
PEUGEQT, ako je napr. nabijatka USB, méze
sposobit poruchy elektrickych zariadeni
vozidla, ako su zly prijem rozhlasového
signalu alebo poruchy zobrazenia na
obrazovkach.

FOCAL® Premium Hi-Fi
system

Vozidlo je vybavené Spickovym Hi-Fi zvukovym
systémom od franctzskeho vyrobcu FOCAL®.

10 reproduktorov s exkluzivnou technolégiou
FOCAL® ponuka potesenie z Cistého a
detailného zvuku v interiéri vozidla:

— Centralny reproduktor/bo¢né reproduktory:
Technoldgia Polyglass zabezpeéuje hibku a
priestorové vnimanie zvuku.

— Hi-Fi basové/stredové reproduktory:
Technolégia Polyglass zabezpecuje vyvazenu a
vernu reprodukciu zvuku.

— Vyskové reproduktory TNF: Technoldgia s
prevratenymi hlinikovymi kupolami ponuka
optimalny rozptyl zvuku a detailné vysky.

— Aktivny 12-kanélovy zosilfiova¢ s vykonom
515 Wattov: hybridna technoldgia triedy AB/
triedy D, ktora poskytuje bohaté a presne
vykreslené vysokofrekvenéné signaly, ako aj
nefalSovany vykon basovych ténov.

— Subwoofer: trojita 200 mm cievka s
technolégiou Power Flower™ na vernu a
dynamicku reprodukciu nizkych frekvencii.

i Na optimalnu reprodukciu zvuku sa
odporuca presunut podlahu kufra vozidla
do hornej polohy (v zavislosti od verzie).

Bezdrétova nabijacka

smartfonov
D =D

(@)

Umoznuje bezdrétové nabijanie prenosnych
zariadeni, ako su smartfény, a to vyuzitim
principu magnetickej indukcie v sulade so
Standardom Qi 1.1.

Prenosné zariadenie, ktoré sa ma nabijat, musi
byt kompatibilné so Standardom Qi bud svojou
konstrukciou, alebo pouzitim kompatibilného
drziaka alebo ochranného obalu.

Zobna nabijania je oznacena symbolom Qi.
Nabijacka funguje pri nastartovanom motore a
ked je systém Stop & Start v rezZime STOP.
Nabijanie je regulované smartfénom.

Pri funkcii Bezklucovy pristup a Startovanie
moze dojst ku kratkemu preruseniu prevadzky
nabijacky pri otvoreni dveri alebo vypnuti
zapalovania.

Nabijanie
» Otvorenim krytu ziskate pristup do oblasti
nabijania.



» Ak je oblast nabijania volna, do jej stredu
polozte dané zariadenie.

' Systém nie je navrhnuty na nabijanie
= viacerych zariadeni st€asne.

SIS

Pocas nabijania zariadenia nenechavajte
= Ziadne kovové predmety (mince, kluce,
dialkové ovladanie vozidla, atd.) v oblasti
nabijania, pretoZe hrozi riziko prehriatia alebo
prerusenia procesu nabijania.

Koberce

Montaz

| e

Pri prvej montézi koberca na strane vodica
pouzivajte vyhradne uchytenia, ktoré vam boli
dodané v prilozenom obale.

Ostatné koberce sa jednoducho kladu na
podlahu.

Demontaz/spatna montaz

» Pri vyberani koberca na strane vodi¢a
posurite sedadlo dozadu a odstrarite
upevnovacie prichytky.

» Pri opatovnom vloZeni umiestnite koberec na
pdvodné miesto a zaistite ho zatla¢enim.

» Skontrolujte spravne uchytenie koberca.

' Aby ste predisli akémukolvek riziku

= zablokovania pedalov:
— Pouzivajte iba koberce vhodné pre
upevriovacie prichytky nainstalované
vo vozidle — musia sa pouzivat iba tieto
prichytky.
— Nikdy neukladajte viacero kobercov na
seba.
Pouzitie kobercov, ktoré neboli typovo
schvalené spoloc¢nostou PEUGEOT, moze
stazovat pristup k pedalom a narusit’ ¢innost’
tempomatu/obmedzovaca rychlosti.
Typovo schvalené koberce su vybavené
dvomi prichytkami, ktoré sa nachadzaju pod
sedadlom.

Ergonémia a komfort

Stropné osvetlenie

Verzia bez dotykového
ovladania

& (G =
O O

1. Predné stropné svetlo
2. Predné svetla na ¢itanie

Predné stropné svetlo

V tejto polohe sa stropné osvetlenie
postupne rozsvieti:

— pri odomknuti vozidla,

— pri vytiahnuti klt€a zo zapalovania,

— pri otvoreni dveri,

— pri stlaceni tla€idla na uzamknutie na
dialkovom ovladani s cielom ulahgit lokalizaciu
vozidla.

Postupne zhasne:

— pri zamknuti vozidla,

— pri zapnuti zapalovania,

— 30 sekund po zavreti poslednych dveri.

E Trvalo vypnuté.

3
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Ergonémia a komfort

.3: E Trvalo zapnuté.

V rezime ,Trvalo zapnuté” zavisi dizka svietenia
od okolnosti:

— pri vypnutom zapalovani priblizne desat’
minut,

— v rezime Uspory energie priblizne tridsat’
sekund,

— pri nastartovanom motore neobmedzene.

Svetla na citanie

» Po zapnuti zapalovania stlacte
prisludny vypinac.
Davaijte pozor, aby sa Ziadny predmet

® nedostal do kontaktu so stropnymi
svetlami.

Dotykova verzia so
ziarovkou LED

1. Predné dotykové stropné svetlo
2. Predné dotykové svetla na Citanie

Predné dotykové stropné osvetlenie
Postupne sa rozsvieti:

— pri odomknuti vozidla,

— pri zapnuti zapalovania,

— pri otvoreni dveri,

— pri stlaceni tlacidla na uzamknutie na
dialkovom ovladani s ciefom ulahgit' lokalizaciu
vozidla.

Vypne sa:

— pri zamknuti vozidla,

— pri zapnuti zapalovania,

— 30 sekund po zavreti poslednych dveri.
Predné a zadné dotykové svetla na Citanie sa
zapinaju a vypinaju spolu so stropnym svetlom.
Dlhym stlaéenim stropného svetla ho Uplne
deaktivujete a uz sa nebude zapinat (toto
nastavenie bude potvrdené zobrazenim symbolu
LOFF* (Vypnuté)).

Dotykovo ovladané svetla
na Citanie

4 i b

3. Zadné dotykové svetla na ¢itanie

» So zapnutym zapalovanim stlaéte prislusné
svetlo na Citanie.

TImené osvetlenie

interieru

Tlmené osvetlenie interiéru osvetluje priestor pre

pasazierov jemnym, farebnym svetlom, a to vo

dne aj v noci.

] Tuto funkciu moézete aktivovat/

deaktivovat, ako aj nastavit jas a farbu

osvetlenia v ponuke Driving/Vehicle na

dotykovom displeji.

Vybava kufra




. Kryt batozinového priestoru

. Osvetlenie kufra

. Upevriovacie oka

. Otvorené odkladacie priehradky

. Suprava nastrojov (v zavislosti od vybavy).

. Koberec kufra alebo 2-polohova podlaha
kufra

. Odkladaci prie¢inok

O A WN =

~

i Upevnovacie oka sltzZia na uchytenie
réznych typov zadrziavacich sieti,

pomocou ktorych je mozné pripevnit batozinu.

Tieto zadrziavacie siete su v ponuke ako
prisluSenstvo.

Dalsie informéacie vam poskytne predajca
vozidiel PEUGEOT.

2-polohova podlaha kufra

Tato podlaha s dvomi moznymi polohami
umozriuje optimalizovat batoZinovy priestor
pomocou boénych zardzok umiestnenych po
stranach:

— Horna poloha (max. 100 kg): po sklopeni
zadnych sedadiel sluzZi na ziskanie plochej
podlahy siahajucej az k prednym sedadlam.
— Spodna poloha (max. 150 kg): maximalny
objem batozinového priestoru.

i Na niektorych verziach nemoze byt
pohybliva podlaha kufra nainstalovana
do spodnej polohy.

Zmena vysky:

» Pomocou stredovej rukovate nadvihnite a
potiahnite podlahu smerom k sebe, potom ju
presunte pomocou bo¢nych zarazok.

» Potlacte podlahu Upine dopredu a zalozte ju
do pozadovanej polohy.

Udrzanie naklonenej polohy:

» Z hornej polohy nadvihnite podlahu smerom
ku krytu batozinového priestoru.

» Posunite ju az za zasUvacie dorazy a
néasledne na ne podlahu poloZte.

Odkladaci prie¢inok

» Pristup k odkladaciemu priecinku ziskate
Uplnym nadvihnutim koberca v kufri.

V zavislosti od verzie obsahuje:

— sUpravu na doCasnu opravu pneumatiky s
naradim,

— rezervné koleso s naradim,

Osvetlenie kufra

Rozsvieti sa automaticky pri otvoreni kufra a
zhasne automaticky po jeho zatvoreni.

Ergonémia a komfort

Dizka rozsvietenia sa meni podla kontextu:
— pri vypnutom zapalovani priblizne desat

— vrezime Uspory energie priblizne 30 sekdnd.
— pri nastartovanom motore neobmedzene.

3
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Osvetlenie a viditelnost’

OvladacCe vonkajSieho
osvetlenia

Hlavné osvetlenie

Automatické rozsvietenie svetiel/dennych
svetiel

alebo

m Svetla vypnuté (vypnuté zapalovanie)/
Denné svetla (nastartovany motor)

Len obrysové svetla

Stretavacie alebo dialkové svetlomety
on

W

Prepnutie svetiel

» Potiahnutim ovladata moézete prepinat
stretavacie svetla na dialkové a naopak.

V rezime vypnutych svetiel alebo ,AUTO“mbze
vodi€ v zavislosti od verzie priamo do¢asne
rozsvietit dialkové svetla (,zablikanie svetlami*),
ak pridrziava packu potiahnutu.

Zobrazenia

Rozsvietenie prislusnej kontrolky na pristrojovom
paneli potvrdi zapnutie zvoleného osvetlenia.
Porucha funkcie jedného zo svetiel je
signalizovana trvalym rozsvietenim tejto
kontrolky, sprevadzanej zobrazenim spravy a
zvukovym signalom.

Zadné hmlové svetla

P Funguijd, len ak su zapnuté stretavacie
40 svetlomety.

» Otocenim ovladacieho prstenca dopredu ich
zapnete a otoenim dozadu ich vypnete.

Pri automatickom vypnuti svetiel (poloha
LAUTO") zostanu rozsvietené hmlové svetla

a stretavacie svetlomety.

Predné hmlové svetla/zadné

hmlové svetla
3 Funguiju spolu s rozsvietenymi
30 0% . ) o
Al obrysovymi svetlami, stretavacimi alebo
dialkovymi svetlometmi.

» Otocte ovladaci prstenec dopredu:
* jedenkrat, ¢im rozsvietite predné hmlové
svetla,
* druhykrat, ¢im rozsvietite zadné hmlové
svetlo.
» Otocte ovladaci prstenec dozadu:
« jedenkrat, ¢im vypnete zadné hmlové svetlo,
« druhykrat, ¢im vypnete predné hmlové
svetla.



Pri automatickom vypnuti svetiel (poloha
LAUTO") alebo pri manualnom vypnuti
stretavacich svetiel ostani hmlové a obrysové
svetla rozsvietené.

» Otocenim ovladacieho prstenca smerom
dozadu vypnete hmlové svetla, obrysové svetla
zhasnu tiez.

Hmlové svetlo sa nesmie zapinat v

® podmienkach beznej viditelnosti, a to ani
cez den, ani v noci. V takychto situaciach
moze intenzita ich svetelného kuzela oslepit
ostatnych vodi¢ov. M6Ze sa pouzivat iba v
hmlistom pocasi alebo po€as snezenia
(pravidla sa mozu v zavislosti od krajiny lisit).
Akonahle nie je pouZitie hmlovych svetiel
nevyhnutné, nezabudnite ich zhasnut.

Zhasnutie svetiel pri vypnuti
I zapal'ovania
V okamihu vypnutia zapalovania vSetky svetla
okamzite zhasnu, s vynimkou stretavacich
svetiel v pripade aktivovaného automatického
sprievodného osvetlenia.

= (Zapnutie svetiel po vypnuti

I zapal'ovania
Na opatovnu aktivaciu ovladania osvetlenia
v zavislosti od verzie bud otocte prstenec do
polohy ,0“ — zhasnuté svetla, alebo do polohy
LAUTO", nasledne zvolte vami poZzadovanu
polohu.

Ak su dvere vodica otvorené, do¢asny
zvukovy signal vodia upozorni, Ze svetla su
rozsvietené.

Automaticky sa vypnu po €ase, ktory zavisi
od stavu nabitia batérie (prechod na usporny
rezim).

= Priurcitych poveternostnych

I podmienkach (napr. nizka teplota &i
vlhkost) sa m6ze vnutorny povrch ¢elnych
svetlometov a zadnych svetiel zarosit, ¢o je
normalny jav, ktory po zapnuti svetiel do
niekolkych minut zmizne.

Nikdy sa nepozerajte prili$ zblizka do
= svetelného lu¢a LED svetlometov alebo
svetlometov s technolégiou Full LED: riziko
vazneho poskodenia zraku!

= Cesta do zahranicia

I Vozidla vybavené halogénovymi
svetlami:
Ak s vozidlom planujete jazdit v krajine, v
ktorej sa jazdi po opacnej strane cesty, je

nevyhnutné nastavit stretavacie svetla vasho

Osvetlenie a viditelnost

vozidla tak, aby neoslriovali protiiducich 4
vodicov. Obratte sa na autorizovaného

predajcu PEUGEOQT alebo iny kvalifikovany

servis.

Denné svetla/obrysové
svetla

Tieto svetla s technoldgiou LED na prednej a
zadnej Casti vozidla sa rozsvietia automaticky po
nastartovani motora.

Zabezpecuju nasledovné funkcie:

— denné svetla (ovladac osvetlenia v polohe ,,0*
alebo ,AUTO" pri primeranom okolitom svetle);
— obrysové svetla (ovladac osvetlenia v polohe
LAUTO" pri nedostato€énom okolitom svetle
alebo v polohe ,Iba obrysové svetla“ alebo
,Stretavacie/dialkové svetla*).

Ukazovatele smeru
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Osvetlenie a viditelnost’

» Dolava alebo doprava: zatlacte ovladac
osvetlenia smerom nadol alebo nahor az za bod
odporu.

= Ak vodi¢ zabudne vypnut smerové svetla

I a vozidlo sa pohybuje rychlostou vysSou
nez 80 km/h, zvuk sprevadzajici ¢innost
svetiel sa zosilni po uplynuti 20 sekdnd.

Tri bliknutia

» Zatlacte jednoducho smerom hore alebo
dole bez toho, aby ste prekonali bod odporu.
Ukazovatele smeru bliknu trikrat.

Parkovacie svetla

Svetelné oznacenie bocnej strany vozidla
rozsvietenim obrysovych svetiel iba na strane
cestnej premavky.

» V zavislosti od verzie vozidla potlacte
ovladac osvetlenia do jednej minaty od vypnutia
zapalovania smerom nahor alebo nadol, a to
podla toho, ktorou stranou prechadza premavka
(napriklad, ak parkujete vlavo, oto¢enim
ovladaca osvetlenia smerom nahor rozsvietite
pravé obrysové svetld).

Tento Ukon je sprevadzany zvukovym signalom a
rozsvietenim kontrolky prislusného ukazovatela
smeru na pristrojovom paneli.

» Parkovacie svetla vypnete umiestnenim
ovladaca osvetlenia do strednej polohy.

VysSkové nastavenie
svetlometov

Rucéné nastavenie
halogénovych alebo LED
svetlometov

@ ©r

d d
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Vysku luca Celnych svetlometov je potrebné
nastavit' v zavislosti od zatazenia vozidla tak,
aby nedoslo k oslneniu ostatnych uc¢astnikov
cestnej premavky.
0 (Prvotné nastavenie)
Iba vodi¢ alebo vodi¢ + predny
spolujazdec

1 5 os6b
2 5 0s6b + naklad v kufri
3 Iba vodi¢ + naklad v kufri

456 Nepouziva sa

Tieto informacie sluzia len ako pombcka. V
zavislosti od verzie mozu byt potrebné nepouzité
pozicie.

Automatické nastavenie
svetlometov s technolégiou
Full LED

Tento systém automaticky nastavi vysku luca
Celnych svetlometov v zavislosti od zatazenia
vozidla.
V pripade poruchy sa na pristrojovom
paneli rozsvieti tato vystrazna kontrolka.
Zaroven sa zobrazi sprava a zaznie zvukovy
signal.
Systém nastavi svetlomety do spodnej polohy.
Nechajte systém skontrolovat' u autorizovaného
predajcu alebo v kvalifikovanom servise vozidiel
PEUGEOQT.

Nedotykajte sa LED svetlometov ani
= svetlometov s technolégiou Full LED
— hrozi riziko zasahu elektrickym pradom!

Automatické rozsvietenie
svetiel

V pripade, Ze je prstenec v polohe ,AUTO" a
snimac¢ sine¢ného Ziarenia/dazda zaznamena
nedostatoné vonkajsie svetelné podmienky,
automaticky sa rozsvieti osvetlenie evidenéného
Cisla vozidla, parkovacie a stretavacie svetla,
bez potreby zasahu zo strany vodic¢a. Svetla

sa mozu rozsvietit si€asne s automatickou
¢innostou stieracov ¢elného skla aj v pripade
detekcie dazda.



Svetla sa automaticky vypnu vo chvili, ked
su svetelné podmienky postacujuce alebo po
vypnuti stieracov.

Porucha ¢innosti
V pripade poruchy ¢innosti snimaca
dazdalintenzity svetla sa rozsvietia svetla,
na zdruzenom pristroji sa zobrazi tato kontrolka
sprevadzana zvukovym signalom a/alebo
spravou.
Kontaktujte siet PEUGEOT alebo iny
kvalifikovany servis.
Ni¢im neprikryvajte snima¢ dazda/
= intenzity svetla, ktory sa nachadza v
strednej hornej Casti celného skla za
vnutornym spatnym zrkadlom; zdruzené
funkcie by nemohli byt ovladané.

= Dazdovy/svetelny snima¢ méze v hmle

I alebo po¢as snezenia zaznamenat’
dostato¢né svetlo. V takomto pripade sa
svetla nerozsvietia automaticky.

Sprievodné a uvitacie
osvetlenie

Sprievodné osvetlenie

Automatické

Ked je prstenec v polohe ,AUTO", v pripade
nedostato¢ného okolitého svetla sa automaticky
zapnu stretavacie svetlomety po vypnuti
zapalovania.
V ponuke Driving / Vehicle na

= dotykovom displeji mézete aktivovat’
alebo deaktivovat tato funkciu a nastavit trvanie
sprievodného osvetlenia.

Manualne

» Tuto funkciu moézete aktivovat alebo
deaktivovat potiahnutim ovladaca osvetlenia
smerom k sebe (funkcia zablikania svetlometmi)
pri vypnutom zapalovani.

Manuélne sprievodné osvetlenie sa po uplynuti
urcitého ¢asu automaticky vypne.

Osvetlenie a viditelnost

Uvitacie osvetlenie

Ked je vozidlo odomknuté, pricom uroven
okolitého svetla je nedostatocna a je aktivovana
funkcia automatického rozsvietenia svetlometov,
systém automaticky zapne niektoré vonkajsie
svetla, ako aj niektoré svetla v priestore pre
pasazierov.
= V ponuke Driving / Vehicle na
dotykovom displeji m6zete aktivovat
alebo deaktivovat tuto funkciu a nastavit' trvanie
uvitacieho osvetlenia.

4

Bodové osvetlenie
vonkajsich spatnych
zrkadiel

Tieto bodové svetla ulah&uju pristup do vozidla
tym, Ze osvetluju priestor okolo prednych dveri.
Bodové osvetlenie sa automaticky rozsvieti pri:
— odomknuti vozidla,

— otvoreni dveri,

— pokyne na lokalizaciu vozidla pomocou
dialkového ovladaca.

Rozsvietia sa aj pri aktivovani funkcie uvitacieho
osvetlenia a sprievodného osvetlenia.

Vypnu sa automaticky po uplynuti 30 sekund.

Automatické prepnutie
dialkovych svetlometov

Ked je ovladaci prstenec v polohe ,AUTO",
systém s pomocou kamery v hornej Casti

61



Osvetlenie a viditelnost’

¢elného skla automaticky prepina medzi
stretdvacimi a dialkovymi svetlometmi podla
svetelnych a dopravnych podmienok.

Jedna sa o pomocny systém riadenia.
® Vodi¢ ostava i nadalej zodpovedny za
osvetlenie svojho vozidla, prispdsobenie
jazdy svetelnym podmienkam, viditelnosti,
premavke a dodrziavanie pravidiel cestnej
premavky.

= Systém je mozné pouzivat, ked vozidlo
I prekrogi rychlost 25 km/h.
Ked sa rychlost znizi pod 15 km/h, funkciu
viac nie je mozné pouzivat.

Aktivacia/deaktivacia
Nastavuje sa prostrednictvom ponuky
= dotykovej obrazovky Driving/Vehicle.
Pri vypnuti zapalovania ostane stav funkcie
uloZeny v pamati.
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Prevadzka

Ak je intenzita okolitého svetla dostato¢na alebo
podmienky premavky neumozriuju rozsvietit
dialkové svetlomety:
D - Zostanu rozsvietené stretavacie
svetlomety. Na pristrojovom paneli

sa rozsvietia tieto svetelné kontrolky.
Ak je intenzita okolitého svetla velmi nizka a
podmienky premavky to umoznuju:

AUTO | | _ — Automaticky sa rozsvietia

0 | O giamkove svetlomety. Na
pristrojovom paneli sa rozsvietia tieto svetelné
kontrolky.

Funkcia sa deaktivuje po zapnuti hmlovych
svetiel.

Ked sa vypnu hmlové svetla, funkcia sa
automaticky znova aktivuje.

auto | Tato svetelna kontrolka zhasne po

=) deaktivovani funkcie.

AUTO

L

Pozastavenie

Ak dana situacia vyzaduje prepnutie svetiel,
vodi¢ moze kedykolvek zasiahnut.

» ,Zablikanie svetlami® funkciu vypne:

+ ak bola rozsvietena kontrolka ,AUTO" a
LStretavacie svetla“, systém prepne na
dialkové svetla,

« ak bola rozsvietena kontrolka ,AUTO"

a ,Dialkové svetla“, systém prepne na
stretavacie svetla.
Funkciu mézete znovu aktivovat opatovnym
bliknutim svetiel.

= Cinnost systému mdze byt narusena

I alebo nemusi spravne fungovat v
nasledujucich pripadoch:
— v podmienkach nedostato¢nej viditelnosti
(v pripade snezenia, silného dazda, atd.),
— ak je Celné sklo pred kamerou znedistené,
zahmlené alebo zakryté (napr. samolepkou
atd.),
— vozidlo nachadzajlce sa oproti dopravnej
tabuli s vysoko reflexnou upravou.
Ked' systém zaznamena husti hmlu, doasne
deaktivuje funkciu.
Systém nie je schopny snimat:
— Ucastnikov cestnej premavky, ktori nie su
osvetleni, ako su napriklad chodci,
— vozidl3, ktorych osvetlenie je
zakryté (napriklad vozidla jazdiace za
bezpecnostnymi zvodidlami na dialnici),
— vozidla, ktoré sa nachadzaju v hornej alebo
spodnej ¢asti prudkého svahu, v prudko
tocivych zakrutach, na krizovatkach v tvare
kriza.

Pravidelne distite ¢elné sklo,

= predovsetkym oblast pred kamerou.
Vnutorny povrch ¢elného skla v okoli
kamery sa moze taktiez zarosit. Vo vihkom
a studenom pocasi ¢elné sklo pravidelne
odhmlievajte.
Nikdy nenechavajte sneh hromadit sa na
kapote motora alebo streche vozidla, pretoze
by mohol zaclonit’ snimaciu kameru.



Statické osvetlenie zakrut

Tento systém vyuziva svetlo prednych

hmlovych svetlometov na osvetlenie vnutornej
strany zakruty, ked su zapnuté dialkové alebo
stretavacie svetlomety a rychlost vozidla je
nizsia ako 40 km/h (jazda v meste, klukaté cesty,
krizovatky, parkovacie manévre).

Bez statického osvetlenia zakrut/so statickym
osvetlenim zakrut

Aktivacia/deaktivacia

Y Nastavuje sa prostrednictvom ponuky
dotykovej obrazovky Driving/Vehicle.

Zapnutie/vypnutie

Téato funkcia sa uvedie do ¢innosti:

— pri zapnuti prislusného smerového svetla.
alebo

— od urcitého uhla nato¢enia volantu.

Stava sa neaktivnou:

— pod istym uhlom oto€enia volantom.

— pri rychlosti vy$sej ako 40 km/h.

— pri zaradeni spatného chodu.

Ovladac stieracov skla

= Pred pouzitim stieracov v zimnom obdobi

I najskor odstrante z éelného skla, ako aj z
okolia ramienok a list stieracov vSetok sneh,
lad alebo namrazu.

Nepouzivajte stierace na suchom ¢elnom
= skle. V mimoriadne chladnom alebo
horticom pocasi pred pouzitim stieracov
najskor skontrolujte, i nie su listy stieracov
primrznuté alebo prilepené k ¢elnému sklu.

= Po pouziti automatickej umyvacej linky

I sa mozu vyskytnut docasné nezvycajné
zvuky alebo nizSia ucinnost stierania. Nie je
potrebné vymienat listy stieracov.

Bez automatického stierania

Osvetlenie a viditelnost

4

S automatickym stieranim

Stierace ¢elného skla

» Vyber rychlosti stierania: posunte ovladac
smerom nahor alebo nadol do Zelanej polohy.
n Rychle stieranie (silné zrazky)

n Standardné stieranie (mierne zrazky)

PreruSované stieranie (Umerné rychlosti
vozidla)

n Vypnuté

Stieranie v jednotlivych cykloch (stlacte
smerom nadol a uvolnite).
alebo
Il Automaticky rezim.

Oboznamte sa s obsahom prislusnej kapitoly.

= Ak bolo zapalovanie vypnuté a stierace

I ¢elného skla boli aktivne, je nevyhnutné
pouzit ovlada¢ na opatovnu aktivaciu
stierania, ked bude zapnuté zapalovanie (ak
nebude zapalovanie vypnuté po dobu kratSiu
ako 1 minuta).
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Osvetlenie a viditelnost’

= V polohe 1 alebo 2 sa frekvencia

I stierania automaticky znizi, ked rychlost
vozidla poklesne pod 5 km/h.
Ked bude rychlost znovu vyssia ako 10 km/h,
frekvencia stierania sa automaticky vrati na
pévodnu hodnotu (rychlu alebo normalnu).

Stieranie v jednotlivych cykloch
» Kratko zatlacte ovlada¢ smerom k vam.

Ostrekovac celného skla

» Potiahnite ovladac¢ stieracov skla smerom k
sebe a podrzte ho.

Ostrekovac ¢elného skla a stierace ¢elného
skla budu v ¢innosti, kym bude ovladacia packa
potiahnuta smerom k vodicovi.

Po skonceni ostrekovania sa vykonéa posledny
cyklus stierania.

= Pri automatickej klimatizacii ma

I akykolvek zasah na ovladadi
ostrekovania za nasledok do¢asné uzavretie
vstupu vzduchu z exteriéru z dévodu
obmedzenia pachov v interiéri vozidla.

Nepouzivajte ostrekovac skla pokial je
™ nadrzka ostrekovaca skla prazdna, aby
nedoslo k poSkodeniu stierace;j listy.
Ostrekovac skla pouzivajte len v pripade,
ak nehrozj riziko primrznutia kvapaliny na
¢elnom skle, ktoré by mohlo negativne
ovplyvnit viditelnost. V zimnom obdobi

pouzivajte vyrobky odporucané pre ,velmi
chladné pocasie*.
Nikdy nedolievajte vodou.

Stiera¢ zadného skla

» Otocte ovladaci prstenec tak, aby sa
pozadovany znak nachadzal oproti znacke.

m Vypnuté

Preru$ované stieranie

Pt Ostrekovanie so stieranim

Spiatocka
Ak je pri zaradeni spiatoCky aktivovany predny

stiera¢, automaticky sa aktivuje aj zadny stierac.

3 Tuto funkciu mozno nastavit cez ponuku
Driving / Vehicle na dotykovom displeji.

V pripade nahromadenia snehu,
™ namrazy alebo namontovaného nosi¢a
bicyklov na taznom zariadeni deaktivujte
zadné automatické stieranie prostrednictvom
ponuky Riadenie/Vozidlo na dotykovom
displeji.

Zadné ostrekovace

» Uplne potodte prstencom smerom k
pristrojovej doske a podrzte ho.

Ostrekovac skiel a stierac su v ¢innosti tak dlho,
kym je prstenec otoceny.

Po skonceni ostrekovania sa vykonéa posledny
cyklus stierania.

Specialna poloha stieraéov
¢elného skla

Tato servisna poloha umozriuje o€istenie alebo
vymenu list stieraCov. M6Ze byt uZito¢na aj v
zimnom obdobi (lad, sneh) na uvolnenie list
stieraov od ¢elného skla.

= Na zachovanie ucinnosti plochych list
I stieraGov odportiéame:
— manipulovat' s nimi opatrne,
— pravidelne ich ¢istit mydlovou vodou,
— nevyuzivat ich na prichytenie karténu na
¢elné sklo,
— vymenit ich pri prvych naznakoch
opotrebovania.



Pred demontazou listy stieraca ¢elného
skla

/#/-i-

» Do jednej minuty od vypnutia zapalovania
pouzite ovladaciu packu stieracov, ¢im uvediete
listy stieraCov do kolmej polohy.

» Vykonajte pozadovany ukon alebo vymernte
listy stieraCov.

Po spatnej montazi listy stieraca ¢elného
skla

» Ak chcete obnovit pévodnu polohu list
stieraCov, zapnite zapalovanie a pouzite
ovladaciu packu stieracov.

Vymena ramienka stieraca
skla

Demontaz/montaz v prednej ¢asti

» Vymenu listy stieraCov vykonavajte zo strany
vodica.

» Zacnite listou stieraca najdalej od vas, kazdé
rameno uchopte za pevnu €ast a ¢o najviac ho
nadvihnite.

Nedotykajte sa list stieracov — hrozi
= riziko trvalého poskodenia.
Nepustajte stierace, kym sa pohybuju — hrozi
riziko poskodenia ¢elného skla!

» Celné sklo umyte pomocou kvapaliny na
Cistenie okien.
= Nepouzivajte vodoodpudivé vyrobky typu
yRain X*.

Osvetlenie a viditelnost

» Odistite opotrebovanu listu stieraca najblizSie 4
k vam a odstrarite ju.

» Namontujte novu listu a pripevnite ju k

ramenu.

» V pripade druhej liSty stiera¢a postupujte

rovnakym spdsobom.

» Pocnuc listou stieraca, ktora je blizSie k vam,

znovu kazdé rameno uchopte za pevnu ¢ast' a

opatrne ho zlozte na ¢elné sklo.

Demontaz/montaz v zadnej casti

» Uchopte rameno za pevnu ¢ast a nadvihnite
ho az na maximum.

» Zadné sklo umyte pomocou kvapaliny na
Cistenie okien.

» QOdistite opotrebovanu listu a demontujte ju.
» Namontujte novu listu a pripevnite ju k
ramenu.

» Znovu podrzte rameno za pevnu Cast a
potom ho opatrne zloZte na zadné okno.

Automatické stieranie
celného skla

V rezime AUTO funguju stierace ¢elného skla
automaticky bez zasahu vodi¢a. V pripade
detekcie dazda sa stieranie prispdsobi intenzite
zrazok automaticky .

Detekcia dazda sa vykonava pomocou
dazdového/svetelného snimaca umiestneného v
strednej hornej ¢asti ¢elného skla za vnutornym
spatnym zrkadlom.
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Osvetlenie a viditelnost’

Snimac¢ dazda/svetla nezakryvajte.
® Pocas umyvania vozidla na automatickej
linke vypnite automatické stieranie a
zapalovanie.
V zime pockajte na Uplné rozmrazenie
¢elného skla a az potom aktivujte automatické
stieranie.

Zapnutie

» Kratko stlacte ovlada¢ smerom dole.
Stieraci cyklus potvrdi zohladnenie pokynu.
AUTO | Na zdruzenom pristroji sa rozsvieti tato
kontrolka sprevadzana zobrazenim
spravy.

Vypnutie
» Opat kratko stlacte ovlada¢ smerom dole
alebo ho umiestnite do inej polohy (Int, 1 alebo
2).
AUTO | Na zdruzenom pristroji zhasne tato
kontrolka sprevadzana zobrazenim
spravy.

i Po kazdom vypnuti zapalovania dlhSom
ako jedna minuta je potrebné

automatické stieranie znova aktivovat
potlacenim ovladacej packy smerom nadol.

Porucha ¢innosti

V pripade poruchy ¢innosti automatického
stierania budu stierace fungovat' v rezime
prerusovaného stierania.

Nechajte si systém skontrolovat' v sieti
PEUGEQT alebo v inom kvalifikovanom servise.



VSeobecné odporucania v
oblasti bezpecCnosti

Neodstrariujte Stitky pripevnené na
= rdznych miestach vo vozidle. SU medzi
nimi bezpe¢nostné upozornenia, ako aj
identifikacné informacie vozidla.

Pri akomkolvek zasahu na vaSom vozidle
™ sa obratte na kvalifikovany servis, ktory
ma potrebné znalosti, kompetenciu a vhodné
vybavenie na vykon zasahov. To vSetko je

vam schopna poskytnut siet PEUGEOT.

V zavislosti od pravnych predpisov

= platnych v danej krajine mézu byt urcité
bezpecnostné prvky stuc¢astou povinnej
vybavy vozidla: bezpeénostné reflexné vesty,
vystrazné trojuholniky, alkoholtestery,
nahradné Ziarovky, nahradné poistky, hasiaci
pristroj, lekarni¢ka, ochranné zasterky na
zadnych kolesach atd.

Instalacia elektrického prislusenstva:

" — Montaz vybavy alebo elektrického
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené
spolo¢nostou PEUGEQOT, méze zapricinit’
nadmernu spotrebu a poruchu elektrickych
systémov vasho vozidla. Obratte sa na siet
PEUGEOQOT, kde vam poskytnu informacie o
ponuke odporucaného prisluSenstva.

— Z bezpecnostnych dévodov je pristup

k diagnostickej zasuvke zdruzenej s
integrovanymi elektronickymi systémami,
ktoré su sucastou vybavy vasho vozidla,
striktne vyhradeny zastupcom siete
PEUGEOQOT alebo $pecializovaného servisu,
ktori disponuju vhodnym naradim (riziko
poruchy elektronickych integrovanych
systémov, ktoré by mohli spésobit

vazne zavady alebo zlyhania). Vyrobca
nebude niest zodpovednost v pripade
nereSpektovania tohto pokynu.

— Akakolvek zmena alebo Uprava, ktora nie
je schvalena spolo¢nostou PEUGEOT alebo
bola vykonana bez dodrzania technickych
predpisov stanovenych vyrobcom, bude mat’
za nasledok zrusenie obchodnej zaruky.

Instalacia prislusenstva

® radiokomunikaénych vysielacov
Pred instalaciou radiokomunikaéného
vysielada s externou anténou je potrebné sa
obratit na siet PEUGEQT, kde vas oboznamia
s vlastnostami vysielacov (frekvenéné
pasmo, maximalny vykon, poloha antény,
Specifické podmienky instalacie), ktoré mozno
namontovat do vozidla v stlade so smernicou
o elektromagnetickej kompatibilite vozidiel
(2004/104/ES).

Bezpecnost

= Vyhlasenie o zhode pre radio 5
I vybavenie

Relevantné certifikaty su dostupné na

webovej stranke http://public.servicebox.

peugeot.com/APddb/.

Nudzové vystrazné
osvetlenie

A

» Stlacenim Cerveného tlacidla za¢nu blikat
vSetky svetld ukazovatelov smeru.
MoZu fungovat aj pri vypnutom zapalovani.

Automatické rozsvietenie
nudzovej vystraznej
signalizacie

Pri prudkom brzdeni a v zavislosti od spomalenia
vozidla sa automaticky rozsvietia nidzové
svetla. Vypnu sa automaticky po prvom zatlaceni
pedala akceleratora.

MbzZete ich taktieZz vypnut manualne stla¢enim
tlacidla na pristrojovej doske.
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Bezpecnost

Klakson

gk
'.

» Stlacte strednu ¢ast volantu.

Klaksoén pre chodcov
(elektromobil)

Klakson pre chodcov sa aktivuje, ked je vozidlo
v pohybe a jeho rychlost je najviac 30 km/h
smerom dopredu alebo dozadu.

Porucha

V pripade poruchy systému sa na
pristrojovom paneli rozsvieti tato
vystrazna kontrolka.
Obratte sa na autorizovaného predajcu alebo
kvalifikovany servis vozidiel PEUGEOT a
nechajte systém skontrolovat.

N udzovy alebo asistenény Svetelna kontrolka blika pri odosielani udajov

hovor

Sluzba nudzového hovoru
Peugeot Connect SOS
(PE112)

» V pripade nudze stlacte a podrzte tlacidlo 1
stlacené dlhsie ako 2 sekundy.

Rozsvieti sa svetelna kontrolka a zaznie hlasova
sprava, ktoré potvrdia, Ze sa vykonal telefonicky
hovor na linku tiesfiovych sluzieb*.

»Sluzba nudzového hovoru Peugeot Connect
SOS* okamzite urci polohu vasho vozidla a
prepoji vas na prislu$né zachranné zlozky**.

» Dalsim okamzitym stladenim tohto tlagidla sa
poziadavka zrusi.

vozidla a po nadviazani komunikacie zostane
svietit nepreruSovane.

| V pripade narazu zaznamenaného

= riadiacou jednotkou airbagov sa
automaticky vykona nudzovy hovor bez
ohladu na to, i sa aktivoval niektory z
airbagov.

i ,Sluzba nudzového hovoru Peugeot
Connect SOS* je sluzba, ktora je
dostupna bezplatne.

Prevadzka systému

— Ak sa pri zapnuti zapalovania rozsvieti
svetelna kontrolka na ¢erveno, potom nazeleno
a potom zhasne: systém funguje spravne.

— Ak svetelna kontrolka svieti na ¢erveno:
porucha systému

— Ak svetelna kontrolka blika na ¢erveno:
vymerite nidzovu batériu.

V oboch predchadzajucich pripadoch nemusi
sluzba nudzového a asistenéného hovoru
fungovat.

Co najskér sa obratte na autorizovaného
predajcu alebo kvalifikovany servis.

* V sulade so vSeobecnymi podmienkami pouzivania sluzby, ktoré poskytuju predajcovia a ktoré podliehaju technologickym a technickym obmedzeniam.
** \/ oblastiach s pokrytim sluzbou ,Sluzba ntdzového hovoru Peugeot Connect SOS* a ,Sluzba asistenéného hovoru Peugeot Connect”.
Zoznam krajin s pokrytim a poskytovanych telematickych sluzieb je dostupny u autorizovanych predajcov alebo na webovej stranke pre vasu krajinu.



i Porucha systému nebrani v jazde
vozidlom.

= Spracovanie udajov

I Cely proces spracovania udajov
systémom ,Sluzba nudzového hovoru
Peugeot Connect SOS* (PE112) je v sulade
s ramcom na ochranu osobnych udajov na
z&klade nariadenia 2016/679 (GDPR) a
smernice 2002/58/ES Eurépskeho parlamentu
a Rady, a zameriava sa predovsSetkym na
ochranu Zivotne délezitych zaujmov dotknutej
osoby v sulade s ¢lankom 6.1, odsek d)
nariadenia 2016/679.
Spracovanie osobnych Udajov je prisne
obmedzené na ucely spravovania systému
,Sluzba nudzového hovoru Peugeot Connect
SOS* pri pouziti s jednotnym telefénnym
Eislom nudzovych hovorov ,112*.
Systém ,Sluzba nudzového hovoru Peugeot
Connect SOS* dokéze zhromazdovat a
spracovat iba nasledujice udaje suvisiace s
vozidlom: &islo karosérie, typ (osobné vozidlo
alebo lahké uzitkové vozidlo), typ paliva
alebo zdroj energie, posledné tri polohy a
smer jazdy, ako aj subor protokolu s asovou
peciatkou zaznamenavajlci automaticku
aktivaciu systému.

Spracované Udaje sa odoslu do stredisk,
ktoré spravuju volania na tiesfiovu linku a
boli ustanovené statnymi dradmi v oblasti, v
ktorej sa nachadzaju, vdaka ¢omu je mozné
prioritne prijimat a spracovavat tel. hovory na
tiesriovu linku ,,112°.

= Uchovavanie udajov

I Udaije uloZzené v pamati systému nie st
pristupné mimo systému, pokym sa nevykona
tel. hovor. Systém nie je vystopovatelny
a v ramci svojej beznej prevadzky nie je
nepretrzite monitorovany.
Udaje v internej pamati systému sa
automaticky a neustale vymazavaju.
Uchovavaju sa iba tri najaktualnejsie polohy
vozidla.
Pri aktivovani nddzového tel. hovoru sa subor
protokolu Udajov uloZi na najviac 13 hodin.

= Pristup k udajom

I Mate pravo na pristup k udajom a v
pripade potreby na odoslanie poziadavky na
ich upravenie, odstranenie alebo zakazanie
spracovania akychkolvek osobnych
udajov, ktoré neboli spracované v sulade s
ustanoveniami nariadenia 2016/679 (GDPR).
Tretie strany, ktorym boli poskytnuté udaje,

Bezpecnost

budi oboznamené s akoukolvek Upravou,
odstranenim alebo zakazanim vykonanym v
sulade s vy$Sie uvedenou smernicou, okrem
pripadov, ked by takyto postup nebol mozny
alebo by vyzadoval neprimerane velké Usilie.
Mate tieZ pravo podat staznost na
prislusnom uUrade na ochranu udajov.

Sluzba asistenéného hovoru
Peugeot Connect

» Ak dojde k poruche vozidla, stlacte tlacidlo
2 a podrzte ho dIhSie ako 2 sekundy, ¢im
poZiadate o pomoc (potvrdené hlasovou
spravou®).
» Dal$im okamzitym stladenim tohto tlagidla sa
poziadavka zrusi.
= Rezim sukromia vam umozriuje riadit
I uroven zdielania (Udajov alebo polohy)
medzi vasim vozidlom a spolo¢nostou
PEUGEOT.
Je mozné ho nakonfigurovat' v ponuke
Settings (Nastavenia) na dotykovej
obrazovke.
Predvolene, v zavislosti od vybavy, suéasnym
stlaéenim tychto 2 tlacidiel zapnite/vypnite
geolokalizaciu, potom nastavenie potvrdte

*V zavislosti od geografického pokrytia sluzbou ,Sluzba nidzového hovoru Peugeot Connect SOS*, ,Sluzba asistenéného hovoru Peugeot Connect” a
oficialneho $tatneho jazyka zvoleného vlastnikom daného vozidla.
Zoznam krajin s pokrytim a poskytovanych telematickych sluzieb je dostupny u autorizovanych predajcov alebo na webovej stranke pre vasu krajinu.
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Bezpecnost

stlaenim tlacidla ,Sluzba asistenéného
hovoru Peugeot Connect".

= Ak ste si vozidlo kupili mimo siete

I PEUGEOQOT, skontrolujte si konfiguraciu
tychto sluzieb a v pripade potreby poziadajte
o ich Upravu v autorizovanej sieti. V krajinach
s niekolkymi uradnymi jazykmi je mozna
konfiguracia v oficialnom Uradnom jazyku
podfa vasho vyberu.

= Z technickych dévodov a najma na ucely

I zvySenia kvality telematickych sluzieb
poskytovanych zakaznikom si vyrobca
vyhradzuje pravo kedykolvek vykonat
aktualizacie telematického systému
zabudovaného vo vozidle.

= Ak ste vyuzili ponuku Peugeot Connect

I Packs s balikom sluzieb SOS vratane
asistencie, mate moznost vyuzivat aj
doplnkové sluzby prostrednictvom vasho
osobného priestoru na webovych strankach
vasej krajiny.
Informacie o baliku SOS vratane asistencie
najdete vo vSeobecnych podmienkach pre
tieto sluzby.

Elektronicky stabilizacny
program (ESC)

Elektronicky stabilizacny program pozostava z
nasledujucich systémov:

— Protiblokovaci brzdny systém (ABS) a
elektronicky rozdelova¢ brzdného ucinku
(EBFD).

— Asistent pri nidzovom brzdeni (EBA).

— Regulacia preklzovania kolies (ASR).

— Dynamické riadenie stability (DSC).

— Kontrola stability privesu (TSA).

Protiblokovaci brzdny
systém (ABS) a elektronicky
rozdelova€ brzdného ucéinku
(EBFD)

Tieto systémy zlepSuju stabilitu a ovladatelnost
vozidla pocas brzdenia a poskytuju vodicovi
lepSiu kontrolu nad vozidlom v zata¢kach, a
to najmé& na nestabilnom a klzkom jazdnom
povrchu.
Systém ABS zabrariuje zablokovaniu kolies v
pripade prudkého brzdenia.
Systém EBFD rovnomerne rozdeluje brzdny tlak
medzi jednotlivé kolesa.
Tato vystrazna kontrolka za¢ne svietit v
pripade poruchy systému ABS.
Vozidlo bude nadalej brzdit klasickym
spbsobom. Jazdite opatrne primeranou
rychlostou.

Co najskdr sa obratte na autorizovaného

predajcu PEUGEOT alebo kvalifikovany servis.
Tato vystrazna kontrolka pri rozsvieteni

(®) sa sucasne s vystraznymi kontrolkami

STOP a ABS sprevadzana zobrazenim spravy a

zvukovym signalom, indikuje poruchu systému

EBFD.

Musite zastavit’ vozidlo hned’, ako to umoznia

bezpeénostné podmienky.

Obratte sa na autorizovaného predajcu

PEUGEQT alebo iny kvalifikovany servis.

i Bezna ginnost systému ABS sa moze
prejavit miernymi vibraciami na
brzdovom pedale.

Pri nidzovom brzdeni velmi silno
= stlacte pedal a drzte ho pevne
stlaceny.

V pripade vymeny kolesa (pneumatiky a
= disku) dbajte na to, aby boli schvalené
pre vase vozidlo.

Po naraze nechajte systémy skontrolovat
= u autorizovaného predajcu PEUGEOT
alebo v kvalifikovanom servise.



Posilnova¢ nudzového
brzdenia (EBA)

V nudzovom pripade tento systém umozriuje
rychlejSie dosiahnut optimalny brzdny tlak, a
teda skrétit vzdialenost na zastavenie vozidla.
Uvedie sa do ¢innosti v zavislosti od rychlosti
stlaenia brzdového pedala. V dosledku toho
nastane znizenie odporu pedala a zvySenie
ucinnosti brzdenia.

Systém regulacie
preklzovania kolies (ASR)/
dynamické riadenie stability
(DSC)

Regulacia preklzovania kolies (ASR) optimalizuje
prenos hnacej sily manipulaciou s brzdami
pohananych kolies a motorom s cielom predist
preklzavaniu kolies. Zaroven sa tym zvySuje
smerova stabilita vozidla pri akceleracii.

V pripade rozdielu medzi drahou vozidla a
drahou pozadovanou vodi¢om bude systém
DSC automaticky pdsobit na brzdu jedného
alebo viacerych kolies a na motor s cielom vratit
vozidlo do pozadovanej drahy v ramci limitov
fyzikalnych zakonov.

Tieto systémy sa aktivuju automaticky pri
kazdom nastartovani vozidla.

Tieto systémy sa uvedu do ¢€innosti v pripade
problému s prifnavostou povrchu alebo drahou.

Tato vystraznéa kontrolka na pristrojovom
paneli blikanim upozorni na ich
aktivovanie.

Deaktivacia/opatovna aktivacia
V uréitych vynimoé&nych podmienkach (rozbeh
vozidla uviaznutého v bahne, zapadnutého v
snehu, na makkom jazdnom povrchu a pod.)
modze byt vhodné systém ASR vypnut, ¢im sa
umozni prekizavanie kolies a kolesa vozidla
znova ziskaju lepSiu trakciu.
Hned ako to dané podmienky prilnavosti
umoznia, systém znova zapnite.
Nastavuje sa prostrednictvom ponuky
= dotykového displeja Driving/Vehicle.
Vypnutie sa potvrdi rozsvietenim tejto
svetelnej kontrolky na pristrojom paneli a
zobrazenim spravy.
Systém ASR sa znova automaticky aktivuje
po kazdom vypnuti a opatovnom zapnuti
zapalovania alebo pri prekroceni rychlosti
50 km/h.
Pri rychlosti niz8ej ako 50 km/h je ho potrebné
znova zapnut ruéne.

Porucha

V pripade poruchy systému sa rozsvieti
tato vystrazna kontrolka a zarover zaznie
zvukovy signal a zobrazi sa sprava.
Nechaijte systém skontrolovat’ u autorizovaného
predajcu alebo v kvalifikovanom servise vozidiel
PEUGEOT.

Bezpecnost

ASR/DSC

= Tieto systémy zvySuju bezpecnost pri
beznom spdsobe jazdy, nesmu vSak nabadat’
vodi¢a k zbyto€nému riskovaniu alebo k jazde
vysokou rychlostou.
V podmienkach so znizenou prilnavostou
vozovky (dazd, sneh, poladovica) sa zvySuje
riziko straty prilnavosti. Preto je pre vasu
bezpecnost ddlezité, aby ste ponechali tieto
systémy aktivované za kazdych podmienok a
najma v naro¢nych podmienkach.
Spravna cinnost tychto systémov je
podmienena dodrziavanim odporuc¢ani od
vyrobcu, ktoré sa tykaju kolies (pneumatiky a
disky), brzdového systému a elektronickych
komponentov, ako aj postupov pri montazi
a opravach u autorizovanych predajcov
PEUGEOT.
Aby boli tieto systémy rovnako ucinné aj
poc¢as zimnych podmienok, odporuca sa
pouzivat zimné pneumatiky. Na vSetkych
Styroch kolesach musia byt naindtalované
schvélené pneumatiky.

Kontrola stability privesu
(TSA)

Pri tahani privesu umozruje tento systém
obmedzit riziko néhleho vychylenia vozidla alebo
privesu.
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Bezpecnost

Prevadzka

Systém sa automaticky aktivuje pri zapnuti
zapalovania.
Elektronicky stabilizaény systém (ESC) nesmie
mat Ziadnu poruchu.
Ak pri rychlosti v rozmedzi 60 az 160 km/h
zaznamena systém kmitavy pohyb (vychylenie)
privesu, zacne regulovat brzdy, aby stabilizoval
prives. V pripade potreby zniZi vykon motora, a
tym spomali rychlost vozidla.

Tato vystrazna kontrolka blika na

pristrojovom paneli a brzdové svetla sa
rozsvietia, aby upozornili na vykonavanie tejto
korekcie jazdy.
Dalsie informacie o tahanych nakladoch a
hmotnostiach su uvedené v kapitole Technické
parametre alebo v technickom preukaze vasho
vozidla.
Pokyny na dosiahnutie Uplne bezpecnej jazdy
s taznym zariadenim su uvedené v prislusnej
kapitole.

Porucha

V pripade poruchy sa na pristrojovom

paneli rozsvieti tato vystrazna kontrolka,
pricom sa sucasne zobrazi sprava a zaznie
zvukovy signal.
Ak sa rozhodnete pokracovat v jazde s tahanym
privesom, znizte rychlost a jazdite opatrne!
Obratte sa na autorizovaného predajcu
PEUGEQT alebo kvalifikovany servis a nechajte
systém skontrolovat.

Systém kontroly stability privesu

= prispieva k zvy$eniu bezpec¢nosti pri
beznom spésobe jazdy za predpokladu, Ze sa
dodrziavaju odporuc¢ania na tahanie privesu.
Tento systém nesmie navadzat vodica
k zbyto€nému riskovaniu, ako je napriklad
tahanie privesu za zlych prevadzkovych
podmienok (pretazenie, nedodrzanie
zatazenia na Cape tazného zariadenia,
opotrebované alebo podhustené pneumatiky,
porucha brzdového systému atd'), alebo k
jazde prili§ vysokou rychlostou.
V niektorych pripadoch nemusi systém
rozpoznat kmitavy pohyb privesu, najma pri
lahkom privese.
V pripade jazdy po mokrej alebo nekvalitnej
vozovke nemusi systém zabranit nahlemu
rozkolisaniu privesu.

Advanced Grip Control

Tento Specialny, patentovany systém na
zvySenie trakcie kolies zlepsSuje prilnavost na
snehu, blate a piesku.

= Na dosiahnutie optimalnej prilnavosti na
I snehu sa odporuca vybavit vozidlo
zimnymi pneumatikami.
Na dosiahnutie optimalneho vykonu
kontaktujte predajcu vozidiel PEUGEOT, ktory
vam odporudi spravny typ a postup montaze
pneumatik.

= Odporucania

I Vozidlo je skonstruované tak, aby bolo
schopné jazdit na asfaltovych cestach, ale
rovnako vam umoznuje prilezitostnu jazdu na
inych menej zjazdnych povrchoch.
Neumoznuje vSak jazdu v nasledujucich
pripadoch:
— jazda na povrchu, ktory by mohol spésobit’
poskodenie podvozku vozidla pripadne
odtrhnutie jednotlivych prvkov (palivové
potrubie, chladi¢ paliva...) existujucimi
prekazkami alebo kamerimi,
— jazda na prudkom svahu s povrchom s
nizkymi adhéznymi podmienkami,
— prejazd vodnym tokom.

Prevadzkové rezimy

Snow

Tento rezim prispdsobuje svoju ¢innost’
podmienkam prilnavosti, zaznamenanym na

kazdom z prednych kolies pri rozjazde vozidla.
(rezim aktivny do 80 km/h)

Blato

Tento rezim umozniuje pri rozjazde vozidla
vyrazné preSmykovanie kolesa s najslabSou
prifnavostou, aby doslo k vyviaznutiu z blata a
pneumatika sa opat dostala do zaberu. Su¢asne
je koleso s najvacsou prifnavostou riadené tak,
aby prenasalo ¢o najvacsi kratiaci moment.



Vo faze pohybu systém optimalizuje preSmyk
takym spdsobom, aby vozidlo reagovalo ¢o
mozno najlepSie na poziadavky vodi¢a.
(rezim aktivny do 50 km/h)

Piesok

Tento rezim umoznuje mierny preSmyk na
oboch hnacich kolesach su¢asne, aby sa mohlo
vozidlo pohybovat vpred a obmedzilo sa riziko
uviaznutia v piesku.

(rezim je aktivny do 120 km/h)

Na piesku nepouzivajte iné rezimy, v
® opaénom pripade vam hrozi riziko
zapadnutia vozidla.

Aktivacia/deaktivacia

» Stlagenim tlacidla JAZDNY REZIM vyberte
jeden z troch rezimov jazdy. R6zne rezimy sa
zobrazuju na pristrojovej doske.

» V zavislosti od okolnosti vyberte moznost
,Sneh®, ,Blato“ alebo ,Piesok".

Vybrany rezim sa bude nadalej zobrazovat na
pristrojovej doske.

» Ak ho chcete deaktivovat, vyberte rezim
,Normalny"“ alebo iny jazdny rezim.

Systém sa automaticky deaktivuje pri vypnuti
zapalovania.

Asistent jazdy zo svahu

Pomocny systém pri jazde vozidla zo svahu na
cestach s nespevnenym povrchom (bahno, $trk
atd’.) alebo so strmym sklonom.

Tento systém znizuje riziko kizania alebo
nekontrolovatelného pohybu vozidla pri jazde zo
svahu v smere dopredu aj v spatnom chode.
Pocas jazdy vozidla zo svahu napomaha
vodi¢ovi uviest vozidlo do pohybu konstantnou
rychlostou, postupnym uvolfovanim bfzd, v
zavislosti od zaradeného prevodového stupna.

= Aby sa systém uviedol do ¢innosti, musi
I byt sklon svahu vacsi ako 5 %.
Systém sa mbéze pouzivat, aj pokial je na
prevodovke zaradeny neutral.
V opacnom pripade zaradte prislusny
prevodovy stuper zodpovedajuci rychlosti
vozidla, aby ste zabranili vypnutiu motora.
Na vozidle s automatickou prevodovkou sa
moze systém pouzivat pri zvoleni polohy N,
D alebo R.

Bezpecnost

Ked systém prejde do fazy regulacie,
= funkcia Active Safety Brake sa
automaticky deaktivuje.

= Systém nie je dostupny:

I — ak je rychlost vozidla vyssia ako
70 km/h,
— ak je rychlost vozidla riadena Adaptivny
tempomat, v zavislosti od prevodovky.

Zapnutie

V predvolenom nastaveni systém nie je zvoleny.
Pri vypnuti zapalovania neostane stav funkcie
ulozeny v pamati.

Vodi¢ méze vybrat tento systém pri
nastartovanom motore, v odstavenom vozidle
alebo pocas jazdy rychlostou do priblizne

50 km/h.
@ ®

a»
» Ak chcete vybrat systém, pri
rychlostiach nizSich ako 50 km/h stlacajte

toto tlacidlo, az kym sa nerozsvieti jeho zelena

svetelna kontrolka. Tato kontrolka sa zobrazi na
pristrojovom paneli v sivej farbe.
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Bezpecnost

{:@ >N VS'ystém sa aktivuje Pri rychlostiach
nizSich ako 30 km/h. Tato kontrolka sa
zobrazi na pristrojovom paneli v zelenej farbe.
» Len ¢o sa vozidlo zaéne pohybovat dolu
svahom, mozete uvolnit pedal akceleratora

a brzdovy pedal, systém reguluje rychlost:
22"~ — ak je v prevodovke zaradeny prvy

P 9} alebo druhy prevodovy stupenf, rychlost
vozidla sa znizi a svetelna kontrolka rychlo blika,
— ak je zaradeny neutral alebo je stlaceny
spojkovy pedal, rychlost vozidla sa znizi a
svetelna kontrolka blika pomaly; v tomto pripade
sa udrziava niz8ia rychlost pri jazde dolu
kopcom.

Ak vozidlo stoji na svahu smerom z kopca a vy
uvolnite pedal akceleratora a brzdovy pedal,
systém uvolni brzdy a umozni postupny rozbeh
vozidla.

Brzdové svetla sa rozsvietia automaticky, ked
systém reguluje jazdu.

Ak rychlost prekro¢i 30 km/h, systém
automaticky pozastavi regulovanie jazdy,
svetelna kontrolka na pristrojovom paneli

opat zmeni farbu na sivu, ale zelena svetelna
kontrolka na tlaCidle ostane svietit.

Systém automaticky obnovi regulovanie jazdy,
ked rychlost znova klesne pod 30 km/h, ak su
splnené podmienky svahu a uvolnenia pedalov.
V ktoromkolvek okamihu mézZete opat stlacit’
pedal akceleratora alebo brzdovy pedal.

Vypnuté

» Stlacte a podrzte tlacidlo, az kym nezhasne
jeho svetelna kontrolka. Zhasne aj svetelna
kontrolka na pristrojovom paneli.

Pri rychlostiach vozidla vy$Sich ako 70 km/h sa
systém automaticky vypne a svetelna kontrolka v
tlacidle zhasne.

Porucha

g@ V’prl'p’ade ;v)orluchy systému sa rozsvileiti
tato vystrazna kontrolka nazeleno, pricom
sa zaroven zobrazi sprava na pristrojovom
paneli.

Nechajte systém skontrolovat' u autorizovaného
predajcu PEUGEOT alebo v kvalifikovanom
servise.

Bezpeclnostné pasy

Navijaé

Bezpecnostné pasy su vybavené navijacom,
ktory umozfiuje automatické nastavenie dizky
pasu vasej postave. Bezpecnostny pas sa
automaticky zvinie do svojej pdvodnej polohy,
ked ho nepouzivate.

Navijace su vybavené zariadenim, ktoré
automaticky zablokuje péas v pripade kolizie
alebo nudzového brzdenia, alebo v pripade
prevratenia vozidla. M6Zete ho odblokovat
tak, ze bezpe€nostny pas pevne potiahnete a
nasledne ho uvolnite, aby sa mierne navinul.
Pyrotechnické napinace

Tento systém zvySuje bezpecnost v pripade
¢elnych a bo¢nych narazov.

V zavislosti od intenzity narazu systém
pyrotechnického napinania do¢asne napne pasy
a pritisne ich na tela cestujucich.

Pasy s pyrotechnickym napinanim su aktivne pri
zapnutom zapalovani.

Obmedzovac silového ucinku

Tento systém zmierfiuje tlak pasu na hrudnik
cestujuceho, ¢im prispieva k zvySeniu jeho
bezpecnosti.

' V pripade narazu

= V zavislosti od charakteru a sily
narazu sa moéze pyrotechnické zariadenie
napinacov uviest do ¢innosti nezavisle od
rozvinutia airbagov alebo eSte pred nim.
Spustenie napinacov je sprevadzané unikom
plynu a hlukom spésobenym aktivaciou
pyrotechnickej nalozZe, integrovanej v
systéme.
Vo vSetkych pripadoch sa rozsvieti kontrolka
airbagov.
Po naraze si nechajte skontrolovat’
a v pripade potreby vymenit’ systém
bezpecnostnych pasov v sieti PEUGEOT
alebo v inom kvalifikovanom servise.

Predné bezpeénostné pasy

Predné bezpec€nostné pasy su vybavené
systémom pyrotechnického prednapinania a v
zavislosti od vybavy aj obmedzovacom silového
ucinku.



Zadné bezpecnostné pasy

Kazdé zadné sedadlo ma k dispozicii trojbodovy

bezpecnostny pas s navijanim.
Bocné sedadla su v zavislosti od verzie

vybavené systémom pyrotechnického napinania

a obmedzovacom silového ucinku.

Zapnutie pasu
» Potiahnite za popruh a zasurite jazy¢ek do
zapinacej spony.

» Potiahnutim skontrolujte, ¢i je bezpe¢nostny

pas spravne zapnuty.

Odomknutie

» Stlacte Cervené tlacidlo zapinacej spony.
» Navijanie pasu sprevadzajte rukou.

Vystraha nezapnutia/
odopnutia bezpe¢nostnych
pasov

® ®

d d

0—©
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1. Vystrazna kontrolka predného lavého
bezpecnostného pasu

2. Vystrazna kontrolka predného pravého
bezpecnostného pasu

3. Vystrazna kontrolka lavého zadného
bezpecnostného pasu

4. Vystrazna kontrolka stredného zadného
bezpecnostného pasu

5. Vystrazna kontrolka pravého zadného
bezpecnostného pasu

Ak po zapnuti zapalovania nie je prislusny
bezpecnostny pas zapnuty alebo je odopnuty,
na pristrojovom paneli sa rozsvieti kontrolka pre
bezpecnostné pasy a prislusna kontrolka (1 az
5) sa rozsvieti nacerveno v zobrazeni kontroliek
bezpecnostnych pasov a airbagov cestujucich.

i Ak nie je jeden zo zadnych pasov
zapnuty, rozsvieti sa prislusna kontrolka
(3 az 5) na priblizne 30 sekund.

Bezpecnost

Po prekroceni rychlosti 20 km/h bude kazda
prislusna kontrolka obsadeného sedadla s
nezapnutym bezpecnostnym pasom na 2
minuty blikat a bude zniet zvukovy signal. Po 2
mindtach bude kontrolka prislu§ného sedadla
nadalej svietit, kym si vodi¢ alebo spolujazdec/
cestujuci bezpe€nostny pas nezapne.

Odporucania

Vodi¢ sa musi presvedcit, Ze spolujazdci

® pouzivaju bezpe¢nostné pasy vhodnym
sposobom a Ze su spravne priputani este
pred rozjazdom vozidla.
Bez ohladu na sedadlo, na ktorom sedite vo
vozidle, musite vzdy pouzivat bezpeénostné
pasy, a to aj pri jazde na kratku vzdialenost.
Nezamienajte zapinacie spony
bezpecnostnych pasov. V opaénom pripade
by mohlo ddjst k naruseniu ich funkénosti.
Pred a po pouziti bezpe€nostnych pasov sa
uistite, Ze sa spravne navinuli.
Po sklopeni alebo premiestneni zadného
sedadla alebo sedadlovej lavice skontrolujte
spravnu polohu a navinutie bezpe¢nostnych
pasov.

Instalacia
™ Spodna Gast pasu musi prechadzat' v ¢o
najnizsej polohe cez panvu.
Horna €ast musi byt umiestnena v priehlbine
ramena.
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Bezpecnost

Aby bola zabezpecena optimalna funkcia
bezpeénostnych pasov:

— musia byt napnuté a ¢o najtesnejsie
priliehat k telu,

— musia sa rovhomernym pohybom potiahnut

dopredu a sucasne je potrebné zaistit, aby
neboli pokratené,

— musia sa vzdy pouzivat na pripatanie iba
jednej osoby,

— nesmu vykazovat Ziadne znamky
poskodenia ani rozstrapkania,

— nesmu byt prerobené ani upravené, éim by
sa mohla narusit ich u¢innost.

Odporucania tykajuce sa deti

®= Ak ma pasazier menej ako 12 rokov
alebo meria menej ako 150 cm, pouzite
vhodnu detsku sedacku.
Nikdy nepouzivajte jeden bezpeénostny pas
na priputanie viacerych deti.
Nikdy neprevazajte dieta posadené na vasich
kolenach.
Dalsie informacie o detskych sedackach
najdete v prislusnej kapitole.

Udrzba
= V zmysle platnych bezpe¢nostnych
predpisov musi byt akykolvek zasah na
bezpecnostnych pasoch vo vasom vozidle
vykonany v kvalifikovanom servise s
vyskolenym personalom a adekvatnym

vybavenim, ktoré vam dokaze poskytnut
autorizovany predajca PEUGEOT.
Nechajte bezpeénostné pasy pravidelne
skontrolovat' u autorizovaného predajcu
PEUGEQT alebo v inom kvalifikovanom
servise, a to predovsSetkym v pripade, ak
spozorujete znamky ich poskodenia.
Bezpecnostné pasy cistite mydlovou vodou
alebo pripravkom na Gistenie textilu, ktory
je v predaji u autorizovanych predajcov
PEUGEOT.

Airbagy

Vseobecné informacie

Systém je navrhnuty tak, aby zvysil bezpe¢nost’
pasazierov sediacich vo vozidle na prednych
sedadlach a zadnych boénych sedadlach

v pripade prudkého narazu. Airbagy su
doplnkom bezpecnostnych pasov vybavenych
obmedzovacom silového ucinku.

Elektronické snimace zaznamenavaju a
analyzuju ¢elné a bo¢né narazy, ku ktorym doéjde
v zénach detekcie narazov:

— V pripade silného narazu sa airbagy okamzite
naftknu, ¢im pomahaju chranit bezpecnost’
cestujucich vo vozidle. lhned po naraze sa
airbagy rychlo vypustia, aby nebranili vo vyhlade
ani pripadnej snahe pasazierov opustit vozidlo.
— V pripade mierneho narazu, narazu zozadu a
za urcitych podmienok pri prevrateni vozidla sa

airbagy nemusia aktivovat. V takychto pripadoch
vas chrani bezpec¢nostny pas.

Zavaznost narazu zavisi od povahy danej
prekazky a rychlosti vozidla v okamihu zrazky.

Airbagy nie su funkéné pri vypnutom
= zapalovani.
Toto zariadenie sa moze aktivovat iba
jedenkrat. V pripade dalSieho narazu (v ramci
tej istej alebo dalSej kolizie) sa airbag viac
neaktivuje.

Detekéné narazové zény

ol

A. Celna narazova zéna
B. Boc¢na narazova zéna

= Pri aktivacii jedného alebo viacerych

I airbagov budete pri detonacii
pyrotechnickej naloze v systéme pocut hluk a
uvolni sa malé mnozstvo dymu.
Tento plyn nie je Skodlivy, ale méze mat
mierne drazdivé Ucinky u citlivejSich osob.
Hluk detonacie spojeny s rozvinutim jedného
alebo viacerych airbagov méze na kratky ¢as
sposobit’ mierny pokles sluchovej kapacity.



Celné airbagy

Tento systém chrani vodi¢a a predného
spolujazdca v pripade prudkého narazu do
prednej Casti vozidla s cielom zniZit riziko
poranenia hlavy a hrudnika.

Airbag vodi¢a sa nachadza v strede volantu,

kym airbag predného spolujazdca sa nachadza v
pristrojovej doske nad priru¢nou skrinkou.

= Celné airbagy st adaptivne. Znamena

I to, Ze v pripade vzrastovo mensieho
pasaziera, ktory ma sedadlo posunuté
pozdizne dopredu, sa nafiknu mene;.

Rozvinutie

Airbagy sa rozvinu automaticky s vynimkou
¢elného airbagu spolujazdca, ak je
deaktivovany.*, v pripade prudkého ¢elného

narazu v celej zéne alebo v Casti Selnej
narazovej zény A.

Celny airbag sa rozvinie medzi hrudnikom a
hlavou predného cestujiceho a volantom na
strane vodi¢a a pristrojovou doskou na strane
spolujazdca, ¢im zmierni jeho naraz smerom
dopredu.

Boéné airbagy

V pripade silného boéného narazu chrani tento
systém vodic¢a a spolujazdcov a zmieriuje

tak riziko poranenia hrudnika v oblasti medzi
bedrami a ramenami.

Vpredu su bo¢né airbagy zabudované v
konstrukcii operadla sedadla na strane dveri.
Vzadu su bo¢né airbagy zabudované v zadnom
stipiku.

Rozvinutie

Airbagy sa rozvinu jednostranne v pripade
prudkého bo¢ného narazu smerujiceho na celd
alebo len ¢ast detekénej zony B.

Boc¢ny airbag vyplni priestor medzi bedrom a
ramenom cestujuceho a panelom prislusnych
dveri.

Hlavové airbagy

Tento systém zvySuje ochranu vodi¢a a
spolujazdcov (s vynimkou zadného stredného
spolujazdca) pri prudkom bo¢nom naraze s

cielom znizit riziko poranenia bo¢nej ¢asti hlavy.

* Dalsie informacie o deaktivacii ¢elného airbagu spolujazdca si pozrite v prislusnej ¢asti.

Bezpecnost

Hlavové airbagy st zabudované do stipikov
karosérie a hornej ¢asti kabiny.

Rozvinutie

Hlavovy airbag sa rozvinie su¢asne s prislusnym
boénym airbagom v pripade prudkého boéného
narazu smerujuceho na celu alebo len ¢ast’
detekénej zony B.

Hlavovy airbag vyplni priestor medzi cestujucim
na prednom alebo zadnom sedadle vozidla a
prislusnymi oknami.

Porucha

V pripade rozsvietenia tejto vystraznej
kontrolky na pristrojovom paneli sa
musite obratit na autorizovaného predajcu
PEUGEOQOT alebo na kvalifikovany servis, kde
vam systém skontroluju.
Airbagy by sa v pripade prudkého narazu
nemuseli aktivovat.

Pri miernom naraze alebo naraze do
® boku vozidla alebo v pripade prevratenia
vozidla sa airbagy nemusia aktivovat.
Pri naraze do zadnej ¢asti vozidla alebo
pri éelnom naraze sa neaktivujte Ziadny z
boénych airbagov.
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Bezpecnost

Odporucania

V zaujme zachovania plnej iéinnosti

= airbagov dodrziavajte nasledujuce
bezpecnostné odporucéania.
Sedte v prirodzenej vzpriamenej polohe.
Zapnite si bezpecnostny pas a skontrolujte, Ci
je spravne umiestneny a nastaveny.
Nenechavajte ni¢ medzi cestujucimi a
airbagmi (dieta, domace zviera, predmety
atd’.) ani nepripevriujte a nelepte ni¢ do
blizkosti airbagov, ani do drahy ich pohybu
pri rozvinuti; v pripade rozvinutia airbagu by
mohlo dojst k poraneniu.
Nikdy nevhodnym spésobom nemerite
povodné usporiadanie vasho vozidla,
predovSetkym v bezprostrednej blizkosti
airbagov.
Po nehode alebo ak bolo vozidlo predmetom
kradeze, nechajte systém airbagov
skontrolovat'.
Akykolvek zasah do systému airbagov musi
byt vykonany vyluéne v sieti PEUGEOQOT alebo
v inom kvalifikovanom servise.
Aj v pripade, Ze sa dodrziavaju vSetky
uvedené preventivne opatrenia, nie je mozné
vylugit v pripade rozvinutia airbagov riziko
poranenia alebo lah$ich popalenin hlavy,
hrudnika alebo ruk. Airbag sa nafukne takmer
okamzite (niekolko milisekuind) a nasledne
sa vypusti, pricom st¢asne dochadza k tniku
teplého plynu z otvorov na to uréenych.

Celné airbagy
™ Pri riadeni vozidla nedrzte volant za jeho

ramena a nenechavaijte ruky polozené na
stredovom paneli volantu.
Nevykladajte si nohy na palubnt dosku na
strane spolujazdca.
Nefajcite, pretoZe rozvinutie airbagov by
mohlo zapri€init popaleniny alebo zranenia
sUvisiace s cigaretou alebo fajkou.
Volant nikdy nedemontujte, neprepichavajte
ani doriho silno nebuchajte.
Na volant a na pristrojovi dosku nikdy ni¢
nepripevnujte ani nenaliepajte, v opacnom
pripade by mohlo dojst k poraneniam pri
rozvinuti airbagov.

Bocné airbagy

= Na sedadla pouzivajte iba schvalené
potahy kompatibilné s rozvinutim boénych
airbagov. Informacie o sortimente potahov
vhodnych pre vase vozidlo ziskate v sieti
PEUGEOT.
Ni¢ neupevnujte ani nevesajte na operadla
sedadiel (oble¢enie atd.), pretoze pri rozvinuti
boéného airbagu by mohlo dojst k zraneniam
hrudnika alebo hornych kon¢atin.
Nepriblizujte sa hornou &astou tela k dveram
na kratSiu vzdialenost nez je nevyhnutné.
Panely prednych dveri vozidla su vybavené
snimacémi bo¢nych narazov.
Poskodené dvere alebo akykolvek neodborny
zasah na prednych dverach (vymena alebo
oprava) alebo na ich vnutornom obloZeni

mozZe negativne ovplyvnit funkénost tychto
snimacov — riziko poruchy boénych airbagov!
Tento typ zasahu sa musi vykonavat’
vyluéne v sieti PEUGEOT alebo v inom
kvalifikovanom servise.

Hlavové airbagy
= Neupevriujte ani nenaliepajte ziadne
predmety na stresnu konstrukciu vozidla,
mohlo by déjst k poraneniu hlavy v pripade
rozvinutia hlavového airbagu.
Neodstrariujte madla nad dverami, pretoze
slUzia na pripevnenie hlavovych airbagov.

Detské sedacCky

i Predpisy tykajuce sa prepravy deti su
Specifické pre kazdu krajinu. Oboznamte
sa s legislativou platnou vo vasej krajine.

Na zachovanie maximalnej bezpecénosti
dodrziavajte nasledujice odporuc¢ania:

— V sulade s eurépskymi nariadeniami

musia byt’ vSetky deti do 12 rokov alebo

deti nizSie ako 150 cm prepravované v
schvalenej detskej sedacke, ktora zodpoveda
hmotnosti diet'at’a, na sedadlach vybavenych
bezpecnostnymi pasmi alebo uchyteniami
ISOFIX.

— Statisticky je dokazané, ze najbezpeénejsie
miesta pre vase deti sii na zadnych
sedadlach vasho vozidla.



— Deti s hmotnost'ou nizSou ako 9 kg

musia byt’ povinne prepravované v polohe
»chrbtom* k smeru jazdy na prednych alebo
zadnych sedadlach vozidla.

= Odporucame prevazat deti na zadnych
I sedadlach vozidla:

— ,chrbtom k smeru jazdy“ az do veku

3 rokov,

— ,€elom k smeru jazdy“ od veku 3 rokov.

Uistite sa, Ze je bezpecnostny pas
™ spravne nasadeny a napnuty.
Pri detskych sedackach s podperou sa uistite,
Ze je podpera pevne a stabilne opreta o
podlahu.

Odporucania

' Nespravna instalacia detskej sedacky vo

= vozidle znizuje ucinnost ochrany dietata
v pripade dopravnej nehody.
Skontrolujte, ¢i sa bezpe¢nostny pas alebo
spona bezpeénostného pasu nenachadza
pod detskou sedackou. V opacnom pripade
hrozi riziko destabilizacie detskej sedacky.
Nezabudajte na zapnutie bezpeénostnych
pasov alebo popruhov detskej sedacky takym
spésobom, aby ste na minimum znizili ich
volu vodi telu dietata, aj pri jazde na kratke
vzdialenosti.
Pri inStalacii detskej sedacky pomocou
bezpecnostného pasu skontrolujte, &i je pas

na detskej sedacke spravne napnuty a &i ju
pevne pripeviuje k sedadlu vasho vozidla. Ak
je sedadlo spolujazdca nastavitelné, posurite
ho v pripade potreby smerom dopredu.

Pred instalaciou detskej sedacky

s operadlom na sedadlo spolujazdca
odstrante opierku hlavy.

Presvedcte sa, &i je opierka hlavy odloZzena
alebo pripevnena spravnym spésobom,

aby sa zabranilo jej vymrSteniu v pripade
prudkého brzdenia. Len €o vyberiete detsku
sedacku z vozidla, zaloZte opierku hlavy spat
na pévodné miesto.

InStalacia detskej sedacky typu
= vyvySené sedadlo

Hrudnikové Cast bezpe¢nostného pasu musi
byt umiestnena na pleci dietata tak, aby sa
nedotykala jeho krku.
Skontrolujte, ¢i je bedrova cast
bezpecnostného pasu spravne vedena ponad
stehna dietata.
Pouzite detské sedacky typu vyvysSené
sedadlo s operadlom, ktoré su vybavené
vodidlom bezpeénostného pasu na urovni
pleca.

Dodato¢né bezpecnostné opatrenia
® Aby ste zabranili nahodnému otvoreniu
dveri a zadnych okien, pouzite ,detsku
bezpecnostnu poistku®.

Bezpecnost

Dbaijte na to, aby ste neotvorili zadné okna o
viac ako jednu tretinu.

Na ochranu malych deti pred sineénym
Ziarenim vybavte zadné okna bo¢nymi
slne¢nymi clonami.

Z bezpecnostnych dévodov nenechavaijte:

— dieta vo vozidle bez dozoru,

— dieta alebo zviera vo vozidle vystavenom
slnku a s uzatvorenymi oknami,

— vo vnutri vozidla klu¢e v dosahu deti.

Detska sedacka na zadnom
sedadle

»,Celom k smeru jazdy“ alebo
,chrbtom k smeru jazdy“

=
&

» Posunte predné sedadlo dopredu

a narovnajte operadlo sedadla tak, aby sa nohy
dietata umiestneného v detskej sedacke ,celom
k smeru jazdy“ alebo detska sedacka “chrbtom
k smeru jazdy" nedotykali predného sedadla
vozidla.

5
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Bezpecnost

» Uistite sa, Ze operadlo detskej sedacky
,celom k smeru jazdy“ prilieha k operadiu
sedadla vzadu tak tesne, ako je to len mozné, a
v idealnom pripade sa dotykaju.

Zadné stredné sedadlo

Detska sedacka s podperou sa nikdy nesmie
instalovat na stredné sedadlo vzadu.

Detska sedacka na prednom
sedadle

q

[ ¥ S
» Upravte sedadlo spolujazdca do najvyssej

polohy a maximalnej zadnej polohyso
vzpriamenym operadlom.

,Celom k smeru jazdy*

2

Musite ponechat’ ¢elny airbag
™ spolujazdca aktivny.

PASSENGER

@ AIRBAG

ON

,Chrbtom k smeru jazdy“

e/

Celny airbag predného spolujazdca sa
® musi deaktivovat predtym, ako sa na
sedadlo predného spolujazdca umiestni
detska sedacka ,chrbtom k smeru jazdy*.
V opacnom pripade je diet’'a pri rozvinuti
airbagu vystavené riziku vazneho alebo
smrtel'ného poranenia.

PASSENGER

AIRBAG
OFF

A AIRBAG

(i

SJieEli

Vystrazny stitok — Celny airbag spolujazdca

=

L ,'J i

@

i

Musite dodrziavat nasledujuce pokyny, ktoré
sU uvedené na vystraznom $titku na oboch
stranach sIne¢nej clony spolujazdca:

NIKDY neinstalujte detské zadrzné
zariadenie orientované smerom dozadu
na sedadlo chranené AKTIVOVANYM
¢elnym AIRBAGOM. Mohlo by dojst
k SMRTELNEMU alebo VAZNEMU
PORANENIU DIETATA.

Deaktivacia ¢elného airbagu
spolujazdca

Vypnuty airbag spolujazdca (OFF)

V zaujme bezpeénosti dietata MUSI byt
= Celny airbag predného spolujazdca



deaktivovany, ked sa na sedadlo spolujazdca
nainstaluje detska sedacka chrbtom k smeru
jazdy. V opacnom pripade by dieta pri
rozvinuti airbagu mohlo utrpiet vazne ¢i
dokonca smrtelné zranenia.

Vozidla, ktoré nie su vybavené

= ovladacom na deaktivaciu/opatovnu
aktivaciu
Intalacia detskej sedacky chrbtom k smeru
jazdy na sedadlo predného spolujazdca
je prisne zakazana — v pripade rozvinutia
airbagu hrozi riziko usmrtenia ¢i vazneho
zranenia!

Deaktivacia/opatovna aktivacia
¢elného airbagu spolujazdca

Vo vozidlach vybavenych tymto ovliadacom sa
tento ovlada¢ nachadza vedla priru¢nej skrinky.

Pri vypnutom zapal'ovani:
» Otocenim klu¢a v spinaci do polohy ,OFF*
deaktivujte airbag.
» Ak ho chcete znova aktivovat, otoéte kl'i¢ do
polohy ,ON*.
Pri zapnutom zapalovani:
Tato vystrazna kontrolka sa rozsvieti a
zostane rozsvietend, aby signalizovala
vypnutie.
Alebo
Tato vystrazna kontrolka sa rozsvieti na
priblizne 1 mindatu, ¢im signalizuje
zapnutie.

Odporucané detské sedacky

Rad odporucanych detskych sedaciek,
ktoré sa zaistuju pomocou trojbodového
bezpeénostného pasu:

Bezpecnost

Skupina 0+: od narodenia do 13 kg

L1
,ROMER Baby-Safe Plus*
Instaluje sa ,chrbtom k smeru jazdy*.

“

Skupina 2 a 3: od 15 do 36 kg

L5
,ROMER KIDFIX XP*
Méze byt upevnena pomocou ukotveni
ISOFIX vo vozidle.
Dieta je zaistené pomocou bezpe¢nostného
pasu.

Pi detoch s hmotnostou nad 25 kg mozno
pouzivat verziu s odnimatelnym operadlom.
Pri vSetkych detoch s hmotnostou do 36 kg

vSak kvoli lep$ej ochrane pouZzivajte pomocné
sedadlo s operadlom.

5
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Uchytenia ,ISOFIX"

NizSie uvedené sedadla su vybavené
uchyteniami spifiajucimi $tandard ISOFIX:

[X]

If

*V zavislosti od verzie.

Uchytenia obsahuju tri oka na kazdom sedadle
oznacené znackou:

— Dve oka A, ktoré sa nachadzaju medzi
operadlom a sedakom sedadla vozidla.

Sluzia na pripevnenie 2 zapadiek detskych
sedaciek ISOFIX.

— Jedno oko B nachadzajuce sa za sedadlom,
ktoré sa nazyva TOP TETHER a sluzi na

upevnenie detskych sedaciek vybavenych
hornym popruhom.

*V zavislosti od krajiny predaja.

Zadné sedadla

Tento systém zabrariuje preklopeniu detskej
sedacky dopredu v pripade ¢elného narazu.

Tento systém uchytenia ISOFIX poskytuje rychlu,

spolahlivi a bezpeénl montaz detskej sedacky
do vozidla.

Ak chcete pripevnit detsku sedacku k oku TOP
TETHER:

» Pred nainstalovanim detskej sedacky na
toto miesto najskor odstrarite a odlozte opierku
hlavy (po odstraneni detskej sedacky opierku
namontujte spat).

» Prevlecte popruh detskej sedacky poza
operadlo sedadla a pomedzi 2 kotviace body
opierky hlavy.

» Upevnite hacik horného popruhu k oku B.
» Utiahnite horny popruh.

= V pripade instalacie detskej sedacky

I ISOFIX na miesto lavého sedadla zadnej
lavice najprv odsurite bezpe¢nostny pas
zadnej stredovej sedacky smerom k stredu
vozidla, aby ste sedackou neobmedzili
funkénost bezpeénostného pasu.

Nespravna instalacia detskej sedacky do
= vozidla zniZzuje bezpec¢nost dietata v
pripade dopravnej nehody.
Presne dodrziavajte pokyny tykajuce sa
montaze detskej sedacky, ktoré st uvedené v
instalaénom navode od jej vyrobcu.

i Informacie o jednotlivych moznostiach
instalacie detskych sedaciek ISOFIX vo
vasom vozidle najdete v suhrnnej tabulke.



Odporucané detské sedacky
ISOFIX

= Oboznamte sa taktiez s navodom na

I instalaciu detskej sedacky od vyrobcu, v
ktorom je uvedeny postup jej instalacie a
nasledného odstranenia.

,,ROMER Baby-Safe Plus so zakladfiou
ISOFIX“
(velkostna trieda: E)

Skupina 0+: od narodenia do 13 kg
v" ! #

1 Sy

Detské sedacky i-Size

,,ROMER Baby-Safe Plus so zakladfiou
ISOFIX“
(velkostna trieda: E)

Skupina 0+: od narodenia do 13 kg

InStaluje sa ,chrbtom k smeru jazdy*
pomocou zakladne ISOFIX, ktora sa pripevni
na oka A.

Zakladna obsahuje vySkovo nastavitelna
podperu, ktora sa opiera o podlahu vozidla.
Tato detska sedacka sa mdze upevnit aj
pomocou bezpeénostného pasu. V takom
pripade sa pouziva len samotna sedacka,
ktora musi byt pripevnena k sedadlu vozidla
pomocou trojpodového bezpecnostného
pasu.

Detské sedacky i-Size su vybavené dvoma poistnymi uzavermi, ktoré sa upevnia na dve oka A.

Tieto detské sedacky i-Size maju aj:
— bud horny popruh, ktory sa pripevni na oko B,

Bezpecnost

,ROMER Duo Plus ISOFIX*
(velkostna trieda: B1)

Skupina 1: od 9 do 18 kg

-

Intaluje sa len ,v smere jazdy".
Uchytava sa o oka A a oko B, nazyvané TOP
TETHER, pomocou horného popruhu.

K dispozicii su tri polohy nastavenia sklonu
tela sedacky: sedenie, oddych a leZanie.
Tato detska sedacka sa mbze instalovat aj
na polohy sedadiel, ktoré nie su vybavené
uchytmi ISOFIX. V takom pripade je nutné
pripevnit ju k sedadlu pomocou trojbodového
bezpeénostného pasu. Predné sedadlo vo
vozidle nastavte tak, aby sa nohy dietata
nedotykali jeho chrbtového operadla.

— alebo podperu opretd o podlahu vozidla, ktora je kompatibilna s homologizovanou polohou sedadla i-Size.
Ich Ulohou je zabranit preklopeniu detskej sedacky smerom dopredu v pripade narazu.
Dalsie informacie o uchyteniach ISOFIX st uvedené v prislu$nej kapitole.

5
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InStalacia univerzalnych detskych sedaciek ISOFIX a i-Size

V stlade s nariadeniami EU su v tejto tabulke uvedené moznosti naintalovania detskych sedagiek zaistenych pomocou bezpe&nostného pasu a
univerzalne schvalenych sedaciek (a), ako aj vacsiny detskych autosedaciek ISOFIX a i-Size na miestach vo vozidle vybavenych upevriovacimi bodmi

ISOFIX.

Celny airbag predného spolujazdca

Umiestnenie kompatibilné s univerzalnou
(a) detskou sedackou

Umiestnenie kompatibilné s detskou
sedackou i-Size

Umiestnenie vybavené hacikom typu TOP
TETHER (horny popruh)

Typ detskej sedacky ,Carrycot”

Detska sedacka ISOFIX otocena
Jproti smeru jazdy*

nie

nie

nie

nie

nie

Cislo sedadla

Predné sedadla

{1)]
3 4
1 4
Deaktivovany Aktivovany ,ON“ (c)
LOFF* (b)
ano (d) (f) ano
ano ano
ano ano
nie ano (g)
R3 nie R3 (h) (i)

Zadné sedadla
()
5

ano (e)

nie

nie

nie

nie

ano

ano

ano

ano (g)
R3 (h) (i)



@

®

+

Celny airbag predného spolujazdca

Detska sedacka ISOFIX otocena ,v smere
jazdy"

VyvySena detska sedacka

Pravidla:

— Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s typom
i-Size, je zaroven kompatibilné aj pre typy R1,
R2 a F2X, F2, B2.

— Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s typom

R3, je zarover kompatibilné aj pre typy R1 a R2.

— Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s typom
F3, je zaroven kompatibilné aj pre typy F2X a
F2.
— Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s typom
B3, je zaroven kompatibilné aj pre typ B2.
(a) Detska univerzalna sedacka: detska
sedacka, ktora sa moze instalovat
do vSetkych typov vozidiel pomocou
bezpecnostného pasu.

Cislo sedadla

Predné sedadla

1)
1 3
3 1
Deaktivovany Aktivovany ,ON* (c)
LOFF* (b)
nie F3
nie B3
(b) Ak chcete na tomto sedadle nainstalovat (f)

detsku sedacku otoc¢enu ,proti smeru
jazdy“, musi byt deaktivovany ¢elny airbag

spolujazdca ,OFF*. (@

(c) Ak je na tomto mieste vo vozidle zapnuty
airbag ,,ON" predného spolujazdca, je
povolené nainstalovat na fiom iba detsku
sedacku otocenu ,€elom k smeru jazdy“.

(h)

(d) Pri sedadle s nastavenim vy$ky nastavte
sedadlo do najvysSej polohy a posurite ho
Uplne dozadu.

(e) Detsku sedacku s podperou nikdy 0
neinstalujte na stredové sedadlo v zadnom
rade.

Bezpecnost

5

Zadné sedadla

@
4 5 6
4 5 6
F3 nie F3
B3 nie B3 (k)

Pri sedadle bez nastavenia vysky sa musi
operadlo vyrovnat do kolmej polohy.

Pri intalacii detskej sedacky typu
,Carrycot” na toto sedadlo sa méze stat, ze
nebude mozné nainstalovat dalSiu detsku
sedacku na sedadlo v zadnom rade.

Nastavte sedadlo vodi¢a do najvyssej
polohy.

Nastavte sedadlo predného spolujazdca do
polohy Uplne vpredu.

V zavislosti od verzie pred posadenim
dietata na toto sedadlo si najskér
prestudujte legislativu platnu vo vasej
krajine.
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(k) Nesklapajte operadlo nadol.

Legenda

Sedadlo, na ktorom je zakdzané
intalovat detsku sedacku.

Vypnuty Celny airbag spolujazdca.

] Zapnuty ¢elny airbag spolujazdca.

Sedadlo vo vozidle vhodné na
m nainstalovanie detskej sedacky
upevnenej pomocou bezpecnostného pasu a
univerzalne schvalenej sedacky otocenej
»proti smeru jazdy“ alebo ,,v smere jazdy*.
Sedadlo vo vozidle vhodné na
m nainstalovanie detskej sedacky
upevnenej pomocou bezpecnostného pasu a
univerzalne schvalenej sedacky otocenej ,,v
smere jazdy“.

. Sedadlo vo vozidle, na ktorom je
povolené upevnenie detskej sedacky typu
i-Size.

Sedadlo vo vozidle, na ktorom je
povolené upevnenie detskej sedacky

operadla, vdaka ¢omu je povolené
upevnit univerzalnu detsku sedacku ISOFIX
otoc¢enu ,,v smere jazdy*“.

EF Pritomnost’ upevriovacieho bodu TOP
& TETHER (horny popruh) na zadnej strane
operadla, vdaka ¢omu je povolené
upevnit univerzalnu detsku sedacku ISOFIX
otocenu ,,v smere jazdy“.

E Detska sedacka ISOFIX otocena
Lchrbtom k smeru jazdy":
— R1: detska sedacka ISOFIX pre dojcata.

— R2: detska sedacka ISOFIX s mensou
velkost'ou.

— R3: detska sedacka ISOFIX s vaéSou
velkost'ou.

&\% Detska sedacka ISOFIX otocena ,v
smere jazdy*:

— F2X: detska sedacka ISOFIXpre batol'ata.
— F2: detska sedacka ISOFIX s nizSou vyskou.
— F3: detska sedacka ISOFIX s plnou vyskou.

Vyvy$ena detska sedacka.

e N Detska sedacka ISOFIX typu
i WAL

~detskej vani¢ky":

— L1: hlava na lavej strane.
— L2: hlava na pravej strane.

Mechanicka detska
bezpecnostna poistka

S
Systém zabranuje otvoreniu zadnych dveri
pomocou rukovate zvnutra vozidla.
Cerveny ovladaci prvok je umiestneny na
zadnom Cele oboch zadnych dveri (oznaceny
nalepkou).



Uzamykanie/odomykanie

» Na zamknutie otocte éervenym ovladacom
uplne na doraz pomocou vnutorného kluca:

» doprava na lavych zadnych dverach,

« dolava na pravych zadnych dverach.
» Ak chcete odomknut, oto¢te nim opaénym
smerom.

Nezamienajte si cerveny ovladac detskej
" bezpecnostnej poistky s Ciernym
ovladacom nudzového uzamknutia.

Elektricka detska
bezpecnostna poistka

V zavislosti od verzie zabrani tento systém
otvoreniu zadnych dveri pomocou vnutornych

kluciek alebo pouzivaniu ovladacich prvkov
zadnych elektricky ovladanych okien.

Verzie s 1 ovladacim prvkom

I@‘

13

Iba elektricky ovladané okna
Tento ovladaci prvok doplifia manuainu detskd
poistku zadnych dveri.

J.@\

153

Dvere a elektricky ovladané okna
Verzie s 2 ovladacimi prvkami

O~

d

Bezpecnost

2| &3

Iba dvere/iba elektricky ovladané okna

Aktivacia/deaktivacia

» Pri zapnutom zapalovani stlacenim
prislu§ného tlacidla aktivujete/deaktivujete
detsku poistku (Ukon sa potvrdi rozsvietenim/
zhasnutim prislusnej svetelnej kontrolky).
Aktivacia/deaktivacia detskej bezpec¢nostnej
poistky je signalizovana aj zobrazenim spravy
na displeji.

Akykolvek iny stav svetelnej kontrolky
= signalizuje poruchu elektrickej detskej
bezpecnostnej poistky.
Nechajte si systém skontrolovat' v sieti
PEUGEOQOT alebo v inom kvalifikovanom
servise.

= Prizapnutej detskej poistke je aj nadalej

I mozné otvorit zadné dvere zvonka alebo
obsluhovat zadné elektricky ovladané okna
pomocou ovladacich prvkov na dverach
vodica.

5
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Bezpecnost

Tento systém je nezavisly a v Zziadnom

™ pripade nenahradza centralne ovladanie
uzamykania.
Pri kazdom zapnuti zapalovania skontrolujte
stav detskej bezpecnostnej poistky.
Pri opustani si ponechajte elektronicky klaé
pri sebe, a to aj v pripade, ak odidete iba na
chvilu.
V pripade prudkého narazu sa elektricka
detska bezpecnostna poistka automaticky
vypne, aby zadni spolujazdci mohli vystupit
z vozidla.



Odporucania tykajuce sa
jazdy

» Dodrziavajte pravidla cestnej premavky a bez
ohladu na jazdné podmienky budte obozretny.
» Pozorne sledujte okolie a drzte ruky na
volante, aby ste mohli kedykolvek zareagovat.
» Jazdite plynulo, predvidajte potrebu brzdenia
a udrzujte dIhSiu bezpe¢nu vzdialenost, najma v
nepriaznivom pocasi.

» Ak musite vykonat Cinnosti, ktoré vyzaduju
zvy$enu pozornost (ako napriklad nastavenia),
zastavte vozidlo.

» Pocas dlhych ciest si urobte prestavku kazdé
dve hodiny.

Délezité upozornenie!

Nikdy nenechavajte motor
® nastartovany v uzatvorenom priestore
bez dostatoéného vetrania. Motory s
vnutornym spalovanim vytvaraju jedovaté
vyfukové plyny, ako je oxid uholnaty. Hrozi
riziko otravenia a usmrtenia!

V naro¢nych zimnych podmienkach
" (teplota nizsia ako —23 °C) nechajte
motor pred jazdou aspon 4 minuty
nastartovany, aby sa zarucila spravna
prevadzka a zZivotnost mechanickych sucasti
vasho vozidla (motora a prevodovky).

' Nikdy nejazdite s aktivovanou
= parkovacou brzdou. Riziko prehriatia
a poskodenia brzdového systému!

Neparkujte vozidlo ani ho
® nenechavajte s nastartovanym
motorom na horfavom povrchu
(napr. sucha trava, suché listie a
pod.)Vyfukovy systém vozidla je velmi horuci,
a to aj niekolko minut po vypnuti motora.
Riziko poziaru!

Vozidlo s nastartovanym motorom
* nikdy nenechavajte bez dozoru. Ak ste
nuteni opustit’ vozidlo s nastartovanym
motorom, aktivujte parkovaciu brzdu
a zaradte neutralny prevodovy stuper alebo
umiestnite ovlada¢ radenia do polohy N alebo
P (v zavislosti od verzie).

Nikdy nenechavajte deti bez dozoru
® vo vnutri vozidla.

Na zaplavenej vozovke

Dorazne vam odporu¢ame vyhnut sa jazde po
zaplavenej vozovke, pretoze by ste si tym mohli
vazne poskodit motor, prevodovku a elektrické
systémy vasho vozidla.

Jazda

Ak sa nemozete vyhnut jazde v zaplavenej
oblasti:

» skontrolujte, & hibka vody nepresahuje

15 cm, pri¢om zohladnite aj viny, ktoré mézu
vytvorit ini U€astnici premavky,

» deaktivujte funkciu Stop & Start,

» jazdite €o mozno najpomalSie a plynule.

V ziadnom pripade neprekracujte rychlost

10 km/h,

» nezastavujte a nevypinajte motor.

Po vyjazde zo zaplavenej vozovky pomaly
zabrzdite, hned ako vam to podmienky umoznia,
niekolkokrat za sebou, aby sa vysusili brzdové
kotuce a brzdové dosticky.

V pripade pochybnosti o stave vasho vozidla
sa obratte na siet PEUGEOT alebo na iny
kvalifikovany servis.

Hluk (elektromobil)

V exteriéri

KedZe je vozidlo pocas jazdy tiché, vodi¢ by mal
jazdit mimoriadne opatrne.

Pri rychlostiach do 30 km/h klaksén pre chodcov
upozorni inych u€astnikov premavky na
pritomnost’ vozidla.
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Jazda

= Chladenie trakénej batérie

I Pocas nabijania sa spusti chladiaci
ventilator, ktory slizZi na ochladenie vstavanej
nabijacky a trakénej batérie.

V interiéri

Pocas jazdy si mézete vSimnut rézne zvuky,
ktoré su uplne normaine pre elektromobily, ako
su:

— aktivovanie trak¢énej batérie pri Startovani,

— zvuk vakuového Cerpadla poc¢as brzdenia,

— hluk pneumatik alebo aerodynamicky hluk,
— $klbnutie a klepot pri rozjazde na svahu.

Tahanie privesu

Jazda s privesom predstavuje vyssiu
= zataz pre vozidlo, a preto je potrebné
udrziavat zvySenu pozornost.

= Neprekracdujte maximalnu dovolenu

I hmotnost privesu.
Pri vy$Sej nadmorskej vyske: maximalnu
hmotnost nakladu znizte o0 10 % na
kazdych 1 000 metrov nadmorskej vysky. V
désledku niz$ej hustoty vzduchu vo vyssich
nadmorskych vyskach je vykon motora nizsi.

Nové vozidlo: netahajte prives, kym
= vozidlo neprekona aspon 1 000
kilometrov.

= Pri vysokej vonkajsej teplote nechajte

I motor po zastaveni vozidla v chode po
dobu 1 az 2 minuty, aby sa ulahgilo jeho
ochladenie.

Pred jazdou

Zat'azenie na ¢ape t'azného zariadenia

» Zatazenie v privese rozlozte tak, aby sa
najtazsie predmety nachadzali ¢o najblizSie

pri naprave a aby zataZenie na ¢ape tazného
zariadenia (v bode, kde sa pripaja k vozidlu)
neprekrocilo maximalne povolené zatazenie, ale
iba sa k nemu pribliZilo.

Pneumatiky

» Preverte tlak hustenia pneumatik tazného
vozidla a privesu, dodrZiavajte ich predpisané
hodnoty.

Osvetlenie
» Skontrolujte funk&nost elektrickej signalizacie
privesu a nastavenie svetlometov vozidla.

= Ak sa pouziva originalne tazné

I zariadenie znacky PEUGEOT,
automaticky sa deaktivuju zadné parkovacie
snimace, aby neznel zvukovy signal.

Pocas jazdy
Chladenie

Pri tahani privesu do kopca sa zvySuje teplota
chladiacej kvapaliny. Maximalna hmotnost

tahaného nakladu zavisi od uhla stupania
svahu a vonkaj$ej teploty. Chladiaca schopnost
ventilatora sa nezvy$uje spolu s otackami
motora.
» Znizte rychlost a otacky motora, aby ste
zamedzili jeho prehriatiu.
Vzdy pozorne sledujte teplotu chladiacej
kvapaliny.

F A V pripade rozsvietenia vystraznej

= kontrolky alebo kontrolky STOP

zastavte vozidlo a ¢o najskor vypnite motor.

Brzdy

Tahanie privesu predlZuje brzdnd drahu vozidla.
Aby sa predislo prehriatiu bfzd, odporid¢ame
pouzivat brzdenie motorom.

Bocny vietor

Nezabudaijte, Ze pri tahani privesu je vplyv vetra
na vozidlo silnejsi.

Ochrana proti kradezi

Elektronické blokovanie
Startovania

Kluce obsahuju elektronicky systém blokovania
motora s kédom, ktory sa musi rozpoznat, aby
bolo mozné vozidlo nastartovat.

V pripade poruchy systému signalizovanej
zobrazenim spravy motor nenastartuje.
Obratte sa na predajcu vozidiel PEUGEOT.



Startovanie/vypnutie
motora pomocou kluCa

Spinacia skrinka na kl'aé

Ma 3 polohy:

— 1. Stop: zasunutie a vytiahnutie kluca,
uzamknuty stipik riadenia.

— 2. Zapalovanie: odomknutie stipika riadenia,
zapnutie zapalovania, predhrievanie naftového
motora, nastartovany motor.

— 3. Startovanie.

= Nevesajte na klu¢ ani dialkové ovladanie

I tazké predmety. Prili§ by zatazili jeho
kolik v spinaci zapalovania a mohlo by déjst’ k
poruche.

Poloha zapnuté zapalovanie
Umoznuje pouZzitie elektrickych prvkov vybavy
vozidla alebo dobijanie prisluSenstva.

Hned ako Urover nabitia batérie dosiahne
hrani¢nd hodnotu rezervy, systém sa prepne
do rezimu Uspory energie. Napajanie sa
automaticky prerusi z dévodu zachovania
dostato¢ného nabitia batérie.

Startovanie motora

Ak je aktivovana parkovacia brzda:

» Ak je vozidlo vybavené manualnou
prevodovkou, dajte radiacu paku do neutralnej
polohy a potom uplne stlacte spojkovy pedal.

» Na vozidle s automatickou prevodovkou
preradte radiacu paku do polohy N alebo P a
potom Uplne stlacte brzdovy pedal.

» Vsunte kltu¢ do spinacej skrinky zapalovania;
systém rozpozna kod.

» Odblokuijte stipik riadenia sigasnym
oto€enim volantu a kluca.

i V niektorych pripadoch je potrebné na
otocenie volantu vyvinut vacsiu silu
(napriklad pri vytoéenych kolesach).

» Na vozidlach s benzinovym motorom
spustite Startér oto¢enim klu¢a do polohy 3, az
kym sa motor nenastartuje. Nestlacajte pritom
pedal akceleratora. Po nastartovani motora
uvolnite klu¢.
= Na vozidlach s benzinovym motorom
i po studenom Starte méze predhrievanie
katalyzatora spdsobit’ zretelné vibracie
motora v zastavenom vozidle

Jazda

s nastartovanym motorom, a to az po dobu
2 minut (volnobeh na zvysenych otackach).

» Na vozidlach s naftovym motorom otocenim
kld€a do polohy 2 (zapnuté zapalovanie)
aktivujete predhrievanie motora.
Pockajte, kym tato vystrazna kontrolka na
pristrojovom paneli zhasne a potom
aktivujte Startér oto¢enim klu¢a do polohy 3, az
kym sa motor nenastartuje — nestlacajte pritom
pedal akceleratora. Po nastartovani motora
uvolnite klG¢.
= V zimnom obdobi je doba rozsvietenia
I vystraznej kontrolky dlhSia. Ak je motor
teply, vystrazna kontrolka sa nerozsvieti.

Ak sa motor ihned' nenastartuje, vypnite
= zapalovanie. Pred opatovnym

aktivovanim Startéra niekolko sekund
pockajte. Ak sa ani po niekolkych pokusoch
nepodari nastartovat motor, nepokracujte
v pokusoch — v opa¢nom pripade hrozi riziko
poskodenia Startéra a motora.
Obratte sa na autorizovaného predajcu
vozidiel PEUGEQT alebo kvalifikovany servis.

= Pri miernych teplotnych podmienkach

i nenechavajte motor zohriat na
volnobeznych otackach v odstavenom
vozidle, ale zac¢nite s vozidlom hned jazdit
nizkou rychlostou.

6

91



92

Jazda

Vypnutie motora

» Zastavte vozidlo.

» Ked motor pracuje na volnobeznych
otackach, otocte klt€om do polohy 1.

» Vytiahnite kld¢ zo spinacej skrinky.
» Na zaistenie stipika riadenia otacaijte
volantom, az kym sa nezablokuje.

= Aby sa dal stipik riadenia lahsie

I odblokovat, odporti¢ame este pred
vypnutim motora natocit predné kolesa v
smere osi vozidla.

| Nikdy nevypinajte zapalovanie pred

= Uplnym znehybnenim vozidla. Pri vypnuti
motora sa zaroven vyradia z ¢innosti aj
funkcie brzdového asistenta a posilfiovaca
riadenia — riziko straty kontroly nad vozidlom!

= Uistite sa, ¢i je parkovacia brzda spravne
I zatiahnutd, predovsetkym ak vozidlo stoji
na svahu.
Pri opusteni vozidla majte klG¢ neustale pri
sebe a vozidlo uzamknite.

Rezim uspory energie

Po zastaveni motora (poloha 1. Stop) mbzete
pri maximalnej kombinovanej dizke asi tridsat
minut stale pouzivat funkcie ako audio systém
a telematicky systém, stropné svietidla, stierace
¢elného skla, stretavacie svetlomety atd.

i Podrobnejsie informacie o rezime
uspory energie najdete v prislusnej
kapitole.

= Zabudnuty kfué

I Pri otvoreni dveri vodi¢a sa zobrazi
vystrazna sprava, sprevadzana zvukovym
signalom, aby vas upozornila, Ze ste zabudli
kla¢ v zapalovani v polohe 1 (Stop).
V pripade zabudnutého klG¢a v polohe 2
(Zapalovanie) sa zapalovanie automaticky
vypne po uplynuti jednej hodiny.
Pre opatovné zapnutie zapalovania otocte
klt€om do polohy 1 (Stop) a nasledne spat
do polohy 2 (Zapalovanie).

Startovanie/vypnutie
motora pomocou systému
BezkluCového pristupu a
Startovania

= Elektronicky klu¢ sa musi nachadzat v
I kabine vozidla.

Pri verziach vybavenych funkciou

bezklucového vstupu a nastartovania

pri priblizeni sa rozpozna pritomnost

elektronického kluca aj v kufri vozidla.

Ak sa nezisti jeho pritomnost, zobrazi sa

sprava.

Premiestnite elektronicky klu¢, aby bolo
mozné nastartovat alebo vypnut motor.

Ak problém nadalej pretrvava, pozrite si
kapitolu ,Neidentifikovany klt¢ — Nudzové
Startovanie alebo Nudzové vypnutie motora“.

Startovanie

ENGINE
START
STOP

» Na vozidle s manualnou prevodovkou
preradte radiacu paku do neutralnej polohy a
uplne stlacte spojkovy pedal.
» Na vozidle s automatickou prevodovkou
zvolte rezim P alebo N a stlacte brzdovy pedal.
» Stlacte tlacidlo ,START/STOP* a su¢asne
ponechaijte stlaéeny pedal, az kym motor
nenastartuje.
Na vozidlach s naftovymi motormi sa v pripade
teploty pod bodom mrazu a/alebo studeného
motora vozidlo nastartuje az po zhasnuti
vystraznej kontroly predhrevu.
Ak sa po stlaceni tlacidla ,START/STOP®
rozsvieti tato vystrazna kontrolka:



» Podrzte pedal uplne stlaéeny a nestlacajte
znova tlacidlo ,START/STOP*, az kym sa motor
nenastartuje.

V pripade nedodrzania niektorej z podmienok
Startovania sa zobrazi sprava.

V niektorych pripadoch sprava signalizuje, Ze je
nutné otodit volantom a suc¢asne stlacit’ tlacidlo
,START/STOP*, aby sa ulah¢ilo odblokovanie
stipika riadenia.

= Na vozidlach s benzinovym motorom
I po studenom Starte méze predhrievanie
katalyzatora spdsobit’ znatelné vibracie
motora v zastavenom vozidle
s nastartovanym motorom, a to az po dobu
2 minut (volnobeh na zvysenych otackach).

i Ak sa motor samovolne vypne, uvolnite a
znovu Uplne stlacte spojkovy pedal,
motor sa automaticky znova nastartuje.

Vypnutie

» Zastavte vozidlo a nechajte motor pracovat
na volnobeznych otackach.

» Na vozidle s manualnou prevodovkou je
najvhodnejsie dat radiacu paku do neutralnej
polohy.

» Na vozidle s automatickou prevodovkou je
najvhodnejsie vybrat rezim P alebo N.

» Stlacte tlacidlo ,START/STOP*.

V niektorych pripadoch je na zablokovanie
stipika riadenia nutné otogit volantom.

Ak vozidlo nezabrzdite a neodstavite,
motor sa nevypne.

Pri vypnuti motora sa zaroveri vyradia z
= ¢innosti aj funkcie brzdového asistenta a
posilfiovaca riadenia — riziko straty kontroly
nad vozidlom!

Nikdy neopustajte vozidlo, ak v iom
= zostal elektronicky klu¢.

Startovanie a vypnutie
elektrického motora
Startovanie

Ovladac riadenia musi byt v polohe P.

» ZoSliapnite brzdovy pedal na doraz a kratko
stlacte tlacidlo ,START/STOP".

» Podrzte nohu na brzdovom pedali, kym

sa nerozsvieti svetelna kontrolka READY a
nezaznie zvukovy signal znaciaci, Ze vozidlo je
pripravené na jazdu.

» So stlaéenym brzdovym pedalom stlacte
tla¢idlo ,Unlock” (Odomknut) a vyberte

rezim D/B alebo R.

» Uvolnite brzdovy pedal a pohnite sa s
vozidlom.

Pri Startovani sa pristrojovy panel rozsvieti a
ruci¢ka alebo kurzor ukazovatela energie sa
presunie do neutralnej pozicie. Stipik riadenia sa
automaticky odomkne (mozete zacut suvisiaci
zvuk a citit pohyb v riadeni).

Jazda

Vypnutie

» Stlacte tlacidlo ,START/STOP*.

Pred opustenim vozidla skontrolujte nasledujuce:
— Ovladac¢ radenia je v polohe P.

— Svetelna kontrolka READY nesvieti.

= Ak sa dvere vodi¢a otvoria, kym nie su

I splnené nevyhnutné podmienky na
zastavenie, zaznie zvukovy signal a zaroven
sa zobrazi vystraha.

Zapnutie zapalovania bez
nastartovania motora

ENGINE

START
STOP

Ak sa klu¢ nachadza v kabine vozidla, stlacenim
tlacidla ,START/STOP* bez toho, aby ste
pritom stlacili niektory z pedalov, vam umozni
zapnut zapalovanie bez nastartovania motora.
» Opatovnym stlacenim tohto tlaidla vypnete
zapalovanie a umoznite zamknutie vozidla.

6
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Jazda
Neidentifikovany kla¢

Nudzové startovanie

Na stipiku riadenia sa nachadza nidzovy
snimag, ktory umoziiuje nastartovanie motora
v pripade, ak systém nedokaze identifikovat
klu¢ v detekenej zéne alebo ak je vybita batéria
elektronického kluca.

ENGINE

I
|
|
I
PPN | START
. [ STOP
I
I
I

» Umiestnite dialkové ovladanie oproti snimacu
a pridrzte ho.

» Na vozidlach s manualnou prevodovkou
dajte radiacu paku do polohy neutral a nasledne
Uplne zoSliapnite spojkovy pedal.

» V pripade automatickej prevodovky alebo
ovladaca riadenia vyberte rezim P a potom
Uplne zoSliapnite brzdovy pedal.

» Stlacte tlacidlo ,START/STOP*.

Motor sa nastartuje.

Nudzové vypnutie motora

Ak sa nerozpozna elektronicky kIU¢ alebo sa
kld¢ nenachéadza v identifikacnej zéne, na
pristrojovom paneli sa pri zatvoreni dveri alebo
pri pokuse o vypnutie motora zobrazi sprava.

» Ak chcete potvrdit pokyn na vypnutie motora,
stlacte a cca 5 sekund podrzte tlacidlo ,START/
STOP“.

V pripade poruchy elektronického klu¢a sa
obratte na autorizovaného predajcu PEUGEOT
alebo na iny kvalifikovany servis.

Nudzové vypnutie

Vyluéne v nudzovom pripade je mozné motor
vypnut bez dodrzania Standardnych podmienok
(aj za jazdy).

» Stlacte a cca 5 sekund podrzte stlacené
tlacidlo ,START/STOP*.

V tomto pripade sa stipik riadenia zablokuje
hned, ako vozidlo zastavi.

Rucna parkovacia brzda

Uvolnenie

b

v, 'f‘
i\-

» Zlahka potiahnite paku parkovacej brzdy,
stlacte tlacidlo odblokovania a nasledne paku
spustite uplne nadol.
(®) Ak pocas jazdy vozidla svieti tato
vystrazna kontrolka a vystrazna kontrolka
STOP a bude pritom zniet zvukovy signal a
zobrazi sa sprava, znamena to, Ze parkovacia
brzda je nadalej aktivovana alebo nebola Uplne
uvolnena.

Aktivacia
» Na znehybnenie vozidla potiahnite paku
parkovacej brzdy smerom nahor.

Pri parkovani na svahu nasmerujte
= kolesa smerom k obrubniku, aktivujte
parkovaciu brzdu, zaradte prevodovy stupen
a vypnite zapalovanie.



Elektricka parkovacia
brzda

V automatickom reZime aktivuje tento systém
parkovaciu brzdu pri vypnuti motora a znova ju
uvolni, ked sa vozidlo pohne.

&) @

(®)

Kedykolvek pri nastartovanom motore:

» na aktivovanie parkovacej brzdy kratko
potiahnite ovladaciu packu;

» ak ju chcete uvolnit, podrzte stlaceny brzdovy
pedal a kratko potlacte ovladaciu packu.

V predvolenom nastaveni je aktivovany
automaticky rezim.

Svetelna kontrolka

(®) Rozsvietenie tejto svetelnej kontrolky na
pristrojovom paneli a na ovladacej pake
signalizuje zatiahnutie parkovacej brzdy, pricom

sa sucasne zobrazi sprava ,Parking brake
applied” (Zatiahnuta parkovacia brzda).
Zhasnutie tejto svetelnej kontrolky signalizuje
uvolnenie parkovacej brzdy, pri€om sa suc¢asne
zobrazi sprava ,Parking brake released”
(Uvolnena parkovacia brzda).

Pri manualnom pokyne na zatiahnutie alebo
uvolnenie brzdy svetelna kontrolka zablika.

V pripade poruchy batérie nebude

= elektricka parkovacia brzda funkéna.
Manualna prevodovka: ak parkovacia brzda
nie je zatiahnuta, z bezpe¢nostnych dévodov
znehybnite vozidlo zaradenim rychlosti.
Automaticka prevodovka alebo ovladac
riadenia: ak parkovacia brzda nie je
zatiahnutd, z bezpe¢nostnych dévodov
znehybnite vozidlo viozenim dodaného
zaistovacieho klinu pod niektoré z kolies.
Obratte sa na autorizovaného predajcu alebo
kvalifikovany servis vozidiel PEUGEOT.

Skor ako opustite vozidlo, skontrolujte, Ci

= je zatiahnuta parkovacia brzda: na
pristrojovom paneli a ovladacej pake musia
nepretrzite svietit prislusné svetelné
kontrolky.
Ak parkovacia brzda nie je zatiahnuta,
po otvoreni dveri na strane vodi¢a zaznie
zvukovy signal a zobrazi sa sprava.

Jazda

Nikdy nenechavajte deti bez dozoru vo
= vozidle. Mohli by uvolnit parkovaciu
brzdu.

Ked' je vozidlo zaparkované: na

= strmom svahu, s tazkym nakladom
alebo s privesom
S manualnou prevodovkou: vytocte kolesa
smerom k obrubniku a zaradte prevodovy
stupen.
S automatickou prevodovkou alebo
ovlada¢om riadenia: vytocte kolesa smerom k
chodniku a zvolte rezim P.
Vase vozidlo je homologizované na
parkovanie s privesom na svahu so sklonom
mensim ako 12 %.

Manualny rezim

Manualne uvolnenie

Zapnuté zapalovanie alebo nastartovany motor:
» Zosliapnite brzdovy pedal.

» S nohou na pedali kratko zatlacte ovladaciu
paku.

= Ak ovladaciu paku zatlacite bez

I zoSliapnutia brzdového pedala,
parkovacia brzda sa neuvolni a zobrazi sa
sprava.

Manualne zatiahnutie
Stojace vozidlo:

6
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Jazda

» Kratko potiahnite ovladaciu paku.

Svetelna kontrolka na ovladacej pake zablika, ¢o
signalizuje zaznamenanie pokynu na zatiahnutie
brzdy.

Automaticky rezim

Automatické uvolnenie

Najskor sa uistite, Ze motor nastartoval a dvere
vodi€a su spravne zatvorené.

Elektricka parkovacia brzda sa automaticky
a postupne uvol'ni pri rozjazde vozidla.

Na vozidlach s manualnou prevodovkou

> Uplne zoSliapnite spojkovy pedal a zaradte
prvy prevodovy stuperi alebo spiatocku.

» Zosliapnite pedal akceleratora a uvolnite
spojkovy pedal.

Na vozidlach s automatickou prevodovkou
» Zosliapnite brzdovy pedal.

» Zvolte rezim D, M alebo R.

» Uvolnite brzdovy pedal a zosliapnite pedal
akceleratora.

Na vozidlach s ovladacom riadenia

» ZoSliapnite brzdovy pedal.

» Zvolte rezim D, B alebo R.

» Uvolnite brzdovy pedal a zosliapnite pedal
akceleratora.

= Ak sa v pripade automatickej prevodovky

I alebo ovladaca riadenia brzda neuvolni
automaticky, skontrolujte, ¢i st spravne
zatvorené predné dvere.

Nezoslapujte zbytocne pedal
= akceleratora pri nastartovanom motore,
ked vozidlo stoji na mieste. Hrozi riziko
uvolnenia parkovacej brzdy.

Automatické zatiahnutie

Ak vozidlo stoji, parkovacia brzda sa
automaticky zatiahne pri vypnuti motora.

' V pripade zastavenia motora alebo
= uvedenia do rezimu STOP funkcie Stop
& Start sa nezatiahne automaticky.

= V automatickom reZime mozete

1 kedykolvek manualne zatiahnut alebo
uvolnit parkovaciu brzdu pomocou ovladacej
paky.

Specifické pripady

Znehybnenie vozidla pri
nastartovanom motore

Na znehybnenie vozidla pri nastartovanom
motore kratko potiahnite za ovladaciu paku.

Parkovanie vozidla s uvoFnenou
brzdou

' Vo velmi chladnych podmienkach (mraz)
™ sa neodporuca pouzit parkovaciu brzdu.
Vozidlo znehybnite zaradenim prevodového
stupria alebo podlozenim klinov pod jedno
z kolies.

Znehybnenie vozidla s uvolnenou
parkovacou brzdou

» Vypnite motor.

» Opat zapnite zapalovanie bez nastartovania
motora.

» Manualne uvolnite parkovaciu brzdu
zatlaGenim ovladacej paky a su¢asnym
pridrzanim nohy na brzdovom pedali.

» Vypnite zapalovanie.

= Na vozidle s automatickou prevodovkou
I alebo ovladacom riadenia sa rezim P
zaradi automaticky pri vypnuti zapalovania.
Kolesa sa zablokuju.
Dalsie informacie o uvedeni vozidla na
volnobeh najdete v prislusnej kapitole.

= Ked je na vozidle s automatickou

I prevodovkou alebo ovladac¢om riadenia
zvoleny rezim N, pri otvoreni dveri vodic¢a
zaznie zvukovy signal. Vypne sa, ked dvere
vodi¢a opat zatvorite.



Deaktivacia automatickej
céinnosti
V urcitych situaciach, napriklad pri velmi
chladnom pocasi alebo vle€eni (karavan,
odtahovanie), moze byt potrebné deaktivovat
automaticku ¢innost' systému.
» Nastartujte motor.
» Pomocou ovladacej paky zatiahnite
parkovaciu brzdu, ak je uvolnena.
» ZlozZte nohu z brzdového pedalu.
» Drzte ovladaciu paku v stlacenej polohe v
smere uvolnenia po dobu 10 az 15 sekund.
» Uvolnite ovladaciu paku.
» Zosliapnite brzdovy pedal a nepustajte ho.
» Potiahnite paku v smere zatiahnutia po dobu
2 sekund.

Této svetelna kontrolka na pristrojovom

paneli sa rozsvieti, ¢o signalizuje
deaktivaciu automatickych funkcii.
» Uvolnite paku a brzdovy pedal.
Od tejto chvile bude zatiahnutie a uvolnenie
parkovacej brzdy mozné len manualnym
spbsobom pomocou ovladacej paky.
Zopakovanim tohto postupu znova aktivujete
automaticky rezim (€o bude signalizované
zhasnutim svetelnej kontrolky na pristrojovom
paneli).

Nudzové brzdenie

V pripade poruchy brzdenia pomocou
brzdového pedala alebo v mimoriadnej situacii
(napr. nevolnost vodi¢a, zZiak autoSkoly pod

dohladom inStruktora a pod.) mézete vozidlo
zastavit' suvislym potiahnutim ovladacej paky
elektrickej parkovacej brzdy. Vozidlo bude brzdit,
kym budete tahat za ovladaciu paku. Ked
ovladaciu paku uvolnite, vozidlo prestane brzdit.
Systémy ABS a DSC stabilizuju vozidlo poc¢as
nudzového brzdenia.
Ak sa vyskytne porucha nudzového brzdenia,
na pristrojovom paneli sa zobrazi sprava
,Parking brake control faulty“ (Porucha ovladania
parkovacej brzdy).

Ak sa vyskytne porucha systémov

ABS a DSC, na ¢o vas vozidlo
upozorni rozsvietenim jednej alebo oboch
vystraznych kontroliek na pristrojovom paneli,
stabilita vozidla uz nebude zaistena.
V takomto pripade musi stabilitu vozidla
zabezpecit vodi¢ postupnym tahanim a
uvolfovanim ovladacej paky. Tuto operaciu je
potrebné vykonavat dovtedy, kym sa vozidlo
nezastavi.

Manualna 6-stupriova
prevodovka

Zaradenie 5. alebo
6. prevodového stupna

» Pre zaradenie 5. alebo 6. prevodového
stupria premiestnite radiacu paku smerom
doprava az na maximum.

Jazda

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo
= viest k trvalému poskodeniu prevodovky
(neuimyselné zaradenie 3. alebo 4.
prevodového stupna).

Zaradenie spatného chodu

R

» Nadvihnite prstenec pod ovladacom,
presunte radiacu paku smerom dolava a
nasledne dopredu.

Spatny chod zaradujte len v zastavenom
®= vozidle, s motorom na volnobeh.

= Z bezpecnostnych dévodov a na
I zjednodusenie Startovania motora:
— Zvolte vZdy neutral.
— Zosliapnite spojkovy pedal.
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Jazda

Automaticka prevodovka
(EAT®6)

Automaticka 6-stupriova prevodovka ponuka v
zavislosti od vasho vyberu komfort automaticke;j
prevadzky alebo pézitok z manualneho radenia
prevodovych stupriov.

Dostupné su dva jazdné rezimy:

— Automaticky rezim s elektronickym radenim
prevodovych stupriov prevodovkou.

— Manualny rezim so sekvenénym radenim
prevodovych stupriov vodi¢om.

Modul radiacej paky

P. Parkovanie
— Znehybnenie vozidla, parkovacia
brzda aktivovana alebo uvolnena.
— Nastartovanie motora.

R. Spiatocka
— Cuvanie, zastavené vozidlo, motor
v chode na volnobezné otacky.

N. Neutral
— Znehybnenie vozidla, parkovacia
brzda aktivovana.
— Nastartovanie motora.

D. Automaticky rezim

M. + /- Manualny rezim
» Potiahnutim alebo potlacenim
ovladaca mozete zaradit' vySSi alebo
nizsi prevodovy stuperi.

Informacie zobrazené na
pristrojovom paneli

Ked pomocou ovladaca vyberiete niektort
polohu v mriezke, na pristrojovom paneli sa
rozsvieti prislusna svetelna kontrolka.
Parkovanie
Spiatocka
Neutral
Jazda (automaticky rezim)
.6.  Zaradeny prevodovy stuper poc¢as
manualneho rezimu
- Nespracovany pokyn v manualnom
rezime

~oZzAD

Nastartovanie vozidla

& | P Pristlatenom brzdovom pedali
N presunte radiacu paku do polohy P alebo
N.
» Nastartujte motor.
Ak nie su splnené tieto podmienky, zaznie
zvukovy signal sprevadzany zobrazenim
vystraznej spravy.
» Pri nastartovanom motore stlacte brzdovy
pedal.

» Uvolnite parkovaciu brzdu, okrem pripadu,
ak je brzda naprogramovana v automatickom
rezime.

» Zvolte polohu R, D alebo M.

» Postupne uvolnite brzdovy pedal.

Vozidlo sa okamZite rozbehne.

= Ak pocas jazdy omylom preradite paku

I do polohy N, nechajte klesnut otacky
motora, nasledne zaradte polohu D a az
potom pridajte plyn.

Ak motor pracuje na volnobeznych
= otackach s uvolnenymi brzdami

a radiacou pakou v polohe R, D alebo M,
vozidlo sa bude pohybovat aj bez stlacenia
akceleratora.
Nikdy nenechavajte deti bez dozoru vo vnutri
vozidla s nastartovanym motorom.
Pri vykonavani udrzby s nastartovanym
motorom zatiahnite parkovaciu brzdu a zvolte
polohu P.

Automaticky rezim

» Vyberte polohu D na automatické radenie
Siestich prevodovych stupriov.

Prevodovka je nasledne v prevadzke v
automatickom adaptivnom rezime bez
akychkolvek zasahov zo strany vodica.
Prevodovka nepretrzite zaraduje najvhodnejsi
prevodovy stupen v zavislosti od Stylu jazdy,
stavu vozovky a zatazZenia vozidla.



Maximalnu akceleraciu bez pouzitia ovladaca
dosiahnete Uplnym stlacenim pedala
akceleratora (kick-down). Prevodovka
ponecha zaradeny aktualny prevodovy stuper,
az kym sa nedosiahnu maximalne otacky
motora.

Pocas brzdenia prevodovka automaticky
preraduje na niZSie prevodové stupne s ciefom
zabezpecit' ucinné brzdenie prostrednictvom
motora.

V pripade nahleho uvolnenia akceleratora
prevodovka nepreradi na vyssi prevodovy
stupen z dévodu zachovania maximalnej
bezpecnosti.

Nikdy nezaradujte polohu N, ked sa
= vozidlo pohybuije.
Nikdy nezaradujte polohu P alebo R, ak nie je
vozidlo Uplne zastavené.

Manualny rezim

Na znizZenie spotreby paliva po¢as

dihSieho statia s nastartovanym
motorom (napriklad pri dopravnej zapche)
prepnite ovladac¢ do polohy N a aktivujte
parkovaciu brzdu.

» Ak ovladac prepnete do polohy M, mbzete
sekvenéne prepinat medzi Siestimi prevodovymi
stupfiami.

» Potiahnutim ovlada¢a dozadu/potlacenim
ovladaca dopredu mozete preradit’ na vyssi/nizsi
prevodovy stupen.
Prevodka preradi na iny prevodovy stupen iba
v pripade, ak to umoznuje rychlost vozidla a
otacky motora. V opaénom pripade sa do¢asne
pouziju pravidla na automatické radenie.
M Symbol D zmizne a na pristrojovom
paneli sa budu postupne zobrazovat
zaradené prevodové stupne.
Ak su otacky motora prili$ nizke alebo prili§
vysoké, bude niekolko sekund blikat zvoleny
prevodovy stupen a potom sa zobrazi aktualne
zaradeny prevodovy stuperi.
Ovlada¢ moézete kedykolvek prepnut z polohy
D (automaticky rezim) do polohy M (manualny
rezim).
Ked vozidlo stoji alebo sa pohybuje velmi
pomaly, prevodovka automaticky zvoli prevodovy
stupert M1.

Tento znak sa zobrazi v pripade, ak bol
= nespravne zaradeny prevodovy stuper
(ovlada¢ medzi dvoma polohami).

Vypnutie motora vozidla

Pred vypnutim motora mézete prepnut radiacu
paku do polohy P alebo N, aby sa prevodovka
nastavila do neutralneho prevodového stupfia.
V oboch pripadoch aktivujte parkovaciu brzdu,
¢im vozidlo znehybnite. Vynimkou je len pripad,
ak je brzda naprogramovana v automatickom
rezime.

Jazda

= Ak radiaca paka nie je v polohe P a

I dvere vodi¢a sa otvoria alebo po
priblizne 45 sekundach po vypnuti
zapalovania zaznie zvukovy signal a zobrazi
sa sprava.
» Vratte radiacu paku do polohy P a
zvukovy signal prestane zniet' a sprava
zmizne.

Porucha
V pripade poruchy sa pri zapnuti
zapalovania rozsvieti tato vystrazna
kontrolka a zobrazi sa sprava.
V takomto pripade sa prevodovka nastavi
do zalozného rezimu a zablokuje sa na
3. prevodovom stupni. Pocitite pritom silné
trhnutie (bez ohrozenia prevodovky) pri
preradeni zo stupria P do R a zo stupria N do R.
Neprekracujte rychlost 100 km/h v sulade s
miestnou legislativou.
Nechajte systém skontrolovat u autorizovaného
predajcu PEUGEQT alebo v kvalifikovanom
servise.

Hrozi riziko poskodenia prevodovky:
= — Pri su¢asnom stlaéeni pedala
akceleratora a brzdového pedala.
— V pripade poruchy batérie, ak sa snazite
presunut radiacu paku z polohy P do inej
polohy.
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Jazda

Automaticka prevodovka
(EATS8)

Automaticka osemstupriova prevodovka

s impulznym ovladacom. Poskytuje taktiez
manualny rezim so zmenou prevodovych
stupriov pomocou pacok, ktoré su umiestnené
za volantom.

Polohy ovladaca
prevodovky

P. Parkovanie
Na zaparkovanie vozidla: predné kolesa su
zablokované.

R. Spiatocka

N. Neutral
Na pohyb vozidla pri vypnutom zapalovani
alebo na uvedenie vozidla na volnobeh.
Dalsie informacie o uvedeni vozidla na
volnobeh najdete v prislusnej kapitole.

D. Jazda v automatickom rezime
Prevodovka riadi volbu prevodovych stupriov
v zavislosti od Stylu jazdy, stavu vozovky a
zatazenia vozidla.

M. Jazda v manualnom rezime
Vodi¢ radi prevodové stupne pomocou
ovladacich prvkov na volante.

Voli¢ rezimu prevodovky
Q_0

A. Tlacidlo P
Na prepnutie prevodovky do rezimu
parkovania.

B. Tlacidlo Unlock (Odomknut)
Na odblokovanie prevodovky a opustenie
rezimu P alebo prepnutie do rezimu R,
pricom musi byt stlaceny brzdovy pedal.
Pred potlaenim voli¢a stlacte a podrzte toto
tlacidlo.

C. Tlac¢idlo M
Sluzi na prechod z rezimu D do trvalého
manualneho rezimu.
(V zavislosti od verzie: ak je aktivovana
funkcia Full Park Assist, tento rezim mozno
aktivovat pomocou ovladaca DRIVE MODE)

D. Svetelné kontrolky stavu prevodovky (R, N,
D)

» Raz alebo dvakrat potlacte voli¢ dopredu
(rezim N alebo R) alebo ho potiahnite dozadu
(rezim N alebo D). V pripade potreby prejdite za
bod odporu.

Po uvolneni sa voli¢ vrati do vychodiskovej
polohy.

Napriklad, ak chcete prepnut z rezimu P na
rezim R, podrzte stlacené tlacidlo odomknutia a
potlacte voli¢ dvakrat dopredu bez toho, aby ste
presli za bod odporu, pripadne ho potlacte raz az
za bod odporu:

— V prvom pripade prejde prevodovka

z rezimu P do rezimu N a nasledne z rezimu N
do rezimu R.



— V druhom pripade prejde prevodovka
z rezimu P priamo do rezimu R.

Ovladacie prvky na volante

V rezime M alebo D mozno pomocou
ovladacich pacok na volante manualne menit’
prevodoveé stupne.

Pomocou ovladacich pacok nemozno zaradit
neutral ani zaradit ¢i zrusit zaradenie spiatocky.

e )\

» Potiahnutim packy ,+* alebo ,-* smerom
k sebe zaradite vy33i alebo niz8i prevodovy
stupen.

Informacie zobrazené na
pristrojovom paneli

Po zapnuti zapalovania sa na pristrojovom
paneli zobrazi stav prevodovky:

P : Parkovanie.

R : Spiatocka.

N : Neutral.

D1...D8 : Automaticky rezim.

M1...M8 : Manualny rezim.

- : Nespracovany pokyn v manualnom rezZime.
Pri otvoreni dveri vodi¢a na vozidle so zapnutym
zapalovanim sa zobrazi sprava, ktora vas
upozorni, Ze je potrebné zvolit rezim prevodovky
P.

Prevadzka

Ak je na vozidle s motorom v chode potrebné
stlacenie brzdového pedala alebo tlacidla
Unlock pre zmenu rezimu, na zdruzenom
pristroji sa zobrazi vystrazna sprava.
Zaznamenané su len konformné pokyny na
zmenu rezimu.

Ak su na vozidle s motorom v chode
= uvolnené brzdy a bola zvolena poloha R,
D alebo M, vozidlo sa pohybuje aj bez
zatlacenia pedala akceleratora.

Nikdy nestlacajte pedal akceleratora a
® brzdovy pedal su¢asne. Hrozi
nebezpecenstvo poskodenia prevodovky!
V pripade poruchy batérie umiestnite kliny,
ktoré vam boli dodané suc¢asne s naradim,
pod jedno z kolies a zabezpecte tak
znehybnenie vozidla.

Odomknutie prevodovky

— Z polohy P:
» ZoSliapnite brzdovy pedal na doraz.
» Stlacte tlacidlo Unlock (Odomknut).

Jazda

» Podrzte brzdovy pedal a tlacidlo Unlock
(Odomknut) stlacené a zvolte si pozadovany
rezim.

— Z neutrélnej polohy N pri rychlosti niz8ej ako
5 km/h:

» ZoSliapnite brzdovy pedal na doraz.

» Podrzte brzdovy pedal stlaceny a zvolte si
pozadovany rezim.

Zaradenie spiatocky

» Spomalte, pokym sa vozidlo Uplne nezastavi.
» Zosliapnite brzdovy pedal a potom stlacte
tlacidlo Unlock (Odomknut).

» Podrzte brzdovy pedal a tlacidlo stlacené a
zvolte rezim R.

Trvaly manualny rezim

Aktivovanie rezimu:

S prevodovkou EAT8 bez tlacidla Full Park
Assist:

» S vopred zvolenym rezimom D.

» Stlacte tlacidlo M. Rozsvieti sa zelena
svetelna kontrolka na tlacidle.

S prevodovkou EAT8 a tlacidlom Full Park
Assist:

» Stlacte ovlada¢ DRIVE MODE (Jazdny
rezim).

» Zvolte si ,Manualny” rezim, ktory sa zobrazi
na pristrojovom paneli.

Opustenie rezimu:

» Zatlacte ovladac jedenkrat smerom dopredu,
aby ste sa vratili do polohy D.

alebo

6
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Jazda

» Stlacte tlacidlo M. Svetelna kontrolka na
tlacidle zhasne.

alebo

» Pomocou ovlada¢a DRIVE MODE (Jazdny
rezim) zvolte iny rezim.

Vypnutie zapalovania

Ak chcete vypnut zapalovanie, vozidlo musi byt
zastavené.

Uvedenie vozidla na vol'nobeh

Dalsie informacie o uvedeni vozidla na
volnobeh najdete v prislusnej kapitole.

i Ak otvorite dvere vodi¢a, ked je zaradeny
rezim N, zaznie zvukovy signal. Ked
opat zatvorite dvere vodi¢a, stichne.

Specifické vlastnosti automatického
rezimu

Prevodovka vyberie prevodovy stupefi, na
ktorom mozno dosiahnut optimalny vykon,
zohl'adrujuc vonkajSiu teplotu, profil vozovky,
zatazenie vozidla a $tyl jazdy.

Pre maximalnu akceleraciu uplne zosliapnite
pedal akceleratora (funkcia kick-down).
Prevodovka automaticky zaradi nizsi prevodovy
stupen alebo ponecha zaradeny aktualny
prevodovy stupen, az kym sa nedosiahnu
maximalne otacky motora.

Pomocou ovladacich prvkov na volante méze
vodi¢ do¢asne zvolit prevodové stupne, pokial to
rychlostné podmienky a otacky motora dovolujud.

Specifické vlastnosti manualneho
rezimu

Prevodovka zmeni prevodovy stuperi iba vtedy,
ak to dovoluju rychlostné podmienky a otacky
motora.

Nastartovanie vozidla

Z polohy P:

» ZoSliapnite brzdovy pedal na doraz.

» Nastartujte motor.

» Za sucasného stlacenia brzdového pedala
stlacte tlacidlo Unlock.

» Potiahnutim ovladaca raz alebo dvakrat
smerom k sebe zvolte automaticky rezim D
alebo potlacenim ovladaa smerom dopredu
zaradte spiatocku R.

Z neutralu N:

» ZoSliapnite brzdovy pedal na doraz.

» Nastartujte motor.

» Stlacte a podrzte brzdovy pedal a
potiahnutim ovladac¢a smerom k sebe zvolte
automaticky rezim D alebo potlacenim ovladaca
smerom dopredu za sucasného stlacenia tlacidla
Unlock zaradte spiatocku R.

Potom z polohy D alebo R:

» Uvolnite brzdovy pedal.

» Postupne akcelerujte, ¢im dojde k
automatickému uvolneniu elektrickej parkovacej
brzdy.

Vozidlo sa okamzite rozbehne.

V pripade automatickej prevodovky sa
= nikdy nepokus$ajte nastartovat' motor
roztlaGenim vozidla.

Zastavenie vozidla

Bez ohladu na stav prevodovky sa pri vypnuti
zapalovania automaticky a okamzite nastavi
rezim P.
Ak bola prevodovka v rezime N, potom bude
rezim P nastaveny po uplynuti 5 sekind
(uvedenie vozidla do rezimu volnych kolies).
Uistite sa, Ze je zvoleny rezim P, a Ze sa
elektricka parkovacia brzda automaticky zatiahla.
V opaénom pripade ju zatiahnite manualne.
(®) Prislusné svetelné kontrolky ovladaca a
ovladacej packy elektrickej parkovacej
brzdy musia byt rozsvietené, rovnako ako
kontrolky na zdruzenom pristroji.

Porucha prevodovky

Rozsvieti sa tato vystrazna kontrolka a

zaroven zaznie zvukovy signal a zobrazi
sa sprava.
Obratte sa na autorizovaného predajcu alebo
kvalifikovany servis vozidiel PEUGEOT.
Nejazdite rychlostou vy$Sou ako 100 km/h
(dodrziavajte platné rychlostné obmedzenia).
Prevodovka sa prepne do nudzového rezimu:
rezim D sa zablokuje na tretom prevodovom
stupni, ovladacie packy na volante budu
nefunkéné a rezim M nebude k dispozicii. Pri
zaradeni spiato¢ky si mozete vSimnut vyrazné



Sklbnutie. Neddjde pri tom k poSkodeniu
prevodovky.

Porucha ovladaca
Menej zavazna porucha

Rozsvieti sa tato vystrazna kontrolka a
zaroven sa zobrazi sprava a zaznie
zvukovy signal.
Vozidlom jazdite opatrne a obratte sa na
autorizovaného predajcu alebo kvalifikovany
servis vozidiel PEUGEOT.
V niektorych pripadoch sa uz svetelné kontrolky
ovladaca nemusia rozsvietit, no na pristrojovom
paneli sa nadalej bude zobrazovat stav
prevodovky.

Zavazna porucha
g Rozsvieti sa tato vystrazna kontrolka a
zaroven sa zobrazi sprava.

Hned ako to bude mozné, vozidlo
= zastavte mimo premavky a kontaktujte
autorizovaného predajcu alebo kvalifikovany
servis vozidiel PEUGEOT.

Ovladacd riadenia
(elektromobil)

Ovladac riadenia je impulzny ovladac s funkciou
regeneracie energie pri brzdeni.

Ovladac riadenia poskytuje kontrolu trakcie
podla Stylu jazdy, profilu vozovky a zatazenia
vozidla.
Ak je aktivovana funkcia regeneracie energie pri
brzdeni, riadi aj brzdenie motorom po uvolneni
pedala akceleratora.
P. Parkovanie
Na zaparkovanie vozidla: predné kolesa su
zablokované.
R.  Spiatocka
N. Neutral
Na pohyb vozidla pri vypnutom zapalovani
a na uvedenie vozidla na volnobeh.
Dalsie informacie o uvedeni vozidla na
volnobeh najdete v prislusnej kapitole.
D/B. Automaticka jazda vpred (D) alebo
automaticka jazda vpred s regeneraciou
energie pri brzdeni (B)

Informacie zobrazené na
pristrojovom paneli

Po zapnuti zapalovania sa na pristrojovom
paneli zobrazi stav ovladaca riadenia:
P : Parkovanie.

: Spiatocka.

: Neutral.

: Jazda smerom vpred v automatickom rezime
aktivovanou regeneraciou energie pri brzdeni.

R
N
D : Jazda smerom vpred v automatickom rezime.
B
s

Jazda

Prevadzka

A. Tlacidlo P
Pre uvedenie prevodovky do rezimu
parkovania.

B. Tlacidlo Unlock (Odomknut)
Pre odistenie ovladaca a ukoncenie rezimu
P alebo zaradenie polohy R, ak je stlaceny
brzdovy pedal.
Pred pouzitim ovladaca stlacte a podrzte toto
tlacidlo.

C. Ukazovatele rezimu ovladaca (R, N, D/B)

» Raz alebo dvakrat posurite ovlada¢ dopredu
(rezim N alebo R) alebo ho potiahnite dozadu
(rezim N alebo D/B). V pripade potreby prejdite
cez zonu odporu.

Po uvolneni sa ovladac vrati do pévodnej polohy.
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Jazda

Napriklad, ak chcete rezim zmenit z P na R, bud
potlacte ovlada¢ dvakrat dopredu bez prechodu
cez zonu odporu, alebo ho potlaéte len raz s
prechodom cez z6énu odporu.

— V prvom pripade prejde ovladac¢ z polohy P do
polohy N, a potom z polohy N do polohy R.

— V druhom pripade prejde ovlada¢ priamo

z polohy P do polohy R.

Brzdenie s rekuperaciou
energie

Funkcia brzdenia s rekuperaciou energie
napodobriuje brzdenie motorom, Cize spomaluje
vozidlo bez potreby stlacit brzdovy pedal.

Ked vodi¢ uvolni pedal akceleratora, vozidlo
zacne rychlejSie spomalovat a dobija pritom
akumulator.

» V rezime D/B sa potlacenim voli¢a dozadu
aktivuje/deaktivuje funkcia.

Symbol D na pristrojovom paneli sa zmeni na B.
Stav funkcie sa neulozi do pamate po vypnuti
zapalovania.

Vodi¢ musi byt neustale pripraveny
= stlacit brzdovy pedal: v urcitych
situaciach (napr. uplne nabity akumulator,
extrémne teploty) sa méze doc¢asne obmedzit
uroven brzdenia s rekuperaciou energie a
znizit ucinnost spomalovania.

Jazdné rezimy

Pocet a typ dostupnych jazdnych rezimov zavisi
od motora a vybavenia vozidla.

Jazdné rezimy mozno zvolit pomocou
nasledujuceho ovladacieho prvku:

Po stlaceni ovladacieho prvku sa na pristrojovom
paneli zobrazia dané rezimy.

V pripade elektrického motora nie je mozné
zvolit rezim, ak svetelna kontrolka READY
nesvieti.

Ked sprava zmizne, aktivuje sa zvoleny rezim.
Tento rezim bude signalizovany na pristrojovom
paneli (okrem rezimu NORMAL).

Ak je vozidlo vybavené funkciou Advanced Grip
Control, budu k dispozicii dalSie jazdné rezimy,
ktoré ponukaju ucinnejsiu kontrolu trakcie.
Dalsie informacie o funkcii Advanced Grip
Control su uvedené v prislusnej kapitole.

Po kazdom zapnuti zapalovania sa automaticky
aktivuje rezim NORMAL (Normalny).

NORMAL

Obnovi pévodné nastavenia vozidla.

Znizuje spotrebu elektrickej energie z trakénej
batérie obmedzenim kratiaceho momentu
motora.

ECO

Znizuje spotrebu energie obmedzenim vykonu
vykurovacich a klimatizaénych systémov, hoci
ich uplne nevypne.

Volnobeh v reZime ECO: v zavislosti od verzie
sa pri prevodovke EAT8 odporuc¢a prechod na
volnobeh na spomalenie vozidla bez brzdenia
motorom. Predvidanim situacii, v ktorych je
potrebné spomalit, a Uplnym zdvihnutim nohy z
pedala akceleratora mozete usetrit palivo.
ESte viac zniZuje spotrebu elektrickej energie
z trak¢nej batérie obmedzenim krutiaceho
momentu motora.

SPORT

Umoznuje dynamickejSiu jazdu, pri€om zmeni
nastavenia posiliiovaca riadenia, pedalu
akceleratora a radenia prevodovych stupriov (v
pripade automatickej prevodovky) s moznostou
zobrazenia dynamickych nastaveni vozidla na
pristrojovom paneli.

MANUAL

Trvaly manudlny reZzim automatickej prevodovky
a Full Park Assist.

UmozZriuje manualne radenie prevodovych
stupriov pomocou ovladacich pacok na volante.



Asistent pri rozbehu
vozidla na svahu

Systém, ktory udrzi vozidlo pri rozjazde do svahu

nehybné po kratku dobu (priblizne 2 sekundy),
pocas ktorej vodi¢ presunie nohu z brzdového
pedala na pedal akceleratora.

Tento systém je aktivny len za tychto podmienok:

— vozidlo je Uplne znehybnené pomocou
brzdového pedala,

— su splnené Specifické svahové podmienky,
— dvere vodi¢a su zatvorené.

Nevystupuijte z vozidla, ked ho do¢asne
= zadrziava asistent rozjazdu na svahu.
Ak musi pri zapnutom motore niekto vystupit,
zatiahnite parkovaciu brzdu manuaine.
Nasledne skontroluijte, ¢i je kontrolka
parkovacej brzdy a kontrolka P na ovladacej
pake trvalo rozsvietena (neblika).

Funkciu asistencie pri rozbehu vozidla do
= svahu nie je mozné deaktivovat. Pouzitie
parkovacej brzdy na znehybnenie vozidla
prerusi funkciu.

Prevadzka

'h.

%"‘% 2s

Na stupajucom svahu sa zastavené vozidlo
po uvolneni brzdového pedala udrzi kratko v
nehybnom stave:

— Manualna prevodovka: ak je zaradeny 1.
prevodovy stupen alebo neutral.

— Automaticka prevodovka: ak je ovladac v
rezime D alebo M.

— Ovladac riadenia: ak je ovladac v rezime D
alebo B.

“"

Na klesajicom svahu sa zastavené vozidlo
so zaradenou spiatockou po uvolneni

Jazda

brzdového pedala udrzi kratky ¢as v 6
nehybnom stave.

Porucha

V pripade poruchy sa rozsvietia

tieto vystrazné kontrolky.
Obratte sa na autorizovaného predajcu alebo
kvalifikovany servis vozidiel PEUGEOT a
nechajte systém skontrolovat.

Ukazovatel zmeny
prevodoveho stupna

Systém pomaha znizit spotrebu paliva tak, ze
odporuca preradenie na vhodnejsi prevodovy
stupen.

Prevadzka

V zavislosti od jazdnej situacie a vybavy vasho
vozidla vam systém modze odporucit preskocenie
jedného alebo niekolkych prevodovych stupriov.
Odporucania preradenia prevodového stupria

su len volitelné. V skuto¢nosti usporiadanie
vozovky, hustota premavky a bezpecnost’
zostavaju rozhodujucimi faktormi pri volbe
optimalneho prevodového stupria. Vodi¢ je teda
i nadalej zodpovedny za akceptovanie, pripadne
odmietnutie odporucani systému.

Tuto funkciu nie je mozné deaktivovat.

i Na vozidle s automatickou prevodovkou
je systém aktivny len v manualnom
rezime.
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f_| Tato informacia sa zobrazi na zdruzenom
I pristroji vo forme $ipky a odporu¢aného
prevodového stupna.

= Systém prisposobuje odportuc¢ania

I tykajuce sa zmeny prevodovych stupriov
na zaklade jazdnych podmienok (svah,
naklad atd') a ukonov vodi¢a (vykon,
zrychlenie, brzdenie atd'.).
Systém nikdy nenavrhuje:
— zaradenie prvého prevodového stupnia,
— zaradenie spatného chodu.

Stop & Start

Funkcia Stop & Start do¢asne uvedie motor do
pohotovostného stavu — rezimu STOP — poc¢as
faz zastavenia vozidla (€ervena na semafore,
dopravné zapchy a pod.). Motor sa automaticky
znova nastartuje — rezim START —, ked sa vodié
rozhodne opat pokracovat v jazde.

Funkcia je uréena na zniZenie spotreby paliva,
emisii vyfukovych plynov, ako aj hladiny hluku
pri zastaveni vozidla, a to najma pri pouzivani v
meste.

Funkcia nema zZiaden vplyv na funkénost
vozidla, zvlast na brzdenie.

Deaktivacia/opatovna aktivacia
Funkcia sa predvolene aktivuje pri zapnuti
zapalovania.
Nastavuje sa prostrednictvom ponuky
= dotykového displeja Driving/Vehicle.

Sprava na pristrojovom paneli potvrdi zmenu
stavu.

Ak je funkcia deaktivovana, ked je motor v
pohotovostnom rezime, okamzite sa znova
nastartuje.

Prislusné kontrolky
@ Funkcia je aktivovana.

Funkcia je deaktivovana alebo ma
poruchu.

Otvaranie kapoty motora
® Pred akymkolvek zasahom pod kapotou
najskor deaktivujte funkciu Stop & Start, aby
ste predisli riziku zranenia spésobeného
automatickym nastartovanim motora.

ALl @ & e
STOP & START SYSTEM ﬁ
Jazda na zaplavenej vozovke
® Pred jazdou v zaplavenej oblasti dérazne
odporu¢ame deaktivovat systém Stop & Start.
Dals$ie informéacie o odportéaniach
tykajucich sa jazdy, a to najma na

zaplavenej vozovke, najdete v prislusnej
kapitole.

Prevadzka

Hlavné prevadzkové podmienky

— Dvere vodic¢a musia byt zatvorené.

— Bezpegnostny pas vodi¢a musi byt zapnuty.
— Batéria musi byt dostato¢ne nabita.

— Teplota motora musi byt v ramci menovitého
prevadzkoveého rozsahu.

— Vonkajsia teplota musi byt v rdmci rozsahu 0
°C az 35 °C.

Prechod motora do pohotovostného
rezimu (rezim STOP)

Motor automaticky prejde do pohotovostného
rezimu, hned ako vodi¢ naznaci zamer zastavit.
— V pripade manualnej prevodovky: radiaca
paka v polohe neutral a uvolneny spojkovy
pedal.

— V pripade automatickej prevodovky:
stlaGeny brzdovy pedal az po zastavenie vozidla
alebo radiaca paka v polohe N, ked vozidlo stoji.

Casomer

Casomer séitava dobu pohotovostného rezimu
pocas jazdy. Vynuluje sa pri kazdom zapnuti
zapalovania.

Specialne pripady:

Motor neprejde do pohotovostného rezimu,

ak nie su splnené vSetky z prevadzkovych
podmienok a v nasledujucich pripadoch.

— Prudky svah (stupajuci alebo klesajuci).

— Vozidlo neprekrogilo rychlost 10 km/h od
posledného nastartovania motora (pomocou
klu€a alebo tlacidla ,START/STOP®).

— VyZaduje sa zachovanie tepelného komfortu
v priestore pre pasazierov.



— Aktivované odhmlievanie skiel.
:%lsc V tychto pripadoch tato svetelna kontrolka
%, &7 blika po dobu niekolkych sekund a potom

zhasne.

i Po opatovnom nastartovani motora nie je
dostupny rezim STOP, az kym vozidlo
nedosiahne rychlost 8 km/h.

= Pocas parkovacich manévrov nie je

I rezim STOP dostupny po dobu
niekolkych sekund, ktoré nasleduju po
vyradeni spatného prevodového stupria alebo
otoceni volantom.

Opatovné nastartovanie motora
(rezim START)

Motor sa automaticky opat nastartuje, ked' vodi¢
naznaci zamer pokracovat v jazde.
» V pripade manualnej prevodovky: stlaceny
spojkovy pedal na doraz.
» V pripade automatickej prevodovky:
» Ovladac¢ v polohe D alebo M: uvolneny
brzdovy pedal.
» Ovladac v polohe N a uvolneny brzdovy
pedal: ovladac v polohe D alebo M.
» Ovladac¢ v polohe P a stlaceny brzdovy
pedal: ovladac v polohe R, N, D alebo M.
» Zaradeny spatny chod.

Specifické pripady

Motor sa automaticky znova nastartuje, ak sa
opat splnia vSetky prevadzkové podmienky

a v nasledujucich pripadoch.

— V pripade manualnej prevodovky: Ak je
rychlost’ vozidla vy$sia ako 4 km/h.

— V pripade automatickej prevodovky v rezime
N, ak je rychlost vozidla vy$sia ako 1 km/h.
h_ V tychto pripadoch tato kontrolka blika po
“,, | dobu niekolkych sekund a potom zhasne.

Poruchy

V pripade poruchy bude chvilu blikat’ tato
vystrazna kontrolka, nasledne zostane
svietit. Zaroven sa zobrazi sprava.
Nechaijte vozidlo skontrolovat u autorizovaného
predajcu alebo v kvalifikovanom servise vozidiel
PEUGEOT.

Motor zhasne v rezime STOP

Ak sa vyskytne tato porucha, na pristrojovom
paneli sa rozsvietia vSetky vystrazné kontrolky.
» Vypnite zapalovanie a potom znova
nastartujte motor pomocou kltuc¢a alebo tlacidla
,START/STOP".

Systém Stop & Start vyzaduje 12 V
™ batériu so Specifickou technolégiou a
vlastnostami.
VSetky zasahy tykajuce sa batérie sa musia
vykonavat vyluéne v sieti PEUGEOT alebo v
inom kvalifikovanom servise.

Jazda

Detekcia podhustenia
pneumatik

Tento systém automaticky kontroluje tlak
pneumatik pocas jazdy.

Porovnava Udaje zaznamenané snimacémi
rychlosti kolies s referenénymi hodnotami,
ktoré sa musia reinicializovat’ po kazdej
uprave tlaku v pneumatikach alebo vymene
kolesa.

Ked systém zaznamena, Ze doslo k poklesu
tlaku v jednej alebo viacerych pneumatikach,
aktivuje vystrahu.

Detekcia podhustenia pneumatik

™ nemoze v ziadnom pripade nahradit’
pozornost vodica.
Tento systém vas nezbavuje povinnosti
pravidelne a tiez pred kazdou dlhou cestou
kontrolovat tlak nahustenia pneumatik
(vratane pneumatiky rezervného kolesa).
Jazda s nedostato¢ne nahustenymi
pneumatikami, a to najma v naro€nych
podmienkach (vysoké zatazenie, vysoké
rychlosti, dlhé trasy):
— zhorSuje prilnavost k jazdnému povrchu.
— predlzuje brzdnud drahu vozidla.
— sposobuje pred¢asné opotrebovanie
pneumatik.
— zvySuje spotrebu energie.
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Jazda

= Predpisané hodnoty tlaku hustenia pre

I vozidlo su definované na stitku s Gdajmi
o tlaku v pneumatikach.
Dalsie informacie o identifikaénych prvkoch
su uvedené v prislusnej kapitole.

Kontrola tlaku v pneumatikach
= Kontrola tlaku v pneumatikach sa musi
vykonavat' ,za studena“ (vozidlo odstavené
1 h alebo pomalou rychlostou preslo
vzdialenost kratSiu ako 10 km).
V opa¢nom pripade pridajte k hodnotam
uvedenym na Stitku 0,3 baru.

i Snehové ret'aze
Systém sa nesmie reinicializovat po
montazi alebo demontazi snehovych retazi.

Vystraha podhustenia
pneumatik

Podhustenie je signalizované

rozsvietenim tejto kontrolky, ktoré je
sprevadzané zvukovym signalom a zobrazenim
spravy (v zavislosti od vybavy).
» Okamzite spomalte, pricom sa vyhnite
prudkému pohybu volantom a nahlemu brzdeniu.
» Zastavte ihned, ako to umoznia dopravné
podmienky.

Zisteny pokles tlaku nema vzdy za
® nasledok viditelnt deformaciu
pneumatiky.
Neuspokojte sa iba s vizualnou kontrolou.

» Pomocou kompresora, ako napr. kompresor
supravy na do€asnu opravu pneumatiky,
skontrolujte za studena tlak vo vSetkych Styroch
pneumatikach.

» Ak nie je mozné vykonat tuto kontrolu ihned,
jazdite opatrne znizenou rychlostou.

» V pripade defektu pneumatiky pouzite
sUpravu na do¢asnu opravu pneumatik alebo
rezervné koleso (v zavislosti od vybavy).

i Vystraha bude aktivna, az pokial nebude
vykonana reinicializacia systému.

Reinicializacia

Po kazdej uprave tlaku v jednej alebo viacerych
pneumatikach a po vymene jedného alebo
viacerych kolies systém reinicializujte.

Pred reinicializaciou systému sa uistite,
= Ze je tlak vo vSetkych Styroch

pneumatikach vhodny pre dané podmienky
pouzivania vozidla a zodpoveda hodnotam
uvedenym na $titku s udajmi o tlaku
pneumatik.
Pred vykonanim reinicializacie skontrolujte
tlak vo vSetkych Styroch pneumatikach.
Systém nezobrazi vystrahu, ak je v ¢ase
reinicializacie nespravne nastaveny tlak.

= V odstavenom vozidle sa vykona
reinicializacia systému pomocou
ponuky Driving/Vehicle na dotykovom displeji.

Porucha

V pripade poruchy sa rozsvietia
tieto vystrazné kontrolky.
Zobrazi sa sprava sprevadzana zvukovym
signalom.
V tomto pripade sa detekcia podhustenia
pneumatik uz nevykona.
Nechajte systém skontrolovat' u autorizovaného
predajcu alebo v kvalifikovanom servise vozidiel
PEUGEOT.

Asistencné systémy
riadenia a manévrovania
— vSeobecné odporucania

= Asistencné systémy riadenia a

I manévrovania nemézu za ziadnych
okolnosti nahradit’ pozornost vodica.
Vodi¢ musi dodrziavat pravidla cestnej
premavky, musi mat’ vozidlo za vSetkych
okolnosti pod kontrolou a byt schopny
kedykolvek znovu prevziat riadenie.
Vodi€¢ musi prispdsobit’ svoju jazdu danym
poveternostnym podmienkam, premavke a
stavu vozovky.
Skor ako sa vodi€ rozhodne signalizovat
zmenu jazdného pruhu, musi neustale



sledovat’ stav premavky, odhadovat’
vzdialenost a relativnu rychlost ostatnych
vozidiel a predvidat ich spravanie.

Systém nemdze prekrocit hranice fyzikalnych
zakonov.

= Asistencné systémy riadenia

I Volant musite drzat oboma rukami,
musite neustale pouzivat vnutorné a
vonkajsie spatné zrkadla, mat nohy vzdy
poloZené v blizkosti pedalov a kazdé dve
hodiny si urobit' prestavku.

= Asistencné systémy manévrovania

I Vodi¢ musi neustale sledovat okolie
vozidla pred manévrom aj po¢as neho,
predovsSetkym pomocou spatnych zrkadiel.

Radar

™ Funkcia radaru, ako aj suvisiacich funkcii
moze byt negativne ovplyvnena usadenymi
necistotami (blato, namraza a pod.), za
urcitych nepriaznivych poveternostnych
podmienok (husty dazd, snezenie) a pri
poskodeni naraznika.
V pripade potreby prelakovania predného
naraznika sa obratte na siet PEUGEOT alebo
iny kvalifikovany servis. Niektoré typy laku by
mohli narusit spravnu ¢innost’ radaru.

-

Kamera asistenénych systémov
" riadenia

Tato kamera a s fiou suvisiace funkcie mézu
byt narusené alebo nemusia fungovat vébec,
ak je oblast ¢elného skla pred kamerou
znecistend, zahmlena, pokryta namrazou,
snehom, poSkodena alebo zakryta nalepkou.
Na verziach vybavenych len kamerou tato
sprava signalizuje, Ze pred kamerou sa
nachadza prekazka: ,Driving aids camera:
visibility limited, see user guide” (Kamera
asistenénych systémov riadenia: obmedzena
viditelnost, pozrite si prirucku pouzivatela).
Vo vihkom a studenom pocasi ¢elné sklo
pravidelne odhmlievaijte.
Slaba viditelnost' (nedostatoéné pouliéné
osvetlenie, husty dazd, husta hmla,
snezenie), oslnenie (svetlomety protiidiceho
vozidla, zapadajuce sInko, odrazy na vihkej
vozovke, vyjazd z tunela, striedanie svetla
a tiena) mozu taktiez narusit fungovanie
rozpoznavania.
V pripade vymeny ¢elného skla sa obratte
na autorizovaného predajcu PEUGEOT
alebo kvalifikovany servis a nechajte znova
kalibrovat kameru. V opa¢nom pripade
nemusia spravne fungovat suvisiace
asistencné systémy jazdy.

Jazda

= Iné kamery 6
1

Zabery z kamery alebo kamier
zobrazované na dotykovom displeji alebo
na zdruzenom pristroji mézu byt skreslené
reliéfom okolia vozidla.
Oblasti v tieni v pripade sIneéného Ziarenia
alebo nedostato¢né svetelné podmienky
mozu stmavit obraz alebo znizit' jeho
kontrast.
Prekazky sa mozu zdat vzdialenejSie, nez su
v skuto¢nosti.

Snimace

® Prevadzka snimacov, ako aj suvisiacich
funkcii méze byt nepriaznivo ovplyvnena
rusivymi zvukmi, ako je hluk vozidiel a strojov
(napr. kamiény, pneumatické zbijacky),
nahromadenym snehom alebo opadanymi
listami na vozovke alebo v pripade
poskodenych naraznikov a zrkadiel.
Pri zaradeni spatného chodu vas zvukovy
signal (dlhé pipnutie) upozorni na pripadné
znecistenie snimacov.
Naraz spredu alebo zozadu méze narusit
nastavenie snimacov, ¢o systém nemusi vzdy
zaznamenat: namerané vzdialenosti moézu
byt nespravne.
Snimace nedokazu systematicky rozpoznat
prekazky, ktoré su prili§ nizko (chodniky,
vyénelky) alebo prili§ tzke (stromy, stipiky,
drétené ploty).
Urcité prekazky, ktoré sa nachadzaju v
mitvych uhloch snimacov, sa nemusia
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Jazda

rozpoznat alebo ich rozpoznanie méze byt
pocas manévru prerusené.

Niektoré materialy (tkaniny) absorbuju
zvukové viny: chodci sa nemusia rozpoznat'.

= Servisna udrzba

I Pravidelne Cistite narazniky a vonkajsie
spatné zrkadla, ako aj zorné pole kamier.
Pri vysokotlakovom umyvani vozidla
nasmerujte prud vody zo vzdialenosti
minimalne 30 cm od radaru, snimacov a
kamier.

Koberce

= Pouzitie kobercov, ktoré nie su schvalené
spolo¢nostou PEUGEOT, mdze nepriaznivo
ovplyviiovat ¢innost obmedzovaca alebo
regulatora rychlosti.
Aby ste predisli akémukolvek riziku
zablokovania pedalov:
» dbajte na spravne upevnenie koberca,
» nikdy neukladajte viacero kobercov na
seba.

= Jednotky rychlosti

i Uistite sa, Ze jednotky rychlosti
zobrazené na zdruZzenom pristroji (km/h alebo
mph) zodpovedaju jednotkdm pouzivanym v
krajine, v ktorej prave jazdite.
V opa¢nom pripade odstavte vozidlo a
nastavte zobrazenie jednotiek v sulade
s platnymi miestnymi predpismi.

V pripade pochybnosti sa obratte na siet
PEUGEQT alebo iny kvalifikovany servis.

Rozpoznavanie
dopravnych znaciek

Pozrite si vSeobecné odporucania tykajlce sa
pouzitia asistenénych systémov riadenia a
manévrovania.

O

Tento systém zobrazuje maximalnu povolenu
rychlost na zdruZzenom pristroji, a to v sulade s
rychlostnymi obmedzeniami v krajine, v ktorej
jazdite, pricom vyuziva:

— Dopravné znacky s rychlostnym obmedzenim
zaznamenané kamerou.

— Informacie o rychlostnych obmedzeniach z
kartografickych udajov navigaéného systému.

Ak si Zelate, aby vam navigacny systém
™ poskytoval spolahlivé informacie o
rychlostnych obmedzeniach, je potrebné
pravidelne aktualizovat kartografické udaje.

— Znacky zaznamenané kamerou, ktoré
oznacuju oblast so zvySenym pohybom:

Zaznamenana
dopravna znacka

Navrhnuta rychlost’
(vypocitana)

Vjazd do oblasti so Bez systému

zvySenym pohybom PEUGEOT Connect
Priklad: Nav
= 20 km/h alebo 10

Ac mph (v zavislosti
od jednotiek
nastavenych pre
zdruzeny pristroj)
So systémom
PEUGEOT Connect
Nav
Zobrazenie platnej
rychlosti v krajine, v
ktorej jazdite.

— Kamera zaznamenava urcité doplnkové
znacky:



Rozpoznana
doplnkova znacka

Obmedzenie
rychlosti po¢as
dazda
Priklady:

Obmedzenie
rychlosti pri tahani

| il

Obmedzenie
rychlosti platné na
uréitom useku
Priklad:

T00mT

Zobrazenie
rychlosti, ktora
je spojenas
dopinkovou
znackou

Ak je ovladacia
packa stieracov v
polohe ,preruSované
stieranie” alebo
,automatické
stieranie” (aby sa
aktivoval dazdovy
snimac):

110 km/h (napriklad)
Ak je k vozidlu
pripevnené
schvalené tazné
zariadenie:

90 km/h (napriklad)

70 km/h (napriklad)

Rozpoznana
doplnkova znacka

Obmedzenie
rychlosti pre
vozidla, ktorych
celkova povolena
hmotnost’ vozidla
alebo supravy je
nizsia ako 3,5 tony
(o)

Obmedzenie
rychlosti pri
snezeni
Priklad:

(%]

Obmedzenie
rychlosti v uréitych
¢asoch
Priklad:

Zobrazenie
rychlosti, ktora
je spojenas
dopinkovou
znackou

90 km/h (napriklad)

Ak vonkajsia teplota
klesla pod 3 °C:
30 km/h (napriklad)
so symbolom
,shehovej viocky”

30 km/h (napriklad)
so symbolom ,hodin’

Jazda

Jednotka rychlostného obmedzenia

= (km/h alebo mph) zavisi od krajiny, v
ktorej jazdite.
Z doévodu dodrziavania maximalnej povolenej
rychlosti je potrebné prihliadat’ na rychlostné
obmedzenia.
Na to, aby systém mohol spravne fungovat’
po prijazde do inej krajiny, musi jednotka
rychlosti na zdruzenom pristroji zodpovedat
jednotke pouzivanej v krajine, v ktorej jazdite.

Automatické citanie dopravnych znaciek
je sucastou asistenéného systému
riadenia a vSetky rychlostné obmedzenia
nemusia byt zobrazené spravne.
Dopravné znacky o obmedzeni rychlosti,
ktoré sa nachadzaju na ceste, maju vzdy
prednost pred zobrazenim systému.
Systém je navrhnuty tak, aby rozpoznaval
znacky, ktoré su v sulade s Viedenskym
dohovorom o dopravnych znackach.

= Systém nezobrazuje Specifické

i rychlostné obmedzenia, ako napriklad
obmedzenia uréené pre tazké nakladné
vozidla.
Zobrazenie rychlostného obmedzenia na
zdruzenom pristroji sa aktualizuje, hned ako
prejdete okolo prislusnej dopravnej znacky
uréenej automobilom (fahkym vozidlam).

6
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Aktivacia/deaktivacia
V predvolenom nastaveni sa systém automaticky
aktivuje pri kazdom nastartovani motora.
Nastavuje sa prostrednictvom ponuky
= dotykového displeja Driving/Vehicle.

Informacie zobrazené na
pristrojovom paneli

9_©

65

1. Signalizacia zaznamenaného rychlostného
obmedzenia
alebo

2. Koniec signalizacie obmedzenia rychlosti

Systém je aktivny, ale nezaznamenava ziadnu
informaciu o rychlostnom obmedzeni.

O

Po zaznamenani rychlostného obmedzenia
systém zobrazi prislusnu hodnotu.

&

V pripade, Ze ide o odporu¢anui maximalnu
rychlost, pri prvom prekroceni tejto rychlosti
o viac ako 5 km/h (napriklad 95 km/h) bude
rychlost blikat 10 sekund.

Prevadzkové obmedzenia

Systém nezaznamena znizenie rychlostnych
obmedzeni, a to obzvlast v tychto situaciach:

— znedistenie ovzdusia,

— tahanie privesu,

— jazda s dojazdovym rezervnym kolesom alebo
so snehovymi retazami,

— pneumatika bola opravena pomocou supravy
na do¢asnu opravu defektu,

— neskuseni vodici.

Méze sa stat, ze systém vbébec nezobrazi
rychlostné obmedzenie v pripade, ak
nezaznamena znacku v dostato€nom predstihu a
v nasledujucich situaciach:

— dopravné znacenie je zakryté, nestandardné,
poskodené alebo ohnuté,

— zastarané alebo nespravne mapy,

Odporucanie

& O Ry

Okrem funkcie Rozpoznavanie dopravnych
znaciek méze vodi€ zvolit zobrazenu rychlost’
ako nastavenie rychlosti pre obmedzovaé
rychlosti alebo regulator rychlosti, a to pomocou
tlacidla uloZenia rychlosti do pamate na ovladaci
obmedzovaca rychlosti alebo regulatora
rychlosti.

V pripade detekcie dazda systém navrhne
vodiCovi nastavenie rychlosti nizsie, ako je
rychlost nacitana/ziskana z mapy, aby jazdu
vozidla prispdsobili danym poveternostnym
podmienkam (napriklad: na dialnici systém
vozidla navrhne rychlost 110 km/h namiesto
povolenych 130 km/h).

= Viac informacii o obmedzovaci

I rychlosti, regulatore rychlosti alebo
adaptivhom regulatore rychlosti najdete v
prislusnych kapitolach.



Ovladacie prvky na volante

I
I
|
|
|
|

1. Volba rezimu obmedzovaca rychlosti/
tempomatu
2. UlozZenie nastavenia rychlosti do pamate

Informacie zobrazené na pristrojovom
paneli

Y o
Y 80 fev

3. Signalizacia obmedzenia rychlosti
4. Odporucanie uloZenia rychlosti do pamate
5. Aktualne nastavenie rychlosti

Ulozenie rychlosti

&

» Zapnite obmedzovac rychlosti/tempomat.
Zobrazia sa informéacie suvisiace s
obmedzovacom rychlosti/tempomatom.

Ked systém zaznamena dopravnu znacku
odporucajicu nové nastavenie rychlosti, zobrazi
prislusnd hodnotu a na niekolko sekind bude
blikat znak ,MEM"“ (Paméat) na uloZenie nového
nastavenia rychlosti.

= Ak je rozdiel medzi nastavenim rychlosti

I a rychlostou zobrazenou systémom
Rozpoznavanie dopravnych znacdiek mensi
ako 9 km/h, symbol ,MEM"“ sa nezobrazi.

V zavislosti od jazdnych podmienok sa moze
zobrazit' niekolko rychlosti.

» Jednym stlacenim tlacidla 2 poziadate o
ulozenie navrhnutej rychlosti do pamate.
Zobrazi sa sprava potvrdzujuca pokyn.

» Opatovnym stlacenim tlacidla 2 potvrdite
a ulozite nové nastavenie rychlosti.

Na displeji sa nasledne obnovi bezné
zobrazenie.

RozSirené rozpoznavanie
dopravnych znaciek

Pozrite si vSeobecné odporucania tykajuce sa
pouzitia asistenénych systémov riadenia a
manévrovania.

PO

Tento pridavny systém umoznuje rozpoznavanie
dopravnych znaciek a ich zobrazenie na

Jazda

zdruzenom pristroji, ak je vybrany prislusny
rezim zobrazenia.

Zakaz vjazdu v jednom smere: ak sa vydate
zakdzanym smerom na jednosmernej ceste, na
zdruzenom pristroji sa zobrazi vystrazna sprava
(poziadavka na overenie smeru jazdy), vratane
symbolu znacky.

Dalsie znacky: pri priblizeni sa k jednej z tychto
znaciek sa na zdruzenom pristroji zobrazi
symbol znacky.

6

Skutoéné dopravné znacky maju vzdy
™ prednost pred znackami zobrazenymi
systémom.
Dopravné znacky musia byt v sulade s
Viedenskym dohovorom o dopravnych
znackach.

Aktivacia/deaktivacia

= Nastavuje sa prostrednictvom ponuky
dotykového displeja Driving/Vehicle.

Obmedzovac rychlosti

Pozrite si vSeobecné odporucania tykajuce sa
pouzitia asistenénych systémov riadenia a
manévrovania.
Tento systém brani vozidlu prekrogit
rychlost’ naprogramovanu vodi¢om
(nastavenie rychlosti).
Obmedzovac rychlosti sa zapina manualne.
Minimalna hodnota nastavenia rychlosti je
30 km/h.

113



114

Jazda

Hodnota rychlosti ostane uloZzena v pamati
systému aj po vypnuti zapalovania.

Ovladacie prvky na volante

. ZAP (poloha LIMIT)/VYP

. ZniZenie nastavenia rychlosti

. ZvySenie nastavenia rychlosti

. Pozastavenie/obnovenie funkcie
obmedzovaca rychlosti s naposledy
uloZzenym nastavenim rychlosti

5. PoutZitie rychlosti navrhnutej systémom

Rozpoznavanie dopravnych znaciek

(zobrazenie MEM)

BOWON =

Dalsie informacie o funkcii Rozpoznavanie
dopravnych znaciek su uvedené v prislusnej
kapitole.

Informacie zobrazené na
pristrojovom paneli

0_00 -
63?55?@
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6. Zapnutie/do¢asné vypnutie obmedzovaca
rychlosti

7. Zvoleny rezim obmedzovaca rychlosti.

8. Naprogramovana hodnota rychlosti

9. Rychlost navrhovana systémom
rozpoznavania a odporucania obmedzenia
rychlosti (v zavislosti od verzie)

Zapnutie/pozastavenie

» Otocte kruhovy ovladac 1 do polohy ,LIMIT*
a vyberte obmedzovac rychlosti. Funkcia je
pozastavena.

» Ak vdm maximalna hodnota rychlosti
vyhovuje (posledna rychlost naprogramovana
do systému), stlacte tlacidlo 4 na zapnutie
obmedzovaca rychlosti.

» Opatovnym stlacenim tlacidla 4 mozete

funkciu kedykolvek do¢asne vypnut (pozastavit).

i Ak naprogramované nastavenie rychlosti
zostane dlhSi ¢as nizSie ako rychlost
vozidla, zaznie zvukovy signal.

Nastavenie rychlostného
limitu

Pre nastavenie rychlosti nie je potrebné zapnut’
obmedzovac rychlosti.

Zmena nastavenia rychlostného limitu podla
aktualnej rychlosti vozidla:

» Kratkym stlacenim tlacidla 2 alebo 3 moézete
zvysit alebo znizit hodnotu po krokoch o 1 km/h.
» Dlhym stla¢enim tlacidla 2 alebo 3 mézete
zvysit alebo znizit hodnotu po krokoch o 5 km/h.
Uprava nastavenia rychlosti jazdy podia
rychlosti odporuc¢anej funkciou Rozpoznavanie
dopravnych znaciek, ktora je zobrazena na
pristrojovom paneli:

» Stlacte tlacidlo 5 raz. Zobrazi sa sprava
potvrdzujuca pokyn na uloZenie do pamate.

» Znova stlacte tlacidlo 5 a navrhovana
rychlost’ sa ulozi do pamate.

Hodnota rychlosti sa okamzite zobrazi na
pristrojovom paneli ako nové nastavena rychlost.

Prechodné prekrocenie
nastavenej rychlosti

» Zosliapnite plynovy pedal na maximum.

6-3 -\9 DI-
g

Obmedzovac rychlosti sa do¢asne deaktivuje a
zobrazena naprogramovana rychlost blika.



» Pre navrat k naprogramovanej rychlosti staci
uvolnit’ plynovy pedal.

V pripade, ak je obmedzenie rychlosti
prekrocené, ale tento stav nie je spdsobeny
¢innostou vodi¢a (napriklad v pripade prudkého
svahu), zvukova vystraha sa aktivuje okamzite.

V pripade prudkého klesania alebo
= prudkej akceleracie nemoze
obmedzovac rychlosti zabranit vozidlu
prekrocit nastavenie rychlosti.
V pripade potreby regulujte rychlost vozidla
pribrzdenim.

Hned, ako sa rychlost vozidla dostane na uroven
naprogramovanej hodnoty, obmedzovac rychlosti

sa opatovne zapne: naprogramovana rychlost
bude trvalo svietit.

Vypnutie

» Otocte kruhovy ovlada¢ 1 do polohy ,OFF*:
informacie tykajuce sa obmedzovaca rychlosti
zmiznu.

Porucha ¢éinnosti

Zobrazenie pomic&iek (najskor blikajucich,
nasledne trvalo rozsvietenych) indikuje poruchu
obmedzovaca rychlosti.

Nechaijte si systém skontrolovat v sieti

PEUGEOQOT alebo v inom kvalifikovanom servise.

Tempomat — Specialne
odporucania

Na zaistenie bezpecnosti vSetkych
™ Ucastnikov premavky pouzivajte

tempomat, iba ak podmienky v premavke
umoziuju jazdit konStantnou rychlostou a
udrziavat pritom dostato¢nu bezpecénu
vzdialenost.
Ked je aktivovany tempomat, bud'te pozorny.
Ak podrzite stlacené jedno z tlacidiel upravy
nastavenia rychlosti, m6ze dojst k prudkej
zmene rychlosti vozidla.
V pripade schadzania dolu prudkym
svahom tempomat nedokaze zabranit
prekro¢eniu nastavenej rychlosti. V
pripade potreby regulujte rychlost vozidla
pribrzdenim.

Jazda

V pripade prudkého stipania alebo tahania
nakladu sa nastavena rychlost nemusi
dosiahnut ani udrzat'.

= Prekroéenie naprogramovaného

I nastavenia rychlosti
Nastavenie rychlosti je mozné do¢asne
prekrocit’ stlacenim pedala akceleratora
(naprogramovana rychlost blika).
Ak chcete znova obnovit dané nastavenie
rychlosti, zlozte nohu z pedala akceleratora
(ked sa znova dosiahne tato rychlost,
zobrazenie rychlosti prestane blikat).

Prevadzkové obmedzenia

= Systém nikdy nepouzivajte v
nasledujucich situaciach:
— v mestskych oblastiach s rizikom
prechadzania chodcov cez vozovku;
— v hustej premavke (s vynimkou verzii s
funkciou Stop & Go);
— na klukatych alebo kopcovitych cestach;
na kizkych alebo zaplavenych vozovkach;
— v zlych poveternostnych podmienkach;
— pri jazde na rychlostnom okruhu;
— pri jazde na dynamometri;
— pri pouzivani sneznych retazi,
protiSmykovych krytov alebo pneumatik s
hrotmi.

6
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Regulator rychlosti

Pozrite si vSeobecné odporucania tykajluce sa
pouzitia asistenénych systémov riadenia a
manévrovania a ¢ast Tempomat — Specialne
odporucania.
LY Tento systém automaticky udrziava

@ jazdnu rychlost vozidla naprogramovanu
vodi¢om (nastavenie rychlosti) bez potreby
pouzivania pedala akceleratora.
Tempomat sa zapina rucne.
Vyzaduje minimalnu rychlost vozidla 40 km/h.
Na vozidle s manudlnou prevodovkou musi
byt zaradeny minimalne treti prevodovy stuperi
alebo vyssi.
V pripade automatickej prevodovky musi byt
nastaveny reZzim D alebo v reZime M musi byt
zaradeny minimalne druhy prevodovy stupen.
V pripade ovladaca riadenia musi byt nastaveny
rezim D alebo B.

= V pripade pohonnych jednotiek

I vybavenych systémom Stop & Start
zostava tempomat aktivny aj po zmene
prevodového stupna, a to bez ohladu na typ
prevodovky.

i Vypnutim zapalovania sa zruSia vSetky
nastavenia rychlosti.

Ovladacie prvky na volante

1. ZAP (poloha CRUISE)/VYP

2. Aktivacia tempomatu pri aktualnej rychlosti/
znizenie nastavenej rychlosti

3. Aktivacia tempomatu pri aktualnej rychlosti/
zvySenie nastavenej rychlosti

4. Pozastavenie/obnovenie funkcie tempomatu
s predoslym uloZzenym nastavenim rychlosti

5. Poutzitie rychlosti navrhnutej systémom
Rozpoznavanie dopravnych znaciek
(zobrazenie MEM)

Dalsie informéacie o funkcii Rozpoznavanie
dopravnych znaciek su uvedené v prislusnej
kapitole.

Informacie zobrazené na
pristrojovom paneli

Y Bl ()
90 MEM
(6] 0.0

. Prerusenie/opatovné zapnutie tempomatu

. Vyber rezimu tempomatu

. Hodnota nastavenia rychlosti

. Rychlost navrhovana systémom
rozpoznavania a odporucania obmedzenia
rychlosti (v zavislosti od verzie)

© 00N

Zapnutie/pozastavenie

» Otocte kruhovy ovladac 1 do polohy CRUISE,
¢im si zvolite rezim tempomatu; funkcia je
pozastavena.

» Stlacenim tlacidla 2 alebo 3 aktivujte
tempomat a uloZte nastavenie rychlosti, ked
vozidlo dosiahne poZzadovanu rychlost. Aktualna
rychlost’ vozidla sa nastavi ako poZzadovana
rychlost.

» Uvolnite pedal akceleratora.

» Stlacenim tlacidla 4 mézete funkciu do¢asne
vypnut (pozastavenie).

» Opatovnym stlacenim tlacidla 4 obnovite
¢innost tempomatu (ON).



= Cinnost tempomatu sa moze tiez
I kedykolvek do€asne pozastavit:
— zoSliapnutim brzdového pedala,
— automaticky, ked sa aktivuje systém
elektronického riadenia stability (ESC).

Zmena jazdnej rychlosti
(nastavena hodnota)

Tempomat musi byt aktivny.

Zmena nastavenia rychlosti jazdy podla
aktualnej rychlosti vozidla:

» Kratkym stlacenim tlacidla 2 alebo 3 moézete

zvysit alebo znizit hodnotu po krokoch o 1 km/h.

» Dlhym stlacenim tlacidla 2 alebo 3 mdzete

zvysit alebo znizit hodnotu po krokoch o 5 km/h.

Pri dlhom stlaceni tlacidla 2 alebo 3
= dojde k prudkej zmene rychlosti vozidla.

V zaujme bezpecnosti odporiéame
= rychlost tempomatu nastavit na hodnotu
blizku aktualnej rychlosti vozidla, aby ste
predisli prudkej akceleracii alebo spomaleniu
vozidla.

Zmena nastavenia rychlosti jazdy podla
rychlosti odporu¢anej funkciou Rozpoznavanie
dopravnych znaciek, ktora je zobrazena na
pristrojovom paneli:

» Stlacte tlacidlo 5 raz. Zobrazi sa sprava
potvrdzujuca pokyn na ulozenie do pamate.

» Znova stlacte tlacidlo 5 a navrhovana
rychlost’ sa uloZi do pamate.

Hodnota rychlosti sa okamzite zobrazi na
pristrojovom paneli ako nové nastavena rychlost.

Vypnutie

» Otocte kruhovy ovladac 1 do polohy ,,OFF*:
zobrazené informacie regulatora rychlosti zmiznu
z displeja.

Porucha ¢innosti

Zobrazenie pomiciek (najskor blikajucich,
nasledne trvalo rozsvietenych) indikuje poruchu
regulatora rychlosti.

Nechajte si systém skontrolovat' v sieti
PEUGEOQOT alebo v inom kvalifikovanom servise.

Drive Assist Plus

K dispozicii iba vo verziach s automatickou
prevodovkou EAT8 a ovlada¢om riadenia.
Tento systém automaticky upravi rychlost a
drahu pomocou systému Adaptivny tempomat
s funkciou Stop & Go v spojeni s asistentom
udrziavania polohy v jazdnom pruhu.

Tieto dve funkcie musia byt aktivované a v
prevadzke.

Jazda

Tento systém je vhodné pouzit predovsetkym pri
jazde po dialniciach a rychlostnych cestach.
Dal$ie informacie o funkcii Adaptivny tempomat
a asistentovi udrziavania polohy v jazdnom
pruhu su uvedené v prislusnych kapitolach.

6

Systém pomaha vodicovi ovladanim

= riadenia, zrychlovania a brzdenia v ramci
limitov fyzikalnych zakonov a schopnosti
vozidla. Niektoré prvky cestnej infrastruktury
alebo niektoré vozidla na ceste nemusia byt
dobre viditelné alebo mézu byt nespravne
rozpoznané kamerou a radarom, ¢o moéze
viest’ k neocakavanej zmene smeru,
nedostato¢nej korekcii riadenia alebo
nespravnemu ovladaniu zrychlovania a
brzdenia.

Adaptivny tempomat

Pozrite si vSeobecné odporucania tykajluce sa
pouzitia asistenénych systémov riadenia a
manévrovania a ¢ast Tempomat — Specialne
odporucania.

Tento systém automaticky udrziava rychlost’
vasho vozidla na vami nastavenej hodnote
(nastavena rychlost), pricom udrziava bezpecnu
vzdialenost od vozidla iduceho pred vami
(cielové vozidlo), ktora bola vopred nastavena
vodi¢om. Systém automaticky reguluje
zrychlovanie a spomalovanie vozidla.

117



118

Jazda

Pomocou funkcie Stop & Go systém riadi
brzdenie az do Uplného zastavenia vozidla, ako
aj opatovné nastartovanie vozidla.

Ak systém pribrzdi vozidlo, rozsvietia sa
= pritom brzdové svetla.
Ak nie su brzdové svetla v bezchybnom
stave, jazda vozidlom méze byt nebezpecna.

Na tento ucel je vozidlo vybavené kamerou
umiestnenou v hornej ¢asti ¢elného skla

a v zavislosti od verzie aj radarom, ktory sa
nachadza v prednom narazniku.

Tento systém je primarne navrhnuty na
= jazdu po rychlostnych komunikéciach
a dialniciach a funguje len pri pohybujucich
sa vozidlach jazdiacich rovhakym smerom

ako va$e vozidlo.

= Ak vodi¢ zapne ukazovatel smeru

I a chysta sa predbehnut pomalSie idtice
vozidlo, tempomat mu umozni do¢asne sa
pribliZit k vozidlu iddcemu pred nim, aby mu
pomohol ho predist, a to bez prekrocenia
nastavenej rychlosti.

Niektoré vozidla na ceste nie su dobre
= viditelné alebo m6zu byt nespravne

interpretované kamerou alebo radarom (napr.
kamion), o moze viest k chybnému
vyhodnoteniu vzdialenosti a neprimeranej
akceleracii alebo brzdeniu vozidla.

Ovladacie prvky na volante

1. ZAP (poloha CRUISE)/VYP

2. Aktivacia tempomatu pri aktualnej rychlosti/
zniZenie nastavenej rychlosti

3. Aktivacia tempomatu pri aktualnej rychlosti/
zvySenie nastavenej rychlosti

4. Pozastavenie/obnovenie funkcie tempomatu
s predoslym uloZzenym nastavenim rychlosti
Potvrdenie opatovného nastartovania vozidla
po automatickom zastaveni (verzie vybavené
funkciou Stop & Go)

5. PouZitie rychlosti navrhnutej systémom
Rozpoznavanie dopravnych znadiek
(zobrazenie MEM)

6. Zobrazenie a Uprava nastavenia vzdialenosti
od vozidla iduceho pred vami

Pouzitie

Aktivovanie systému (pozastavenie)

» Pri nastartovanom motore otocte kruhovy
ovladac 1 nadol do polohy CRUISE. Tempomat
je pripraveny na prevadzku (sivé zobrazenie).
Zapnutie tempomatu a nastavenie
rychlosti

Pri manualnej prevodovke sa rychlost vasho
vozidla musi pohybovat v rozsahu od 30 do

180 km/h.

Pri automatickej prevodovke EAT8 alebo
ovladadi riadenia sa rychlost vasho vozidla musi
pohybovat v rozsahu od 0 do 180 km/h.

» Stlacte tlacidlo 2 alebo 3: aktualna rychlost’
sa ulozi ako nastavenie rychlosti (minimalne

30 km/h) a tempomat sa okamzite uvedie

do prevadzky (zelené zobrazenie).

» Nastavenie rychlosti zvySite stlacenim tlacidla
3 alebo znizite stlacenim tlacidla 2 (v krokoch po
5 km/h, ak ho podrzite stlacené).

Stlacenim a podrzanim tlacidla 2 alebo 3
® rychlo zmenite rychlost vozidla.

Prerusenie/obnovenie €innosti tempomatu

» Stlacte tlacidlo 4 alebo brzdovy pedal. Ak
chcete prerusit ¢innost tempomatu, je tiez
mozné:

« preradit z reZimu D do N;

« stlacit spojkovy pedal na dihsie ako 10 s;

« stlacit ovladac elektrickej parkovacej brzdy.



» Stlacenim tlacidla 4 ¢innost tempomatu
znova zapnete. Cinnost tempomatu sa moze
automaticky prerusit:
« ak rychlost vozidla s manualnou
prevodovkou klesne pod 30 km/h.
« ak otacky motora vo vozidle s manualnou
prevodovkou klesnu pod 1 100 ot./min.
« aktivovanim systému ESC.
Po zabrzdeni vozidla s prevodovkou EAT6 alebo
ovladacom riadenia, pri ktorom doslo k Uplnému
zastaveniu vozidla, musi vodi¢ stlacit' tlacidlo
4 alebo pedal akceleratora na rozbehnutie, ak
dopravna situacia neumoznuje znova rozbehnut
vozidlo do 3 sekund od zastavenia.
Ak po zastaveni vozidla vodi¢ nevykona Ziadny
ukon, po priblizne 5 minutach sa automaticky
zatiahne elektricka parkovacia brzda.

i Tempomat ostava aktivny aj po zmene
prevodového stupna, a to bez ohladu na
typ prevodovky.

Ked sa vodi¢ pokusi znova aktivovat’
= tempomat po pozastaveni jeho Cinnosti a
opatovna aktivacia nie je mozna (nie su
splnené bezpeénostné podmienky), na chvilu
sa zobrazi sprava ,Activation not possible,
unsuitable conditions® (Aktivacia nie je
mozna, nevhodné podmienky).

Zmena naprogramovaného nastavenia
rychlosti pomocou funkcie Rozpoznavanie
dopravnych znaciek

» Stlacenim tlacidla 5 prijmite rychlost’
navrhovanu funkciou na pristrojovom paneli a
potom opatovnym stlatenim vyber potvrdte.

Vyberte nastavenie rychlosti, ktoré sa
® nebude vyrazne liSit od aktualnej
rychlosti, aby ste predisli nahlej akceleracii
alebo spomaleniu vozidla.

Zmena vzdialenosti medzi vozidlami

» Stlacenim tlacidla 6 zobrazite limity
nastavenia vzdialenosti (,Distant” (Vzdialené),
,Normal“ alebo ,Close"), potom opatovnym
stla¢enim vyberte dany limit.

Po niekolkych sekundach sa moznost prijme a
uloZi do paméte po zapnuti zapalovania.
Prechodné prekrocenie nastavenej
rychlosti

» ZoSliapnite brzdovy pedal na doraz. Kontrola
vzdialenosti a tempomat sa deaktivuju, pokym
budete pokracovat v akceleracii. Zobrazi sa
sprava ,Cruise control suspended” (Cinnost
tempomatu prerusend).

Deaktivacia systému

» Otocte kruhovy ovlada¢ 1 nahor do polohy
OFF (Vyp.).

Jazda

Informacie zobrazené na
pristrojovom paneli

©

1.

12.
13.

o -—
%g 790 MEI\;!:D
(@®)
1)

Systém rozpoznal pritomnost’ vozidla (plny
symbol)

Tempomat je aktivny (farba nie je siva)
Hodnota nastavenia rychlosti

. Rychlost navrhnuta systémom

Rozpoznavanie dopravnych znaciek
Vozidlo je odstavené (verzie s automatickou
prevodovkou alebo ovladadom riadenia)

L=

®

Nastavenie vzdialenosti medzi vozidlami
Poloha vozidla zaznamenana systémom

Spravy a vystrahy

Zobrazovanie tychto sprav alebo vystrah
nie je postupné.

6

119



120

Jazda

,Cruise control paused” (Do¢asné
/N vypnutie tempomatu) alebo ,Cruise
control suspended* (Cinnost tempomatu
preru$end) po kratkom zrychleni vodi¢om.

,Cruise control active” (Tempomat

aktivny), nerozpoznalo sa ziadne vozidlo.

= | »~Cruise control paused” (DocCasné
/TN vypnutie tempomatu), rozpoznalo sa
vozidlo.
,& ,Cruise control active” (Tempomat
aktivny), rozpoznalo sa vozidlo.
‘ )) »Take back control “ (Prevezmite
riadenie) (oranzova vystraha).
» Brzdite alebo zrychlite, v zavislosti od danej
situacie.
‘ )) ,Take back control “ (Prevezmite
riadenie) (Cervena vystraha).
» Okamzite prevezmite kontrolu nad
vozidlom: systém nedokéze zvladnut aktualnu
jazdnu situaciu.
JActivation not possible, conditions
@ unsuitable®. Systém odmieta aktivovat’
tempomat, pretozZe nie su splnené nevyhnutné
podmienky.

Funkcia Stop & Go

(@) /Q\ ,Na opéatovny rozjazd vozidla
stlacte pedal akceleratora alebo

stlacte tlacidlo I (tlacidlo 4).

Systém Uplne zastavil vozidlo.

Vozidlo sa do 3 sekind zaéne automaticky

postupne rozbiehat.

Po 3 sekundach musi vodic stlacit pedal

akceleratora alebo tlac¢idlo 4, aby sa vozidlo opat

rozbehlo.

Kym je vozidlo nehybné, dodrziavajte
® nasledujice odporucéania:
— Vodi¢ nesmie opustit vozidlo.
— Neotvarajte kufor.
— nedovolte pasazierom vystupovat z
vozidla, ani nastupovat do vozidla,
— nezaradujte spiatocku.

Pri opatovnom rozjazde davajte pozor na
= cyklistov, chodcov alebo zvierata, ktoré
sa nemuseli spravne rozpoznat.

Prevadzkové obmedzenia

Tempomat je funkény cez defi, v noci, po¢as
hmly aj za mierneho dazda.

Systém nedokaze zvladnut urcité situacie a
vyzaduje zasah vodica.

Systém nie je schopny zaznamenat’
nasledujtice pripady:

— chodci, niektori cyklisti, zvierata,

— zastavené vozidla (dopravna zapcha, porucha
atd.),

E(@Z@—-

— vozidla, ktoré krizuju jazdny pruh vasho
vozidla,

— vozidla iduce v opacnom smere.
Situacie, v ktorych musi vodi¢ pozastavit’
¢innost’ systému tempomatu:

— vozidla v uzkej zakrute,
— pri prijazde na kruhovy objazd,

— pri jazde za uzkym vozidlom.

Opatovne aktivujte tempomat, ked to umoznia
dané podmienky.

Situacie, v ktorych by mal vodi¢ okamzite
prevziat’ kontrolu nad vozidlom:

— prudké brzdenie vozidla pred vami,




— ak sa medzi vase vozidlo a vozidlo, ktoré ide
pred vami, vtesna iné vozidlo.

' Nasledujuce situacie si vyzaduju

® mimoriadnu pozornost:
— ak su pritomné motocykle a vozidla
jazdiace mimo jazdného pruhu,
— ak vchadzate do tunela alebo prechadzate
cez most.

' Ak sa vyskytne niektora z nasledujucich
= poruch, systém nepouzivajte:
— po naraze do ¢elného skla v blizkosti
kamery alebo do predného naraznika (verzie
s radarom),
— brzdové svetla nie su funkéné.

' Ak boli na vozidle vykonané nasledujuce
= Upravy, systém nepouzivajte:
— preprava dlhych predmetov na streSnych
tyciach,
— tahanie privesu,
— Uprava predného naraznika (napriklad
pridanim svetlometov s dlhym dosahom alebo
nalakovanim predného naraznika).

Funkcia udrziavania
vozidla v jazdnom pruhu

Pozrite si vSeobecné odporucania tykajuce sa

pouzitia asistenénych systémov riadenia a
manévrovania.

Pomocou kamery nainstalovanej v hornej casti
Celného skla systém identifikuje znacenie
jazdného pruhu a riadi vozidlo vo vnutri tohto
pruhu tak, aby udrzalo polohu vybranu vodi¢om.
Téato funkcia je vhodna predovSetkym na jazdu
po dialniciach a rychlostnych cestach.

Prevadzkové podmienky

— Adaptivny tempomat je aktivny.

— Jazdny pruh je vyznaceny ¢iarami na oboch
stranach.

— Systém ESC je funkény.

— Systém ASR je aktivovany.

— Nezistil sa pripojeny prives.

— Nie je nasadené dojazdové rezervné koleso.
— Vozidlo nie je vystavené silnému lateralnemu
pretazeniu.

— Ukazovatele smeru nie su aktivované.

Jazda

Aktivacia/deaktivacia

Jo\

» Ked je aktivovany systém Adaptivny
tempomat s funkciou Stop & Go, stlacte toto
tlacidlo.
Aktivacia bude potvrdena nasledujucimi
sposobmi:
— svetelna kontrolka na tlacidle sa rozsvieti
nazeleno,
— na pristrojovom paneli sa zobrazi nasledujuci
symbol.
Farba symbolu na pristrojovom paneli zavisi od
prevadzkového stavu systému:
@ (siva farba)

Niektoré prevadzkové podmienky neboli

splnené, systém je pozastaveny.
@ (zelena farba)

VSetky prevadzkové podmienky su
splnené, systém je aktivny.

(oranzova farba)

Porucha systému.
Ak vodi¢ istu dobu nechce pouzivat systém,
dalSim stlaéenim tlacidla ho méze deaktivovat.
Kontrolka na tla¢idle zhasne a symbol sa
prestane zobrazovat' na pristrojovom paneli.
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Jazda

i Po vypnuti zapalovania sa stav systému
ulozi.

Regulator rychlosti

Vodi¢ musi spravne drzat volant.

Ked je aktivovany regulator rychlosti, symbol

je rozsvieteny zelenou farbou: malymi zasahmi
do riadenia systém vedie vozidlo a udrziava

ho v jazdnom pruhu v pozicii uréenej vodi¢om.
Pozicia nemusi byt nevyhnutne v strede
jazdného pruhu.

Vodi¢ moéze citit pohyby volantu.

Vodi¢ mdze kedykolvek zmenit polohu vozidla
oto€enim volantu. Ked ma vodi¢ pocit, ze poloha
vozidla je primerana a stéle drzi volant, musi
uvolnit tlak na volant, aby umoznil systému
opat prevziat kontrolu nad riadenim, avSak
vozidlo sa v ramci jazdného pruhu nevycentruje
automaticky.

Pozastavenie / prerusenie
¢innosti systému

Ak sa vodi¢ domnieva, Ze sa v dosledku
= dopravnych podmienok alebo stavu

vozovky vyzaduje jeho zasah, musi
bezodkladne zakrocit potoc¢enim volantu, ¢im
docasne pozastavi ¢innost systému.
Akékolvek zosliapnutie brzdového pedala, v
dosledku ktorého sa prerusi ¢innost’
tempomatu, zaroven prerusi aj ¢innost
systému.

Ak systém zisti, Ze vodi¢ nedrzi volant

dostatocne silno, spusti sériu upozorneni
so stupriujucou sa intenzitou. Ak vodi¢
nezareaguje, deaktivuje sa.

= Ak sa prevadzka funkcie prerusi v

I désledku pustenia volantu na dihSi ¢as,
vodi¢ ju bude musiet znova aktivovat
opakovanym stlaéenim tlacidla.

Jazdné situacie a suvisiace vystrahy

NiZSie uvedené tabulky opisuju zobrazenia spojené s hlavnymi jazdnymi situaciami. Zobrazovanie tychto vystrah nie je postupné.

Svetelna kontrolka na

tlacidle tempomatu

Vypnuté CRUISE

Kruhovy ovladaé

Symboly

(siva) (siva)

Zobrazenie

Automatické pozastavenie

— Aktivovanie systému ESC.

— Dlhodoba neschopnost rozpoznat’ Ciary
jazdnych pruhov na vozovke. V takom pripade
moze prevziat kontrolu funkcia upozornenia

na neumyselné opustenie jazdného pruhu a
systém sa opat aktivuje, ked sa znova obnovia
prevadzkové podmienky.

V reakcii na ikon zo strany vodic¢a:
pozastavenie

— Zapnutie smerovych svetiel.

— Prekro€enie oznacenia jazdného pruhu.

— Prili$ silné uchopenie volantu alebo
dynamické pdsobenie na volant.

— Stlacenie brzdového pedala (v dosledku
ktorého sa funkcia prerusi, kym tempomat
nebude zas aktivovany) alebo pedala
akceleratora (prerusenie, kym je stlaceny pedal).
— Pozastavenie ¢innosti tempomatu.

— Deaktivacia systému ASR.

Poznamky

Tempomat je pozastaveny, asistent
udrziavania polohy v jazdnom pruhu nie je
aktivny.



Svetelna kontrolka na
tlacidle

Vypnuté

Zelena

Zelena

Zelena

Zelena

Zelena

Kruhovy ovladaé
tempomatu

CRUISE

CRUISE

CRUISE

CRUISE

OFF alebo LIMIT

CRUISE

Symboly

¢ty 70
(zelena)

70 ®

(zelena)

®

(siva)

¥ 70 ®

(zelena)/(siva)

®

(siva)

&5 @

(zelend)/(siva)

Zobrazenie

(siva)

7/ \

(zelena)

(siva)

(siva)

(siva)

(siva)

Jazda

Poznamky

Tempomat je aktivny, asistent udrZiavania
polohy v jazdnom pruhu nie je aktivny.

Funkcia Drive Assist Plus je aktivna,
funguje normaine (korekcia sa vykona na
volante).

Funkcia Drive Assist Plus je pozastavena.

Funkcia Drive Assist Plus je aktivna, nie su
splnené vSetky podmienky pre pouzivanie
asistenta udrziavania polohy v jazdnom
pruhu.

Tempomat nie je aktivny, nie su splnené
vSetky podmienky pre pouzivanie asistenta
udrziavania polohy v jazdnom pruhu.

Funkcia Drive Assist Plus je pozastavena:
funkcie tempomatu a asistenta udrziavania
polohy v jazdnom pruhu su pozastavené.
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Jazda

Spravy

L#Activate cruise control to use the lane positioning assist system*
(Aktivujte tempomat, ak chcete pouzivat asistenta udrziavania

polohy v jazdnom pruhu)

,Unsuitable conditions, Activation on stand-by“ (Nevhodné
podmienky, ¢aka sa na aktivaciu)

,Keep your hands on the steering wheel* (Nepustajte volant)

,Hold the steering wheel“ (Uchopte volant)

+Retake control* (Prevezmite riadenie)

Prevadzkové obmedzenia

= Systém asistencie udrziavania vozidla v

I jazdnom pruhu méze vydat upozornenie,
ak vozidlo jazdi v dlhom jazdnom pruhu s
hladkym povrchom vozovky, aj ked vodi¢
spravne drzi volant.

Systém nemusi fungovat' alebo méze vykonavat
nevhodné korekcie riadenia v nasledujucich
situaciach:

— zla viditeInost' (nedostato¢né osvetlenie
vozovky, snezenie, dazd, hmla),

— oslnenie (svetla vozidla iduceho v opaénom
smere, prudké sinko, odrazy na mokrej vozovke,
vyjazd z tunela, striedanie svetla a tiefa),

Jazdné situacie

aktivny.

vSetky podmienky.

vyvinutia sily.

pruhu.

— Cast ¢elného skla pred kamerou je znecistena,
zahmlend, pokrytd ndamrazou, zasnezena,
poskodend alebo je zakryta nalepkou,

— dopravné znacenie vozovky je poSkodené,
CiastoCne zakryté (sneh, blato) alebo sa prelina
(oblasti stavebnych prac, spoje na vozovke).

— jazda v ostrej zakrute,

— klukaté cesty.

— pritomnost asfaltového spoja na vozovke.

Systém sa nesmie aktivovat v

™ nasledujucich pripadoch:
— jazda s ,dojazdovym* rezervnym kolesom,
— v pripade tahania, zvlast v pripade
elektricky nepripojeného alebo
neschvaleného privesu,
— nepriaznivé klimatické podmienky,
— jazda na vozovke s klzkym povrchom
(poladovica),

Aktivacia asistenta udrziavania polohy v jazdnom pruhu, kym tempomat nie je

Aktivacia asistenta udrziavania polohy v jazdnom pruhu, ked neboli splnené

Dlhodobé jazda bez drZzania volantu, s nespravnym drzanim volantu alebo bez

Nastal alebo hrozi vypadok asistenta udrziavania polohy v jazdnom pruhu.

Sucasny vypadok funkcie tempomatu aj asistenta udrziavania polohy v jazdnom

— jazda na rychlostnych okruhoch,
— jazda na dynamometri.

Porucha
V pripade poruchy systému sa
rozsvieti servisna vystrazna
kontrolka a tento (oranZovy) symbol sprevadzany
zobrazenim vystraznej spravy a zvukovym
signalom.



Aktivna vystraha
neumyselného
prekroCenia Ciary

Pozrite si vSeobecné odporucania tykajluce sa
pouzitia asistenénych systémov riadenia a
manévrovania.

Tento systém je vybaveny kamerou,
umiestnenou v hornej ¢asti ¢elného skla, ktora
umozniuje identifikovat dopravné znacenie na
vozovke a na okrajoch vozovky (v zavislosti od
verzie). V spolupraci s kamerou systém sleduje
drahu vozidla a pomocou vystrahy upozorfiuje
vodi¢a na zaznamenané riziko neumyselného
prekrocenia Ciary alebo okraja vozovky (v
zavislosti od verzie).

Pouzitie tohto systému je optimalne
predovSetkym na dialniciach alebo rychlostnych
komunikaciach.

Prevadzkové podmienky
— Rychlost vozidla v rozsahu od 65 do

180 km/h.

— Cesta oznacena stredovou rozdelovacou
Ciarou.

— Vodi¢ drzi volant oboma rukami.

— Ukazovatele smeru nie su aktivované.

— Systém ESC je aktivovany a funkény.

Systém pomaha vodiCovi len v pripade,

= ak vozidlu hrozi neimyselné opustenie
jazdného pruhu, v ktorom sa pohybuje.
Neovlada bezpecény odstup, rychlost vozidla
ani brzdy.
Vodi¢ musi drzat volant oboma rukami takym
sposobom, aby bol schopny kedykolvek
udrziavat riadenie, pokial situacia nedovoluje
systému zasiahnut (napriklad v pripade
chybajucej stredovej rozdelovacej iary).

Prevadzka

Ked systém zaregistruje riziko neimyselného
prekrocenia jedného zo zistenych znaceni
jazdnych pruhov alebo hranicu jazdného pruhu
(napr. travnaty okraj), vykona korekciu drahy,
aby sa vozidlo vratilo do povodného jazdného
pruhu.

Vodi¢ si méze vS§imnut pootocenie volantu.

Pocas korekcie drahy blika tato kontrolka.

= Vodi¢ mbéze zabranit korekcii pevnym

I uchopenim volantu (napriklad v pripade
vyhybacieho manévru).
Korekcia bude okamzite prerusenad, ked vodic
aktivuje ukazovatele smeru.

Jazda

A -

(@@

Kym su ukazovatele smeru zapnuté a aj niekolko
sekund po ich vypnuti bude systém povazovat
kazdu zmenu drahy za umyselnu. V tomto ¢ase
nevykona Ziadnu korekciu drahy.

Avsak v pripade, Ze je aktivovana funkcia
,Monitorovanie mftveho uhla“ a vodi¢ zacne
menit jazdny pruh, pricom sa zisti iné vozidlo

v zéne mritveho uhla jeho vozidla, systém
vykona korekciu drahy, aj ked boli aktivované
ukazovatele smeru.

Dalsie informacie o funkcii Monitorovanie
mftveho uhla st uvedené v prislusnej kapitole.

Ak systém zaregistruje, Ze vodi¢ nedrzi
= volant po¢as automatickej korekcie
dostatocne, prerusi tento manéver. Aktivuje
sa vystraha, ktora upozorni vodica, aby opat’
prevzal kontrolu nad vozidlom.
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Jazda

Jazdné situacie a suvisiace vystrahy

NiZSie uvedena tabulka obsahuje popisy jednotlivych vystrah a hlaseni, ktoré sa zobrazuju v zavislosti od jazdnych situacii.

Zobrazovanie tychto vystrah nie je postupné.

Stav funkcie Svetelna kontrolka

Vypnuta

Zapnuta

Zapnuta

Zapnuta

Zapnuta

Zobrazenie a/alebo

sUvisiaca sprava

(siva)

(siva)

(siva)

/7 \

(zelenad)

\

(oranzova)/(zelena)

Poznamky

Funkcia je deaktivovana.

Funkcia je aktivovana, podmienky vSak nie su vhodné:
— rychlost vozidla je niz8ia ako 65 km/h,

— nezistili sa Ziadne ¢iary jazdnych pruhov,

— systémy ASR/DSC su deaktivované alebo bol
aktivovany systém ESC,

— ,Sportova“ jazda.

Automatickd deaktivacia/pozastavenie funkcie (napriklad
pri detekcii privesu alebo pri pouZiti rezervného
dojazdového kolesa dodaného s vozidlom).

Zistili sa Ciary jazdnych pruhov.
Rychlost vozidla je vy$Sia ako 65 km/h.

Systém vykonava korekciu drahy vozidla na strane, kde
bolo zaznamenané riziko prekro€enia Ciary (oranzova
Ciara).



Stav funkcie Svetelna kontrolka

Zapnuta

)

Zobrazenie alalebo
suvisiaca sprava

AN

(oranzova)/(zelend)
,Hold the steering wheel*
(Uchopte volant)

Jazda

Poznamky

— Ak pocas korekcie drahy systém zisti, Ze korekcia
nebude dostacujuca a Ze dojde k prekroceniu suvislej
Ciary (oranzovej Ciary): vodi¢ bude upozorneny, Ze je
potrebné vykonat dalSiu korekciu drahy.

— Ak vodi¢ nedrzi volant pevne, zaznie zvukova vystraha
a zaroven sa bude zobrazovat sprava, kym sa korekcia
drahy nedokon¢i alebo kym vodi€ riadne neuchopi volant.
Cim viac manévrov korekcie drahy bude potrebné
vykonat, o to dihSie budu trvat jednotlivé zvukové
vystrahy. Vystraha bude zniet' suvisle, kym vodi¢
nezareaguije.

Prevadzkové obmedzenia

Systém sa automaticky prepne do
pohotovostného rezimu v nasledujucich
pripadoch:

— vypnuta funkcia ESC alebo sa tato funkcia
aktivovala,

— rychlost vozidla je nizSia ako 70 km/h alebo
vy$Sia ako 180 km/h,

— elektrické pripojenie privesu,

— zistilo sa pouzitie ,dojazdového” rezervného
kolesa (kedZe detekcia nie je okamzita,
odporuca sa systém deaktivovat),

— rozpoznal sa dynamicky $tyl jazdy, stlacenie
brzdového pedala alebo pedala akceleratora,
— jazda po vozovke bez vodorovného znacenia,
— zapnutie ukazovatelov smeru,

— prekro¢enie vnutornej Ciary v zakrute,

— prejazd cez ostru zakrutu,
— pocas korekcie sa zistila necinnosti vodica.

Nasledujuce situacie mézu narusit

= spravnu ¢innost systému alebo sposobit’
jeho nefunkénost:
— nedostato¢ny kontrast medzi povrchom
vozovky a bo¢nou ¢astou vozovky (napr.
tien),
— na vozovke je dopravné znacenie
opotrebované, zakryté (sneh, blato) alebo sa
prelina (oblasti cestnych prac atd.),
— kratka vzdialenost od vozidla iduceho
vpredu (dopravné znacenie na vozovke nie je
mozné rozpoznat),
— uzke Ci klukaté cesty.

Riziko neziaducej aktivacie systému

V nasledujucich jazdnych situaciach odporu¢ame
systém deaktivovat’:

— jazda po poskodenom, nestabilnom alebo
velmi kizkom (namraza) jazdnom povrchu,

— v zlych poveternostnych podmienkach,

— pri jazde na rychlostnom okruhu,

— pri jazde na dynamometri.
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Jazda

Deaktivacial/aktivacia

@ oy

5 )

—

I”“\
76\
OFF

» Systém mozete kedykolvek deaktivovat/

opatovne aktivovat stlaéenim tohto tlacidla.
Deaktivacia sa potvrdi rozsvietenim
svetelnej kontrolky na tlacidle a tejto

vystraznej kontrolky na pristrojovom paneli.

Systém sa automaticky znovu aktivuje

pri kazdom zapnuti zapalovania.

Porucha

Na poruchu systému upozorni

rozsvietenie nasledujlcich
vystraznych kontroliek na pristrojovom paneli.
Zaroven zaznie zvukovy signal a zobrazi sa
sprava.
Nechajte systém skontrolovat’ u autorizovaného
predajcu alebo v kvalifikovanom servise vozidiel
PEUGEOT.

Systém aktivnheho
monitorovania mitveho
uhla

Pozrite si vSeobecné odporucania tykajlce sa
pouzitia asistenénych systémov riadenia a
manévrovania.

Sucastou tohto systému su snimace
nainstalované na bo¢nych stranach naraznikov
a systém sluzi na vystrahu vodi¢a pred moznou
pritomnostou iného vozidla (osobné alebo
nakladné vozidlo, motocykel) v oblasti pod
slepym uhlom (oblasti, ktoré nie je vidno v
zornom poli vodi¢a).

Vystraha je indikovana rozsvietenou vystraznou
kontrolkou, ktora sa zobrazi vo vonkajSom
spatnom zrkadle na prislusnej strane:

— okamzite, ak je vaSe vozidlo predbiehané inym
vozidlom,

— po priblizne jednej sekunde, ak pomaly
predbiehate iné vozidlo.

Okrem tejto vystrahy pocitite aj Upravu drahy
vozidla, ak sa pokusite prekrocit ¢iaru so
zapnutym ukazovatelom smeru, ¢im systém
pomdze predist zrazke.

Aktivacia/deaktivacia

Nastavuje sa prostrednictvom ponuky
= Driving/Vehicle na dotykovom displeji.
Pri nastartovani vozidla sa v kazdom zrkadle
rozsvieti vystrazna kontrolka, ¢im sa signalizuje
zapnutie systému.
Pri vypnuti zapalovania zostane stav systému
uloZeny v pamati.

i V pripade tahania pomocou tazného
zariadenia schvaleného spolo¢nostou
PEUGEQT sa systém automaticky deaktivuje.

Prevadzkové podmienky

— VSetky vozidla jazdia v tom istom smere a v
prilahlych jazdnych pruhoch.

— Rychlost vozidla sa musi pohybovat v
rozmedzi 12 az 140 km/h na aktivovanie
vystrahy a v rozmedzi 65 az 140 km/h na
vykonanie Upravy drahy.



— Systém musi byt zapnuty, aby sa aktivovala
Uprava drahy vozidla.

— Pri predbiehani iného vozidla je rozdiel
rychlosti niz§i ako 10 km/h.

— Ked vas predbieha iné vozidlo, je rozdiel
rychlosti nizsi ako 25 km/h.

— Normalna plynulost’ cestnej premavky.

— Pri predbiehani iného vozidla, pokial tento
manéver trva urcity ¢as a predbiehané vozidlo
zostava v oblasti mftveho uhla.

— Jazdite na rovnej alebo mierne klukatej ceste.
— VaS$e vozidlo netaha prives, karavan atd.

—

((

1
1
Prevadzkové obmedzenia I
V nasledujcich situaciach sa neaktivuje Zziadna
vystraha ani sa nevykona ziadna Uprava:
— V pritomnosti nepohybujucich sa objektov
(parkujuce vozidla, bezpe€nostné zavory,
pouli¢nej lampy, dopravné znacky atd.).
— Premavka v protismere.
— Pri jazde po klukatych cestach alebo v pripade
ostrych zakrut.
— Ak predbiehate alebo vas predbieha velmi
dlhé vozidlo (kamion, autobus a pod.), ktorého
pritomnost sa rozpozna v zadnom mftvom uhle
a zaroven sa nachadza v zornom poli vodica.
— Pocas rychleho predbiehania.
— V pripade velmi hustej premavky: systém
méze vozidla zaznamenané vpredu a vzadu
povazovat za kamion alebo nepohybujuci sa
objekt.
— Ak je aktivovana funkcia Park Assist alebo Full
Park Assist.

—
—
—

Jazda

Porucha

V pripade poruchy kratko sa na

pristrojovom paneli rozsvieti tato
vystrazna kontrolka a zarover sa zobrazi sprava.
Obratte sa na autorizovaného predajcu
PEUGEOQOT alebo kvalifikovany servis a nechajte
systém skontrolovat.

6

= Za urc€itych klimatickych podmienok

I (dazd, krupy atd.) méze byt ¢innost
systému doc¢asne narusena.
Jazda na mokrej vozovke alebo pri prechode
z0 suchej zény do mokrej zény méze vyvolat
falo$né upozornenia (napriklad mraéno
kvapiek vody v mftvom uhle méze byt
povazované za vozidlo).
V nepriaznivom pocasi alebo v zimnom
obdobi sa ubezpedte, Ze snimace nie su
pokryté blatom, namrazou alebo snehom.
Davajte pozor, aby ste neprekryli vystraznu
z6énu nachadzajucu sa na vonkajsich
spatnych zrkadlach ani detekéné zény
nachadzajuce sa na prednom a zadnom
narazniku prostrednictvom nalepiek alebo
inych predmetov. Mohli by ste narusit’ spravnu
¢innost systému.
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Active Safety Brake so
systémom Vystraha

pre riziko zrazky a
inteligentnym systémom
nudzoveho brzdenia

Pozrite si vSeobecné odporucania tykajlce sa

pouzitia asistenénych systémov riadenia a
manévrovania.

(CIDe/N*CID

Tento systém:

— upozorni vodi€a na riziko, Ze jeho vozidlo

sa mOze dostat do kolizie s pred nim iducim
vozidlom, chodcom alebo v zavislosti od danej
verzie s cyklistom,

— znizi rychlost vozidla, aby sa predislo zrazke
alebo aby sa zmiernila zavaznost jej nasledkov.

= Systém tiez zohladriuje motocyklistov a

I zvierata, avSak nemusi zaznamenat’
zvierata nizSie ako 0,5 m a predmety na
ceste.

Tento systém pozostava z troch funkcii:

— Vystraha pre riziko zrazky.

— Inteligentny asistent nidzového brzdenia.
— Active Safety Brake (automatické nudzové
brzdenie).

| Uluﬁé_'-

Vozidlo je v hornej ¢asti ¢elného skla vybavené
multifunkénou kamerou a v zavislosti od verzie
aj radarom, ktory je umiestneny v prednom
narazniku.

' Tento systém v ziadnom pripade

™ nenahradza pozornost vodica.
Systém je navrhnuty tak, aby pomahal
vodiCovi a zvySoval bezpecnost jazdy.
Vodi¢ je aj nadalej zodpovedny za sledovanie
stavu premavky a dodrziavanie platnych
dopravnych predpisov.

= Hned ako systém zaznamena prekazku,

I pripravi brzdovy okruh pre pripad potreby
automatického brzdenia. Moze to sposobit’
tichy zvuk a mierny pocit spomalenia.

Deaktivacia/aktivacia

V predvolenom nastaveni sa systém automaticky
aktivuje pri kazdom nastartovani motora.
Nastavuje sa prostrednictvom ponuky
= dotykového displeja Driving/Vehicle.

Deaktivacia systému je signalizovana
rozsvietenim tejto vystraznej kontrolky
sprevadzanej zobrazenim spravy.

Prevadzkové podmienky a

obmedzenia

Vozidlo sa pohybuje smerom dopredu.

Systém ESC v prevadzkovom stave.

Systém ASR aktivovany.

Zapnuté bezpecnostné pasy vSetkych
pasazierov.

Stabilna rychlost na netocivych cestach.

V nasledujucich pripadoch sa odporuca
systém deaktivovat prostrednictvom ponuky
konfiguracie vozidla:

— tahanie privesu;

— preprava dihych predmetov na streSnych
tyciach;

— vozidla so snehovymi retazami;

— pred pouzitim automatickej umyvacej linky, s
motorom v chode;

— pred jazdou na dynamometri v servise;

— tahané vozidlo, motor v chode;

— po naraze do €elného skla v blizkosti snimacej
kamery.

= Systém sa automaticky deaktivuje po

I zisteni pouzitia urcitého typu rezervného
dojazdového kolesa s ,kompaktnymi“
rozmermi (mens$i priemer) alebo ak sa zisti
porucha spinaca brzdového pedala alebo
najmenej dvoch brzdovych svetiel.



AK nie su brzdové svetla v bezchybnom
= stave, jazda vozidlom moze byt
nebezpecna.

Méoze sa stat, Ze vystraha sa neaktivuje,
= aktivuje sa neskoro alebo nie je
opodstatnena.
Vodi¢ v§ak musi mat' vzdy kontrolu nad
vozidlom a byt pripraveny zareagovat, aby
prediSiel nehode.

Po naraze je funkcia automaticky
= vyradena z prevadzky. Obratte sa na
autorizovaného predajcu PEUGEOT alebo iny
kvalifikovany servis, kde vam systém
skontroluju.

Vystraha pre riziko zrazky
Tato funkcia upozorni vodi¢a na mozné riziko
zrazky s vozidlom, ktoré ide pred nim alebo

s chodcom ¢&i cyklistom pohybujucim sa v jeho
jazdnom pruhu.

Zmena medznej hodnoty na aktivaciu
vystrahy

Tato medzna hodnota urcuje citlivost, pri ktorej
bude funkcia varovat pred nebezpecenstvom

zrazky.
Medzna hodnota sa nastavuje
= prostrednictvom ponuky dotykového
displeja Driving/Vehicle.

» Vyberte jednu z troch vopred definovanych
medznych hodnét: ,Far” (Daleko), ,Normal*
alebo ,Close”.

Pri vypnuti zapalovania sa uloZi naposledy
pouzitd medzna hodnota.

Prevadzka

V zavislosti od miery rizika zrazky
zaznamenaného systémom a od medznej
hodnoty aktivovania vystrahy nastavene;j
vodi¢om sa mozu aktivovat viaceré urovne
vystrahy, ktoré sa zobrazia na pristrojovom
paneli.

Systém pritom zohladni dynamiku vozidla,
rychlost vasho vozidla aj vozidla iduceho pred
vami, okolité podmienky a obsluhu vozidla
(ota€anie volantom, stla€anie pedalov a pod.),

aby sa vystraha spustila v najvhodnejSom ¢ase.

Uroven 1 (oranzova): Iba vizualna
vystraha, ktora signalizuje, Ze vozidlo
iduce pred vami je velmi blizko.
Zobrazi sa sprava ,Vozidlo v blizkosti*.

3 Uroven 2 (€ervena): Vizualna aj zvukova
&= vystraha, ktora signalizuje bezprostredné

riziko zrazky.

Zobrazi sa sprava ,Brzdite!”.

Urovei 3: V niektorych pripadoch sa moze
aktivovat vibraéné upozornenie vo forme
mikrobrzdenia, ktoré potvrdzuje riziko kolizie.

i Ak je rychlost vasho vozidla prili§ vysoka
v okamihu pribliZzenia sa k inému vozidlu,
mobze nastat’ situacia, ze sa prva vystraha

Jazda

nezobrazi: méze sa zobrazit priamo vystraha
urovne 2.

Doélezité upozornenie: Vystraha urovne 1 sa
nikdy nezobrazi v pripade stojacej prekazky
ani ak bola nastavena medzna hodnota
aktivacie systému ,Close".

Inteligentny systém
nudzového brzdenia

V pripade, Ze vodi¢ brzdi, avSak nie dostato¢ne
energicky, tato funkcia posilni brzdenie (v rdmci
fyzikalnych zakonov), aby zabranila zrazke.

K posilneniu brzdenia dojde len vtedy, ak vodi¢
zosliapne brzdovy pedal.

6
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Active Safety Brake

Tato funkcia, ktora sa nazyva aj ako automatické

nudzové brzdenie, sa aktivuje po vystrahe,
pokial vodi¢ nezareaguje dostato¢ne rychlo

a nezacne brzdit.

Pomaha zniZit rychlost narazu alebo sa vyhnuat
zrazke, ak vodi€ nereaguje.

Prevadzka

Systém je v prevadzke v nasledujicich
situaciach:

— Rychlost vozidla neprekro¢i 60 km/h, ked sa
rozpozna pritomnost’ chodca.

— Rychlost vozidla neprekro¢i 80 km/h, ked sa
rozpozna pritomnost stojaceho vozidla alebo
cyklistu.

— Rychlost vozidla je v rozmedzi 10 km/h az
85 km/h (verzie vybavené len kamerou) alebo
140 km/h (verzie vybavené kamerou a radarom),
ked sa rozpozna pritomnost pohybujiceho sa
vozidla.
Tato vystrazna kontrolka zaéne okamzite
blikat (po dobu priblizne 10 sekund), ked
funkcia zacne posobit’ na brzdovu sustavu
vozidla.
V pripade automatického nudzového brzdenia
na vozidle s automatickou prevodovkou alebo
ovladacom riadenia drzte zoSliapnuty brzdovy
pedal az do uplného zastavenia vozidla, aby ste
zabranili opatovnému rozbehnutiu vozidla.
Na vozidle s manualnou prevodovkou sa v
pripade automatického nudzového brzdenia
az do Uplného zastavenia vozidla méze motor
vypnut.

= Vodi¢ méze kedykolvek prevziat kontrolu

I nad vozidlom prudkym oto¢enim volantu
alebo prudkym zoSliapnutim pedala
akceleratora.

= Ked je tato funkcia v €innosti, brzdovy
I pedal méze jemne vibrovat.
V pripade Uplného zastavenia vozidla bude
automatické brzdenie v ¢innosti esSte 1 az 2
sekundy.

Porucha ¢éinnosti

Porucha systému je signalizovana trvalym
rozsvietenim tejto vystraznej kontrolky,
sprevadzanej zobrazenim spravy a zvukovym
signalom.
Obratte sa na siet PEUGEOT alebo iny
kvalifikovany servis a nechajte systém
skontrolovat.
V pripade rozsvietenia tychto
vystraznych kontroliek po vypnuti
motora a jeho opatovnom spusteni sa obratte na
siet PEUGEOT alebo iny kvalifikovany servis,
kde systém skontroluju.

Rozpoznanie znizenej
pozornosti

Pozrite si vSeobecné odporucania tykajuce sa
pouzitia asistenénych systémov riadenia a
manévrovania.

Ked' pocitite inavu alebo aspori raz za 2 hodiny
si urobte prestavku.

Funkcia zahffia systém ,Vystraha znizenej
pozornosti vodi¢a“ kombinovany so systémom
,Vystraha zniZenej pozornosti vodi¢a
prostrednictvom kamery*“.

V Ziadnom pripade nie su tieto systémy
= ur€ené na udrzanie pozornosti vodi¢a ani
aby mu zabranili zaspat za volantom.
V pripade pocitu Unavy je zodpovednostou
vodi¢a, aby zastavil.



Aktivacia/deaktivacia

Nastavuje sa prostrednictvom ponuky
= dotykového displeja Driving/Vehicle.
Pri vypnuti zapalovania zostane stav systému
uloZeny v pamati.

Vystraha znizenej
pozornosti vodi€a

& | Systém aktivuje vystrahu, ked
zaznamena, ze vodi¢ si po dvoch
hodinach jazdy pri rychlosti vy$sej ako 65 km/h

doposial neurobil prestavku.

Tato vystraha je signalizovana zobrazenim
spravy, ktora pripomina vodicovi, aby si urobil
prestavku. Sprava je sprevadzana zvukovym
signalom.

Ak sa vodi¢ nebude tymto odporti¢anim riadit,
vystraha sa bude opakovat kazdu hodinu az do
zastavenia vozidla.

Systém sa resetuje, ak je splnena niektora z
tychto podmienok:

— Vozidlo je dlhSie ako 15 minut odstavené s
nastartovanym motorom.

— Zapalovanie je uz niekolko minut vypnuté.

— Bezpecnostny pas vodica je odopnuty a dvere
vodic¢a su otvorené.

= Ked rychlost vozidla klesne pod 65 km/h,
I systém prejde do pohotovostného
rezimu.
Doba jazdy sa opat za¢ne pocitat, ked
rychlost vozidla prekro¢i 65 km/h.

Vystraha znizenej
pozornosti vodica
prostrednictvom kamery
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£ Pomocou kamery nainstalovanej v hornej

4: Casti Celného skla systém vyhodnocuje
stav vodi¢ovej pozornosti, Unavy alebo zniZenia
pozornosti na zaklade zistenych rozdielov drahy
vozidla v porovnani s vodorovnym dopravnym
znacenim na vozovke.
Tento systém je vhodny najma pre rychlostné
komunikacie (rychlost' vyssia ako 65 km/h).

Pri prvom stupni vystrahy je vodi¢ upozorneny
spravou ,Take care!” a si€asne znejucim
zvukovym signalom.

Po troch vystrahach prvého stupria systém
aktivuje dalSiu droven vystrahy zobrazenim
spravy ,Dangerous driving: take a break”
(Nebezpecna jazda: urobte si prestavku!), pri
ktorej zaznie intenzivnejsi zvukovy signal.

Jazda

= Za urGitych Specifickych jazdnych

I podmienok (zhorSeny stav vozovky alebo
prudky vietor) méze systém signalizovat
vystrahy, bez ohladu na stav pozornosti
vodica.

Nasledujuce situacie mézu narusit

= spravnu ¢innost systému alebo spdsobit’
jeho nefunkénost:
— na vozovke chyba dopravné znacenie
alebo je toto znacenie opotrebované, zakryté
(sneh, blato) alebo sa prelina (oblasti
stavebnych prac);
— vzdialenost od vozidla iduceho pred vami
je prili§ kratka (systém nerozpoznal dopravné
znacenie na vozovke);
— uzke, klukaté cesty a pod.

Parkovacie snimace

Pozrite si vSeobecné odporucania tykajuce sa
pouzitia asistenénych systémov riadenia a
manévrovania.

hY V4
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Jazda

Tento systém signalizuje pomocou snimacov
umiestnenych na narazniku blizkost prekazok
(napr. chodec, vozidlo, strom, zabrana), ktoré
zasahuju do ich detekéného pola.

Zadné parkovacie snimace

Systém sa uvedie do ¢innosti pri zaradeni
spatného chodu. Zapnutie je potvrdené
zvukovym signalom.

Systém sa vypne pri vyradeni spatného chodu.

Zvukova signalizacia

BIR.. BiR.. BIR..

o o)

Systém signalizuje pritomnost’ prekazok

v detekénej zéne snimacov.

Informéacie o blizkosti prekazky su signalizované
preruSovanym zvukovym signalom, ktorého
frekvencia je tym rychlejSia, ¢im je vozidlo blizSie
k prekazke.

Ked bude vzdialenost medzi vozidlom

a prekazkou kratSia ako tridsat centimetrov,
zvukovy signal bude zniet nepretrzite.

Zvuk znejuci z reproduktora (favého alebo
pravého) signalizuje, na ktorej strane sa
nachadza dana prekazka.

= Nastavenie zvukového signalu
I Pri systéme PEUGEOT Connect
Radio alebo PEUGEOT Connect
Nav sa stlacenim tohto tlacidla otvori okno na
nastavenie hlasitosti zvukového signalu.

Graficka signalizacia

Doplfia zvukovy signal zobrazenim segmentov
na displeji, ktoré predstavuju vzdialenost medzi
prekazkou a vozidlom (biele: vzdialenejsie
prekazky, oranzové: blizke prekazky a Cervené:
velmi blizke prekazky).

V pripade pribliZzenia sa k prekazke na velmi
kratku vzdialenost sa na displeji zobrazi znak
.Nebezpecenstvo*.

Predné parkovacie snimace

Predné parkovacie snimade doplaju zadné
parkovacie snimace a uvedu sa do ¢innosti
hned, ako sa zisti prekazka pred vozidlom pri
rychlosti vozidla nizSej ako 10 km/h.

Cinnost prednych parkovacich snimagov sa
prerusi, ak sa vozidlo zastavi na viac ako tri
sekundy so zaradenym prevodovym stupriom

vpred, ak uz nie je zaznamenana prekazka alebo
ak je rychlost vozidla vyssia ako 10 km/h.

= Zvuk z reproduktora (predného alebo

I zadného) znaci polohu prekazky
vzhladom na polohu vozidla, ¢ize ¢i sa
nachadza pred alebo za vozidlom.

Boc¢né parkovacie snimace

Pomocou $tyroch doplnkovych snimacov
nachadzajucich sa na bo¢nych stranach
néaraznikov systém snima polohu pevnych
prekazok potas manévru a upozorni na ne, ak
sa nachadzaju vedla vozidla.

Systém dokaze spravne upozornit len na
= pevné prekazky. Pohyblivé prekazky,
ktoré boli zaznamenané na zaciatku manévru,
mozu byt nespravne signalizované, kym
pohyblivé prekazky, ktoré sa vyskytnu vedla
vozidla, ktoré vSak neboli predtym
zaznamenané, nebudu signalizované.



Objekty zaznamenané pocas manévru
® nebudu uloZzené do pamate po vypnuti
zapalovania.

Deaktivacia/aktivacia

= Nastavuje sa prostrednictvom ponuky
dotykového displeja Driving/Vehicle.

Pri vypnuti zapalovania zostane stav systému
uloZeny v paméti.

= Systém zadnych parkovacich snimacov
I sa automaticky deaktivuje po pripojeni
privesu alebo nosi¢a bicyklov na tazné
zariadenie nainstalované v sulade
s odporu¢aniami od vyrobcu.
V tomto pripade sa vzadu na obraze vozidla
zobrazuje obrys privesu.

Parkovacie snimace sa vypnu, ked funkcie Park
Assist a Full Park Assist meraju dany priestor.
Dal$ie informacie o systéme Park Assist alebo
Full Park Assist najdete v prislusnej kapitole.

= Po nastartovani vozidla a po spusteni
rozhrania dotykového displeja budu k

dispozicii vizualne a zvukové asistencné
systémy.

Prevadzkové obmedzenia

Sklon vozidla s naloZzenym batoZinovym
priestorom moze ovplyvnit meranie vzdialenosti.

Porucha

V pripade poruchy sa pri radeni

spiato¢ky na pristrojovom paneli
rozsvieti niektora z tychto vystraznych kontroliek.
Zaroven sa zobrazi sprava a zaznie zvukovy
signal (kratke pipnutie).
Obratte sa na autorizovaného predajcu alebo
kvalifikovany servis vozidiel PEUGEOT a
nechajte systém skontrolovat.

Visiopark 1

Pozrite si vSeobecné odporucania tykajuce sa
pouzitia asistenénych systémov riadenia a
manévrovania.

/ VN
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Jazda

Pri nastartovanom motore a ihned po zaradeni
spatného chodu tento systém zobrazi pomocou
kamery umiestnenej v zadnej €asti vozidla na
dotykovom displeji pohlad na blizke okolie vasho
vozidla.

Displej je rozdeleny na dve Casti, na lavej sa
zobrazuje kontextovy pohlad, na pravej pohlad
zhora na blizke okolie vozidla.

Parkovacie shimaée doplfiaju pohlad na vozidlo
zhora.

MbZu sa zobrazit rozne kontextové pohlady:

— Standardny pohlad.

— 180° pohlad.

— Zvacseny pohlad.

V predvolenom nastaveni je aktivovany rezim
AUTO.

V tomto rezime systém vyberie najlepsi pohlad
na zobrazenie (Standardny alebo priblizenie).

6
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Jazda

Poc¢as manévrovania s vozidlom mézete
kedykolvek zmenit typ pohladu.

Pri vypnuti zapalovania sa stav systému neulozi
do pamate.

Princip c¢innosti

Pri manévrovani s vozidlom pri nizkej rychlosti
sa pomocou zadnej kamery snima blizke okolie
vozidla.

Obraz pohladu zhora na va$e vozidlo v jeho
bezprostrednom okoli je zrekonstruovany
(znazorneny v zatvorkach) v redlnom ¢ase

a postupne v priebehu daného manévru s
vozidlom.

Tato funkcia umoznuje jednoduchsie
zaparkovanie vasho vozidla do daného priestoru
a vizualizaciu prekazok, ktoré ho obklopuju.
Tento obraz sa automaticky odstrani, ak vozidlo
stoji dlhSiu dobu odstavené.

Rear vision (Zadny pohlad)

Pre aktivaciu kamery, ktora sa nachadza na
zadnych vyklapacich dverach, zaradte spiato¢ku
a neprekracujte rychlost 10 km/h.

Systém sa deaktivuje:

— automaticky pri rychlostiach vyssich ako
priblizne 20 km/h,

— automaticky po otvoreni zadnych vyklapacich
dveri,

— po vyradeni spiatocky,

— po stlaceni bielej Sipky v lavom hornom rohu
na dotykovom displeji.

Rezim AUTO

S

-lrI]]LfC:)N O\

V predvolenom nastaveni je aktivovany tento
rezim.

Pomocou snimacov umiestnenych na zadnom
narazniku sa automaticky pohlad zmeni zo
zadného pohladu (Standardny) na pohlad zhora
(zvacseny) pri priblizeni sa k prekazke na
urovni Gervenej Ciary (menej ako 30 cm) pocas
manévrovania s vozidlom.



Jazda

Standard view (Standardny  Zoom view (Priblizeny 180° view (180° pohlad) 6
pohflad) pohlad) O 0 O

Na displeji sa zobrazi zéna nachadzajuca sa za Kamera po¢as manévrovania s vozidlom uklada
vasim vozidlom. do pamate jeho okolie, aby mohla vytvorit
Modré ¢iary 1 znazornuju Sirku vasho vozidla s pohlad zhora na zadnu €ast vozidla v jeho :
vyqupen}/n.m spe?tnym| zrkladlam|. Ich smer sa bezpr'ostredm?rp okoll,'0|m urnoanJ? vyhnat sa 180° pohlad ufahéuje vyjazd z parkovacieho
meni v zavislosti od danej polohy volantu. okolitym prekézkam pri manévrovani. iest d ked? sHuie vidiet
Cervena &iara 2 znazorfiuje vzdialenost 30 cm Tento pohlad je k dispozicii v rezime AUTO miesta smerom vzad, kedze umoznuje vidie
dny . ik d dré iary 3 a 4 lebo i ho moset lit K prichadzajuce vozidla, chodcov alebo cyklistov.
za z'a nym 7narazn| om a dve modré &iary 3 a ale ,03| 0 mozete zvolit v ponuke zmeny Tento pohfad sa neodporiéa na uskutognenie
vzdialenost 1 ma2m. pohladu. 1éh .
Tento pohlad je k dispozicii v rezime AUTO geieno maneviu.
) . . = Prekazky sa mézu zdat vzdialenejsie, Zameriava sa na 3 oblasti: lava A, stredova B
alebo si ho mézete zvolit v ponuke zmeny l . M . .
ohfadu nez v skuto¢nosti su. aprava C.
P ' Pocas manévrovania je dolezité kontrolovat Tento pohlad mozno aktivovat len
boéné strany vozidla pomocou vonkajsich prostrednictvom ponuky vyberu pohfadu.
spatnych zrkadiel.
Parkovacie snimace taktiez poskytuju dalSie P a rk ASSiSt

informacie o okoli vozidla.
Pozrite si vSeobecné odporucania tykajuce sa

pouzitia asistencnych systémov riadenia a
manévrovania.
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Jazda

Tento systém poskytuje aktivhu pomoc pri
parkovani: identifikuje parkovacie miesto a
potom otaca volant prislusnym smerom, aby na
tomto mieste zaparkoval, pricom vodi¢ ovlada
smer jazdy, zmeny prevodovych stupriov,
zrychlovanie a brzdenie.

Systém pomaha vodi¢ovi monitorovat manéver
automatickym zobrazovanim Visiopark 1 a
aktivaciou parkovacich snimacov.

Systém vykonava meranie dostupnych
parkovacich miest a vypocet vzdialenosti od
prekazok pomocou ultrazvukovych snimacov
zabudovanych do predného a zadného
naraznika vozidla.

(&) ()

Systém poskytuje asistenciu poc¢as

nasledujucich manévrov:

A. Vjazd na ,,pozdiine“ parkovacie miesto

B. Vyjazd z ,pozdiZneho” parkovacieho miesta

C. Vjazd na ,kolmo umiestnené” parkovacie
miesto

Prevadzka

» Ked sa budete bliZit k oblasti parkovania,
zniZte rychlost svojho vozidla na maximalne
30 km/h.

Aktivacia funkcie
Funkciu mozno aktivovat / deaktivovat v
= ponuke dotykového displeja Vehicle /
Driving.
Zvolte moznost' ,Park Assist".

Pri aktivacii funkcie sa deaktivuje funkcia
®= Monitorovanie mrtveho uhla.

= Tuto funkciu moézete kedykolvek

I deaktivovat az do spustenia manévru
vjazdu na parkovacie miesto alebo vyjazdu z
neho, a to stlac¢enim Sipky v favom hornom
rohu stranky na dotykovom displeji.

Vyber typu manévru

~

7
oo

Na dotykovom displeji sa zobrazi stranka vyberu
manévru: predvolene sa zobrazi stranka ,Entry”
(Vjazd na parkovacie miesto), ak bolo vozidlo

v pohybe od zapnutia zapalovania, v opacnom
pripade sa zobrazi stranka ,Exit* (Vyjazd

z parkovacieho miesta).

» Zvolte typ a stranu vykonania manévru, aby
ste aktivovali vyhladavanie parkovacieho miesta.
Zvoleny manéver mozete zmenit kedykolvek, a
to aj pocas hladania volného miesta.

P @ Vyber sprevadza rozsvietenie kontrolky.

Vyhladavanie parkovacieho miesta

» Mali by ste sa pohybovat vo vzdialenosti 0,5
az 1,5 metra od radu zaparkovanych vozidiel

a nemali by ste prekrogit rychlost 30 km/h, az
pokym systém nenajde volné miesto.
Vyhladavanie parkovacieho miesta sa po
prekroceni tohto obmedzenia zastavi. Funkcia
sa automaticky deaktivuje pri prekroceni
rychlosti 50 km/h.

= V pripade ,pozdiZzneho* parkovania musi
I byt dizka parkovacieho miesta aspori

dizka vasho vozidla + 0,60 m.

V pripade ,kolmého“ parkovania musi byt

Sirka parkovacieho miesta aspon Sirka vasho

vozidla + 0,70 m.

i Ak boli parkovacie snimace deaktivované
prostrednictvom ponuky Driving/Vehicle
(Jazda/Vozidlo) na dotykovom displeji,



automaticky sa znova aktivuju po aktivovani
systému.
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Ked' systém najde vhodné parkovacie miesto,
na zobrazeni parkovania sa objavi symbol ,OK*
sprevadzany zvukovym signalom.

Priprava na vykonanie manévru

» Jazdite velmi pomaly, az kym sa nezobrazi
poziadavka na zastavenie vozidla: ,Stop the
vehicle® (Zastavte vozidlo) spolu so znakom
,STOP*, pricom zaznie zvukovy signal.

Ked sa vozidlo zastavi, na displeji sa objavi
stranka s pokynmi.

» Aby ste sa pripravili na manéver, postupujte
podla pokynov.

Zaciatok manévru je signalizovany

spravou ,Manoeuvre under way"“ (Prebieha
manéver), pricom znie zvukovy signal.
Cuvanie je signalizované touto spravou:
,Release the steering wheel, reverse” (Pustite
volant, cuvanie).

Visiopark 1 a parkovacie snimace sa
automaticky aktivuju, aby vam poc¢as manévru
umoznili sledovat bezprostredné okolie vasho
vozidla.

Pocas manévru

Riadenie vozidla ovlada systém. Vydava pokyny
k smeru pohybu pred vjazdom a vyjazdom

z pozdiZneho parkovacieho miesta a po¢as
celého parkovacieho manévru pri vjazde na
kolmé parkovacie miesto.

Tieto pokyny maju podobu symbolov
sprevadzanych spravou:

li\ ,Move backward” (Posurite sa vzad).

IT\ .Move forwards" (Posurite sa vpred).

Stav manévrovania je signalizovany tymito
symbolmi:
/A Prebieha manéver (zelend).
s\« Manéver bol zruSeny alebo dokonceny

= | (Cervend) (Sipky signalizuju, Zze vodi¢
musi opat prevziat kontrolu nad vozidlom).
Maximalne dovolené rychlosti pocas tychto
manévrov su vyznacené tymito symbolmi:

7 km/h, pri vjazde na parkovacie miesto.

5 km/h, pri vyjazde z parkovacieho
miesta.

Pocas manévrovania vykonava volant
™ rychle ota¢avé pohyby: volant nedrzte a

Jazda

nevkladajte ruky medzi ramena volantu.

Dajte pozor, aby manéver neobmedzovali
Ziadne predmety (volné oblecenie, $al,
kravata €i iné). - Hrozi riziko poranenia!

Vodi¢ musi neustale sledovat stav premavky,
a to predovSetkym vozidla iduce v protismere.
Vodi¢ musi skontrolovat, i vozidlu v ceste
nebrani Ziaden predmet ani osoba.

= Zabery z kamery alebo kamier

i zobrazované na dotykovom displeji mézu
byt deformované reliéfom okolia vozidla.
Na tmavych miestach, pri jasnom slne¢nom
svetle alebo pri slabom osvetleni méze byt
obraz tmavsi a kontrast méze byt slabsi.

Manéver méze kedykolvek Uplne prerusit bud
samotny vodi¢, alebo automaticky systém.
Zasah vodica:

— prevzatie kontroly nad riadenim,

— aktivacia ukazovatela smeru na opacnej
strane ako je ta, na ktoru sa vykonava manéver,
— odopnutie bezpeénostného pasu vodi¢a,

— vypnutie zapalovania.

Preru$enie systémom:

— prekro¢enie obmedzenia rychlosti: 7 km/h
pocas vjazdu na parkovacie miesto a 5 km/h
pocas vyjazdu z parkovacieho miesta,

— zapnutie protiSmykového systému kolies na
klzkej vozovke,

— otvorenie dveri alebo kufra,

— zastavenie motora,

— porucha systému,
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Jazda

— po 10 manévroch pri vjazde alebo vyjazde
z pozdizneho parkovacieho miesta a po 7
parkovacich manévroch kolmo na cestu.
PreruSenim manévru sa tato funkcia automaticky
deaktivuje.
Symbol manévrovania svieti naerveno,
sprevadzany spravou ,Manoeuvre cancelled”
(Manéver zruseny) na dotykovom displeji.
Zobrazi sa sprava vyzyvajuca vodi¢a, aby opat
prevzal kontrolu nad vozidlom.
P Funkcia sa deaktivuje po uplynuti

@ niekolkych sekund, svetelna kontrolka
zhasne a displej sa vrati k pdvodnému
zobrazeniu.

Ukonéenie manévru pri vjazde alebo

vyjazde z parkovacieho miesta.

Vozidlo sa zastavi, hned ako sa manéver

dokonéi.

Symbol manévrovania svieti nacerveno,

sprevadzany spravou ,Manoeuvre completed”

(Parkovaci manéver ukonéeny) na dotykovom

displeji.

P@ Deaktivacia funkcie je potvrdena
zhasnutim tejto kontrolky sprevadzanym

zvukovym signalom.

Pri vjazde na parkovacie miesto moze byt vodi¢

poziadany, aby manéver dokongil.

Prevadzkové obmedzenia

— Systém moéze navrhnut nevhodné parkovacie
miesto (zakazané parkovanie, prebiehajiuca

oprava poskodeného povrchu vozovky, miesto
vedla priekopy atd).

— Systém moze indikovat najdenie miesta,

ale neponukne ho z dévodu pevnej prekazky

na protilahlej strane manévrovania, ktora
neumozfiuje vozidlu sledovat drahu potrebnu pre
zaparkovanie.

— Systém moéze indikovat najdete miesta, ale
manéver sa nespusti, pretoZe jeho Sirka nie je
dostato¢na.

— Systém nie je uréeny na vykonavanie
parkovacich manévrov v ostrych zakrutach.

— Systém nezaznamendva miesta, ktoré su
ovela vacsie alebo mensie ako vozidlo, alebo st
ohrani€ené prili§ nizkymi (chodniky, koly atd'.)
alebo prili§ tzkymi (stromy, stipiky, drétené ploty
atd’.) prekazkami.

— Ak sa nachadza v kufri tazky naklad,
naklonenie vozidla smerom dozadu méze
ovplyvnit merania vzdialenosti.

Nepouzivajte funkciu v nasledujucich
= podmienkach:
— PozdiZ nespevnej krajnice (napr. priekopy)
alebo nabrezia ¢i na hrane uUtesu.
— Ak je povrch vozovky kizky (napr. lad).

Nepouzivajte funkciu v pripade vyskytu
™ jednej z nasledujucich poruch:
— Ak je nedostato¢ne nahustena pneumatika.
— Ak je jeden z naraznikov poskodeny.
— Ak je jedna z kamier nefunkéna.

Nepouzivajte funkciu, ak bola na vozidle

= vykonana jedna z nasledujucich Uprav:
— Pri preprave predmetu presahujiuceho
rozmery vozidla (rebrik na streSnych tyciach,
nosi¢ bicyklov na dverach batozinového
priestoru atd'.).
— S namontovanym neschvalenym taznym
zariadenim.
— S namontovanymi snehovymi retazami.
— V pripade jazdy s rezervnym dojazdovym
kolesom ,uzkeho" typu.
— Ak maju namontované kolesa rozdielnu
velkost ako originalne.
— Po Uprave jedného alebo oboch naraznikov
(pridana ochrana).
— Ak boli snimace prelakované mimo siete
PEUGEQT.
— So snimaémi neschvalenymi pre vozidlo.

Poruchy

P Ked funkcia nie je aktivovana, blikanie
@ kontrolky na tlacidle a zvukovy signal vas
upozornia na poruchu systému.
Ak sa porucha systému vyskytne pocas
prevadzky systému, svetelna kontrolka zhasne.
Ak sa vyskytne porucha
parkovacich snimacov pocas ich
pouzivania, na ¢o vas upozorni rozsvietenie
jednej z tychto vystraznych kontroliek, funkcia sa
deaktivuje.



V pripade poruchy nechajte systém
skontrolovat' u autorizovaného predajcu alebo
v kvalifikovanom servise vozidiel PEUGEOT.
A V pripade poruchy posilfiovaca riadenia
sa na pristrojovom paneli rozsvieti tato
vystrazna kontrolka a zobrazi sa vystrazna
sprava.
Musite zastavit vozidlo hned, ako to
bude situacia dovolovat. Obratte sa na
autorizovaného predajcu alebo kvalifikovany
servis vozidiel PEUGEOT.

Full Park Assist

Pozrite si vSeobecné odporucania tykajuce sa
pouzitia asistenénych systémov riadenia a
manévrovania.

Tento systém poskytuje aktivhu pomoc pri
parkovani pre vozidla vybavené automatickou
prevodovkou EAT8 alebo radiacou pakou:

najde volné miesto na pozdizne alebo kolmé
parkovanie a potom riadi vozidlo, pri€om ho
zaparkuje bez zasahu vodi¢a. Taktiez umoznuje
automaticky vyjst z pozdiZneho parkovacieho
miesta.

Systém ovlada volant, smer jazdy, akceleraciu a
brzdenie. Systém vykonava meranie dostupnych
parkovacich miest a vypocet vzdialenosti od
prekazok pomocou 12 ultrazvukovych snimacov
zabudovanych do predného a zadného
naraznika vozidla.

Systém pomaha vodiovi monitorovat manéver
automatickym zobrazovanim Visiopark 1 a
aktivaciou parkovacich snimacov.

88
ol
88
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Aktivacia parkovacieho asistenta pri
priblizovani k parkovaciemu miestu:
» Rychlost vozidla zniZte na maximalne
30 km/h.

Pe

o

» Stlacte tlacidlo na radiacej pake alebo
zvolte Driving / Vehicle > Full Park Assist na
dotykovom displeji.

Jazda

Pri aktivovani systému sa deaktivuje
= funkcia Monitorovanie mftveho uhla.

Postupnost’

Po aktivovani systému sa vykona nasledujuca
postupnost’ krokov:

— Vyber typu manévru na dotykovom displeji.
— Vyhladanie volného miesta.

— Priprava na manéver.

— Vykonanie manévru.

— Dokoncenie manévru.

= Zatlaenim Cervenej Sipky v favom

I hornom rohu displeja mozno systém
kedykolvek deaktivovat, a to az do zaciatku
manévru.

Systém Full Park Assist nedokaze vzdy

= automaticky a vhodne reagovat z dévodu
prirodzenych limitov vykonu systému.
Za parkovaci manéver zostava zodpovedny
vodic, ktory nesmie opustit miesto vodic¢a
a nesmie nikdy zablokovat ovladacie tlacidlo
systému.
Bezpecnostny pas vodi¢a musi zostat pocas
parkovacieho manévru zapnuty.

6
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Jazda

Vyber typu parkovacieho
manévru a vyhladanie

miesta

V zavislosti od toho, ¢i sa vozidlo pohybovalo od
zapnutia zapalovania alebo nie, funkcia navrhne
na dotykovom displeji vjazd alebo vyjazd z
parkovacieho miesta.
» Zvolte typ a stranu vykonania parkovacieho
manévru, aby ste aktivovali vyhladavanie
parkovacieho miesta.
Rozsvietenie tejto kontrolky potvrdzuje
aktivaciu.
Typ parkovacieho manévru je mozné kedykolvek
zmenit, a to aj po¢as fazy hladania dostupného
miesta.
» Jazdite vo vzdialenosti 0,5 az 1,5 metra
od radu zaparkovanych vozidiel, neprekrocte
rychlost 30 km/h, aZ pokym systém nendjde
dostupné miesto (indikuje OK na displeji
a zaznie zvukovy signal).

=V pripade pozdizneho parkovania musi
I mat miesto minimalne rovnaku dizku ako
vase vozidlo, plus 1 m.
V pripade kolmého parkovania musi mat
miesto minimalne rovnaku Sirku ako vase
vozidlo, plus 0,70 m.

Priprava na vykonanie
manévru

» Jazdite velmi pomaly, az kym sa nezobrazi
poziadavka na zastavenie vozidla a znak
,STOP*, sprevadzané zvukovym signalom.
Ked' sa vozidlo zastavi, na displeji sa objavi
stranka s pokynmi.
» V ramci pripravy na manéver postupujte
podla vSetkych uvedenych pokynov.
Tento symbol sa automaticky zobrazi po
vykonani pokynu.
Po vykonani v8etkych pokynov sa zobrazi nova
obrazovka s informaciou, Ze mézete vykonat
manéver.
» Stladenim tohto tlaidla spustite
manéver.
» Drzte tlacidlo stlacené a postupne uvolfujte
brzdovy pedal.

Pocas celého manévru drzte tlacidlo
= stlacené.

Zaciatok manévru je signalizovany zobrazenim
obrazovky so spravou ,Manoeuvre under
way" (Prebieha manéver) spolu so zvukovym
signalom.

Visiopark 1 a parkovacie snimace sa
automaticky aktivuju, aby vam pomohli
monitorovat najblizSie okolie vasho vozidla
pocas manévru.

Vykonanie manévru
Ked vodi¢ uvolni brzdovy pedal, systém
automaticky prevezme kontrolu nad vyberom
smeru jazdy (vpred alebo vzad), akceleraciou,
brzdenim a riadenim.
Stav manévrovania je signalizovany tymito
symbolmi:

/. Manéver prebieha.

®

AuTo

Manéver preruseny.
s\« Manéver bol dokon&eny alebo zruseny
= | (biele Sipky signalizuju, Ze vodi¢ musi
opat prevziat kontrolu nad vozidlom).
Smer manévrovania je signalizovany tymito
symbolmi:
ﬂ? \ Prevodovy stupen vpred.

Spiatocka.
A

Centralna Sipka je zelena poc¢as pohybu vozidla,
alebo je biela, ked indikuje nasledujuci smer
manévrovania.

Pocas celého manévru, ktory je
® indikovany zelenym symbolom ,AUTO",
musi vodi¢ drzat stlaéené tlacidlo na ovladaci.

Pocas manévrovania vykonava volant
™ rychle otacavé pohyby: volant nedrzte a
nevkladajte ruky medzi ramena volantu.
Dajte pozor, aby manéver neobmedzovali



Ziadne predmety (volné oblecenie, Sal,
kravata ¢i iné). Hrozi riziko poranenia!

= Ak vozidlo vyrazne spomali, mbéZu sa
rozsvietit brzdové svetla.

Pozastavenie/opatovné spustenie
manévru

Manéver sa mdze docasne prerusit kedykolvek,
bud automaticky systémom v pripade
rozpoznania prekazky, alebo zasahom vodica.
Ak si vodi¢ vS§imne nejaké nebezpecenstvo,
moze aj natrvalo preru$it manéver.

Aby sa prerusil manéver, vodi¢ moze:

— Uvolnit tlacidlo ovladania funkcie.

— ZoSliapnut brzdovy pedal.

— Prevziat kontrolu nad riadenim.

— Zmenit rezim prevodovky (okrem zmeny do
rezimu P).

Vozidlo sa okamzite zastavi a manéver sa
prerusi.

Preru$enie manévru je potvrdené
weworreo. ZObrazenim tohto symbolu spolu so
spravou ,Manoeuvre suspended” (Manéver
pozastaveny).

Opétovné spustenie manévru po vyrieSeni
podmienok, v désledku ktorych bol
preruseny:

» Uvolnite vSetky ovladace (brzdovy pedal,
tlacidlo ovladania funkcie, volant atd.).

» Znova stlacte tlacidlo ovladania funkcie.
Trvalé zrusSenie po preruseni manévru:

» Zosliapnite brzdovy pedal a zaradte rychlost.

ZruSenie manévru

Manéver sa zrusi v nasledujucich pripadoch:
— vodi¢ nevykona Ziadny ukon do 30 sekund od
preru$enia manévru,
— zamerné zatiahnutie parkovacej brzdy,
— vodi¢ nastavi prevodovku do polohy P,
— vodi¢ odopne svoj bezpec¢nostny pas,
— otvorenie dveri alebo kufra,
aktivovanie ukazovatela smeru na opacne;j
strane ako je ta, kde sa vykonaval manéver,
— v urcitych pripadoch, ked koleso vozidla
narazi na obrubnik alebo nizku prekazku,
— zapnutie protiSmykového systému kolies na
kizkej vozovke,
— zastavenie motora,
— nahle objavenie prekazky v poli
manévrovania, ktord systém nerozpoznal pred
zacCatim manévru, pricom prekazka zostava na
mieste dlhsie ako 30 sekund,
— po 10 manévroch pri vjazde na pozdizne
parkovacie miesto alebo vyjazde z neho a po
7 manévroch pri vjazde na kolmé parkovacie
miesto,
— zlyhanie systému po¢as manévru.
Preru$enie manévru okamzite aktivuje brzdy
vozidla a automaticky deaktivuje funkciu.
< Na dotykovom displeji sa zobrazi

= | Nnasledujuci symbol spolu so spravou
,Manoeuvre cancelled” (Manéver zruseny).
Zobrazi sa sprava vyzyvajuca vodi¢a, aby opat
prevzal kontrolu nad vozidlom.

Jazda

P@ Funkcia sa deaktivuje po uplynuti 6

niekolkych sekund, svetelna kontrolka na
pristrojovom paneli zhasne a na displeji sa
obnovi pévodné zobrazenie.
Po 4 sekundach systém automaticky aktivuje
rezim P na prevodovke.

Ukoncéenie manévru

Vozidlo sa zastavi, hned ako sa manéver
dokonéi.
< Na dotykovom displeji sa zobrazi

=+  nhasledujuci symbol spolu so spravou
,Manoeuvre completed” (Manéver dokonceny).
P Po deaktivovani funkcie tato svetelna

@ kontrolka zhasne na pristrojovom paneli a
obnovi sa pévodné zobrazenie.
— Pri vjazde na parkovacie miesto méze byt
vodi¢ poziadany, aby manéver dokoncil. Na
prevodovke sa nastavi poloha P 4 sekundy po
dokon&eni manévru.
— Pri vyjazde z parkovacieho miesta sa na
prevodovke nastavi poloha N po dokonceni
manévru. Zobrazi sa sprava a symboly
vyzyvajlce vodi¢a, aby opat prevzal kontrolu
nad vozidlom.
Ak vodi¢ nespravi ni¢ do 30 sekund, prevodovka
sa automaticky nastavi do polohy P.

Prevadzkové obmedzenia

— Systém méze navrhnit nevhodné parkovacie
miesto (zakazané parkovanie, prebiehajuca
oprava poskodeného povrchu vozovky, miesto
vedla priekopy atd.).
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Jazda

— Systém moze indikovat najdenie miesta,

ale neponukne ho z dévodu pevnej prekazky

na protilahlej strane manévrovania, ktora
neumozriuje vozidlu sledovat drahu potrebnu pre
zaparkovanie.

— Systém moze indikovat najdete miesta,

ale manéver sa nespusti, pretoZe Sirka nie je
dostato¢na.

— Systém nie je uréeny na vykonavanie
parkovacich manévrov na strmych svahoch
alebo v ostrych zakrutach.

— Systém nezaznamenava miesta, ktoré su
ovela vacsie alebo mensie ako vozidlo, alebo su
ohrani¢ené prili§ nizkymi (chodniky, koly atd.)
alebo prili§ tzkymi (stromy, stipiky, drétené ploty
atd.) prekazkami.

— Systém moze byt ruseny nespravnym
nahustenim pneumatik vozidla.

— Naklonenie vozidla s nalozenym batozinovym
priestorom moze narusit meranie vzdialenosti.

Nepouzivajte funkciu v nasledujicich
= podmienkach:
— PozdiZ nespevnej krajnice (priekopy) alebo
nabreZia ¢i na hrane utesu.
— Ak je povrch vozovky kizky (lad).

Nepouzivajte funkciu v pripade vyskytu
™ jednej z nasledujucich poruch:
— Ak je nedostato¢ne nahustena pneumatika.
— Ak je jeden z naraznikov poskodeny.
— Ak je jedna z kamier nefunkéna.
— Ak su brzdové svetla nefunkéné.

Nepouzivajte funkciu, ak bola na vozidle

™ vykonana jedna z nasledujucich uprav:
— Pri preprave predmetu presahujiceho
rozmery vozidla (rebrik na streSnych tyciach,
nosi¢ bicyklov na dverach batozinového
priestoru atd'.).
— S namontovanym neschvalenym taznym
zariadenim.
— S namontovanymi snehovymi retazami.
— V pripade jazdy s rezervnym dojazdovym
kolesom ,uzkeho" typu.
— Ak maju namontované kolesa rozdielnu
velkost ako originalne.
— Po uprave jedného alebo oboch naraznikov
(pridana ochrana).
— Ak boli snimace prelakované mimo siete
PEUGEOT.
— So snimaémi neschvalenymi pre vozidlo.

Poruchy

P Ked sa funkciu nepodari aktivovat,
@ doc¢asné blikanie tejto vystraznej kontrolky

a zvukovy signal budu signalizovat poruchu

systému Full Park Assist.

Ak sa porucha systému vyskytne po¢as

prevadzky systému, vystrazna kontrolka zhasne.
Ak sa vyskytne porucha
parkovacich snimacov pocas

pouzivania funkcie Full Park Assist, na ¢o vas

upozorni rozsvietenie jednej z tychto vystraznych

kontroliek, funkcia sa deaktivuje.

Obratte sa na autorizovaného predajcu alebo

kvalifikovany servis vozidiel PEUGEOT.

A V pripade poruchy posilfiovaca riadenia
sa na pristrojovom paneli rozsvieti tato

vystrazna kontrolka a zobrazi sa sprava.

Musite zastavit vozidlo hned, ako to bude

situécia dovolovat.

Obratte sa na autorizovaného predajcu alebo

kvalifikovany servis vozidiel PEUGEOT.



P EUGEOT oproruca TOTAL

- ARTNERI v DG‘SA OVAN

SPICKOVYCH VYKONOV!

Uz viac ako 20 rokov dokazalo partnerstvo spolo¢nosti PEUGEOT TOTAL
posuvat hranice vykonnosti pri dosahovani ispechov aj v tych najnaro¢nejsich
podmienkach, ¢oho dokazom je vitazstvo v pretekoch 24 hodin Le Mans,
svetového pohara World Rally Championship aj v pretokoch Rally Dakar. Na
dosiahnutie tychto vynimo¢nych vysledkov sa Sportové timy Peugeot Sport
rozhodli pouzivat TOTAL QUARTZ, $pickové mazivo, ktoré dokaze ochranit
motor aj v najnaro¢nejsich podmienkach.

TOTAL QUARTZ ochrdni vas motor pred ucinkami
casu.

TOTAL QUARTZ INEO FIRST je Spickové mazivo vyvinuté spolupracou
vyvojovych timov spolo¢nosti Peugeot a Total. Vdaka $pecialnemu zloZeniu
uréenému pre motory vozidiel Peugeot dokazZe jeho inovativna technologia
vyrazne znizit CO2 emisie a uc¢inne chranit' va$ motor pred znecistenim.

PEUGEOT ToTAaL

OFFICIAL PARTNERS




146

Praktické informacie

Vhodné paliva

() €9)

Motorovy benzin spifiajici normu EN228 s
maximalne 5 % a 10 % obsahom etanolu.

B7 (|B10|B20| (B30

Motorova nafta spifiajica normy EN590,
EN16734 a EN16709 s obsahom 7 %, 10 %,
20 % a 30 % metylesteru mastnych kyselin.
Pri pouziti paliv typu B20 alebo B30, a to aj
prilezitostnom, je potrebné uplatnit Specialne
podmienky servisnej udrzby oznacované ako
Lnarocné podmienky".

XTL

Parafinova motorovéa nafta spifiajica normu
EN15940.

Pouzitie akéhokolvek iného typu (bio)
= paliva (Cisté alebo riedené rastlinné
alebo Zivocisne oleje, vykurovaci olej atd.) je
prisne zakéazané (riziko poSkodenia motora a
palivovej sustavy).

i Pouzivat sa smu vyluéne aditiva do paliv
spifiajuce normy B715001 (benzin) alebo
B715000 (motorova nafta).

Nafta pri nizkej teplote

Pri teplotach nizsich ako 0 °C méze tvorba
parafinov v letnom type dieselovych paliv
zabranit spravnemu fungovaniu motora. V tychto
teplotnych podmienkach pouzivajte zimny typ
dieselového paliva a udrzZiavajte palivovi nadrz
naplnenu na viac ako 50 %.

Aby ste sa pri teplotach nizsich ako -15 °C

vyhli problémom so Startovanim, najlepSie je
zaparkovat' vozidlo pod pristreSkom (vyhrievana
garaz).

Cesta do zahranicia

Niektoré paliva mézu poskodit’ motor vasho
vozidla.

V niektorych krajinach sa méze vyzadovat’
pouzitie Specifického typu paliva (so
Specifickym oktanovym cislom, Specifickym
obchodnym nazvom...) z dévodu
zabezpecenia spravnej ¢innosti motora.

V pripade potreby dopliujucich informacii sa
obratte na vasho predajcu.

Doplnenie paliva

Objem palivovej nadrze: priblizne 44 litrov
(benzinovy motor) alebo 41 litrov (naftovy
motor).

Uroveii rezervy: priblizne 5 litrov.

Nizka hladina paliva

Ked hladina paliva klesne na nizku
uroven, na pristrojovom paneli sa
rozsvieti tato vystrazna kontrolka. Zaroven sa
zobrazi sprava a zaznie zvukovy signal. Pri
prvom rozsvieteni kontrolky zostava priblizne 5
litrov paliva.
Pokial nebude doplnené palivo v dostatoénom
objeme, tato vystrazna kontrolka sa rozsvieti pri
kazdom zapnuti zapalovania a st¢asne sa na
displeji zobrazi sprava a zaznie zvukovy signal.
Pocas jazdy sa tato sprava a zvukovy signal
budu opakovat tym ¢astejSie, ¢im viac sa bude
mnozstvo paliva blizit k hodnote 0.
Co najskér doplrite palivo, aby sa vam uplne
nevycerpalo.
Dalsie informécii o iplnom vyéerpani paliva
(diesel) su uvedené v prislusnej kapitole.

Stop & Start
= Nikdy nedopifiajte palivo, ak je motor
v rezime STOP; bezpodmiene¢ne vypnite
zapalovanie.

Doplnenie paliva

Doplnenie paliva musi presahovat 5 litrov, aby
ho zaznamenal ukazovatel paliva.

Otvorenie uzaveru palivovej nadrze moze
sprevadzat zvuk nasavajuceho vzduchu. Tento
podtlak je uplne normalny a je spdsobeny
nepriepustnostou palivového okruhu.

Postup pre bezpecné Cerpanie paliva:



» Bezpodmienecne vypnite motor.

» Na odomknutom vozidle zatlacte zadnu
strednu Cast krytu palivovej nadrze, aby ste ho
otvorili.

» Zistite, ktorou z palivovych pistoli mozete
nacerpat palivo uréené pre motor vasho vozidla
(spravny druh je uvedeny na Stitku nalepenom
na kryte palivovej nadrze).

» Otocte uzaver smerom dolava.

» Odstrarite uzaver a umiestnite ho na
prisludny drziak (na kryte).

» Skor, ako zacnete s plnenim, zasurite
palivovu pistol do hrdla az na doraz (riziko Uniku
paliva).

» Naplite nadrz.

Po tretom vypnuti pistole v ¢erpani paliva
uz nepokracujte, pretoze by mohlo dojst’

k poruche.

» Zalozte uzaver spat na miesto.
» Otocte nim smerom doprava.
» Po naplneni uzatvorte kryt.

Pri naCerpani paliva nevhodného pre
™ motor vasho vozidla je nutné vypustit
palivo z nadrze a naplnit ho spravnym
palivom este pred nastartovanim motora.

Vozidlo je vybavené katalyzatorom, ktory
pomaha znizovat obsah Skodlivych latok vo
vyfukovych plynoch.

Pre benzinové motory je potrebné pouzit’
bezolovnaté palivo.

Plniace hrdlo ma zuzeny priemer, ktory
neumoziuje doplfiovanie iného nez
bezolovnatého paliva.

Ochranna palivova viozka
(naftové motory)

(V zavislosti od krajiny predaja.)

Mechanické zariadenie zabrariujuce nacerpaniu
benzinu do nadrze vozidiel vybavenych
naftovym motorom.

Toto zariadenie je umiestnené na vstupnom
otvore palivovej nadrze a je viditelné po
odstraneni uzaveru palivovej nadrze.

Praktické informacie

Prevadzka

Ak do hrdla palivovej nadrze vozidla s naftovym
motorom zasuniete pistol na tankovanie
benzinu, narazi na klapku. Systém zostane
uzatvoreny a zabrani plneniu.

Nepokusajte sa pokra¢ovat' na silu, ale
pouzite pistol' na tankovanie motorovej nafty.

i Na pInenie palivovej nadrze je nadalej
mozné pouzit kanister.

= Cesta do zahranicia

I Pistole na tankovanie motorovej nafty
sa mozu odliSovat v zavislosti od krajiny,
pritomnost ochrannej palivovej vlozky mbze
znemoznit' ¢erpanie pohonnych hmot.
Pred cestou do zahranicia odporti¢ame
poradit sa s autorizovanym predajcom
PEUGEQT, ¢i je vozidlo vhodné na Cerpacie
vybavenie pouzivané v krajine, ktort sa
chystate navstivit.

7
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Praktické informacie

Nabijaci systéem
(elektromobil)

400 V elektricky systém

Systém elektrického pohonu fungujici pri
napati priblizne 400 V mozno rozoznat podla

oranzovych kablov, pricom jeho komponenty su

oznacené tymto symbolom:

N

!

Hnacia jednotka elektromobilu méze byt

™ horuca pocas prevadzky a aj po vypnuti
zapalovania.

DodrzZiavajte varovania uvedené na stitkoch,

obzvlast tie, ktoré sa nachadzaju pod krytom.

Svojpomocny servis alebo Uprava
elektrického systému vozidla (vratane
trakénej batérie, konektorov, oranzovych
kablov a inych komponentov, ktoré su
viditelné v interiéri alebo exteriéri) su prisne
zakazané. Hrozi riziko vazneho popalenia

alebo smrtelného zasahu elektrickym pradom
(skrat / elektricky uder)!

V pripade akéhokolvek problému sa

obratte na autorizovaného predajcu alebo
kvalifikovany servis vozidiel PEUGEOT.

SAFE

' Tento §titok je ur€eny vyhradne na

™ pouzitie poziarnikmi a udrzbovymi
servismi v pripade vykonavania akychkolvek
prac na vozidle.
Ziadna in& osoba sa nesmie dotykat’
zariadenia znazorneného na tomto Stitku.

V pripade nehody alebo narazu

= V pripade nehody alebo narazu, pri
ktorom déjde ku kontaktu s podvozkom
vozidla, méze dojst k vaznemu poskodeniu
elektrického systému alebo trakénej batérie.
Ked to bezpeénostné podmienky umoznia,
okamzite zastavte vozidlo a vypnite
zapalovanie.

Bezodkladne sa obratte na autorizovaného
predajcu alebo kvalifikovany servis vozidiel
PEUGEOT.

V pripade poziaru

= Okamzite vystupte a pomézte vSetkym
pasazierom opustit' vozidlo. Nikdy sa
nepokusajte svojpomocne uhasit’ ohen —
hrozi riziko zasahu elektrickym pradom!
Bezodkladne kontaktujte zachranné
zlozky a informuijte ich, Ze doslo k nehode
elektromobilu.

V pripade umyvania
® Pred umytim vozidla vzdy najskér
skontrolujte, ¢i je kryt priestoru nabijacieho
konektora dokladne zatvoreny.
Vozidlo nikdy neumyvajte po¢as nabijania
batérie.

Vysokotlakové umyvanie
= Aby sa predislo poskodeniu elektrickych
komponentov, je vyslovne zakazané Gistit
motorovy priestor alebo podvozok vozidla
vysokotlakovym umyvanim.
Pri umyvani karosérie nepouzivajte tlak vacsi
ako 80 barov.

Nedovolte, aby sa do konektora alebo
® nabijacej piStole dostala voda alebo



prach — hrozi riziko zasahu elektrickym
prudom alebo poziaru!

Nabijaciu pistol ani nabijaci kabel nepripajajte
ani neodpajajte mokrymi rukami — hrozi riziko
zasahu elektrickym pradom!

Trakéna batéria

Tato batéria napaja elektricky motor a vybavenie
na zabezpecenie tepelného komfortu v priestore
pre pasazierov. Pocas pouZivania sa vybija, a
preto je potrebné ju pravidelne nabijat. Pred
nabitim trakénej batérie nie je potrebné Cakat,
kym jej Uroven nabitia klesne na rezervnu
hladinu.

Vydrz batérie zavisi od spdsobu jazdy, trasy,
pouzivania vybavenia na zabezpecenie

tepelného komfortu a veku komponentov batérie.

= Na proces starnutia trakénej batérie ma

I vplyv viacero faktorov vratane
poveternostnych podmienok, prejdenej
vzdialenosti a to, kolkokrat bola nabijana z
rychlonabijacej stanice.

V pripade poskodenia trakénej batérie
= Je prisne zakazané pokusat sa vozidlo

opravit alebo upravit svojpomocne.
Nikdy sa nedotykajte kvapalin, ktoré vytekaju
z batérie. V pripade kontaktu pokozky s
tymito kvapalinami ju oplachnite velkym
mnozstvom vody a €o najskér vyhladajte
lekarsku pomoc.

Obratte sa na autorizovaného predajcu alebo
kvalifikovany servis vozidiel PEUGEQOT a
nechajte systém skontrolovat'.

Nabijacie konektory a
svetelné kontrolky

i @f@o

1. Nabijacie konektory

2. Tlacidlo aktivacie odloZzeného nabijania

3. Svetelna kontrolka uzamknutia nabijacej
pistole
Cervena: nabijacia pistol' v spravnej polohe a
zaistena v konektore.

4. Svetelna kontrolka nabijania

Praktické informacie

(]
A\

Svetelna kontrolka
stavu nabijania

Vyznam

Uvitacie osvetlenie
pri otvoreni krytu.

Svieti nabielo

Svietia namodro Odlozené nabijanie.

Blika nazeleno Prebieha nabijanie.

Svieti nazeleno Nabijanie sa
dokongilo.
Svietia nac¢erveno Porucha.

Ak dojde k narazu (a to aj miernemu) v
= oblasti krytu priestoru nabijacieho
konektora, nepouzivajte ho.
Nedemontujte ani neupravujte nabijaci
konektor — riziko poziaru!
Obratte sa na autorizovaného predajcu
PEUGEOQT alebo iny kvalifikovany servis.

Nabijacie kable

Nabijaci kabel, ktory bol dodany s vozidlom,
je uréeny pre elektrické rozvody pouzivané v
krajine predaja. Ak sa chystate cestovat do
zahranicia, v nasledujucej tabulke si overte, i
je vas$ nabijaci kabel kompatibilny s miestnymi
elektrickymi rozvodmi.

7
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Praktické informacie

Ak potrebujete dalSie informacie a chcete
ziskat vhodné nabijacie kable, obratte sa na
autorizovaného predajcu alebo kvalifikovany
servis vozidiel PEUGEOT.

Doméca zasuvka
(Nabijanie v domacnosti — striedavy prud
(AC) s jednou fazou)

ReZim 2 so Standardnou zasuvkou A:
maximalny prad pri nabijani: 8 A.

Rezim 2 so zasuvkou Green’Up B: maximalny
prud pri nabijani: 16 A.
Nabijaci kabel pre Rezim 2 (AC) so
vstavanou riadiacou jednotkou

Nabijaci kabel pre Rezim 2 so
= vstavanou riadiacou jednotkou
Zabrarite poskodeniu kabla.
V pripade poskodenia kabla ho nepouzivajte
a poziadajte autorizovaného predajcu alebo
kvalifikovany servis vozidiel PEUGEOT o
nahradny.

Jednotka na zrychlené nabijanie (Wallbox)
(Zrychlené nabijanie — striedavy prud (AC) s
jednou fazou alebo tromi fazami)

V zavislosti od verzie v reZzime 3 s jednotkou

na zrychlené nabijanie Wallbox: maximalny
prud pri nabijani: 32 A.

Nabijaci kabel pre Rezim 3 (AC)

Jednotka na zrychlené nabijanie
= (Wallbox)
Neodstrariujte ani neupravuijte nabijaciu
jednotku. Hrozi riziko zésahu elektrickym
prudom alebo poziaru!
Pokyny na pouzivanie su uvedené v
pouzivatelskej prirucke nabijacej jednotky.

Verejna rychlonabijacia stanica
(Rychle nabijanie - jednosmerny pruad (DC))
T
]
e

Nabijaci kabel pre Rezim 4 (DC)
(integrovany vo verejnej rychlonabijacej
stanici)




Riadiaca jednotka

e () ©
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FAULT A ]

POWER
Zelena farba: pripojené k elektrickej sieti,

mbze sa zacat nabijanie.

CHARGE
Blika nazeleno: prebieha nabijanie alebo

je aktivovana upravy teploty interiéru vozidla.
Trvalo svieti nazeleno: nabijanie je dokoncené.

A FAULT
Cervena farba: niego nie je v poriadku

— nabijanie nie je dovolené alebo sa musi
okamzite zastavit. Skontrolujte, i je vSetko
spravne zapojené a ¢i sa nevyskytla porucha v
elektrickom systéme.

Ak svetelna kontrolka nezhasne, obratte sa na
autorizovaného predajcu alebo kvalifikovany
servis vozidiel PEUGEOT.

Po pripojeni nabijacieho kabla do domacej
zasuvky sa nakratko rozsvietia v8etky svetelné
kontrolky.

Ak sa nerozsvietia ziadne svetelné kontrolky,
skontrolujte isti¢ domacej zasuvky.

— Ak doslo k odpojeniu isti¢a, poZiadajte
profesionalneho elektrikara, aby skontroloval, ¢i
je elektricky rozvod vhodny na pouZzitie, a aby
vykonal potrebné opravy.

— Ak nedoslo k odpojeniu isti¢a, nepouzivajte
nabijaci kabel a obratte sa na predajcu vozidiel
PEUGEOQOT alebo kvalifikovany servis.
Odporuéania na stitku riadiacej jednotky

AP S
i S

1. Pred pouzitim si precitajte prirucku.

2. Pri nespravnom pouziti tohto nabijacieho
kabla moéze dojst k poziaru, poskodeniu
majetku a vaZznemu zraneniu alebo
usmrteniu v dosledku zasahu elektrickym
prudom!

3. PouZivajte vyhradne spravne uzemnenu
elektricku zasuvku, ktora je chranena 30 mA
prudovym chrani¢om.

4. Pouzivajte vyhradne elektricki zasuvku,
ktora je chranena primeranym isticom
vzhladom na menoviti hodnotu priadu v
elektrickom obvode.

o

10.

1.

12.

13.

14.

15.

Praktické informacie
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Hmotnost riadiacej jednotky nesmie
spocivat' na elektrickej zasuvke, zastrcke a
kabloch.

Nikdy nepouzivajte chybny alebo
akymkolvek spésobom poskodeny nabijaci
kabel.

Nikdy sa nepokusajte opravit alebo
rozobrat’ nabijaci kabel. Neobsahuje Ziadne
opravitelné ¢asti. V pripade poskodenia ho
vymerite.

Nabijaci kabel nikdy neponarajte pod vodu.
Nabijaci kabel nikdy nezapajajte do
predlZzovacieho kabla, zasuvky pre viacero
zastréiek, konverzného adaptéra alebo
poskodenej elektrickej zasuvky.

Nabijanie nikdy nezastavujte odpojenim
zastréky zo zasuvky.

Neodpajate konektor z vozidla silou, ked je
uzamknuty.

Ak spozorujete, Ze su nabijaci kabel

alebo zasuvka prili§ hortice, okamzite
zastavte nabijanie zamknutim a naslednym
odomknutim vozidla pomocou kluca s
dialkovym ovladanim.

Tento nabijaci kébel obsahuje komponenty,
ktoré moézu spdsobit’ elektrické iskrenie.
Nevystavujte ho horfavym vyparom.

Tento nabijaci kébel pouzivajte iba s
vozidlami PEUGEOT.

Nabijaci kabel nikdy nezapajajte do zasuvky
ani neodpéjajte zo zasuvky mokrymi rukami.
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Praktické informacie

Nabijanie trakCnej batérie
(elektromobily)

Ak chcete nabit batériu vozidla, pripojte ho
k domacej elektrickej sieti (pre nabijanie v
domacnosti alebo zrychlené nabijanie) alebo
k verejnej rychlonabijacej stanici (pre rychle
nabijanie).
Na dosiahnutie Uplného nabitia dodrzujte
pozadovany postup nabijania bez jeho
pozastavenia, az kym sa automaticky neukonci.
Nabijanie sa moze vykonat okamzite, pripadne
mozete pouzit funkciu odloZeného nabijania.
Odomknutim vozidla a odpojenim nabijacej
pistole mézete kedykolvek zastavit nabijanie.
Dalsie informéacie o zobrazeni nabijania na
pristrojovom paneli a dotykovom displeji su
uvedené v prislusnej kapitole.

i V zavislosti od verzie mozno funkciu

&= odlozeného nabijania nakonfigurovat’ bud

na dotykovom displeji, alebo v aplikacii
MyPeugeot.

Dalsie informacie o funkcii Odlozené nabijanie
su uvedené v prislusnej kapitole.

= Priebeh nabijania mézete sledovat’ aj

I pomocou aplikacie MyPeugeot.
Dalsie informécie o funkciach
ovladatelnych na dialku st uvedené v
prislusnej kapitole.

V zaujme bezpecnosti sa motor nespusti,
™ ked je nabijaci kabel zapojeny do

nabijacieho konektora vozidla. Na
pristrojovom paneli sa zobrazi vystraha.

= Chladenie trakénej batérie

I Pocas nabijania sa spusti chladiaci
ventilator, ktory slizi na ochladenie vstavanej
nabijacky a trakénej batérie.

= Ak sa vozidlo dlhsi ¢éas nepouziva

I Trakénu batériu Uplne nabite kazdé
tri mesiace. Postupujte podla pokynov na
nabijanie v domacnosti.
Pred vykonanim tohto nabijania sa uistite,
Ze nie je odpojena ani vybita batéria
prisluSenstva. V pripade, Ze je odpojena
alebo vybitd, pozrite si informacie o pripojeni
a nabiti batérie v prislusnej kapitole.

Bezpecnostné opatrenia

Elektromobily boli vyvinuté v stlade s pravidlami
o maximalnych elektromagnetickych poliach,
ktoré vydala Medzinarodna komisia pre ochranu
pred neionizujucim Ziarenim (ICNIRP — pravidla
z roku 1998).

Cestujuci s kardiostimulatormi alebo
@ podobnymi zariadeniami by mali s
lekarom konzultovat pripadné preventivne
opatrenia alebo kontaktovat' vyrobcu svojho
implantovaného elektronického zdravotnickeho
zariadenia a uistit sa, Ze je jeho funkénost’
zarugena v prostrediach, ktoré su v sulade s
pravidlami ICNIRP.

V pripade pochybnosti

® Nabijanie v domacnosti alebo
zrychlené nabijanie: nezdrziavajte sa, a to
ani na kratky ¢as, vo vnutri vozidla ani pri
flom a ani v blizkosti nabijacieho kabla alebo
nabijacej jednotky.
Rychle nabijanie: nepouzivajte systém sami
a nepriblizujte sa k verejnym rychlonabijacim
staniciam. Opustite zénu a pozZiadajte inu
osobu o nabitie vasho vozidla.

Pre nabijanie v domacnosti a
zrychlené nabijanie

Pred nabijanim

= V zavislosti od situacie:
» Poziadajte profesionalneho elektrikara,
aby skontroloval, ¢i je zamyslany elektricky
systém v sulade s platnymi Standardmi a ¢i je
kompatibilny s vozidlom.
» Poziadajte profesionalneho elektrikara,
aby nainstaloval vyhradend domacu
elektricki zasuvku alebo jednotku na
zrychlené nabijanie (Wallbox) kompatibilnu s
vozidlom.
Pouzite nabijaci kabel, ktory bol dodany s
vozidlom.

(Pocas nabijania)
® Nikdy nepracujte pod kapotou:



— Niektoré ¢asti mézu byt dlhodobo hortce,
a to aj po skonceni nabijania — hrozi riziko
popalenia!

— Ventilator sa méze kedykolvek spustit —
hrozi riziko porezania alebo uskrtenia!

Po nabiti
= Skontrolujte, Ci je kryt priestoru
nabijacieho konektora zatvoreny.
Kabel nenechavaijte pripojeny do domace;j
elektrickej zasuvky — v pripade kontaktu s
vodou alebo ponorenia do vody hrozi riziko
skratu alebo zasahu elektrickym pradom!

Pre rychle nabijanie

= Pred nabijanim

I Uistite sa, Ze su verejna rychlonabijacia
stanica a jej nabijaci kabel kompatibilné s
danym vozidlom.
Ak vonkajsia teplota klesne pod:
— 0 °C, doba nabijania méze byt dlhsia.
— =20 °C, nabijanie je nadalej mozné, ale
este viac sa moze predIzit jeho trvanie
(batéria sa musi najskoér zohriat)).

(Pocas nabijania)
® Nezdrziavajte sa vo vnutri ani v blizkosti
vozidla.
Pri otvoreni dveri vodi¢a sa prebiehajuce
nabijanie prerusi.

Po nabiti
= Skontrolujte, ¢i je kryt priestoru
nabijacieho konektora zatvoreny.

Pripojenie

» Pred kazdym nabitim skontrolujte, ¢i je
ovladac riadenia v polohe P a &i je vypnuté
zapalovanie, pretoze v opaénom pripade nie je
nabijanie povolené.

» Otvorte kryt priestoru nabijacieho konektora
stlaéenim tlacidla a skontrolujte, ¢i sa na
nabijacom konektore nenachadzaju necistoty
alebo cudzie predmety.

Nabijanie v domacnosti (rezim 2)

» Pripojte nabijaci kabel z riadiacej jednotky do
domacej zasuvky.

Po vytvoreni pripojenia sa rozsvietia vSetky
svetelné kontrolky na riadiacej jednotke, potom

Praktické informacie

zostane svietit iba zelena svetelna kontrolka
POWER.

» Odstrante ochranny kryt na nabijacej pistoli.
» Pripojte nabijaciu pistol' do nabijacieho
konektora.

Spustenie nabijania je signalizované blikanim
svetelnych kontroliek CHARGE (Nabijanie) v
kryte nazeleno a nasledne blikanim svetelnych
kontroliek na riadiacej jednotke.

Ak sa tak nestane, nabijanie sa nespustilo.
Zopakujte postup a skontrolujte, i st vSetky
kable spravne zapojené.

Cervena svetelna kontrolka v kryte sa rozsvieti,
¢im signalizuje zaistenie nabijacej pistole.

= Ak zostane nabijaci kabel pripojeny aj po

I skonceni nabijania, po otvoreni dveri
vodi¢a sa znova aktivuje proces nabijania na
priblizne dvadsat sekund.

Zrychlené nabijanie (rezim 3)
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» Postupujte podla pokynov na pouzivanie
jednotky na zrychlené nabijanie (Wallbox).

» QOdstrarite ochranny kryt na nabijacej pistoli.
» Pripojte nabijaciu pistol' do nabijacieho
konektora.

7
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Zaciatok nabijania sa potvrdi blikanim zelenej
svetelna kontrolky nabijania na kryte.

Ak sa tak nestane, nabijanie sa nespustilo.
Zopakujte postup a uistite sa, Ze je pripojenie
spravne.

Cervena svetelna kontrolka v kryte sa rozsvieti,
¢im signalizuje zaistenie nabijacej pistole.

Rychle nabijanie (rezim 4)

o o 0 Y e
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» V zavislosti od verzie odstrarite ochranny kryt
zo spodnej Casti.

» Nabijaci kabel pripojte ku konektoru

vozidla podla pokynov na pouzivanie verejnej
rychlonabijacej stanice.

Zaciatok nabijania sa potvrdi blikanim zelenej
svetelna kontrolky nabijania na kryte.

Ak sa tak nestane, nabijanie sa nespustilo.
Zopakuijte postup a uistite sa, Ze je pripojenie
spravne.

Cervena svetelna kontrolka v kryte sa rozsvieti,
¢im signalizuje zaistenie nabijacej pistole.

Odpojenie

Pred odpojenim nabijacej pistole z nabijacieho
konektora:

» Ak je vozidlo odomknuté, zamknite ho a
potom ho znova odomknite.

» Ak je vozidlo zamknuté, odomknite ho.
Cervena svetelna kontrolka v kryte zhasne, ¢o
znaci odomknutie nabijacej pistole.

» Do 30 sekund odpojte nabijaciu pistol.

Nabijanie v domacnosti (rezim 2)

%ﬂo

Po dokoné&eni nabijania sa na riadiacej jednotke
rozsvieti zelena svetelna kontrolka CHARGE.

» Nasadte ochranny kryt na nabijaciu pistol a
zavrite kryt priestoru nabijacieho konektora.

» Odpojte koniec nabijacieho kabla pripojeného
k riadiacej jednotke z domacej zasuvky.
Zrychlené nabijanie (rezim 3)

Dokoncenie nabijania je signalizované riadiacou
jednotkou nabijania a trvalym rozsvietenim
zelenej svetelnej kontrolky na kryte.

» Zaveste nabijaciu pistol' na nabijaciu jednotku
a zavrite kryt priestoru nabijacieho konektora.
Rychle nabijanie (rezim 4)

Dokoncenie nabijania je signalizované nabijacou
stanicou a trvalym rozsvietenim zelenej svetelnej
kontrolky na kryte.

» Zaveste nabijaciu pistol' na nabijaciu stanicu.
» V zavislosti od verzie nasadte ochranny kryt
spat na spodnu €ast a zavrite kryt priestoru
nabijacieho konektora.

Tazné zariadenie
RozlozZenie zat'azenia

» Zatazenie v privese rozlozte tak, aby sa
najtazsie predmety nachadzali ¢o najblizSie



pri naprave a aby zataZenie na ¢ape tazného
zariadenia neprekrocilo maximalne povolené
zataZenie, ale iba sa k nemu pribliZilo.
S nadmorskou vy$kou sa zvySuje hustota
vzduchu, ¢im sa znizuje vykon motora.
Maximalne zatazenie privesu sa musi znizit
0 10 % na kazdych 1 000 metrov nadmorskej
vysky.
= Pouzivajte originalne tazné zariadenia a
I kablové zvazky schvalené spolo¢nostou
PEUGEQT. Odport¢ame, aby ste si ich
nechali namontovat u autorizovaného
predajcu alebo v kvalifikovanom servise
vozidiel PEUGEOQT.
Aj v pripade montaze mimo siete
autorizovanych predajcov vozidiel PEUGEOT
je potrebné dodrziavat odporucania vyrobcu.
Urcité asistenéné systémy riadenia alebo
manévrovania sa automaticky deaktivuju, kym
sa pouziva schvalené tazné zariadenie.

Vzdy dodrziavajte najvyssiu pripustnd

= hmotnost pripojného vozidla, ktora je
uvedena v technickom preukaze vozidla, na
vyrobnom §titku a v kapitole Technické
parametre tejto prirucky.
Dodrziavanie maximalneho povoleného
zat'azenia ¢apu t'azného zariadenia
(zat'azenie t'aznej gule) sa vzt'ahuje aj
na pouzitie prisluSenstva (ako su nosice
bicyklov, skrinky na t'azné zariadenie atd’.).

Dodrziavajte pravne predpisy platné
= v krajine, v ktorej jazdite.

= Elektricky motor

I Elektrické vozidla nesmu byt vybavené
taznymi zariadeniami.
Nie je preto mozné tahat prives alebo
karavan pomocou nich.

Tazné zariadenie s
rychlo demontovatelnou
gulou

Popis
Toto originalne tazné zariadenie mozno
namontovat a odstranit bez pouzitia nastrojov.

1. Drziak
2. Ochranny kryt

Praktické informacie

Zasuvka na pripojenie

. Bezpecnostné oko

. Odnimatelna tazna gula

Kruhovy ovlada¢ na zaistenie/odistenie
Zamok na kla¢

. Stitok s informaciami o pouziti kltuga

P NO G A w

A. Zaistena poloha (zelené znacky su

umiestnené oproti sebe); kruhovy ovladac sa

dotyka taznej gule (Ziadna medzera).
B. Odistena poloha (€ervena znacka je oproti

zelenej znacke); kruhovy ovladac¢ uz nie je v

kontakte s taZznou gulou (medzera priblizne
5 mm).

Privesy s LED svetlami nie su
™ kompatibilné s kabelazou tohto
zariadenia.

i Pokyny na dosiahnutie Uplne bezpecnej
jazdy s taznym zariadenim su uvedené
v prisludnej kapitole.

7
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Pred kazdym pouzitim

= Uistite sa, ¢i je tazna gula spravne
namontovana a skontrolujte nasledujuce veci:
— Ci je zelené oznacenie na kruhovom
ovladaci v jednej linii so zelenym oznacenim
na taznej guli;
— &i sa kruhovy ovladac dotyka taznej gule
(poloha A);
— Ci je bezpe€nostna zamka uzamknuta a
kIa¢ vytiahnuty, kruhovym ovladac¢om uz nie
je mozné otocit;
— tazna gula sa nesmie vobec pohybovat v
drziaku, pokuste sa nou pohnut rukou.
Ak tazna gula nie je zablokovana, prives sa
mdze odpojit — hrozi riziko nehody!

Pocas pouzitia

= Nikdy neodistujte zariadenie, pokial je
na guli namontované tazné zariadenie alebo
zariadenie na prepravu nakladu.
Nikdy neprekracujte maximalnu povolenu
hmotnost jazdnej stpravy.
Vzdy dodrziavajte maximalne povolené
zatazenie tazného zariadenia. V pripade jeho
presiahnutia méze dojst' k odpojeniu tazného
zariadenia od vozidla — hrozi riziko nehody!
Pred jazdou skontrolujte, ¢i je sklon
svetlometov nastaveny spravne a ¢&i su svetla
na privese funkéné.
Dalsie informacie o nastaveni sklonu
svetlometov su uvedené v prislusnej
kapitole.

Po pouziti
® Pred jazdou bez privesu alebo
zariadenia na prepravu nakladu demontujte
taznu gulu a nasadte ochranny kryt na
drziak, aby boli eviden¢né €islo vozidla a jeho
osvetlenie dobre viditelné.

Montaz t'aznej gule

» Odstrante ochranny kryt 2 drziaka 1 pod
zadnym naraznikom.

» Zasurite koniec taznej gule 5 do drziaka 1
a posurite ho smerom nahor. Automaticky sa
zaisti.

» Kruhovy ovladac 6 sa pooto¢i o Stvrt otacky
proti smeru hodinovych ruciciek. Davajte si preto
pozor na ruky!

» Skontrolujte, ¢i je mechanizmus spravne
zaisteny (poloha A).

» Pomocou klu¢a uzamknite zamok 7.

» Vytiahnite klu¢. KIu¢ sa neda vytiahnut, ak je
zamok odomknuty.

» Nasadte veko na zamok.



» Odstrarite ochranny kryt taznej gule.

» Pripevnite prives k taznej guli.

» Pripojte lanko privesu k bezpe¢nostnému oku
4 na drziaku.

» Zasurite elektricku zastréku privesu a

otocte ju o Stvrtinu otacky, aby sa pripojila k
pripojovaciemu konektoru 3 na drziaku.

Demontaz t'aznej gule

» Uchopte zastrcku privesu, otocte ju o Stvrt’
otacky a potiahnutim ju odpojte z pripojovacieho
konektora 3 na drziaku.

» Odpojte lanko privesu z bezpeénostného oka
4 na drziaku.

» Odpojte prives od taznej gule.

» Zalozte ochranny kryt spat na taznu gulu.

» Odstrarite veko zamku a zatlacte ho na
hlavi¢ku kluca.

» Vsurite klu¢ do zamku 7.
» Otvorte zamok pomocou kluca.

D

» Taznu gulu 5 podrzte pevne jednou rukou

a druhou rukou potiahnite a otocte kruhovym
ovladacom 6 v smere hodinovych ruciciek az na
doraz. Nepustajte kruhovy ovladac.

» Vytiahnite gulu cez spodnu ¢ast drziaka 1.
» Pustite kruhovy ovlada¢. Automaticky sa
zablokuje v odistenej polohe (poloha B).

Praktické informacie

» Zalozte ochranny kryt 2 spat na drziak 1.
» Odlozte taznu gulu do puzdra a ulozte ho na
miesto chranené pred narazmi a znecistenim.
Udrzba
Spravna funkénost tazného zariadenia je mozna
len vtedy, pokial st tazna gula a jej drziak
udrZiavané v Cistom stave.
Pred umytim vozidla pomocou vysokotlakovej
vodnej trysky musi byt gula tazného zariadenia
odmontovana a na drziaku zaloZeny ochranny
kryt.
= Prilepte priloZeny Stitok na dobre
I viditeIné miesto v blizkosti drZiaka alebo
do kufra.
V pripade, Ze bude potrebné vykonat
upravu alebo opravu tazného zariadenia,
obratte sa na autorizovaného predajcu alebo
kvalifikovany servis vozidiel PEUGEOT.
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Praktické informacie

Stresné tyCe

Z bezpecnostnych dévodov a z dévodu
™ obmedzenia rizika poSkodenia strechy je
nutné na vaSom vozidle pouzivat odporucané
prie¢ne stresné tyce.
DodrzZiavajte montazne pokyny a podmienky
pouzitia, ktoré su uvedené v navode
dodanom sucasne so streSnymi ty¢ami.

Maximalne zataZenie rozlozené na
= stresSné tyCe, pre vysSku nakladu

nepresahujicu 40 cm: 70 kg.
KedZe sa tato hodnota méze zmenit, overte
si maximalne zatazenie uvedené v navode,
ktory vam bol dodany spolu so streSnymi
tyGami.
Ak vySka presahuje 40 cm, prispésobte
rychlost vozidla profilu vozovky, aby nedoslo
k poSkodeniu streSnych tyci a ichytov na
vozidle.
DodrZujte pravne predpisy tykajuce sa
prepravy predmetov dihsich ako vase vozidlo,
ktoré platia vo vasSej krajine.

Odporucania
= Zataz rozloZte rovhomerne, aby nedoslo
k pretazeniu jednej strany.
streche.
Naklad riadne upevnite.

Jazdite opatrne: vozidlo bude citlivejSie na
ucinok bo€ného vetra a méze tym dojst k
ovplyvneniu stability.

Pravidelne kontrolujte zaistenie a spravne
utiahnutie stresnych ty¢i, minimalne pred
kazdou dlhSou cestou.

Po ukonéeni prepravy odstrante streSné tyce
z vozidla.

StreSné okno
= Skontrolujte, ¢i naklad nezasahuje
pod stresné tyce, aby neprekazal pohybom
streSného okna - riziko vazneho poskodenia!

Montaz na pozdizne stresné
tyce

=

A

Prie€ne streSné tyCe musite pripevnit na
miestach oznacenych znackami vygravirovanymi
na pozdiZznych tygiach.

Montaz priamo na strechu
vozidla
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Prie€ne streSné ty€e je nevyhnutné upevnit
vyluéne do Styroch upeviiovacich bodov, ktoré
sa nachadzaju na rame strechy. Tieto body

su zakryté dverami vozidla, ked su tieto dvere
zatvorené.

Uchyty stregnych ty&i maju vyénelky, ktoré treba
vlozit do otvoru kazdého upevriovacieho bodu.

|
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Snehové retaze

V zimnom obdobi zlepSuju snehové retaze
trakciu, ako aj spravanie sa vozidla poc¢as
brzdenia.

Snehové retaze mézu byt namontované
® len na prednych kolesach. Nesmu sa
montovat na dojazdové rezervné kolesa
,2uzkeho typu.



= Pri pouZivani snehovych retazi je

I potrebné dodrziavat nariadenia a
predpisy Specifické pre jednotlivé krajiny, ako
aj maximalnu povolenu rychlost.

Pouzivajte vyhradne retaze, ktoré su uréené na
montaz na typ kolies vasho vozidla:

Rozmery Maximalny rozmer
originalnych ¢lanku
pneumatik
215/65R16 9 mm (Polaire XP9)
215/60R17 9 mm (Polaire XP9)
215/55R18 10 mm
(Polaire 0112)

Dalsie informacie o snehovych retaziach
vam poskytne autorizovany predajca vozidiel
PEUGEOT alebo kvalifikovany servis.

Odporucania pre montaz

» Ak je pocas cesty potrebné zaloZit snehové
retaze, zastavte vozidlo na rovhom povrchu na
okraji vozovky.

» Aktivujte parkovaciu brzdu a v pripade
potreby podloZte kolesa klinmi, aby sa vozidlo
nesSmykalo.

» Pri montazi snehovych retazi dodrzZiavajte
pokyny od vyrobcu.

» Pomaly sa pohnite a chvilu jazdite rychlostou
nizSou ako 50 km/h.

» Zastavte vozidlo a skontrolujte, ¢i s snehové
retaze spravne napnuté.

= Doérazne odporu¢ame vyskusat’ si

I montaz snehovych retazi este pred
samotnou cestou na rovnom a suchom
povrchu.

So zalozenymi snehovymi retazami
™ nejazdite po vozovke ocistenej od snehu,
aby ste neposkodili pneumatiky na vozidle ani
povrch vozovky. Ak je vozidlo vybavené
zliatinovymi kolesami, musite dbat na to, aby
sa ziadna Cast retaze ani jej upevneni
nedotykali disku kolesa.

Kryt pre velmi nizke
teploty

(V zavislosti od krajiny predaja.)

Toto odnimatelné ochranné zariadenie zabraruje
nahromadeniu snehu v oblasti ventilatora
chladica.

Pozostava z prvého prvku pre hornt ¢ast
prednej masky chladi¢a a druhého prvku pre
spodnu Cast.

i Pri montazi/demontazi sa odportc¢a
obratit sa na autorizovaného predajcu
PEUGEQT alebo kvalifikovany servis.

Pred akoukolvek ¢innostou sa uistite, Ze
= je vypnuty motor a zastaveny chladiaci
ventilator.

Praktické informacie

Musia sa odstranit’ pri:
= — vonkajsej teplote vyssej ako 10 °C,
— tahani,
— rychlost prekracujucej 120 km/h.

Montaz
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» Prilozte bo¢nu clonu pred lavi spodnu
mriezku naraznika.

» Najskor zasurite do naraznika spodné
upeviiovacie zapadky.

» Vyklopte bo€nu clonu smerom nahor, az kym
sa do naraznika nezaistia najskor bo¢né a potom
vrchné upevriovacie zapadky.

» Zatlagenim pozdiZ okrajov skontrolujte pevné
uchytenie jednotky.

Rovnakym spésobom namontuijte stredovu clonu
do hornej mriezky naraznika.

7
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Praktické informacie

Odstranenie

y &

Pre boénu clonu

» Vsunite prst do vyrezu v spodnej ¢asti bocnej
clony.

» Potiahnutim smerom k sebe odistite celu
jednotku.

Pre stredovu clonu s vodorovnou mriezkou
» Stlac¢enim vrchnych upevnovacich zapadiek
ich uvolnite z mriezky.

» Stredovu clonu opatrne sklopte nadol.

» Potiahnutim smerom k sebe odistite celu
jednotku.

Pre stredovu clonu so zvislou mriezkou
» Do otvorov zasunte plochy skrutkovac,
aby ste sa dostali k vrchnym upevriovacim
zapadkam na stredovej clone.

» Postupnym stlac¢anim kazdej vrchnej
upeviiovacej zapadky ich uvolnite z mriezky.
» Potiahnutim smerom k sebe odistite celu
jednotku.

Rezim Uspory energie

Tento systém riadi dobu pouzivania niektorych
funkcii s ciefom zachovat dostatocnu droven
nabitia batérie pri vypnutom zapalovani.

Po vypnuti motora mézete aj nadalej pouzivat
urcité funkcie, ako napriklad audio systém a
telematické funkcie, stierace skla, stretavacie
svetla a stropné osvetlenie, a to maximalne 40
minut (v sucte).

Vyber rezimu
Po aktivovani rezimu Uspory energie sa zobrazi

potvrdzujica sprava a aktivne funkcie sa uvedu
do pohotovostného stavu.

= Pokial v danom ¢ase prebieha

I telefonicky hovor, bude sa udrziavat po
dobu priblizne 10 minut cez systém
hands-free audio systému.

Opustenie rezimu
Tieto funkcie sa automaticky znova aktivuju pri
dalSom pouziti vozidla.
Ak chcete okamzite obnovit tieto funkcie,
nastartujte motor a ponechajte ho bezat:
— menej ako desat minut, ak chcete vybavenie
pouzivat priblizne pat minut,
— viac ako desat minut, ak chcete vybavenie
pouzivat priblizne tridsat minut.
Nechajte motor beZat uvedeny ¢as, aby ste
zabezpecili dostato¢nu Uroveri nabitia batérie.
Aby sa batéria nabijala, vyhnite sa opakovanému
alebo suvislému Startovaniu motora.
Pri vybitej batérii nie je mozné
= nastartovat motor.
Dalsie informacie 0 12 V batérii st uvedené v
prislusnej kapitole.

Rezim Casovaného
odpojenia
elektroprisluSenstva

Systém, ktory riadi pouzivanie urcitych funkcii v
zavislosti od zostavajucej Urovne nabitia batérie.



Pocas jazdy funkcia ¢asovaného odpojenia
elektroprislu$enstva do¢asne deaktivuje
niektoré funkcie, ako napriklad klimatizaciu a
rozmrazovanie zadného okna.

Deaktivované funkcie sa opat automaticky
aktivuju, hned ako to podmienky umoznia.

Kapota

Stop & Start
® Pred akymkolvek zasahom pod kapotou
musite vypnut zapalovanie, aby ste predisli
akémukolvek riziku zranenia spésobeného
automatickym prepnutim do rezimu START.

Sl Ade

STOP & START SYSTEM
i Umiestnenie vnutorného ovladaca brani
akémukolvek otvoreniu kapoty, pokial su
favé predné dvere zatvorené.

Pokial je motor teply, zaobchadzajte s
= vonkaj$im ovladacom a podperou kapoty
velmi opatrne (riziko popalenia), pouzite
chranenu zénu.
Po otvoreni kapoty dajte pozor, aby ste
nenarazili do ovladaca otvarania.
V pripade prudkého vetra kapotu neotvarajte.

Chladenie motora po zastaveni
® Po vypnuti motora sa méze spustit’
ventilator chladenia motora.
Davajte pozor, aby sa do otacajucej vrtule
ventilatora nezachytili ziadne predmety ani
kusy oblecenia!

Otvorenie

» Otvorte lavé predné dvere.

» Potiahnite vnutornu otvaraciu packu, ktora sa
nachadza v spodnej ¢asti ramu dveri, smerom
k sebe.

Praktické informacie

e T
e

» Nadvihnite vonkajsiu poistnu zapadku a
otvorte kapotu.

» Odistite podperu z povodného miesta a
upevnite ju do drziaka (vyrezu). Tym zaistite
kapotu v otvorenej polohe.

Zatvorenie

» Podrzte kapotu a vytiahnite podperu z
drziaka (vyrezu).

» Zaistite podperu do jej pévodného uchytenia.
» Privrite kapotu a pred koncom jej drahy ju
pustite.

» Tahom skontrolujte, &i je kapota spravne
zaistena.

' Kvéli pritomnosti elektrickej vybavy v

™= motorovom priestore dérazne
odporu¢ame €o najviac zabranit kontaktu s
vodou (dazd, umyvanie atd.) .
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Praktické informacie

Motorovy priestor

Tu znazorneny motor sliZi len na ilustraciu.
Umiestnenie nasledujucich prvkov sa moze lisit:
— Vzduchovy filter.

— Odmerka motorového oleja.

— Uzaver otvoru na doplnenie motorového oleja.

Benzinovy motor
Q 0.0
(2]
0

é

Naftovy motor

 ——
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. Nadrzka kvapaliny do ostrekovacov

. Nadrzka chladiacej kvapaliny motora
Nadrzka brzdovej kvapaliny

. Batéria/poistky

. Vysunuty bod ukostrenia (-)

. Poistkova skrinka

. Vzduchovy filter

. Uzaver otvoru na doplnenie motorového oleja
. Odmerka motorového oleja

Naftovy palivovy okruh je pod velmi
= vysokym tlakom.
Akykolvek zasah na tomto okruhu méze byt
vykonany vyhradne v sieti PEUGEOT alebo
v inom kvalifikovanom servise.

e

. Nadrzka kvapaliny do ostrekovacov

. Nadrzka chladiacej kvapaliny motora

. Nadrzka brzdovej kvapaliny

. Batéria/poistky

. Vysunuty bod ukostrenia (-)

. Poistkova skrinka

. 400V elektricky systém

. Nudzovy isti¢ pre hasi¢ov a servisnych
technikov

Elektricky motor

Qe%:ﬁ
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Dalsie informacie o nabijacom systéme
(elektromobil) su uvedené v prisludnej kapitole.

Kontrola hladin

Pravidelne kontrolujte hladiny vSetkych
nasledujucich kvapalin v sulade s planom udrzby
vyrobcu. Ak neexistuju iné pokyny, hladiny v
pripade potreby doplrite.

Pri velkom poklese hladiny si nechajte
skontrolovat prislusny systém v sieti PEUGEOT
alebo v inom kvalifikovanom servise.

| Kvapaliny musia byt v stlade s
= odporuc¢aniami vyrobcu a kompatibilné s
motorom vozidla.

Pocas zasahu pod kapotou motora budte
= opatrny, pretozZe niektoré zény motora
mozu byt extrémne horuce (riziko popalenia)
a ventilator sa méze v ktoromkolvek okamihu
uviest do ¢innosti (aj pri vypnutom
zapalovani).

Pouzité produkty

Vyhnite sa predizenému kontaktu oleja a
= pouzitych kvapalin s pokozkou.
Vacésina tychto kvapalin je zdraviu $kodliva,
dokonca korozivna.

Nikdy nevyhadzujte pouzity olej a
kvapaliny do kanalizacie alebo priamo
na zem.
Vypustite pouzity olej do nadob uréenych na
tento ucel v sieti PEUGEOT alebo v inom
kvalifikovanom servise.

Motorovy olej

Hladinu oleja kontrolujte na rovhom
* povrchu po uplynuti aspofi 30 minut od



vypnutia motora. Hladinu skontrolujte bud
pomocou ukazovatela hladiny oleja na
pristrojovom paneli pri zapnutom zapalovani (pri
vozidlach vybavenych elektrickym
ukazovatelom), alebo pomocou ruénej odmerky
oleja.

Medzi dvoma servisnymi prehliadkami (alebo
vymenami oleja) je normaine doplifat olej.
Odporuca sa kontrolovat uroven hladiny a v
pripade potreby ju doplnit kazdych 5 000 km.

' Z dovodu zaistenia bezporuchovosti

® motorov a zariadeni na redukciu emisii
nikdy nepouzivajte aditiva do motorového
oleja.

Kontrola pomocou ruénej odmerky

Umiestnenie ru¢nej odmerky oleja je znazornené
na obrazku zodpovedajiceho motorového
priestoru.

» Uchopte odmerku za jej farebnu rukovat

a uplne ju vytiahnite.

» Koniec odmerky utrite €istou handrou, ktora
nezanechava vlakna.
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» Zasurite odmerku az na doraz spat do
otvoru, potom ju znova vytiahnite a pohladom

skontrolujte hladinu oleja: spravna droven sa
musi nachadzat medzi znackami A (max.) a B
(min.).

Nestartujte motor, ak je hladina:

— nad znackou A: kontaktujte autorizovaného
predajcu PEUGEOT alebo kvalifikovany servis.
— pod znackou B: okamZite dolejte motorovy
olej.

Kvalitativne parametre oleja

® Pred doplnenim hladiny oleja alebo
vymenou motorového oleja skontrolujte,
&i je olej vhodny pre dany motor a ¢&i spifia
odporucania uvedené v harmonograme
servisnej udrzby dodanom spolu s vozidlom
(alebo dostupnom u autorizovanych
predajcov PEUGEOT a v kvalifikovanych
servisoch).
Pri pouziti neodporu¢aného oleja méze dojst’
k zavaznej poruche motora, ktora nebude
krytéd zmluvnou zarukou.

Doplnenie motorového oleja

Poloha veka otvoru na doplnenie motorového
oleja je znazornena na prisluSnom nakrese
motorového priestoru pod kapotou.

» Olej dolievajte po malych davkach, aby ste
nim nepostriekali si€asti motora (riziko poziaru).
» Pockajte niekolko minut a az potom
vykonajte kontrolu hladiny oleja pomocou ruénej
odmerky.

» V pripade potreby doplrite hladinu.

Praktické informacie

» Po kontrole hladiny oleja opatrne zaskrutkujte
veko otvoru na doplnenie oleja a odmerku
zasurite spat do prislusného otvoru.

= Prizapnuti zapalovania v priebehu 30

I minut od doplnenia oleja nie je hladina
oleja indikovana na pristrojovom paneli
platna.

Brzdova kvapalina

(O) Hladina tejto kvapaliny sa musi
nachadzat blizko znacky ,MAX". V

opacnom pripade skontrolujte stav

opotrebovania brzdovych dosticiek.

Informacie o intervaloch vymeny brzdovej

kvapaliny su uvedené v plane servisnej udrzby

od vyrobcu.

Pred odstranenim veka na doplnenie ho
™ najskor ocistite. Pouzivajte iba brzdovu
kvapalinu typu DOT4 z uzatvorenej nadoby.

Chladiaca kvapalina motora

& Doplnenie tejto kvapaliny v obdobi medzi
dvoma prehliadkami je Gplne normaine.
Kontrola a doplnenie hladiny kvapaliny sa musia

vykonavat iba pri studenom motore.
Nedostato¢na hladina predstavuje riziko
vazneho poskodenia motora.

Hladina tejto kvapaliny sa musi nachadzat v
blizkosti znacky ,MAX", ale nesmie ju v Ziadnom
pripade presiahnut.
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Praktické informacie

Ak je hladina v blizkosti znacky ,MIN“ alebo pod
fiou, je nevyhnutné kvapalinu doplnit.

Ak je motor zahriaty, teplota tejto kvapaliny je
regulovana ventilatorom.

Chladiaci okruh je pod tlakom, preto pred
vykonavanim akychkolvek prac vypnite motor a
pockajte aspon jednu hodinu.

Aby ste predisli riziku popélenia v pripade
potreby nudzového doplnenia kvapaliny,
omotajte veko handrou a pootocte nim o dve
otacky, ¢im pomaly uvolnite tlak v nadrzi.

Ked tlak klesne, odstrarite veko a doplrite
hladinu chladiacej kvapaliny.

Kvapalina ostrekovacov

skiel

V pripade potreby doplrite kvapalinu na
@ pozadovanu Urover.

Parametre kvapaliny

Kvapalina sa musi doplnit vopred pripravenou
zmesou.

V zime (teploty pod nulou) sa musi pouzit
kvapalina s nemrznucou prisadou, ktora je
vhodna do prevladajucich poveternostnych
podmienok, aby sa chranili jednotlivé prvky
systému (Cerpadlo, nadrzka, potrubné vedenia
atd.).

Plnenie Cistou vodou je zakazané za
= kazdych podmienok (riziko zamrznutia,
usadzania vapnika atd'.).

AdBlue (BlueHDi)

Ak sa dosiahne hladina rezervy, aktivuje sa
vystraha.

Dalsie informacie o ukazovateloch, obzvlast o
ukazovateloch zostavajucej hladiny AdBlue, su
uvedené v prislusnej kapitole.

Aby ste predisli zablokovaniu vozidla
vyplyvajucej z predpisov, musite doplnit hladinu
nadrze AdBlue.

Dalsie informacie o aditive AdBlue® (motory
BlueHDi), obzvlast o doplneni aditiva AdBlue,
su uvedené v prislusnej kapitole.

Kontroly

Ak nie je uvedené inak, kontrolujte tieto sucasti
podla planu servisnej udrzby od vyrobcu a podla
typu motora vo vasom vozidle.

V opacnom pripade nechajte kontroly vykonat

u autorizovaného predajcu PEUGEOT alebo

v kvalifikovanom servise.

' PouZivajte len vyrobky odporic¢ané

= spolo¢nostou PEUGEOT alebo vyrobky
rovnakej kvality a technickych parametrov.
Na Ucely zabezpecenia optimalnej ¢innosti
takych délezitych sucasti, ako je brzdova
sustava, spolo¢nost PEUGEOT vybera a
ponuka Specifické vyrobky.

12 V batéria

Batéria si nevyzaduje Udrzbu.

Pravidelne vSak kontrolujte dotiahnutie
priskrutkovanych svoriek (na verziach bez
rychloupinacej stahovacej pasky) a Cistotu
pripojeni.

= Dalsie informacie o preventivnych

I opatreniach, ktoré je potrebné vykonat
pred akymkolvek zasahom na 12 V batérii,
su uvedené v prislusnej kapitole.

Verzie vybavené funkciou Stop & Start
= obsahuju olovenu 12 V batériu so
Specifickou technolégiou a vlastnostami.
Vymena tejto batérie sa musi vykonavat
vyluéne v sieti PEUGEOT alebo v inom
kvalifikovanom servise.

Interiérovy filter

* V zavislosti od okolitého prostredia a od
pouzitia vozidla (napr. prasné prostredie,
jazda v meste) ho vymienajte dvakrat
Castejsie, ak je to potrebné.

i Zaneseny interiérovy filter méze
obmedzit vykonnost' klimatizaéného
systému a sposobit vznik nezelanych pachov.

Vzduchovy filter

V zavislosti od okolitého prostredia a od
\/ pouzitia vozidla (napr. prasné prostredie,
jazda v meste) ho vymienajte dvakrat
Castejsie, ak je to potrebné.




Olejovy filter

Olejovy filter vymienajte vzdy pri vymene

o
M_IL/I oleja.

Filter pevnych castic
(naftovy motor)

Ked sa filter pevnych ¢astic zacne

zahlcovat, do¢asne sa rozsvieti
tato vystrazna kontrolka a zaroven sa zobrazi
vystrazné upozornenie na riziko upchatia filtra.
Hned ako to jazdné podmienky umoznia, filter
regenerujte tak, Ze budete jazdit rychlostou
aspon 60 km/h, az kym vystrazna kontrolka
nezhasne.

= Ak vystrazna kontrolka zostane

I rozsvietena, signalizuje to nedostatoénu
hladinu aditiva.
Dalsie informacie o kontrole hladin su
uvedené v prislusnej kapitole.

= Podlhotrvajucej jazde vozidla velmi

I nizkou rychlostou alebo na
volnobeznych otackach si moézete v
ojedinelych pripadoch pri akceleracii vSimnut,
Ze z vyfuku vychadzaju vodné vypary. Tento
jav nema ziadny vplyv na spravanie vozidla
ani zivotné prostredie.

= Nové vozidlo

I Pocas prvych operacii regeneracie
filtra pevnych ¢astic mézete zacitit dymovy
zapach. Ide o Uplne normalny jav.

Manualna prevodovka
Prevodovka si nevyZaduje udrzbu (bez
vymeny oleja).
Automaticka prevodovka
Prevodovka si nevyzaduje Gdrzbu
& (bez vymeny oleja).
Ruéna parkovacia brzda
S V pripade prili§ dlhej drahy pohybu
. parkovacej brzdy alebo straty u¢innosti
tohto systému je nutné vykonat nastavenie aj v
obdobi medzi servisnymi prehliadkami.
Kontrolu tohto systému musi vykonavat

autorizovany predajca PEUGEOT alebo iny
kvalifikovany servis.

Elektricka parkovacia brzda

(®) Tento systém si nevyZaduje ziadnu
pravidelnu starostlivost. V pripade
problému si v§ak nechajte systém skontrolovat
v sieti PEUGEOT alebo v inom kvalifikovanom
servise.

i Viac informacii o elektrickej parkovacej
brzde néjdete v prislusnej kapitole.

Praktické informacie

Brzdové dosticky

@ Opotrebovanie brzdovych dosti¢iek zavisi
od sposobu jazdy, predovSetkym

v pripade vozidiel pouzivanych v meste na
kratke vzdialenosti. Niekedy je potrebné nechat
si skontrolovat stav bfzd aj v obdobi medzi
prehliadkami vozidla.

Ak nejde o unik kvapaliny v okruhu, signalizuje
pokles hladiny brzdovej kvapaliny opotrebovanie
brzdovych dosticiek.

= Po umyti vozidla sa méze na brzdovych

I kotucoch a dostickach vytvorit' vihky
povlak alebo v zimnom obdobi namraza, ¢im
sa mdze znizit ucinnost' brzdenia.
Niekolkokrat mierne pribrzdite, aby brzdy
vyschli a rozmrazili sa.

Stav opotrebovania
brzdovych kotu¢ov/bubna

VSetky potrebné informacie tykajuce sa
kontroly stavu opotrebovania brzdovych
kotucov/bubnov ziskate v sieti PEUGEOT alebo
v inom kvalifikovanom servise.

Kolesa a pneumatiky

Tlak nahustenia vSetkych pneumatik
' vratane rezervné kolesa sa musi merat

na ,studenych” pneumatikach.

Tlaky uvedené na stitku tlaku pneumatik platia
pre ,studené” pneumatiky. Ak ste jazdili viac ako
10 minut alebo ste presli viac ako 10 kilometrov
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rychlostou vysSou ako 50 km/h, musite
k hodnotam uvedenym na Stitku pridat 0,3 baru
(30 kPa).

Pri nedostatoénom nahusteni pneumatik
™ sa zvySuje spotreba energie. Nespravny
tlak v pneumatikach spésobuje predéasné
opotrebovanie pneumatik a ma negativny
vplyv na ovladatelnost vozidla na vozovke
— riziko nehody!

Jazda s opotrebovanymi alebo poskodenymi
pneumatikami znizuje ucinnost bfzd a

zhorSuje jazdné vlastnosti vozidla. Odportca

sa pravidelne kontrolovat' stav pneumatik
(dezénu a bo¢nych stien) a diskov kolies, ako aj
pritomnost ventilov.

Ked indikatory opotrebovania uz neodstavaju
od dezénu plasta, je hibka drazok mensia ako
1,6 mm. V tom pripade je nevyhnutné vymenit
pneumatiky.

Pouzivanie kolies a pneumatik inej nez
Specifikovanej velkosti méze ovplyvnit Zivotnost
pneumatik, ota€anie kolies, svetld vysku,
meranie ukazovatela rychlosti a méze mat
nepriaznivy vplyv na drzanie jazdnej stopy.
Montaz rozdielnych pneumatik na prednu a
zadnu napravu vozidla méze mat za nasledok
nespravne nacasovanie systému ESC.

Timice
%%9 Pre vodicov nie je lahké zistit, Ze su
o) timi€e opotrebované. TImice vSak maju

vyrazny vplyv na udrziavanie smeru jazdy a
vykonnost' brzdového systému.

V zaujme bezpecnosti a pohodlia pri

jazde je dolezité ich nechat skontrolovat u
autorizovaného predajcu alebo v kvalifikovanom
servise vozidiel PEUGEOT.

Supravy rozvodovych
remenov a remenov
prislusenstva

Supravy rozvodovych remeriov a
remefov prisluSenstva sa pouzivaju od
nastartovania az po vypnutie motora. Je preto
normalne, Ze sa ¢asom opotrebuju.

Poskodena suprava rozvodovych remeriov a
remefov prislu§enstva moze poskodit alebo
znicit motor. DodrzZiavajte odporu¢any interval
vymeny, ktory je vyjadreny ako pocet prejdenych
kilometrov alebo uplynuty ¢as, podla toho, ktora
z tychto hodnét sa dosiahne skér.

AdBlue® (BlueHDi)

Na ucely zabezpecenia ochrany Zivotného
prostredia a zaistenie dodrzZiavania emisnej
normy Euro 6 bez nepriaznivého dopadu na
vykon a spotrebu paliva naftovych motorov sa
spolo¢nost PEUGEOT rozhodla vybavit svoje
vozidla systémom na spracovanie vyfukovych
plynov, ktory v sebe spaja systém SCR
(selektivna katalyticka redukcia) a filter pevnych
Castic nafty (DPF).

Systém SCR

Pomocou kvapaliny s nazvom AdBlue®
obsahujucej mocovinu premeni katalyzator az
85 % oxidov dusika (NOx) na dusik a vodu, ktoré
neskodia zdraviu ani Zivotnému prostrediu.

&S Aditivum AdBlue® sa nachadza v
Specialnej nadrzi s kapacitou cca
15 litrov.
Jej kapacita umoznuje dojazd priblizne
9 000 km, ¢o sa moze v znacnej miere liSit’' v
zavislosti od $tylu vasej jazdy.



Po dosiahnuti rezervnej irovne sa spusti
vystrazny systém: potom je mozné prejst
vozidlom este dalSich 2 400 km pred uplnym
vyprazdnenim nédrze a zablokovanim vozidla.

= Dalsie informacie o vystraznych a

I svetelnych kontrolkach a suvisiacich
vystrahach alebo o ukazovateloch su
uvedené v prislusnych kapitolach.

' V pripade, Ze je nadrz aditiva AdBlue®

= prazdna, systém vyzadovany danou
legislativou zabrani nastartovaniu motora.
Ak ma systém SCR poruchu, Urover emisii
vasho vozidla nie je v sulade s normou Euro 6
a vase vozidlo sa stava zdrojom znedistenia.
V pripade potvrdenej poruchy systému SCR
je nevyhnutné navstivit’ autorizovaného
predajcu PEUGEOT alebo kvalifikovany
servis. Po prejdeni 1100 km sa automaticky
aktivuje zariadenie, ktoré zabrani
nastartovaniu motora.
V oboch pripadoch zobrazuje ukazovatel
dojazdu vzdialenost, ktort je mozné
s vozidlom prejst’ pred jeho odstavenim.

= Zamrznutie aditiva AdBlue®

I Aditivum AdBlue® zamiza pri teplotach
nizsich ako priblizne —11 °C.
Systém SCR je vybaveny zariadenim na
ohrievanie nadrze aditiva AdBlue®, ktoré
vam umozni jazdu aj za velmi chladnych
poveternostnych podmienok.

Doplnenie AdBlue®

Odporucame, aby ste AdBlue® doplnili hned
po prvom upozorneni na dosiahnutie hladiny
rezervy.

Pre zabezpecenie spravnej ¢innosti
= systému SCR:
— Pouzivajte len kvapalinu AdBlue®, ktora
vyhovuje norme ISO 22241.
— Nikdy neprelievajte AdBlue® do inej nadoby.
Stratilo by svoju kvalitu.
— Nikdy neriedte AdBlue® vodou.

Za ucelom ziskania AdBlue® sa mozete obratit

na siet PEUGEOT alebo iny kvalifikovany servis.

Odporucania pre skladovanie
AdBlue® zamiza pri teplote priblizne -11 °C

a znehodnocuje sa pri teplote vy$sej ako +25 °C.

Nadoby je potrebné skladovat na chladnom
mieste chranenom pred priamym slne¢nym
Ziarenim.

Za tychto podmienok mdze byt kvapalina
uskladnena minimalne jeden rok.

Ak kvapalina zamrzla, moze sa nasledne pouzit
po Uplnom rozmrazeni pri izbovej teplote.

' Nikdy neskladujte nadoby s AdBIlue® vo
= vasom vozidle.

Praktické informacie

Preventivne opatrenia pri pouzivani

AdBIlue® je roztok na baze modoviny. Tato
kvapalina je nehorlava, bezfarebna a bez
zapachu (ked sa skladuje na chladnom mieste).
V pripade kontaktu s pokozkou umyte
postihnuté miesto mydlom a te¢ticou vodou.

V pripade kontaktu s o€ami si o¢i okamzite a
vydatne vyplachujte velkym mnozZstvom vody
alebo $pecialnym o¢nym roztokom po dobu
minimalne 15 minut. Ak mate pocit palenia alebo
podrazdenia, vyhladajte lekarsku pomoc.

V pripade jeho pozitia si okamzite vyplachnite
ustnu dutinu ¢istou vodou a nasledne vypite
vacsie mnozstvo vody.

Za urcitych podmienok (napriklad vysoka
teplota) nie je mozné vylugit riziko Uniku
amoniaku: nevdychuijte vypary. Vypary
obsahujice amoniak maju drazdivy Gc¢inok na
sliznice (o¢€i, nos a hrdlo).

AdBlue® uchovavajte mimo dosahu deti v
™ originalnom obale.

Postup

Skor ako doplnite Uroveri hladiny, uistite sa, Ze je
vozidlo zaparkované na rovnom a horizontalnom
povrchu.

V zimnom obdobi skontrolujte &i je teplota
vozidla vy$Sia ako -11 °C. V opaénom pripade
moze aditivum AdBlue® zamrznut a nadrz sa
neda doplnit. Odstavte vozidlo na teplejSom
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mieste na dobu niekolkych hodin a nasledne
hladinu doplrite.

' Nikdy nenalievajte AdBlue® do naftovej
"= nadrze.

V pripade vy$plechnutia kvapaliny
= AdBIue® alebo potec¢enia na boku
karosérie, miesta okamzite oplachnite
studenou vodou alebo ich utrite vihkou
handri¢kou.
Ak tekutina skrystalizovala, odstrarite nanos
pomocou $pongie a teplej vody.

Doélezité upozornenie: v pripade

= dopiiania aditiva AdBlue po poruche
sposobenej jeho nedostatkom je nevyhnutné
pockat priblizne 5 minut a az potom znova
zapnut zapalovanie, pricom nesmiete
otvorit’ dvere na strane vodi¢a, odomknut’
vozidlo ani zasunut’ kI'i¢ do zapalovania
¢i umiestnit’ kfa¢ systému ,,Bezklucovy
pristup a Startovanie“ do priestoru pre
pasazierov vozidla.
Zapnite zapalovanie, pockajte 10 sekind a
potom nastartujte motor.

» Vypnite zapalovanie a vytiahnite kl'd¢ zo
spinacej skrinky, aby ste vypli motor.

alebo

» Motor vypnete stlacenim tla¢idla ,START/
STOP* s funkciou Bezkli¢ového pristupu a
Startovania.

(S

» Otocte modry uzaver nadrze na AdBlue® o
Sestinu otacky proti smeru hodinovych ruciciek a
odstrarte ho.

» Vezmite nadobku s aditivom AdBlue®:
skontrolujte datum spotreby, pozorne si precitajte
pokyny na stitku a potom nalejte obsah nadobky
do nadrze na AdBlue vo vozidle.

» Pomocou pumpy na AdBlue®: zasurite pistol
a naplhajte nadrz, kym sa pistol' automaticky
nevypne.

Ngms”

Aby ste zabranili preplneniu nadrze

= naAdBlue®:
— Doplnite 10 az 13 litrov pomocou nadob s
aditivom AdBlue®.
— Ak nadrz plnite na ¢erpacej stanici,
ukongite doplfianie po prvom automatickom
vypnuti pistole.
Systém zaregistruje iba doplnenie aspori 5
litrov aditiva AdBlue®.

' Ak je nadrz na AdBlue® Uplne prazdna,
™ na ¢o vas upozorni sprava: , Top
up AdBlue: Starting impossible” (Doplrite

aditivum: Startovanie nie je mozné), je
nevyhnutné doplnit aspor 5 litrov aditiva.

Uvedenie vozidla na
volnobeh

V istych situaciach méze byt potrebné uviest
vozidlo na volnobeh (napriklad pri tahani, na
valcovej stolici, v automatickej umyvarni alebo
pri prevoze na vlaku alebo lodi).

Postup zavisi od typu prevodovky a parkovace;j
brzdy.

S manualnou alebo
automatickou prevodovkou
EAT6 a elektrickou
parkovacou brzdou

Postup uvolnenia

» S beziacim motorom a stlacenym brzdovym
pedalom umiestnite radiacu paku do neutralnej
polohy.

» Vypnite zapalovanie so stlacenym brzdovym
pedalom.

» Uvolnite brzdovy pedal a potom znova
zapnite zapalovanie.

» So stlaéenym brzdovym pedalom stlacte
ovladaciu paku na uvolnenie parkovacej brzdy.



» Uvolnite brzdovy pedal a vypnite
zapalovanie.

Obnovenie Standardnej prevadzky

» Nastartujte motor so stlacenym brzdovym
pedalom.

S automatickou
prevodovkou EATS8 a
manualnou parkovacou
brzdou

=
Postup uvolnenia

» Ked je vozidlo nehybné a motor je spusteny,
vyberte rezim N a vypnite zapalovanie.

Do 5 sekund:

» Znova zapnite zapalovanie.

» So zo$liapnutym brzdovym pedalom posurite
ovlada¢ smerom dopredu alebo dozadu, ¢im
potvrdite rezim N

» Vypnite zapalovanie.

Ak dbjde k prekrogeniu 5-sekundového
Gasového limitu, na prevodovke sa aktivuje rezim
P. V tomto pripade bude potrebné zopakovat
cely postup.

Obnovenie standardnej prevadzky

» Stlacte tlac¢idlo P na ovladaci.

S automatickou
prevodovkou EATS8 alebo
ovladacom riadenia a
elektrickou parkovacou
brzdou

Postup uvolnenia

» Ked je vozidlo nehybné a motor je
nastartovany, vyberte rezim N a vypnite
zapalovanie.

Do 5 sekund:

» Znova zapnite zapalovanie.

» So zoSliapnutym brzdovym pedalom posurite
ovlada¢ smerom dopredu alebo dozadu, ¢im
potvrdite rezim N

» So stlaéenym brzdovym pedalom stlaéte
ovladaciu paku na uvolnenie parkovacej brzdy.
» Uvolnite brzdovy pedal a vypnite
zapalovanie.

Ak dobjde k prekroceniu 5-sekundového
¢asového limitu, na prevodovke sa aktivuje rezim
P. V tomto pripade bude potrebné zopakovat
cely postup.

Obnovenie Standardnej prevadzky

» Nastartujte motor so stlacenym brzdovym
pedalom.

Praktické informacie

= Bezklacovy pristup a Startovanie

I Pri zapinani alebo vypinani zapalovania
nesmiete zosliapnut brzdovy pedal. Ak ho
zoSliapnete, motor sa nastartuje a budete
musiet postup zopakovat.

Rady tykajuce sa udrzby

VsSeobecné odporucéania
Aby nedoslo k poSkodeniu vozidla, dodrzZiavajte
nasledujuce odporuc¢ania.

Exteriér

' V motorovom priestore nikdy

™ nepouzivajte vysokotlakovy vodny Cisti¢
— hrozi riziko poSkodenia elektrickych sucasti!
Vozidlo neumyvaijte na silnom slneénom
svetle ani v extrémne chladnych
podmienkach.

= Pri umyvani vozidla v automatickej

I umyvacke s rotujucimi kefami zamknite
dvere a v zavislosti od danej verzie odstrante
z dosahu elektronicky kIUE.
Pri umyvani vozidla pomocou
vysokotlakového Cisti¢a drzte dyzu vo
vzdialenosti aspori 30 cm od vozidla (obzvlast
pri Cisteni Gasti vozidla s odlupenou farbou,
senzorov a tesneni).
Okamzite utrite akékolvek Skvrny obsahujuce
chemikalie, ktoré by mohli poskodit lak
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vozidla (vratane zivice zo stromoyv, vtacieho
trusu, sekrétov z hmyzu, pelu a asfaltovych
Skvfn).

Ak to umoziuju podmienky ochrany
Zivotného prostredia, umyvaijte vozidlo
CastejSie, aby ste odstranili usadeniny

soli (v pobreznych oblastiach), sadzi (v
priemyselnych oblastiach) a blata (vo vihkych
alebo chladnych oblastiach). Tieto latky mézu
sposobovat’ koroziu.

Rady na odstranenie odolnych skvin
vyzadujucich pouzitie Specialnych
prostriedkov (ako su odstrafiovace asfaltu
alebo zvyskov hmyzu) vam poskytne predajca
vozidiel PEUGEOT alebo kvalifikovany servis.
Pokial je to mozné, opravy laku nechajte
vykonat u autorizovaného predajcu alebo v
kvalifikovanom servise vozidiel PEUGEOT.

Interiér

Pri ¢isteni vozidla nikdy nepouzivajte na

™ umyvanie interiéru vodovodnu hadicu ani
vysokotlakovy dyzovy Cisti¢.
Tekutiny v poharoch alebo inych otvorenych
nadobach sa mézu rozliat, v désledku ¢oho
mbze dojst’ k poSkodeniu ovladacich prvkov
na pristrojovom paneli alebo stredovej
konzole. Budte opatrni!

Karoséria
Leskly lak

' Na Cistenie karosérie nepouzivajte
= abrazivne prostriedky, rozpustadla,
benzin ani olej.
Odolné skvrny nikdy necistite brasnou
Spongiou — hrozi riziko poskrabania laku!
Lestidla nenanasaijte pri silnom sineénom
svetle a ani na plastové ¢i gumové diely.

= Pouzivajte makku Spongiu a mydlovu

I vodu alebo distiaci prostriedok s
neutralnym pH.
Karosériu jemne poutierajte pomocou Cistej
utierky z mikrovlakna.
Lestidlo nanasajte len na cisté a suché
vozidlo.
DodrZiavajte pokyny na pouZivanie uvedené
na obale prostriedku.

Nalepky
(V zavislosti od verzie)

Vozidlo necistite pomocou vysokotlakovej
= trysky. Hrozi poSkodenie alebo
odlepenie nalepiek.

= Na umyvanie pouzite trysku s vysokym
I prietokom s teplotou vody od 25 °C do
40 °C.
Prad vody striekajte kolmo na Eisteny povrch.

Opléachnite vozidlo demineralizovanou vodou.

Koza

Koza je prirodny produkt. Na zabezpecenie

jej trvacnosti je preto nevyhnutna pravidelna
starostlivost.

Je potrebné ju chranit a oSetrovat' s pouzitim
prostriedkov, ktoré su ur€ené na oSetrenie koze,
aby si zachovala pruznost' a pévodny vzhlad.

Kozu necistite pomocou nevhodnych
= (gistiacich prostriedkov, ako su
rozpustadla, saponaty, benzin alebo cisty
alkohol.
Pri Cisteni Ciastocne koZenych prvkov
si davajte pozor, aby ste pripravkom na
oSetrovanie koZe neposkodili iné materialy.

= Pred vycistenim mastnych Skvin alebo
I rozliatych tekutin najskor rychlo utrite
zvysky.
Pred vycistenim najskér utrite zvysky, ktoré
by mohli poskodit koZzu, pomocou handry,
ktora bola navlhéena v demineralizovanej
vode a nasledne dokladne vyZzmykana.
Kozu cistite pomocou méakkej handry
navih¢enej v mydlovej vode alebo Cistiacom
pripravku s neutralnym pH.
Ususte pomocou makkej suchej handry.



Vystrazny trojuholnik
Z bezpecnostnych dévodov, skér ako vystupite
z vozidla, aby ste rozlozili a umiestnili vystrazny

trojuholnik, rozsviette na vozidle vystrazné
svetla a oblecte si bezpe€nostnu vestu.

Odkladaci prie€inok

Odkladaci prie€inok na odloZenie vystrazného
trojuholnika sa nachadza vo vnutornom oblozZeni
dveri batoZinového priestoru.

» Po otvoreni dveri batozinového priestoru
uvolnite kryt otoc¢enim skrutky o Stvrt otacky
dolava.

Montaz a umiestnenie
trojuholnika

©
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V pripade verzii vybavenych originalnym
vystraznym trojuholnikom si pozrite vyssie
uvedeny obrazok.

Na ostatnych verziach sa oboznamte s
indtrukciami na montaz dodanymi su¢asne s
trojuholnikom.

» Umiestnite vystrazny trojuholnik za vozidlo v
sulade s miestne platnymi pravnymi predpismi.

Uplné vy&erpanie paliva
(naftovy motor)

Na vozidlach s naftovym motorom je v pripade
uplného vycerpania paliva potrebné odvzdusnit’
palivovy okruh.

Pred spustenim odvzdusnenia systému je
nevyhnutné doplnit’ do palivovej nadrze aspon
5 litrov motorovej nafty.

V pripade poruchy

= Dalsie informéacie o doplneni paliva

I a zabraneni nacerpaniu nespravneho
paliva (nafta) su uvedené v prislusnej
kapitole.

(Motory 1,5 BlueHDi)

» Zapnite zapalovanie (bez uvedenia motora
do chodu).

» Pockajte priblizne 1 minutu a vypnite
zapalovanie.

» Zapnite Startér pre uvedenie motora do
chodu.

Ak motor nenastartuje na prvy pokus,
nepokusajte sa znova, ale cely postup zopakujte
znova od zaciatku.

Naradie vo vozidle

Suprava naradia dodana spolu s vozidlom.
Jej obsah zavisi od vybavy vasho vozidla:
— Suprava na do€asnu opravu pneumatiky.
— Rezervné koleso.

Pristup k naradiu

V zavislosti od verzie je naradie odlozené v
taske alebo odkladacom boxe v kufri vozidla.

8
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V pripade poruchy

Na rohozi kufra alebo podlahe

N ———

Pod rohozou kufra alebo podlahou

» Nadvihnite podlahu kufra (v zavislosti od
verzie), potom rohoz kufra potiahnutim za
popruh, ¢im ziskate pristup k naradiu.

So stupravou na do¢asnu opravu
pneumatiky

Uvedené naradie je Specifické pre vase
® vozidlo a m6ze sa menit v zavislosti od
vybavy.
Nepouzivajte ho na Ziadny iny ucel.

Zdvihak sa musi pouzivat vyhradne na
= vymenu poskodenej pneumatiky.

Nepouzivajte iny zdvihak ako ten, ktory vam
bol dodany sucasne s vozidlom.
Ak sa vo vybave vasho vozidla nenachadza
prislusny originalny zdvihak, obratte sa
na siet PEUGEQT alebo iny kvalifikovany
servis, kde vam zaobstaraju zdvihak uréeny
vyrobcom.
Zdvihak zodpoveda eurépskym predpisom
definovanym v smernici o strojovych
zariadeniach 2006/42/ES.
Zdvihak nevyzaduje Ziadnu udrzbu.

Zoznam naradia

Se

. Klin sltziaci na znehybnenie vozidla (v
zévislosti od vybavy)

. Nastavec na bezpecnostné skrutky kolies
(umiestneny v priru¢nej skrinke) (v zavislosti
od vybavy)

Umozniuje upravu kli¢a na demontaz
kolesa tak, aby nim bolo mozné demontovat
Specialne ,bezpecnostné” skrutky.



3. Odnimatelné tazné oko

Dalsie informacie o tahani vozidla a pouziti
odnimatelného tazného oka su uvedené v
prislusnej kapitole.

So supravou ha do¢asnu opravu
pneumatiky

4. 12V kompresor, flastiCka s tesniacim
pripravkom a nalepka s uvedenym
rychlostnym obmedzenim
Na doc€asnu opravu pneumatiky a na
nastavenie tlaku pneumatiky.

Dalsie informéacie o suprave na doéasnu
opravu pneumatiky su uvedené v prislusnej
kapitole.

S rezervnym kolesom

5. KIu¢ na demontaz kolesa
Umozniuje odstranit ozdobny kryt a
uchytavacie skrutky kolesa.

6. Zdvihak s integrovanou klukou
Sluzi na zdvihnutie vozidla.

7. Nastroj na demontaz krytov skrutiek kolesa (v
zavislosti od vybavy)
Umoznuje odstranit ozdobné krytky skrutiek
na hlinikovych diskoch.

Viac informacii o rezervnom kolese najdete v
prislusnej kapitole.

Suprava na do€asnu
opravu pneumatiky

= Naskenujte kéd QR na strane 3, aby ste
zobrazili vysvetlujuce videa.

V pripade poruchy

Pozostava z kompresora a nadobky s tesniacim
pripravkom, ktory umoZziiuje vykonat do¢asnu
opravu pneumatiky, aby ste mohli dojst do

Je urend na opravu vacsiny typov defektov
vzniknutych na behuni pneumatiky.

= Elektricky systém vozidla umoznuje

I pripojenie kompresora na napajanie 2 V
na dostato¢ne dlhy ¢as na opravu pneumatiky
po defekte.

i Viac informacii o stuprave naradia
najdete v prislusnej kapitole.

Postup pri oprave

Neodstrariujte Ziadne cudzie predmety
= (napr. klinec, skrutka a pod.) zapichnuté
do pneumatiky.

» Zaparkuijte vozidlo tak, aby neprekazalo

v premavke, a aktivujte parkovaciu brzdu.

» Dodrziavajte bezpecnostné pokyny (nudzové
vystrazné osvetlenie, vystrazny trojuholnik,
reflexna vesta atd'.) v sulade s legislativou
platnou v krajine, v ktorej jazdite.

» Vypnite zapalovanie.

» Odstrante uzaver ventilu opravovanej
pneumatiky a odlozte ho na Cisté miesto.

8
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V pripade poruchy

f‘;

» Pripojte rurku z flasticky s tesniacim
prostriedkom k ventilu opravovanej pneumatiky a
pevne ju utiahnite.

» Pripojte hadicku kompresora k flasticke s
tesniacim prostriedkom.

» Skontrolujte, ¢i je vypina¢ kompresora

v polohe ,0".

» Uplne rozvifite elektricky kabel ulozeny pod
kompresorom.

» Pripojte elektrickl zastréku kompresora k
12V zasuvke vo vozidle.

» Nalepte samolepku
obmedzenia rychlosti.

max.

50mph

(80km/h)

Samolepka obmedzenia rychlosti musi
®= byt nalepena vo vnutri vozidla v blizkosti
vodi¢a, aby pripominala, Ze jedno z kolies sa
pouziva iba do¢asne.

= Tlak hustenia pneumatik je uvedeny na
tomto Stitku.

» Zapnite zapalovanie.

. [
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» Nastavenim vypinac¢a do polohy ,I* zapnite
kompresor a nechajte ho zapnuty, az kym

tlak pneumatiky nedosiahne 2 bary. Tesniaci
prostriedok sa pod tlakom vstrekne do
pneumatiky. Po€as tohto ukonu neodpajajte
hadi¢ku od ventilu (riziko postriekania).

Ak sa ani po priblizne 7 minatach
® nedosiahne tlak 2 bary, znamena to, ze
pneumatiku nie je mozné opravit. PoZiadajte
o pomoc autorizovaného predajcu PEUGEOT
alebo kvalifikovanu dielfiu.

» Vypinac prepnite do polohy ,0".

» Elektrickli koncovku kompresora odpojte z
12 V zasuvky vo vozidle.

» Odstrarte supravu.

» Znova nasadte uzaver na ventil.

» Odstrante a odlozte flasticku s tesniacim
prostriedkom.

Tesniaci prostriedok je v pripade jeho

= pozitia zdraviu Skodlivy a spbsobuje
podrazdenie o¢i.
Uchovavaijte tento vyrobok mimo dosahu deti.
Doba pouzitelnosti tekutiny je uvedena na
flasticke.
Po pouziti nevyhadzujte flasticku do bezného
odpadu, ale odovzdaijte ju u autorizovaného
predajcu PEUGEOT alebo na prisluSnom
zbernom mieste.
Nezabudnite si zaobstarat novu flasticku s
tesniacim prostriedkom u autorizovaného
predajcu PEUGEOT alebo v kvalifikovanom
servise.

20 - 60 km/h
12 - 37 mph

%; -0 OC:___:;@\!

» Hned prejdite autom priblizne 5 kilometrov
znizenou rychlostou (v rozmedzi 20 az 60 km/h),
aby ste utesnili defekt.

» Zastavte a skontrolujte opravené miesto a
tlak pneumatiky pomocou supravy.

5 km
3 miles

S pneumatikou opravenou pomocou
™ sUpravy tohto typu neprekracujte rychlost



80 km/h a neprejdite vozidlom viac ako
200 km.

Obratte sa na autorizovaného predajcu
PEUGEQT alebo kvalifikovany servis, kde
vam pneumatiku vymenia.

Kontrola/Uprava tlaku v
pneumatikach

Kompresor je mozné pouzit bez vstreknutia
tesniaceho prostriedku aj na kontrolu

a v pripade potreby aj na upravu tlaku v
pneumatikach.

» Odstrante uzaver ventilu pneumatiky

a odlozte ho na Cisté miesto.

» Rozvirte hadi¢ku ulozenu pod kompresorom.

» Naskrutkujte hadi¢ku na ventil a pevne
utiahnite.

» Skontrolujte, ¢i je vypina¢ kompresora v
polohe , 0.

» Uplne rozvirite elektricky kabel ulozeny pod
kompresorom.

» Pripojte elektricku zastréku kompresora k
12 V zasuvke vo vozidle.

» Zapnite zapalovanie.

Tlak hustenia pneumatik je uvedeny na
tomto Stitku.

» Spustite kompresor prepnutim vypina¢a do
polohy ,I* a upravte tlak na hodnotu uvedenu
na §titku s tlakmi pneumatik vozidla. Na
znizenie tlaku: stlacte Cierne tladidlo na hadi¢ke
kompresora v blizkosti pripojenia na ventil.

Ak sa ani po 7 minutach nedosiahne tlak
= 2 bary, pneumatika je poskodena.
Poziadajte o pomoc autorizovaného predajcu
PEUGEQT alebo kvalifikovanu dielfiu.

» Po dosiahnuti spravneho tlaku prepnite
vypina¢ do polohy ,0".

» Odstrante supravu a odlozte ju.

» Znova nasadte uzaver na ventil.

V pripade zmeny tlaku jednej alebo
= viacerych pneumatik je potrebné
reinicializovat' systém detekcie podhustenia.
Podrobnejsie informacie o detekcii
podhustenia najdete v prislusnej kapitole.

Rezervné koleso

i Naskenujte kéd QR na strane 3, aby ste
zobrazili vysvetlujuce videa.

Viac informacii o suprave naradia
najdete v prislusnej kapitole.

V pripade poruchy

Pristup k rezervnému kolesu

\ 7

Rezervné koleso sa nachadza pod kobercom v
kufri.

Na ziskanie pristupu k rezervnému kolesu si
najskor precitajte pokyny v kapitole Suprava
naradia.

i V zavislosti od verzie vasho vozidla
moze byt rezervné koleso plnohodnotné
s plechovym diskom alebo dojazdové koleso.

Demontaz rezervného kolesa

-

» Odskrutkujte strednu maticu.

8
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V pripade poruchy

» Vyberte upeviovacie zariadenie (maticu

a skrutku).

» Nadvihnite rezervné koleso zo zadnej Casti
smerom k vam.

» Vyberte koleso z kufra.

Spatné ulozenie rezervného kolesa na
miesto

Poskodené koleso sa nesmie odloZit do
= kufra pod podlahu.

» Rezervné koleso vloZte spat do vyhradeného
odkladacieho priestoru.

» Povolte maticu na skrutke o niekolko otacok.
» Umiestnite upevriovacie zariadenie (matica a
skrutka) do stredu kolesa.

» Dostato¢ne utiahnite stredovi maticu, aby
bolo koleso spravne uchytené.

» V zavislosti od verzie odlozZte skrinku s
naradim na pévodné miesto do stredu kolesa a
pripnutim ju zaistite.

Demontaz kolesa

Odstavenie vozidla

= Vozidlo odstavte na takom mieste, aby
neprekazalo v premavke: povrch musi byt
vodorovny, pevny a neSmyklavy.
V pripade manualnej prevodovky zaradte
prvy prevodovy stuperi, aby ste zablokovali
kolesa, zatiahnite parkovaciu brzdu, pokial
nie je naprogramovana v automatickom
rezime, a vypnite zapalovanie.
V pripade automatickej prevodovky vyberte
rezim P, aby ste zablokovali kolesa,
zatiahnite parkovaciu brzdu, pokial nie je
naprogramovana v automatickom rezime, a
vypnite zapalovanie.
Skontrolujte, ¢i vystrazné kontrolky
parkovacej brzdy na zdruzenom pristroji
nepretrzite svietia.
Uistite sa, ¢i cestujuci opustili vozidlo a
zdrzZiavaju sa na bezpeénom mieste.
Ak je to potrebné, umiestnite klin pod koleso
nachadzajuce sa diagonalne oproti kolesu,
ktoré si Zelate vymenit..
Nikdy si nelihajte pod vozidlo nadvihnuté
pomocou zdvihaka; pouzite stojan.

= Koleso s ozdobnym krytom

I Pri demontazi kolesa najskor odstrarite
ozdobny kryt pomocou kli¢a na demontaz
kolesa potiahnutim v mieste priechodu
ventilu.

Pri spatnej montazi kolesa zaloZte ozdobny
kryt tak, Ze najskor umiestnite vyrez oproti
ventilu a nasledne zatlagite dlafiou ruky po
jeho obvode.

= e

» Pre odmontovanie krytov skrutiek kolesa
pouzite nastroj 7 (hlinikové disky kolies).

» Zalozte bezpec¢nostny nadstavec 2 na
k€ na demontaz kolesa 5, aby ste uvornili
bezpecnostnu skrutku.

» Odistite ostatné skrutky pomocou klu¢a na
demontaz kolesa 5.



» Umiestnite zakladnu zdvihaka 6 na zem

a presvedcte sa, Ci sa nachadza zvislo oproti
prednému miestu A alebo zadnému miestu B na
podvozku vozidla. Zvolte si miesto ¢o najblizSie
k vymienanému kolesu.

» Rozlozte zdvihak 6 tak, aby sa jeho hlava
dotkla pouzitého miesta A alebo B; podopierana
oblast A alebo B vozidla musi dosadat na
strednu Cast’ hlavy zdvihaka.

» Nadvihnite vozidlo do vysky, ktora

umoznuje jednoduché zalozZenie rezervného
(neposkodeného) kolesa.

Uistite sa, Ze je zdvihak stabilny. Ak je
= zem Smyklava alebo nestabilna, zdvihak

sa moze zoSmyknut alebo poklesnut — v
takom pripade hrozi riziko poranenia!
Zdvihak umiestnite vyhradne pod jeden zo
zdvihacich bodov A alebo B pod vozidlom
a uistite sa, Ze sa hlava zdvihaka nachadza
presne v strede pod kontaktnym miestom
vozidla. V opacnom pripade hrozi riziko
poskodenia vozidla a/alebo zosunutia
zdvihaka — v takomto pripade hrozi riziko
poranenia!

» Odstrante skrutky a ulozZte ich na Cisté
miesto.
» Odstrante koleso.

V pripade poruchy

Montaz kolesa

Montaz rezervného kolesa

I s plechovym diskom alebo
dojazdového rezervného kolesa ,,uzkeho*
typu
Ak je vozidlo vybavené hlinikovymi diskami
kolies, podlozky neprichadzaju do kontaktu
s diskom plechového alebo dojazdového
rezervného kolesa ,uzkeho" typu. Upevnenie
kolesa sa vykonava zatla¢enim kénického
drieku kazdej skrutky.

» Zalozte koleso na naboj.
» Rucne zaskrutkujte skrutky na doraz.
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V pripade poruchy

» PredbeZne zatiahnite bezpecnostnu
skrutku pomocou klti¢a na demontaz kolesa 5
s nadstavcom na demontaz bezpeénostnych
skrutiek 2.

» PredbeZne dotiahnite aj ostatné skrutky iba
pomocou klu¢a na demontaz kolesa 5.

» Uplne spustite vozidlo na zem.
» Zlozte zdvihak 6 a odstrante ho.

» Dotiahnite bezpe¢nostnu skrutku pomocou
klu¢a na demontaz kolesa 5 s nadstavcom na
demontaz bezpecénostnych skrutiek 2.

178

» Dotiahnite ostatné skrutky iba pomocou kltéa VYmena ziarov ky

na demontaz kolesa 5.

» Zalozte kryty na ostatné skrutky (podla
vybavy).

» Odlozte naradie.

Po vymene kolesa

A )

S dojazdovym rezervnym kolesom
»uzkeho* typu
Vypnite urcité asistenéné systémy jazdy
(Active Safety Brake, Adaptivny tempomat
atd.).
Neprekracujte maximalnu povolenu rychlost
80 km/h.
Jazda s viac ako jednym ,Uzkym*“ dojazdovym
rezervnym kolesom je zakazana.

Navstivte autorizovaného predajcu
= PEUGEOT alebo iny kvalifikovany servis

6o mozno najskor a nechajte si skontrolovat
dotiahnutie skrutiek a tlak v rezervnom
kolese.
Nechajte skontrolovat poSkodenu
pneumatiku. Technik vam po vykonani
kontroly oznami, ¢i je pneumatiku mozné
opravit, alebo ¢&i je potrebné ju vymenit.

= Pri urcitych poveternostnych

I podmienkach (napr. nizka teplota ¢i
vlhkost) sa méze vnutorny povrch ¢elnych
svetlometov a zadnych svetiel zarosit, ¢o je
normalny jav, ktory po zapnuti svetiel do
niekolkych minut zmizne.

Nikdy sa nepozerajte prili$ zblizka do
= svetelného lu¢a LED svetlometov alebo
svetlometov s technolégiou Full LED: riziko
vazneho poskodenia zraku!

Svetlomety su vybavené krytom z

= polykarbonatu, ktory ma ochrannu
povrchovu vrstvu:
— Nedistite ich pomocou suchej ani
drsnej utierky, ani pomocou ¢istiacich
prostriedkov a rozpustadiel.
— Pouzivajte Spongiu a vodu so saponatom
alebo prostriedok s neutralnym pH.
— Pri umyvani odolnych nedistot
vysokotlakovym &istiCom nesmerujte vodnu
trysku na svetlomety, svetla ani ich okraje



prili$ dlho, pretoZe by sa mohla poskodit’
ochranna vrstva alebo tesnenie svetlometov.

Ziarovka sa smie vymiefiat iba pri

= vypnutom zapalovani a az niekolko
minut po zhasnuti svetlometu/svetla — inak
hrozi riziko vazneho popalenia!
Ziarovky sa nikdy nedotykaijte priamo prstami:
pouzite utierku, ktora nezanechava viakna.
Je nevyhnutné pouzivat iba Ziarovky anti-
ultrafialového (UV) typu, aby nedoslo k
poskodeniu svetlometu.
Nefunkénu Ziarovku vzdy vymerite
za novu ziarovku rovnakého typu a s
rovnakymi parametrami. Aby ste predisli
nerovnomernému osvetleniu, vymienajte
Ziarovky po paroch.

i Spatna montaz svetiel
Pri spatnej montazi postupujte rovnako,
ale v opacnom poradi ako pri demontazi.

Svetlomety a svetla so
svetelnymi diédami (LED)

V zavislosti od verzie sa to vztahuje na tieto typy
svetlometov/svetiel:

Svetlomety s technolégiou ,LED*.
Svetlomety s technolégiou Full LED.
Predné hmlové svetla.

Boc¢né denné svetla.

Boc¢né ukazovatele smeru.

— Boc¢né bodové osvetlenie.
— 3D zadné svetla.

— Tretie brzdové svetlo.

— Osvetlenie tabulky s ECV.

Ak je potrebné vymenit takyto typ
= Ziarovky, musite sa obratit na
autorizovaného predajcu alebo kvalifikovany
servis vozidiel PEUGEOT.
Nedotykajte sa LED svetlometov ani
svetlometov s technoldgiou Full LED — hrozi
riziko zasahu elektrickym pradom!

Predné svetla

Model so svetlometmi s technolégiou
»Full LED*

1. Stretavacie svetla/dialkové svetla

2. Ukazovatele smeru
3. Obrysové svetla

V pripade poruchy

4. Denné svetla/obrysové svetla
5. Predné hmlové svetla

Model s ¢elnymi LED svetlometmi

(2]

Dialkové svetla (LED)

Stretavacie svetla (LED)
Denné svetla/obrysové svetla (LED)

Lol o>

Model s halogénovymi svetlami
o )
9\

1. Dialkové svetlomety (H9)
2. Stretavacie svetlomety (H18)

Ukazovatele smeru (PY21W jantarovo zIta).

8
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V pripade poruchy

3. Denné svetla/obrysové svetla (LED diody)
4. Ukazovatele smeru (PY21W jantarovo zIta).

Otvorenie kapoty motora/pristup k
= Ziarovkam
Pri zohriatom motore postupujte opatrne —
riziko popalenia!
Davaijte pozor, aby sa do lopatiek chladiaceho
ventilatora nezachytili Ziadne predmety ani
oblecenie — riziko uskrtenia!

STOP & START SYSTEM ! ! & @
i Halogénové ziarovky (Hx)
Na dosiahnutie spravnej kvality

osvetlenia skontrolujte spravnu polohu
ziaroviek v objimkach.

Dialkové/stretavacie svetlomety

o &

» Potiahnutim jazycka odstrarte ochranny kryt.

» Potiahnutim drziaka Ziarovky dozadu ho
vyberte.

» Vytiahnutim vyberte Ziarovku.

» Vlozte novu Ziarovku.

Pri spatnej montazi drziaka ziarovky ho zatlacte
do jeho puzdra, az kym nezaznie cvaknutie,
ktoré signalizuje jeho zaistenie.

Ukazovatele smeru
i Rychle blikanie svetelnej kontrolky
ukazovatela smeru (vlavo alebo vpravo)

signalizuje poruchu jednej zo Ziaroviek na
prislusnej strane.

® ]

» Potiahnutim jazycka odstrante ochranny kryt.

» Otocte drziak Ziarovky proti smeru pohybu
hodinovych ruciciek.

» Potiahnite zostavu zZiarovky a drziaka
Ziarovky smerom dozadu.
» VlozZte novu Ziarovku.

i Ziarovky jantarovozltej farby sa musia
nahradit' Ziarovkami s rovnakymi
technickymi parametrami aj farbou.

Zadné svetla

%\.
VA

. Obrysové svetla/denné svetla (LED)
. Brzdové svetla (LED)

. Cuvacie svetla (LED)

. Ukazovatele smeru (LED)

A OWOWN =

Hmlové svetla (P21W)

4

Tieto Ziarovky sa vymienaju z vonkajsej strany
zadného naraznika.



» Vsurite ruku pod naraznik.

» Odpojte konektor.

» Otocte drzZiak Ziarovky o $tvrt otacky a
vytiahnite ho.

» Otocte Ziarovku o Stvrt otacky a vymerite ju.

Ak vymienate Ziarovku iba niekolko minut
= po vypnuti zapalovania, dajte pozor, aby
ste sa nedotkli vyfuku — hrozi nebezpecenstvo

popalenia!

Vymena poistky

Pristup k naradiu

Pinzeta na vytiahnutie poistky sa nachadza za
krytom poistkovej skrinky.
V zavislosti od verzie:

@

i

» Odistite kryt potiahnutim lavej hornej ¢asti a
néasledne pravej Casti.

» Uplne odstrafite kryt.

» Vyberte pinzetu z jej drziaka.

» Otvorte priruénu skrinku.

» Stlacte stredovu rukovat na kryte poistkovej
skrinky.

» Kryt Uplne sklopte.

» Vyberte pinzetu z jej drziaka.

Vymena poistky

Pred vymenou poistky je potrebné:

» Zistit pricinu jej zlyhania a chybu odstranit.
» Vypnut vSetky spotrebice el. energie vo
vozidle.

» Bezpeclne odstavit vozidlo a vypnuat
zapalovanie.

» Identifikovat vypalenu poistku pomocou
aktualnych tabuliek priradenia a schém.

Pri vymene poistky je potrebné postupovat
nasledovne:

» Pomocou Specialnej pinzety vytiahnite
poistku z jej drziaka a skontrolujte stav viakna.
» Poskodenu poistku vzdy nahradte poistkou
s rovnakym menovitym vykonom (a farbou); pri
rozdielnom menovitom vykone moze dojst k
poruche — hrozi riziko poziaru!

V pripade poruchy

Ak sa porucha zopakuje kratko po vymene
poistky, nechajte skontrolovat elektricki sustavu
vozidla u autorizovaného predajcu PEUGEOT
alebo v kvalifikovanom servise.

= Tabulky priradenia poistiek a prislusné

I schémy su k dispozicii u autorizovaného
predajcu PEUGEOT alebo v kvalifikovanom
servise.

Vymena poistky, ktora nie je uvedena v
= tabulkach priradenia poistiek, méze
sposobit vaznu poruchu vozidla. Obratte sa
na autorizovaného predajcu vozidiel
PEUGEOT alebo kvalifikovany servis.

3’1 F! E\'f/

(= 2

Dobra Chybna

==
Pinzeta

= Instalacia elektrického prislusenstva
I Elektricka sustava vasho vozidla bola
konstruovana tak, aby spravne fungovala so
Standardnou alebo volitelnou vybavou.
Pred instalaciou iného elektrického vybavenia
alebo prislusenstva do vasho vozidla sa

8
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V pripade poruchy

najskor obratte na autorizovaného predajcu
PEUGEOT alebo kvalifikovany servis.

Spolo¢nost PEUGEQOT neprebera Ziadnu

= zodpovednost za naklady vzniknuté
opravou vozidla ani za odstranenie portich

Tabulky poistiek

Dolna poistkova skrinka

T
Cjm
nis= -
[ ] ]
@ o —
= —
e KB
inz
kel
Cislo poistky Menovita hodnota
(Ampéry)
F1 10A
F3 5A
F4 15A
F5 20A
F6 20A
F7 5A

zapri¢inenych instalaciou doplnkového
prislusenstva, ktoré spolo¢nost PEUGEOT
nedodava ani neodportcéa a ktoré nie je
nainstalované podla danych predpisov,
predovsetkym ak ide o subor pripojenych
doplnkovych zariadeni, ktorych spotreba
presahuje 10 miliampérov.

Poistky v pristrojovej doske
Poistkova skrinka sa nachadza v spodnej ¢asti
pristrojovej dosky (na lavej strane).

Ak chcete ziskat pristup k poistkdm, postupuijte
rovnako ako pri pristupe k nastrojom na vymenu
poistiek.

Funkcie

Elektrochromatické vnutorné spatné zrkadlo
Bezdrétova nabijacka smartfonov.

Klakson.

Cerpadlo ostrekovada skla.

Cerpadlo ostrekovada skla.

Zadné zasuvky USB.



Cislo poistky

F8
F10
F11
F14
F24
F27
F29
F31 alebo F32

Horna poistkova skrinka

(msral

_“
a

Cislo poistky

F1
F2
F3
F4
F5

Menovita hodnota
(Ampéry)
20A
30A
30A
5A
5A
5A
20A
15A

Menovita hodnota
(Ampéry)
40A
10A
30A
20A
30A

E— \% pripade poruChy

Funkcie

Stiera¢ zadného skla.
Uzamykanie/odomykanie.
Uzamykanie/odomykanie.

Tiesnové a asistencné volanie — alarm.
7-palcovy dotykovy disple;j.

Alarm (dodato¢ne namontovany).
10-palcovy dotykovy disple;.

Zapalovac cigariet/12 V zasuvka na prisluSenstvo.

Funkcie

Vyhrievané zadné sklo.

Vyhrievané vonkajsie spatné zrkadla.

Jednodotykové elektrické ovladanie prednych okien.

Nastavenie vonkajsich spatnych zrkadiel — sklapatelné vonkajsie spatné zrkadla.

Ovladace otvarania zadnych okien.

8
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\% pripade poruchy I —

Cislo poistky Menovita hodnota Funkcie
(Ampéry)
F6 15A Stre$né okno.
F10 30A Vyhrievané predné sedadla.
Poistky v motorovom Pristup k poistkam
priestore "

Poistkova skrinka je umiestnena v motorovej
Casti vedla batérie.

Tabulka poistiek

Fiolm  — ]
Flomm e

--an L
m| | E
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» Odistite obe zapadky A.

» Odstrante kryt.

» Vymerite poistku.

» Po skonceni kryt dokladne zatvorte a potom
zaistite obe zapadky A, aby sa zabezpecilo
spravne utesnenie poistkovej skrinky.



Cislo poistky Menovita hodnota
(Ampéry)
F16 20A
F18 10A
F19 10A
F29 40 A

12 V batéria / batéria
prisluSenstva

Postup pri Startovani motora pomocou inej
batérie alebo pri nabijani vybitej batérie.

Startovacie olovené batérie

Tieto batérie obsahuju Skodlivé latky
’ (kyselinu sirovu a olovo).

Ich likvidacia sa musi uskutocnit v sulade s
platnymi predpismi a v Ziadnom pripade sa
nesmu vyhadzovat do komunalneho odpadu.
Opotrebované batérie z dialkového ovladania
a akumulatory vozidla odovzdajte v prislusnej
zberni.

Pred manipulaciou s batériou si nasadte
™ ochranné prostriedky na oci a tvar.
Akykolvek ukon na batérii sa musi
vykonavat' vo vetranej miestnosti a daleko od
otvoreného ohna alebo zdroja iskier, aby sa
zabranilo riziku vybuchu a poziaru.

Funkcie

Vyhrievané ¢elné sklo.

V pripade poruchy

8

Pravy dialkovy svetlomet — halogénové svetla.

Lavy dialkovy svetlomet — halogénové svetla.

Stierace celného skla.

Po ukonéeni zasahu si umyte ruky.

Elektricky motor

i Vybita batéria prisluSenstva
Nie je viac mozné nastartovat’ motor ani
nabijat trakénu batériu.

Preventivne opatrenia pred
® manipulaciou s batériou prisluSenstva
Zvolte rezim P, vypnite zapalovanie a uistite
sa, Ze je pristrojovy panel vypnuty a ze
vozidlo nie je zapojené do siete.

Nabijanie batérie prislusenstva
® Pred nabijanim batérie musite najskor
odpojit’ pripajacie poly batérie a vybrat batériu
z motorového priestoru.
Poly batérie neodpajajte, pokym svieti
svetelna kontrolka READY alebo pokym sa
nabija vozidlo.

Pomocné Startovanie iného vozidla
= cez kable
Batériu prislusenstva nepouzivajte na
pomocné Startovanie iného vozidla ani na
nabijanie batérie iného vozidla.

Pristup k batérii

Batéria je umiestnena pod kapotou motora.

w

1

Pristup ku kladnému polu (+) ziskate
nasledovne:

» Odistite kapotu motora zatiahnutim za
vnutornu uvolfovaciu paku a nasledne odistenim
vonkaj$ej bezpecnostnej zapadky.

» Zdvihnite kapotu motora.
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V pripade poruchy

(+) Kladny pal.

Tento pdl je vybaveny svorkou na rychle
uvolnenie.

(-) Zaporny pol.

KedZe zaporny pdl batérie nie je pristupny,
oproti batérii sa nachadza vysunuty bod
ukostrenia.

Startovanie pomocou inej
batérie

V pripade vybitia batérie vo vozidle je mozné
motor nastartovat aj pomocou nahradnej
batérie (externa batéria alebo batéria iného
vozidla) a $tartovacich kablov alebo pomocou
Startovacieho zdroja pre autobatérie.

Nikdy nestartujte motor pomocou
™ pripojenia nabijacky.

Nikdy nepouzivajte 24 V alebo silnejsi
Startovaci zdroj.
Vopred skontrolujte, ¢&i ma zalozna batéria
menovité napatie 12 V a kapacitu rovnajucu
sa minimalne kapacite vybitej batérie.
Obe vozidla sa nesmu navzajom dotykat'.
V oboch vozidlach vypnite vSetky elektrické
zariadenia (audio systém, stierace, svetla
atd.).
Uistite sa, Ze Startovacie kable su v
dostato¢nej vzdialenosti od pohyblivych
sucasti motora (ventilatory, remene atd'.).
Neodpajajte kladny pal (+), ked je motor
nastartovany.

» Nadvihnite plastovy kryt na kladnom péle (+),
ak je nim vase vozidlo vybavené.

» Pripojte ¢erveny kabel ku kladnému polu (+)
vybitej batérie A (na zahnuté kovové koleno),
nasledne ku kladnému polu (+) zaloznej
batérie B alebo nabijacky autobatérii.

» Pripojte jeden koniec zeleného alebo
¢ierneho kabla k zapornému pélu (-) zaloznej
batérie B alebo nabijacky autobatérii (alebo ku
kostre druhého vozidla).

» Pripojte druhy koniec zeleného alebo
¢ierneho kabla na kostru C.

» Nastartujte motor pomocného vozidla

a nechajte ho niekolko minut bezat.

» Pomocou Startéra vozidla s vybitou batériou
nastartujte motor vozidla a nechajte ho bezat.
Ak motor ihned nenastartuje, vypnite
zapalovanie, chvilu pockajte a potom to skuste
znova.

» Pockajte na navrat na volnobezné otacky.
» Odpojte pomocné Startovacie kable v
opacnom poradi.

» Zalozte spat plastovy kryt kladného pélu (+),
ak je nim va$e vozidlo vybavené.

» Nechajte motor bezat aspori na 30 minut
bez toho, Ze by ste sa s vozidlom pohli, aby sa
batéria dostato¢ne dobila.

Pri okamzitom rozjazde bez toho, aby ste
= pockali na dobitie akumulatora na
dostato¢nu Uroveri nabitia, méze dojst’ k
obmedzeniu urcitych funkcii vozidla.

' V pripade automatickej prevodovky sa
® nikdy nepokusajte nastartovat motor
roztlacenim vozidla.

Nabitie batérie pomocou
nabijacky

Z dovodu zabezpecenia optimalnej Zivotnosti
batérie je nevyhnutné udrziavat dostatocnu
uroven jej nabitia.

V urcitych pripadoch méze byt potrebné batériu
nabit:

— pouzivanie vozidla najméa na kréatke trasy,
— ak planujete vozidlo nepouzivat niekolko
tyzdrov.

Obratte sa na autorizovaného predajcu
PEUGEQOT alebo iny kvalifikovany servis.

Ak chcete batériu vozidla nabit
™ svojpomocne, pouzivajte vyluéne
nabijacku kompatibilnt s oloveno-
kyselinovymi akumulatormi s menovitym
napatim 12 V.



Dodrziavajte pokyny od vyrobcu
= nabijacky.
Nikdy nesmiete zamenit poly.

i Batériu nie je potrebné odpajit.

» Vypnite zapalovanie.
» Vypnite vSetky elektrické spotrebice (audio
systém, svetla, stierace atd'.).

» Pred pripojenim kablov k batérii vypnite
nabijacku B, aby ste predisli nebezpeénému
iskreniu.
» Skontrolujte, ¢i su kable nabijacky v dobrom
stave.
» Nadvihnite plastovy kryt na kladnom pdle (+),
ak je nim vase vozidlo vybavené.
» Kable nabijacky B pripojte nasledovnym
spbsobom:

« Cerveny kladny kabel (+) ku kladnému pélu

(+) batérie A,

« Cierny zaporny kabel (—) ku kostre C vozidla.
» Po dokonéeni nabijania vypnite nabijacku B
a potom odpojte kable od batérie A.

Ak je nalepeny tento $titok, smie sa
pouzivat iba 12 V nabijacka, aby nedoslo
k nezvratnému poskodeniu elektrickych
suciastok suvisiacich so systémom Stop &
Start.

| Nikdy sa nepokusajte nabijat zamrznutu

™ batériu — riziko explozie!
Ak batéria zamrzla, nechajte si ju
skontrolovat' v sieti PEUGEOT alebo v inom
kvalifikovanom servise, kde zistia, ¢i nedoslo
k poSkodeniu vnutornych komponentov alebo
¢i nepraskol obal, ¢o by znamenalo riziko
uniku toxickej a korozivnej kyseliny.

Odpojenie batérie

V pripade dlhodobého odstavenia vozidla

sa odporuc¢a odpojit' batériu, aby sa udrzala
dostato¢na uroven nabitia, ktora umozni
nastartovat' motor.

Pred odpojenim batérie:

» Zatvorte vSetky otvaracie Casti (dvere,
batozinovy priestor, okna, zatahovaciu strechu),
» Vypnite elektrické zariadenia (audio systém,
stieraCe, osvetlenie, atd.),

V pripade poruchy

» Vypnite zapalovanie a pockajte 4 minuty. 8
Po ziskani pristupu k batérii sta¢i uz len odpojit

kladny pol (+).

Rychloupinacia svorka

Odpojenie kladného polu (+)

» Zdvihnite plastovy kryt (ak je su¢astou
vybavy) kladného pdlu (+).

» Na odistenie objimky B Uplne nadvihnite
packu A.

» Nasledne nadvihnite objimku B a odstrarite
ju.
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V pripade poruchy

Opétovné pripojenie kladného polu (+)

» Uplne nadvihnite packu A.

» Zalozte otvorenu objimku B na kladny pdl (+).

» Zatlacte objimku B az na doraz smerom
nadol.

» Sklopenim packy A zaistite objimku B.

» Zalozte plastovy kryt (ak je sucastou vybavy)
kladného pélu (+).

Netlacte na packu nasilu, pretoze ak je
™ objimka nespravne zalozena, zaistenie
nie je mozné. V takom pripade postup
zopakujte.

Po opatovnom pripojeni

Po opatovnom pripojeni batérie zapnite
zapalovanie a pred nastartovanim motora
pockajte 1 minutu, kym sa vykona inicializacia
elektronickych systémov.

Pokial' drobné poruchy pretrvavaju aj nadalej,
obratte sa na autorizovaného predajcu alebo
kvalifikovany servis vozidiel PEUGEOQOT.
Podla pokynov v prislusnej kapitole mozete
resetovat niektoré prvky vybavy:

— kld¢ s dialkovym ovladanim alebo elektronicky

klag (v zavislosti od verzie),

— stres$né okno a elektricka sInecna clona,
— elektricky ovladané okna,

— datum a ¢as,

— nastavené radiostanice.

= Pri jazde po prvom nastartovani motora

I sa moze stat, ze funkcia Stop & Start
nebude dostupna.
V takom pripade bude funkcia dostupna az po
tom, €o bude vozidlo dIhSi ¢as neprerusovane
stat na mieste. Potrebny ¢as bude zavisiet
od okolitej teploty a stavu nabitia batérie (do
priblizne 8 hodin).

Tahanie vozidla

= VsSeobecné odporucania

I Dodrziavajte pravne predpisy platné
v krajine, v ktorej jazdite.
Skontrolujte, ¢i je vaha tahajuceho vozidla
vysSia ako vaha tahaného vozidla.
Vodi¢ musi zostat' za volantom tahaného
vozidla a musi mat pri sebe platny vodic¢sky
preukaz.

Pri odtahovani vozidla so Styrmi kolesami na
zemi vzdy pouzite homologizovanu vle¢nu
ty¢; lana a popruhy su zakazané.

Tahajuce vozidlo sa musi rozbiehat postupne.
Ked' sa vozidlo odtahuje s vypnutym
motorom, nefunguje posilfiovac bfzd a
riadenia.

V nasledovnych situaciach je

® potrebné zavolat’ profesionalnu
odt’ahovu sluzbu:
— Vznik poruchy vozidla na dialnici alebo
rychlostnej ceste.
— Na prevodovke nie je mozné zaradit
neutral, odblokovat riadenie, uvolnit’
parkovaciu brzdu.
— Nie je mozné odtiahnut vozidlo
s automatickou prevodovkou s nastartovanym
motorom.
— Odtahovanie len s dvomi kolesami na
zemi.
— Vozidlo s pohonom Styroch kolies.
— Chybajiica homologovana vleéna tyc.

Pred zaciatkom vle€enia vozidla je
® nevyhnuté ho uviest do reZimu jazdy na
volnobeh.
Dalsie informacie o uvedeni vozidla na
volnobeh najdete v prislusnej kapitole.



Mbze sa vSak pouzit napriklad na vytiahnutie

i Elektricky motor
z jarku.

Elektromobil sa nikdy nesmie pouzivat
na vlecenie inych vozidiel.

Obmedzenia pri tahani

Typ vozidla Predné kolesa na Zadné kolesa na vozovke = Valnik
(motor/prevodovka) vozovke
prevodovka

Spalovaci motor/manualna

&
Y
&

i
™
™

Spalovaci motor/
automaticka

Elektricky pohon

V pripade poruchy

4 kolesa na vozovke s
t'aznou tycou

M

i V pripade poruchy batérie alebo elektrickej parkovacej brzdy je nevyhnutné zavolat odbornika pouzivajuceho odtahové vozidlo s ploSinou (netyka

sa vozidiel s manualnou prevodovkou).

Pristup k naradiu

Viac informacii o pristupe k stiprave naradia
najdete v prislu$nej kapitole.

Tahanie vasho vozidla

Pristup k prednému skrutkovému zavitu:

» Odistite kryt zatlacenim na jeho lavu cast'.

» Uvolnite kryt smerom doprava a nasledne
smerom nadol.

Pri tahani:

» Zaskrutkujte tazné oko az na doraz.

» Zalozte tahaciu ty¢.

» Uvedte prevodovku do neutralu.

Pri nedodrzani tychto pokynov hrozi
= poskodenie urcitych sucasti vozidla
(brzdového systému, prevodovky atd’.)
a strate funkénosti posiliiovaca brzdenia pri
dalSom nastartovani motora.

8
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V pripade poruchy

Automaticka prevodovka: nikdy netahajte
= vozidlo s pohananymi kolesami na zemi
a vypnutym motorom.

» Odblokujte riadenie a uvolnite parkovaciu
brzdu.

» Zapnite svetelnu vystraznu signalizaciu na
oboch vozidlach.

» Opatrne sa pohnite a pomaly prejdite kratku
vzdialenost'.

Tahanie iného vozidla

Pristup k zadnému skrutkovému zavitu:

» Odistite kryt zatlacenim na jeho pravu ¢ast.
» Potiahnite kryt nadol.

Tahanie:

» Zaskrutkujte tazné oko az na doraz.

» Zalozte tahaciu ty¢.

» Zapnite svetelnu vystraznu signalizaciu na
oboch vozidlach.

» Opatrne sa pohnite a pomaly prejdite kratku
vzdialenost.



Maximalne povolené zataZenie na ¢ape tazného

Parametere motorov
v 7 )~ . zariadenia zodpoveda hmotnosti povolenej na
a vle€né zatazenia taznej quii

Motory

Parametre motora su uvedené v osvedceni
o evidencii vozidla a tieZ v obchodnej
dokumentacii vozidla.

= Maximalny vykon zodpoveda hodnote

I homologizovanej na skusobnej stolici
motorov v sulade s podmienkami
stanovenymi eurépskym nariadenim
(Smernica 1999/99/ES).

Viac informacii ziskate v sieti PEUGEOT alebo v
inom kvalifikovanom servise

Hmotnosti a vie€né
zat’azenia

Maximalne hmotnosti a vlie¢né zatazenia
tykajuce sa vasho vozidla su uvedené v
osvedceni o evidencii vozidla a tieZz v obchodnej
dokumentacii vozidla.

Tieto hodnoty su uvedené aj na etikete alebo
Stitku vyrobcu.

Viac informacii ziskate v sieti PEUGEOT alebo v
inom kvalifikovanom servise.

Hodnoty GTW (celkova hmotnost jazdnej
sUpravy) a vleéného zatazenia platia do
nadmorskej vySky maximalne 1000 metrov.
Vle€né zatazenie sa musi znizit o 10 % kazdych
dalSich 1000 metrov nadmorskej vysky.

| Vysoké vonkajsie teploty m6zu sposobit

™ znizenie vykonu vozidla z dévodu
ochrany motora. Ak je vonkajsia teplota
vy$Sia ako 37 °C, znizte vlecné zatazenie.

' Tahanie privesu s nedostato¢ne

= zatazenym vozidlom méze mat za
nasledok zhorSenie jazdnej stability.
Tahanie privesu predlZuje brzdnd drahu
vozidla.
Pri tahani privesu nikdy neprekracujte
rychlost 100 km/h (dodrziavajte platné
dopravné predpisy).

Technické parametre

9
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Technické parametre

Motory a vleCné zatazenia — benzinovy motor

Motory

Prevodovky

Kody

Typy varianty verzie:

UR...

Zdvihovy objem (cm?®)

Max. vykon: norma ES (kW)
Palivo

Brzdeny prives (v limite hmotnosti GTW) (kg)
na svahu so sklonom 10 % alebo 12 %

Nebrzdeny prives (kg)

Maximalne povolené zatazenie na ape tazného
zariadenia (kg)

1.2 PureTech 100
S&S

BVMé6
(Manualna,
6-stupriova)

EB2ADTD MB6 STT
HNKK

1199
75
Bezolovnaty benzin
1200

630
48

1.2 PureTech 130

EAT6
(Automaticka,
6-stupriova)

EB2ADTSM AT6lII
HNLW

1199
96
Bezolovnaty benzin
500

500
48

1.2 PureTech 130 S&S

BVM6
(Manualna,
6-stupriova)

EB2ADTS MB6 STT
HNSK

1199
96
Bezolovnaty benzin
1200

633
48

EATS8
(Automaticka,
8-stupriova)

EB2ADTS ATN8 STT
HNSS

1199
96
Bezolovnaty benzin
1200

640
48



Motory

Prevodovky

Koédy
Typy varianty verzie:

UR...
UXx...

Zdvihovy objem (cm?)
Max. vykon: norma ES (kW)
Palivo

Brzdeny prives (v limite hmotnosti GTW) (kg)
na svahu so sklonom 10 % alebo 12 %

Nebrzdeny prives (kg)

Maximalne povolené zatazenie na ¢ape tazného
zariadenia (kg)

1.2 PureTech 155

EAT8
(Automaticka, 8-stupriova)

EB2ADTXM ATN8
HNJP

1199
115
Bezolovnaty benzin

500

500
48

1.2 PureTech 155 S&S

EAT8
(Automaticka, 8-stupriova)

EB2ADTX ATN8 STT
HNNS

1199
115
Bezolovnaty benzin

1200

640
48

Technické parametre

1.5 VTi 115

EAT6
(Automaticka, 6-stupriova)

ECS5F AT6llI
NFJW

1498
84
Bezolovnaty benzin

500

500
48



Technické parametre I —

Motory a vleCné zatazenia — nafta

Motory 1.5 BlueHDi 100 S&S 1.5 BlueHDi 130 S&S

Prevodovky BVM6 EAT8
(Manualna, 6-stupnova) (Automaticka, 8-stupnova)

Kédy DV5RD MB6 STT DV5RC ATN8 STT

Typy varianty verzie: YHYJ YHZR

uc...

Zdvihovy objem (cm?®) 1499 1499

Max. vykon: norma ES (kW) 75 96

Palivo Nafta Nafta

Brzdeny prives (v limite hmotnosti GTW) (kg) 1200 1200

na svahu so sklonom 10 % alebo 12 %

Nebrzdeny prives (kg) 640 640

Maximalne povolené zatazenie na ¢ape tazného 48 48

zariadenia (kg)
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Elektricky motor
Typy varianty verzie:
UJ...

Brzdeny prives (v limite GTW) (kg)
na svahu so sklonom 10 % alebo 12 %

Nebrzdeny prives (kg)

Maximalne povolené zatazenie na ¢ape tazného zariadenia (kg)

Elektricky motor

Technoldgia

Max. vykon: norma ES (kW)/(k)
Trakéna batéria

Technoldgia

Instalovana kapacita (kWh)
Nabijanie v domacnosti

Napétie striedavého pradu (VAC)
Menovita hodnota (A)

Zrychlené nabijanie

Napatie striedavého prudu (VAC)
Menovita hodnota (A)

Rychle nabijanie

Napatie jednosmerného pradu (VDC)

Technické parametre

ZKXZ

Synchrénna s permanentnymi magnetmi.
100/136

Litium-iénova
50
Rezim 2
230 (jedna faza)
8 alebo 16
Rezim 3
230 (jedna faza alebo tri fazy)
16 alebo 32
Rezim 4
400
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Technic

Roz

Tieto rozmery boli namerané na nenalozenom

vozidle.

ké parametre

mery (mm)

1540/ 1550

1987

1540/ 1550

1770

4300

|dentifikacné prvky

Roézne viditelné oznacenia sluziace na
identifikaciu vozidla.

A. Identifika¢né cislo vozidla (VIN) pod
kapotou motora.

Vyrazené na podvozku.

B. Identifikaéné cislo vozidla (VIN) na
pristrojovej doske.

Na §titku, ktory je viditelny cez ¢elné sklo.
C. Stitok vyrobcu vozidla.

Pripevneny na pravych dverach.
Obsahuje nasledujuce Udaje:

— Nazov vyrobcu.

1530/ 1550

— Cislo typového schvalenia ES vozidla.

— ldentifikaéné €islo vozidla (VIN).

— Maximalna technicky povolena hmotnost’
vozidla (GVW).

— Maximalna povolena hmotnost jazdnej
supravy (GTW).

— Maximalne zatazenie na prednej naprave.
— Maximalne zataZenie na zadnej naprave.
D. Stitok pneumatik/laku.

Pripevneny na dverach na strane vodica.
Obsahuje nasledujuce Udaje o pneumatikach:
— tlak hustenia pneumatik pre nezatazené a
zatazené vozidlo,

— technicka Specifikacia pneumatik obsahujuca
udaje o rozmeroch a type pneumatik, ako aj
zatazovych a rychlostnych indexoch,

— tlak hustenia rezervného kolesa.

Obsahuje taktiez kod danej farby laku.

= Vozidlo m6ze mat v ramci originalnej

I vybavy namontované pneumatiky s
vy$sim zatazovym a rychlostnym indexom,
nez je uvedené na Stitku. Tato skutonost
nema vplyv na tlak hustenia (studenych
pneumatik).



PEUGEQOT Connect
Radio

Multimedialny audio
systém — aplikacie — telefon
Bluetooth®

i Popisané funkcie a nastavenia sa liSia v
zavislosti od verzie a konfiguracie
vozidla, ako aj od krajiny predaja.

' Z bezpecnostnych dévodov a vzhladom
® na to, Ze si vyzaduju trvali pozornost
vodi¢a, sa v zastavenom vozidle a pri
zapnutom zapalovani musia vykonavat tieto
éinnosti:
— Sparovanie smartfénu so systémom cez
rozhranie Bluetooth.
— Pouzivanie smartfénu.
— Pripojenie k aplikaciam CarPlay®,
MirrorLink™ alebo Android Auto (urcité

aplikacie prerusia svoje zobrazenie po¢as
jazdy vozidla).
— Zmena nastaveni systému a konfiguracie.

= Systém je chraneny takym spbésobom,
I aby fungoval iba v danom vozidle.
Pred prechodom systému do prislusného
rezimu sa zobrazi sprava Energy Economy
Mode (Rezim Uspory energie).

= Zdrojové kody systému Open Source

I Software (OSS) su dostupné na
nasledujlcich adresach:
https://www.groupe-psa.com/fr/oss/
https://www.groupe-psa.com/en/oss/

Prvé kroky

Stlacenim tlacidla pri nastartovanom
motore stiSite zvuk.
Stlacenim tlacidla pri vypnutom zapalovani
zapnete systém.
Pomocou kruhového ovladaca alebo tlacidiel
,plus” alebo ,minus* zvysite alebo znizite
hlasitost’ (v zavislosti od vybavy).
K jednotlivym ponukam sa dostanete pomocou
tladidiel umiestnenych po oboch stranach
dotykového displeja alebo pod dotykovym
displejom, potom stlaéte virtualne tlacidla
zobrazené na dotykovom displeji.
V zavislosti od modelu pomocou tlacidiel
,Source” a ,Menu” nalavo od dotykového

PEUGEQOT Connect Radio

displeja prejdete do ponuk, potom stlacte
virtualne tlacidla zobrazené na dotykovom
displeji.

Rolovacie ponuky mézete kedykolvek zobrazit
kratkym stlacenim dotykového displeja tromi
prstami.

V3etky dotykové oblasti na displeji su bielej
farby.

Na strankach s viacerymi kartami v spodnej Casti
displeja mbzete prepinat medzi strankami bud’
tuknutim na kartu poZzadovane;j stranky, alebo
posunutim prsta po obrazovke smerom dolava
alebo doprava.

Stlacenim obrazovky v oblasti sivej farby
prejdete spat o urover vyssie alebo potvrdite
vyber.

Stlacenim tlacidla so Sipkou spat sa vratite o
uroven vysSie alebo potvrdite vyber.

10

' Pri dotykovom displeji ide o obrazovku
skapacitného” typu.

Displej odporu¢ame distit jemnou,
neabrazivnou handrickou (napr. na Cistenie
okuliarov), bez akéhokolvek Eistiaceho
pripravku.
Displeja sa nedotykajte ostrymi predmetmi.
Displeja sa nedotykajte mokrymi rukami.

Niektoré informacie su trvalo zobrazené na
hornej liste dotykového displeja:

— Informéacie o stave klimatizacie (v zavislosti od
verzie) a priamy pristup k prislusnej ponuke.

— Informacie o stave Radio médii a Telefonu.

— Informéacie o ochrane sukromnych tdajov.
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— Pristup k nastaveniam dotykového displeja a
digitélneho pristrojového panela.

Vyber zdroja zvuku (v zavislosti od zariadenia):
— Radiostanice v pasme FM/DAB/AM

(v zavislosti od vybavy).

— Telefén pripojeny cez rozhranie
BluetoothBluetooth a multimediélne vysielanie
(streamovanie).

— Krag USB.

— Prehrava¢ medialnych suborov pripojeny cez
pridavnu zasuvku (v zavislosti od vybavy).

=V ponuke ,Settings* mézete vytvorit' profil

I jednotlivca alebo skupiny ludi so
zdielanymi zaujmami a konfigurovat' Siroku
Skalu nastaveni (ulozené radiostanice,
nastavenia zvuku, zvukové prostredia atd'.).
Nastavenia sa automaticky aplikuju.

i V pripade velmi vysokej teploty moze
dojst k stimeniu zvuku z dévodu ochrany
systému. Za 5 minut alebo dihsie méze prejst’

do pohotovostného rezimu (s vypnutym
displejom a zvukom).

Systém obnovi normalnu prevadzku, ked
klesne teplota v kabine.

Ovladace na volante

Ovladace na volante — typ 1

1|
L— Radio:

' @ Volba predchadzajlcej/nasledujlcej
uloZenej radiostanice.
Volba predchadzajuceho/nasledujiceho prvku z
ponuky alebo zoznamu.

Média:
Volba predchadzajucej/nasledujucej skladby.
Volba predchadzajuceho/nasledujiceho prvku z
ponuky alebo zoznamu.

T~ Radio:

" Kratke stlacenie: zobrazenie zoznamu
radiostanic.

DIhé stlaCenie: aktualizacia zoznamu.

Média:

Kratke stlacenie: zobrazenie zoznamu
priecinkov.

DIhé stlacenie: zobrazenie dostupnych moznosti
usporiadania.
= Zmena zdroja zvuku (radio, USB, AUX
= (ak je pripojené zariadenie), CD,
streaming).

‘J( Y| ZniZenie hlasitosti.

Vypnutie/obnovenie zvuku si¢asnym
\J | stlacenim tlacidiel pre zvySenie a znizenie
hlasitosti.

Ovladace na volante — typ 2

& B

O Hlasové prikazy:
« Tento ovladac¢ sa nachadza na volante
alebo na konci ovladaca osvetlenia (v zavislosti
od vybavy).
Kratke stlacenie — hlasové prikazy smartfonu
prostrednictvom systému.

+ Zvysenie hlasitosti.

ZniZenie hlasitosti.

Sucasnym stlacenim tlacidiel na zvySenie
a znizenie hlasitosti vypnete zvuk (v zavislosti
od vybavy).
Zvuk obnovite stlacenim jedného z dvoch
tlacidiel hlasitosti.
Média (kratke stlacenie): zmena
multimedialneho zdroja.
f Telefon (kratke stlacenie): vykonanie
tel. hovoru.

SRC



Prebiehajuci hovor (kratke stlacenie): pristup
do ponuky telefénu.

Telefon (dlhé stlacenie): odmietnutie
prichadzajuceho hovoru, ukon&enie hovoru; ak
neprebieha hovor — pristup do ponuky telefénu.

E predchadzajucej/nasledujucej stanice.
Média (otacanie): predchadzajica/nasledujuca
skladba, posuvanie v zozname.

Kratke stlacenie: potvrdenie vyberu; ak nie je
zvolena ziadna polozka, pristup do predvolieb.

ST Radio: zobrazenie zoznamu stanic.

Média: zobrazenie zoznamu skladieb.
Radio (stlacenie a podrzanie): aktualizacia
zoznamu zachytenych stanic.

Ponuky
Aplikacie

oo | Pristup ku konfigurovatelnym prvkom
BO ' vybavy.

Radio (otacanie): automatické vyhladanie

Radio média

RADIO . FM

87.6 MHz

ﬁ Vyber zdroja zvuku alebo radiostanice.

Teleféon

® C ol A

f Pripojte mobilny telefén cez rozhranie
Bluetooth®.
Spustite urcité aplikacie smartfénu pripojeného

prostrednictvom rozhrania MirrorLink™, CarPlay®

alebo Android Auto.

Nastavenia

&

XL @

©

atd.).

Riadenie

&3

PEUGEQOT Connect Radio

L)

ON

ON

)
@

e e e e

\V
®

Konfiguracia osobného profilu a/alebo
zvuku (vyvazenie, zvukové prostredie
atd'.) a zobrazovania (jazyk, jednotky, datum, ¢as

Aktivacia, deaktivacia, nastavenie urcitych
funkcii vozidla.

10
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Navigacia
m ey,
Démarrez Rue s,
g,
du Théatre »
N

12:12 21 10,0
Arrivée mn  km

N Nastavenie parametrov navigacie a vyber
4 cielového miesta pomocou rozhrania
MirrorLink™, CarPlay® alebo Android Auto.

Klimatizacia
/\ o) =2 0 3y o /\
| & & & |
21,5

Qe |
\/ ‘I" \/

%n Ovladanie réznych nastaveni teploty a
prietoku vzduchu.

Aplikacie

Zobrazenie fotografii
Vlozte klu¢ USB do portu USB.

Z doévodu ochrany systému nepouzivajte
® rozbocovac USB.

Systém nacita zloZzky a obrazové subory vo
formatoch: tiff, .gif, .jpg/jpeg, .omp a.png.
oo Stlacenim tlacidla Applications zobrazite
BE ' hlavna stranku.
@ Stlacte moznost ,Photos®.

Vyberte zlozku.
o Y

g Vyberte snimku, ktort chcete zobrazit.
(A

_ | Stlaéenim tohto tlacidla zobrazite
#§ = podrobnosti fotografie.
Stlacenim tlacidla so Sipkou spat sa
<j vratite o jednu uroven.

Spravovanie sprav
oo Stlacenim tlacidla Applications zobrazite
B2 hlavnu stranku.

@ Stlacte moznost ,SMS*.

Zvolte zalozku ,SMS*.

L/ ]

Stlacenim tohto tlacidla vyberte
{&™* | nastavenia zobrazenia sprav.

Stlacenim tohto tlacidla vyhladate a
vyberiete prijemcu.
Zvolte zalozku ,Quick messages”.

Stlacenim tohto tlacidla vyberte
nastavenia zobrazenia sprav.
Stlacenim tohto tlacidla vytvorite novu

@ﬁ spravu.
i1

1%
7]
&

Stlagenim ko$a vedla vybranej spravy ju
odstranite.
Stlacenim tohto tlacidla vedla vybranej
spravy zobrazite vedlaj$iu stranku.

// Stlacenim tohto tlacidla upravite existujuci

text.
Stlacenim tohto tlacidla vytvorite novu
@-jﬁ? Spravu.

W Stlacenim kos$a spravu odstranite.

Radio

Vyber stanice

Stlagenim tlacidla Radio Media zobrazite
ﬁ hlavnu stranku.

Pre automatické vyhladavanie radiostanic
< > stlacte jedno z tlacidiel.
Alebo

Manualnym posunutim jazdca vyhladajte
_®_ frekvencie smerom nahor alebo nadol.
Alebo

MHz Stlacte frekvenciu.
KHz



{“i']::

OK

Pomocou virtualnej klavesnice zadajte
hodnoty vinového pasma FM a AM.
Potvrdte stlacenim tlacidla ,OK".

Prijem radia méze ovplyvnit pouzivanie
® neschvalenych elektrickych zariadeni,
ako je napriklad nabijacka USB pripojena do

12 V zasuvky.

VonkajSie prostredie (kopce, budovy, tunely,
parkoviska, podzemné priestory a pod.)
moze znemoznit prijem, a to aj v rezime
RDS. Tento jav je Uplne normalny v kontexte
vysielania radiovych vin a v Zziadnom pripade
nenaznacuje poruchu audio systému.

Zmena vinového pasma
Stlacenim tlac¢idla Radio Media zobrazite
ﬁ hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na
vedlajSiu stranku.
@ Stlacenim tlacidla ,Band” (Pasmo)
1FM Zmenite vinové pasmo.
Potvrdite stlacenim tiefiovanej zony.

Ulozenie radiostanice do
pamate

Vyberte stanicu alebo frekvenciu.
Kratko stlacte obrys hviezdicky. Ak je
hviezdi¢ka pIna, radiostanica je uz
prednastavena.

Alebo

Vyberte stanicu alebo frekvenciu.
Stlacte tlacidlo ,Save"“.

Stanicu ulozite do paméte dlhym
stla¢enim niektorého tlacidla.

Aktivacia/deaktivacia sluzby
RDS

Ak je aktivovana funkcia RDS, budete moct’
suvisle pocuvat tu istu radiostanicu, pretoze
prijima¢ bude vdaka nej automaticky preladovat
na jej alternativne frekvencie.

Stlacenim tlacidla Radio Media zobrazite

ﬁ hlavnu stranku.

Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na
vedlajSiu stranku.

Aktivujte alebo deaktivujte ,RDS".

Potvrdite stlacenim tiefiovanej zony.

= Sledovanie stanice RDS nemusi byt

I dostupné v celej krajine, pretoze mnohé
radiostanice nepokryvaju 100 % krajiny. To
vysvetluje stratu prijmu stanice na
prechadzanej trase.

Zobrazovanie textovych
informacii
Funkcia ,Radiotext” zobrazuje informacie

vysielané radiostanicou tykajuce sa stanice
alebo prave prehravanej skladby.

PEUGEQOT Connect Radio

Stlacenim tlacidla Radio Media zobrazite
ﬁ hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na
vedIlajsiu stranku.
Aktivujte alebo deaktivujte ,News".

Potvrdite stlacenim tiefiovanej zony.

Prijem dopravnych sprav
Funkcia TA (Traffic Announcement)
uprednostriuje po¢uvanie dopravnych
vystraznych sprav TA. Aby bolo mozné vyuzivat
tuto funkciu, vyZaduje si kvalitny prijem signalu
radiostanice, ktora vysiela tento typ sprav. Ked
sa zacne vysielat spravodajstvo o dopravnej
situacii, aktualne pocuvané médium sa
automaticky vypne, aby bolo mozné pocuvat
dopravné spravodajstvo TA. Médium sa zacne
opat prehravat hned, ako sa skong¢i vysielanie
spravodajstva.

Stlagenim tladidla Radio Media zobrazite

ﬁ hlavnu stranku.

Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na
vedIlajsiu stranku.

Aktivujte alebo deaktivujte , TA".

Potvrdite stlacenim tieflovanej zény.

Audio settings

ﬁ Stlacenim tlacidla Radio Media zobrazite
hlavnu stranku.

10
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Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na

vedlajsiu stranku.
?j Stlacte moznost ,Audio settings”.

Pre konfiguraciu nastaveni zvuku zvolte
@ zéalozku ,Tone", ,Balance”, ,Sound®,
,Voice" alebo ,Ringtones®.
Potvrdite stlacenim tlacidla so Sipkou
é spat.
= Na zalozke ,Tone" su nastavenia zvuku
I Ambience, Bass, Medium a Treble
kazdého zdroja zvuku odli$né a nezavislé.
Na zalozke ,Balance” (Vyvazenie) su
nastavenia All passengers (VSetci cestujuci),
Driver (Vodi¢) a Front only (Len vpredu)
spolo¢né pre vSetky zdroje.
Na zalozke ,Sound” aktivujte alebo
deaktivujte ,Volume linked to speed®,
JAuxiliary input* a ,Touch tones".

Vyvazenie/rozloZenie (alebo priestorové
™ spracovanie pomocou systému
Arkamys®) vyuziva spracovanie zvuku na
upravu kvality zvuku podfa poctu cestujtcich
vo vozidle.

i Zvuk na palube: Arkamys Sound
Staging® optimalizuje rozloZenie zvuku v
priestore pre cestujucich.

Radio DAB (Digital Audio
Broadcasting)

Pozemné digitalne radio
Digitalne radio poskytuje kvalitnejsi zvuk.
Rozne ,digitalne datové baliky/stbory” umoziuju
vybrat’ si z radiostanic zoradenych v abecednom
poradi.
Stla¢enim tla¢idla Radio Media zobrazite

ﬂ hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,OPTIONS" ziskate pristup na
vedlajsiu stranku.

@ Stlacenim polozky ,Pasmo* vyberiete
IDAB DAB band:.

]:[ Potvrdite stlacenim tiefiovanej zény.

FM-DAB Follow-up
,DAB" nepokryva 100 % krajiny.
V pripade nedostatocnej kvality digitalneho
signalu umozni ,FM-DAB Follow-up*“ pokra¢ovat
v pocuvani tej istej stanice tak, Ze sa
automaticky prepne na prislusnu ,FM* analégovu
stanicu (ak existuje).
Stla¢enim tla¢idla Radio Media zobrazite
ﬂ hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na
vedlajsiu stranku.
Aktivujte alebo deaktivujte ,FM-DAB
Follow-up“.

Potvrdite stlacenim tiefiovanej zény.

= Ak je aktivované ,FM-DAB Follow-up®,

I moze dojst k posunu ¢asu o niekolko
sekund, ked systém prepne na ,FM*
analdégové radio a v niektorych pripadoch sa
zmeni hlasitost.
Po opatovnom dosiahnuti optimalnej kvality
digitalneho signalu systém automaticky
prepne spat na ,DAB*.

Ak pocuvana stanica ,DAB* nie je
® dostupna v ,FM* alebo ak nie je
aktivovany systém ,FM-DAB Follow-up®, zvuk
sa pri nedostatocnej kvalite digitalneho
signalu prerusi.

Média
Port USB

o Pamatovy klu¢ USB zasunte do zasuvky

USB alebo pripojte zariadenie USB do
zasuvky USB pomocou vhodného kabla
(nedodany).

Z dévodu ochrany systému nepouzivajte
= rozbocova¢ USB.

Systém vytvori zoznamy prehravanych suborov
(v doCasnej pamaéti). PoCas prvého pripojenia



mbze tento proces trvat v rozmedzi od
niekolkych sekund az po niekolko minut.
Potrebny ¢as ¢akania je mozné skratit znizenim
poctu nehudobnych suborov, ako aj poétu
prie€inkov v danom zariadeni.

Zoznamy skladieb sa aktualizuju pri kazdom
vypnuti zapalovania alebo pri pripojeni klu¢a
USB. Zvukovy systém si tieto zoznamy
zapamata a ak sa nezmenili, nasledne sa
nacitaju rychlejsie.

Pridavna zasuvka typu jack
(AUX)

V zavislosti od vybavy
Pripojte prenosné zariadenie (prehravac
MP3 atd'.) do pridavnej zasuvky typu jack
pomocou audio kabla (nie je sticastou dodavky).
Tento zdroj je dostupny len v pripade, ak bola v
audio nastaveniach vybrana polozka ,Auxiliary
input"”.
Najskor nastavte hlasitost na prenosnom
zariadeni (na vys$$iu urover). Potom nastavte
hlasitost’ audio systému.
Ovladacie prvky su ovladané prenosnym
zariadenim.

Vyber zdroja
Stlacenim tlacidla Radio Media zobrazite
ﬁ hlavnu stranku.
Stlacte tlacidlo ,SOURCES* (Zdroje).
Vyber zdroja.

BluetoothStreaming®

Streaming umozriuje pocuvat zvukovy zaznam z
vasho smartfonu.

Profil Bluetooth musi byt aktivovany.

Najskor nastavte hlasitost na prenosnom
zariadeni (na vys$$iu Uroven). Potom nastavte
hlasitost’ systému.

Ak sa prehravanie neza¢ne automaticky, bude
nevyhnutné spustit prehravanie zvuku pomocou
smartfonu.

Ovladanie je mozné prostrednictvom
prenosného zariadenia alebo pomocou
dotykovych tlacidiel systému.

i Ked sa smartfén pripoji v rezime
Streaming, povazuje sa za zdroj
medialnych suborov.

Pripojenie prehravacov
Apple®

Pripojte prehravac Apple® do zasuvky USB
pomocou vhodného kabla (nedodany).
Automaticky sa spusti prehravanie.
Ovlada sa cez audio systém.

= Dostupné triedenia pochadzaju z

I pripojeného prenosného zariadenia
(umelci/albumy/zanre/skladby/zoznamy
skladieb/audio knihy/podcasty). Je tiez mozné

PEUGEQOT Connect Radio

pouzit’ triedenie Strukturované vo forme
kniznice.

Pouzité predvolené triedenie je podla autora.
Na zmenu pouzitého triedenia prejdite nahor
Struktdrou az po jej prvu uroveri, potom zvolte
pozadované triedenie (napriklad zoznamy
skladieb) a potvrdte, aby ste mohli prejst
Struktdrou nadol az k Zelanej skladbe.

Verzia softvéru audio systému méze byt
nekompatibilna s generaciou prehravaca Apple®.

Informacie a odporucania
Systém podporuje velkokapacitné USB
pamatové zariadenia, zariadenia BlackBerry®
alebo prehravace Apple® prostrednictvom
zasuviek USB. Kabel adaptéra nie je sucastou
dodavky.

Zariadenia su spravované pomocou ovladacich
prvkov audio systému.

Ostatné zariadenia, ktoré po pripojeni systém
nerozpozna, sa musia zapojit do pridavnej
zasuvky pomocou kabla jack (nie je sucastou
dodavky) alebo prostrednictvom streamovania
Bluetooth, ak st kompatibilné.

Z dévodu ochrany systému nepouzivajte
® rozbocova¢ USB.

Audio systém prehrava audio subory s formatom
»wav®, ,.wma“, ,.aac", ,.ogg"“ a ,.mp3“s
prenosovou rychlostou medzi 32 kb/s a 320
kb/s.
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Podporuje tiez subory s variabilnou bitovou
rychlostou VBR (Variable Bit Rate).

Nie je mozné prehravat Ziadne iné typy suborov
(,-mp4“ a pod.).

VSetky subory ,.wma"“ musia byt Standardné
subory WMA 9.

Podporované vzorkovacie frekvencie su 11, 22,
44 a 48 KHz.

Ak chcete predist problémom s &itanim a
zobrazovanim, odporu¢ame vam zvolit nazvy
suborov kratSie ako 20 znakov, ktoré neobsahuju
Ziadne Specialne znaky (napr. ,, ? . ; U).
Pouzivajte vyhradne kli¢e USB vo formate
FAT32 (File Allocation Table).

i Pre prenosné zariadenie odporuc¢ame
pouzit originalny kabel USB.

Telefon
Zasuvky USB

V zavislosti od vybavenia najdete dalSie
informacie o zasuvkach USB kompatibilnych
s aplikaciami CarPlay®, MirrorLink™
aleboAndroid Auto v ¢asti ,Ergonémia a
komfort".

= Synchronizacia smartfénu umozriuje

I pouzivatelom zobrazit aplikacie
kompatibilné s technolégiou CarPlay®,
MirrorLink™ alebo Android Auto na displeji
vozidla. V pripade technolégie CarPlay® sa

funkcia CarPlay® musi vopred aktivovat na
smartféne.

Z doévodu spravneho fungovania procesu
komunikacie medzi smartfonom a systémom
je potrebné, aby bol smartfon vo vsetkych
pripadoch odblokovany.

Predpisy a normy sa neustale vyvijaju, a preto
vam odporuc¢ame pravidelne aktualizovat’
operacny systém vasho smartfénu, ako aj
datum a ¢as smartfonu a systému.
Podporované modely smartfénov najdete na
webovych strankach znacky pre vasu krajinu.

Pripojenie smartfonov
pomocou rozhrania
MirrorLink™

V zavislosti od danej krajiny.

i Funkcia ,MirrorLink ™* vyzaduje
kompatibilny smartfén a kompatibilné
aplikacie.

Telefon nepripojeny prostrednictvom

rozhrania Bluetooth®

Vz Pri pripajani smartfonu k systému
odporti¢ame aktivovat Bluetooth® na

smartfone.

@ Pripojte kabel USB. Pocas pripojenia

pomocou kabla USB sa bude smartfon
nabijat.

f V systéme stlacte tlacidlo ,Telephone*
(Telefén) na zobrazenie hlavnej stranky.
@] Stlacenim tlacidla ,MirrorLink™" spustite
=l aplikaciu v systéme.
V zavislosti od smartfonu moze byt potrebné
aktivovat funkciu ,MirrorLink™".
oK Pri tomto Ukone sa zobrazia stranky, resp.
okna s informaciami suvisiacimi s ur&itymi
funkciami.
Potvrdte ich, aby ste mohli uskuto¢nit, a potom
ukongit’ pripojenie.

Telefén pripojeny prostrednictvom

rozhrania Bluetooth®

@ Pripojte kabel USB. Pocas pripojenia
pomocou kabla USB sa bude smartfén

nabijat.

/, V systéme stlacte tlacidlo ,Telephone*

(Telefon) na zobrazenie hlavnej stranky.

Stlacte tlacidlo ,PHONE" (Telefon) na pristup k

vedlajSej stranke.

@ Stlacenim tlacidla ,MirrorLink™" spustite

= aplikaciu v systéme.

Po vytvoreni spojenia sa zobrazi stranka, na

ktorej sui zobrazené aplikacie, ktoré uz boli

prevzaté do smartfonu a su kompatibilné s

technolégiou MirrorLink™.

Na okraji zobrazenia funkcie MirrorLink™ su k

dispozicii jednotlivé zdroje zvuku, ktoré je mozné

vybrat' pomocou dotykovych tlacidiel na hornej

liste.

Do jednotlivych ponuk sa kedykolvek dostanete

pomocou prislusnych tlacidiel.



i V zavislosti od kvality siete méze dojst k
pozastaveniu aplikacii.

Pripojenie smartfénov
pomocou rozhrania
CarPlay®

V zavislosti od danej krajiny.

= Po pripojeni kabla USB deaktivuje

I funkcia CarPlay® rezim Bluetooth®
systému.
Funkcia ,CarPlay” vyzaduje pouzitie
kompatibilného smartfénu a kompatibilnych
aplikacii.

@ Pripojte kabel USB. Ak sa smartfén pripoji
pomocou kabla USB, bude sa nabijat.
f V systéme stlacenim tlacidla Telephone
(Telefon) zobrazite rozhranie CarPlay®.
Alebo
/7% Ak je smartfoén uz pripojeny pomocou
® rozhrania Bluetooth®.
@ Pripojte kabel USB. Ak sa smartfén pripoji
pomocou kabla USB, bude sa nabijat.
f V systéme stlaéenim tlac¢idla ,Telephone*
zobrazite hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,PHONE" (Ponuka) prejdete
na vedlajsiu stranku.
Stlacenim tlacidla ,CarPlay” zobrazite
rozhranie CarPlay®.

i Ked je kabel USB odpojeny a
zapalovanie je vypnuté, potom sa systém

znovu automaticky prepne do rezimu Radio
Media. Zdroj sa musi manualne zmenit.

N K navigacii cez CarPlay® mozete
4 kedykolvek pristupovat’ stlacenim tlacidla
Navigation systému.

Pripojenie smartfénov
pomocou rozhrania Android
Auto

V zavislosti od danej krajiny.
V smartféne stiahnite aplikaciu Android
Auto.

i Funkcia ,Android Auto“ vyzaduje pouzitie
kompatibilného smartfénu a aplikacii.

Telefon nepripojeny prostrednictvom

rozhrania Bluetooth®

@ Pripojte kabel USB. Pocas pripojenia
pomocou kabla USB sa bude smartfén

nabijat.

f V systéme stlacte tlacidlo ,Telephone*
(Telefén) na zobrazenie hlavnej stranky.
Stlacenim tlacidla ,Android Auto”

& spustite aplikaciu v systéme.
V zavislosti od smartfénu méze byt potrebné
aktivovat funkciu ,Android Auto“.

okna s informaciami suvisiacimi s urcitymi
funkciami.

Pri tomto Ukone sa zobrazia stranky, resp.

PEUGEQOT Connect Radio

Potvrdte ich, aby ste mohli uskuto¢nit, a potom

ukongit pripojenie.

V2 Pri pripajani smartfonu k systému
odporuc¢ame aktivovat Bluetooth® na

smartféne.

Telefon pripojeny prostrednictvom
rozhrania Bluetooth®

f V systéme stlacte tlacidlo ,Telephone*
(Telefén) na zobrazenie hlavnej stranky.
Stlacte tlacidlo ,PHONE" (Telefén) na pristup k
vedlajSej stranke.
Stlacenim tlacidla ,Android Auto®
A spustite aplikaciu v systéme.
Na okraji zobrazenia funkcie Android Auto su k
dispozicii jednotlivé zdroje zvuku, ktoré je mozné
vybrat’ pomocou dotykovych tla€idiel na hornej
liste.
Do jednotlivych ponuk sa kedykolvek dostanete
pomocou prislusnych tlacidiel.

i V zavislosti od kvality siete méze dojst k
pozastaveniu aplikacii.

Parovanie teleféonu
Bluetooth®

Dostupné sluzby su zavislé od siete, SIM
= karty a kompatibility pouzitych zariadeni
Bluetooth. Pozrite si pouzivatelsku prirucku
telefénu a obratte sa na poskytovatela
sluzieb, aby ste zistili, ktoré sluzby su k
dispozicii.
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= Funkcia Bluetooth musi byt aktivovana a

I telefon musi byt nakonfigurovany ako
,Viditelny pre vSetkych” (v nastaveniach
telefonu).

Na dokoncenie sparovania, bez ohladu na
to, aky postup ste pouzili (z telefonu alebo zo
systému), skontrolujte, ¢i je kéd v systéme

a teleféne rovnaky.

i Ak zlyha postup parovania, odpori¢ame
deaktivovat, a potom znovu aktivovat
funkciu Bluetooth v telefone.

Postup pomocou telefénu

/7 %\ Zvolte si ndzov systému v zozname
@ najdenych zariadeni.

V systéme potvrdte poziadavku na pripojenie

telefonu.

Postup pomocou systému

f Stla¢enim tlacidla Telephone zobrazite
hlavnu stranku.

Stlacte moznost ,Bluetooth search*.

Zobrazi sa zoznam najdenych telefénov.

* Zvolte si ndzov vybraného telefénu v
zozname.

Zdiel'anie pripojenia

Systém ponuka moznost pripojit’ telefon s 3
profilmi:

— ,Telephone” (Telefén) (suprava hands-free,
iba telefon),

— ,Streaming" (streamovanie: bezdrétové
prehravanie zvukovych suborov telefénu),
— ,Mobile internet data“.

= Vyberte jeden alebo viacero profilov.

Potvrdte stlacenim tlacidla ,OK".

OK
V zavislosti od typu telefénu vas systém moze
vyzvat na prijatie alebo neprijatie prenosu vasich
kontaktov a sprav.

= Moznost systému pripojit sa iba

I k jednému profilu zavisi od telefénu.
V predvolenom nastaveni sa mézu pripojit
vSetky tri profily.

i Profily kompatibilné so systémom su:
HFP, OPP, PBAP, A2DP, AVRCP, MAP a
PAN.

Navstivte webovu stranku vyrobcu, kde najdete
blizsie informacie (kompatibilita, dodatoc¢na
pomoc a pod.).

Opatovné automatické pripojenie
Ak sa po navrate do vozidla v iom opéatovne
vyskytuje telefon, ktory bol naposledy pripojeny,
bude automaticky rozpoznany a do priblizne 30
sekund po zapnuti zapalovania ddjde k jeho
sparovaniu (aktivovany rezim Bluetooth).
Ako vykonat’ zmenu profilu pripojenia:

f Stlacenim tlacidla Telephone zobrazite

hlavnu stranku.

Stla¢enim tlac¢idla ,PHONE" ziskate pristup na
vedlajsiu stranku.
/ Vyberom ,Bluetooth connection*

(Pripojenie Bluetooth) zobrazite
zoznam sparovanych zariadeni.

Stlacte tlacidlo ,Details” (Podrobnosti)

&  sparovaného zariadenia.

= Vyberte jeden alebo viacero profilov.

oK Potvrdte stlacenim tlacidla ,OK".

Sprava sparovanych telefénov
Tato funkcia vam umoznuje pripojit alebo odpojit
zariadenie alebo zrusit parovanie.
f Stlacenim tlacidla Telephone zobrazite
hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,PHONE" ziskate pristup na
vedlajsSiu stranku.
f Vyberom ,Bluetooth connection“
® (Pripojenie Bluetooth) zobrazite
zoznam sparovanych zariadeni.
Stlacenim nazvu vybraného telefénu v
* zozname ho odpojite.
Znovu stlacte nazov telefénu pre jeho pripojenie.

Odstranenie telefonu
w Stlacte kéS v hornej pravej Casti displeja,
¢im sa zobrazi koS vedla vybraného
telefénu.
w Stlacte kés vedla vybraného telefénu, ¢im
telefon odstranite do kosa.



Prijatie hovoru

Prichadzajuci hovor je signalizovany zvonenim
a zobrazenim, ktoré prekryje ¢ast okna
zobrazeného na displeji.
f Kratkym stlac¢enim tlacidla PHONE na
volante prijmete prichadzajuci hovor.

A
2 Dlhym stlacenim
f tlacidla PHONE na volante hovor
odmietnete.
alebo
Stlacte tlacidlo ,End call“ (Ukongit hovor).
[ o ]

Uskutoénenie hovoru

Pouzivanie telefénu sa neodporuca
™ pocas riadenia vozidla.
Zaparkujte vozidlo.
Pomocou ovladacov na volante uskutocnite
hovor.

Volanie na nové cislo

Stlacenim tlacidla Telephone zobrazite
hlavnu stranku.

Zadajte telefénne ¢islo pomocou
numerickej klavesnice.

Stla¢enim ,Call“ (Zavolat)) spustite
hovor.

Volanie kontaktu

f Stlacenim tlacidla Telephone zobrazite
hlavnu stranku.
Alebo stlacte a podrzte

+2's
f tlacidlo PHONE na volante.

Stla¢te moznost' ,Contacts”.
Vyberte pozadovany kontakt zo zobrazeného
zoznamu.

f Stlacte moznost ,Call”.

Volanie na nedavno pouzité

cislo

f Stlacenim tlacidla Telephone zobrazite
hlavnu stranku.
Alebo
Stlacte a podrzte
+2s

f tlacidlo na volante.

Stlacte moznost ,Recent calls®.
Vyberte poZzadovany kontakt zo zobrazeného
zoznamu.

i Vzdy je mozné uskutocnit hovor aj
priamo z telefénu. Z bezpe¢nostnych
dévodov vSak najskor odstavte vozidlo.

PEUGEQOT Connect Radio

Nastavenie zvonenia

f Stlacenim tlacidla Telephone zobrazite
hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na
vedlajsiu stranku.
Stlacenim tlacidla ,Ring volume*
(Hlasitost' zvonenia) zobrazite panel
hlasitosti.
Stlacenim Sipok alebo pohybom jazdca
<o nastavite hIaZitost’ zvo:enii. :

Konfiguracia

Nastavenie profilov

Stlacenim tlacidla Settings zobrazite
hlavnu stranku.
Q Stlacte tlacidlo ,Profiles” (Profily).

Zvolte ,Profile 1, ,Profile 2, ,Profile 3" alebo
,LCommon profile“.
// Stlacte toto tlacidlo a zadajte nazov
profilu pomocou virtualnej klavesnice.
oK Stlacenim tlacidla ,OK" vykonate
uloZenie.
Potvrdite stlacenim tlacidla so Sipkou
é spat.
v Stlacenim tohto tlacidla aktivujete profil.

E Potvrdite opatovnym stlaéenim tlacidla so
Sipkou spat.
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Stlacenim tohto tlacidla vynulujete
zvoleny profil.

Nastavenie svietivosti

Stlacenim tlacidla Settings zobrazite
hlavnu stranku.

. & Stlacte Brightness.

o> Pohybom jazdca nastavite jas displeja a/
alebo pristrojového panela (v zavislosti od

verzie).

]:[ Potvrdite stlatenim tiefiovanej zény.

Zmena nastaveni systému

Stlacenim tlacidla Settings zobrazite
hlavnu stranku.
Stlac¢enim tlacidla ,Konfiguracia“ ziskate
% pristup na vedlajSiu stranku.
% Stlacte moznost ,System configuration®.

Zvolenim karty ,Units” (Jednotky) zmenite
jednotky vzdialenosti, spotreby paliva a teploty.
Stlacenim tlacidla ,Factory settings*
(Nastavenie z vyroby) obnovite pévodné
nastavenia.

' Navrat systému k pévodnym

™ nastaveniam vyrobcu aktivuje predvoleny
anglicky jazyk (v zavislosti od verzie).

Zvolenim karty ,System info* (Systémové
informacie) zobrazite verzie r6znych modulov,
ktoré su nainstalované v systéme.
Stlacte tlacidlo ,Privacy” (Ochrana osobnych
udajov).
alebo

@ Stlacenim tlacidla Settings zobrazite

hlavnu stranku.

6:.7 Stlacenim tlacidla ,Privacy” (Ochrana
osobnych udajov) aktivujete alebo
deaktivujete rezim ochrany sukromnych udajov.

Aktivujte alebo deaktivuijte:
— ,No sharing (data, vehicle position)” (Ni¢
nezdielat (Udaje, poloha vozidla))
— "Only data sharing” (Iba zdielanie udajov)
— ,Data and vehicle position sharing”
(Zdielanie udajov a polohy vozidla)
Potvrdite stlacenim tlaCidla so Sipkou
é spat.
Stlacenim tlacidla Settings zobrazite
hlavnu stranku.
Stla¢enim tlacidla ,Konfiguracia“ ziskate
% pristup na vedlajSiu stranku.
.; Stlacte moznost ,Screen configuration®.

Stlac¢te moznost ,Brightness*.
Pohybom jazdca nastavite jas displeja a/
alebo pristrojového panela (v zavislosti od
verzie).
Potvrdite stlacenim tlaCidla so Sipkou
é spat.
Stlacte mozZnost ,Animation®“.

Aktivujte alebo deaktivujte: ,Automatic
scrolling”.
= Zvolte ,Animated transitions"”.
E Potvrdite stlacenim tlacidla so Sipkou
spat.

Vol'ba jazyka
Stlacenim tlacidla Settings zobrazite
hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,Konfiguracia“ ziskate
% pristup na vedlajSiu stranku.
‘ Vyberom ,Language” (Jazyky) zmenite
jazyk.
Potvrdite stlacenim tlacidla so Sipkou
é spat.

Nastavenie ¢asu

Stlacenim tlacidla Settings zobrazite
hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,Konfiguracia“ ziskate
% pristup na vedlajSiu stranku.
@ Stlacte moznost’ ,Date and time*“.

Zvolte ,Time"“.
Stlacte toto tlacidlo a pomocou virtualnej
klavesnice nastavte ¢as.
Stlacenim tlacidla ,,OK" ulozite ¢as.
OK
— | Stlacte toto tlacidlo a nastavte ¢asové
m— DASMO.

Zvolte si format zobrazovania ¢asu

— =

(12h/24h).



Aktivacia alebo deaktivacia letného ¢asu
7 (+1 hodina).

Aktivacia alebo deaktivacia

synchronizacie GPS (UTC).

Stlacenim tlacidla so Sipkou spat ulozite
é nastavenia.

i Systém nemusi automaticky riadit zmenu
medzi zimnym a letnym ¢asom (v
zavislosti od krajiny predaja).

Nastavenie datumu

Stlacenim tlacidla Settings zobrazite
hlavnu stranku.
Stla¢enim tlac¢idla ,Konfiguracia“ ziskate
% pristup na vedlajSiu stranku.
@ Stlacte moznost’ ,Date and time*.

Zvolte ,Date"“.
// Datum nastavite stlacenim tohto tlacidla.

Stlacenim tlacidla so Sipkou spat ulozite
datum.
Zvolte si format zobrazovania datumu.

6 Potvrdite opatovnym stlaéenim tlacidla so
Sipkou spat.
i Nastavenie ¢asu a datumu je k dispozicii
iba v pripade, Ze je deaktivované ,GPS
Synchronisation:*.

NajCastejSie otazky
Nasledujuce informacie obsahuju odpovede na
najcastejSie otazky tykajuce sa systému.

Radio

Kvalita prijmu naladenej radiostanice
postupne klesa, pripadne ulozené stanice
nefunguju (zobrazuje sa sprava: ziadny zvuk,
87,5 MHz atd’.).

Vozidlo je prili§ daleko od vysielaca zvolenej
stanice alebo nie je k dispozicii ziaden vysielac
v prisluénej geografickej oblasti.

» Aktivacia funkcie ,RDS" v hornej liste umozni
systému skontrolovat, i sa v prechadzanej
geografickej oblasti nenachadza vykonnejsi
vysielac.

Prostredie (kopce, budovy, tunely, podzemné
parkoviska atd.) moéze znemoznit prijem, a to aj
v rezime RDS.

Toto je Uplne normalny jav a nie je ukazovatelom
poruchy audio systému.

Anténa chyba alebo je poskodena (napriklad

pri vjazde do autoumyvarne alebo podzemného
parkoviska).

» Nechajte si anténu skontrolovat' v
autorizovanej servisnej sieti.

Nemoézem najst’ v zozname zachytenych
stanic niektoré radiostanice.

Nazov radiostanice sa meni.

Stanica mozno nie je v dosahu alebo sa zmenil
jej nazov v zozname.

PEUGEQOT Connect Radio

» Stlacte okruhlu Sipku v zalozke ,List"
(Zoznam) na stranke ,Radio” (Radio).

Niektoré radiostanice vysielaju namiesto svojich
nazvov iné udaje (napr. ndzov skladby).
Systém interpretuje tieto udaje ako nazov
stanice.

» Stlacte okruhlu Sipku v zalozke ,List"
(Zoznam) na stranke ,Radio” (Radio).

Media

Prehravanie méjho kl'u¢a USB zacne po
velmi dlhom ¢ase (priblizne po 2 az 3
minutach).

Niektoré subory dodané sucasne s klt€om modzu
vyrazne spomalit pristup k prehravaniu klu¢a
(10-nasobok uvadzaného ¢asu).

» VlymaZte subory dodané sucasne s klu¢om
a obmedzte pocet podprie¢inkov v stborovej
Strukture kluca.

Niektoré symboly informacii o prave
pocuvanych médiach nie su zobrazené
spravne.

Audio systém nie je schopny spracovat’ urcité
typy znakov.

» Pouzivajte Standardné symboly pre nazvy
skladieb a zoznamov.

Prehravanie suborov pri streamovani sa
nespusta.

Pripojené zariadenie automaticky nespusti
prehravanie.

» Spustite prehravanie na periférnom zariadeni.
Nazvy skladieb a ¢asy prehravania sa na
obrazovke streamovania zvuku nezobrazuju.

10
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Profil Bluetooth neumozZriuje prenos tychto
informacii.

Telephone

Nemoézem pripojit’ telefon s rozhranim
Bluetooth.

Funkcia Bluetooth v telefone méze byt vypnuta
alebo zariadenia nie je viditelné.

» Skontrolujte, ¢i je pripojenie Bluetooth

v teleféne aktivované.

» Skontrolujte v nastaveniach telefénu, ze je
Lwiditelny pre vSetky zariadenia“.

Telefon Bluetooth nie je kompatibilny s tymto
systémom.

» Skontrolujte kompatibilitu telefénu na
webovych strankach znacky (sluzby).

Funkcia Android Auto alebo CarPlay
nefunguje.

Ak maju kable USB nedostato¢nu kvalitu, funkcie
Android Auto a CarPlay sa nemusia aktivovat'.
» Na zaistenie kompatibility pouzivajte
originalne kable USB.

Funkcia Android Auto alebo CarPlay
nefunguje.

Funkcie Android Auto a CarPlay nie su dostupné
vo vsetkych krajinach.

» Informacie o podporovanych krajinach
najdete na webovej stranke sluzby Google
Android Auto alebo Apple.

Nie je pocut’ zvuk telefénu pripojeného
prostrednictvom rozhrania Bluetooth.
Hlasitost zavisi su¢asne od systému a telefonu.

» Zvyste hlasitost audio systému, eventudine
na maximum a v pripade potreby zvyste
hlasitost’ telefénu.

Hluk v okoli ovplyvriuje kvalitu telefénneho
hovoru.

» Znizte Uroven okolitého hluku (zatvorte okna,
znizte intenzitu vetrania, spomalte a pod.).
Kontakty su uvedené v abecednom poradi.
Niektoré telefény ponukaju rézne moznosti
zobrazovania. V zavislosti od zvolenych
parametrov sa kontakty mézu zobrazovat v
$pecifickom poradi.

» Upravte nastavenia zobrazenia telefénneho
zoznamu.

Settings

Ked' sa zmenia nastavenia vy$ok a hibok,
zvukové prostredie sa zrusi.

Ked’ sa zmeni zvukové prostredie, nastavenia
vysok a hibok sa obnovia.

Vyberom zvukového prostredia sa nastavia
nastavenia vy$ok a hibok a naopak.

» Zmefite nastavenie vy$ok a hibok alebo
nastavenia zvukového prostredia, aby ste ziskali
pozadovanu kvalitu zvuku.

Ked' sa zmenia nastavenia vyvazenia,
rozlozenie sa zrusi.

Ked’ sa zmeni nastavenie rozlozenia,
nastavenia vyvazenia sa zrusia.

Vyber nastavenia rozloZenia si vyzaduje
nastavenie vyvazenia a naopak.

» Upravte nastavenie vyvazenia alebo
nastavenie rozloZenia, aby ste dosiahli
pozadovanu kvalitu zvuku.

Medzi jednotlivymi zdrojmi zvuku existuje
rozdiel v kvalite zvuku.

Na ziskanie optimalnej kvality po€ivania mézu
byt nastavenia zvuku prispésobené jednotlivym
zdrojom zvuku, o moze zarover sposobit’
viditelny rozdiel pri zmene zdroja zvuku.

» Skontrolujte, ¢i su nastavenia zvuku vhodné
pre poc¢uvané zdroje. Nastavte zvukové funkcie
do strednej polohy.

Po vypnuti motora sa systém po niekolkych
minutach €innosti vypne.

Ak je motor vypnuty, ¢as funkénosti systému
zavisi od Urovne nabitia batérie.

Vypnutie je bezny jav: systém automaticky
prejde do rezimu Uspory energie z dévodu
zachovania dostato¢nej Urovne nabitia batérie.
» Nastartujte motor vozidla na zvy$enie Grovne
nabitia batérie.
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Navigacia GPS - aplikacie —
multimedialny audio systém
— telefon Bluetooth®

i Popisané funkcie a nastavenia sa liSia v
zavislosti od verzie a konfiguracie
vozidla, ako aj od krajiny predaja.

| Z bezpecnostnych dévodov a vzhfadom
® na to, Ze si vyzaduju trvalt pozornost
vodic¢a, sa v zastavenom vozidle a pri
zapnutom zapalovani musia vykonavat tieto
¢innosti:
— Sparovanie smartfénu so systémom cez
rozhranie Bluetooth.
— Pouzivanie smartfénu.
— Pripojenie k aplikaciam CarPlay®,
MirrorLink™ alebo Android Auto (urcité

aplikacie prerusia svoje zobrazenie po¢as
jazdy vozidla).

— Sledovanie videa (video sa zastavi, ked sa
vozidlo zaéne znova pohybovat).

— Zmena nastaveni systému a konfiguracie.

= Systém je chraneny takym spésobom,
I aby fungoval iba v danom vozidle.
Pred prechodom systému do prislusného
rezimu sa zobrazi sprava Energy Economy
Mode (Rezim Uspory energie).

= Aktualizacie systému a map si mozete

I stiahnut z webovych stranok znacky.
Postup aktualizacie je dostupny aj na webovej
stranke.

= Zdrojové kody systému Open Source

I Software (OSS) su dostupné na
nasledujlcich adresach:
https://www.groupe-psa.com/fr/oss/
https://www.groupe-psa.com/en/oss/

Prvé kroky

| Ak je nastartovany motor, stlacenim je
O mozné vypnut zvuk.

Ak je vypnuté zapalovanie, stlaéenim sa systém

zapne.

Pomocou kruhového ovladaca alebo tlacidiel

,plus” a ,minus” znizite/zvysite hlasitost (v

zavislosti od vybavy).

PEUGEQOT Connect Nav

K jednotlivym ponukam sa dostanete

pomocou tlacidiel ponuky, umiestnenych na
oboch stranach dotykového displeja alebo

pod dotykovym displejom a nasledne stlacte
zobrazené tlacidla na dotykovom displeji.

V zavislosti od modelu sa k jednotlivym ponukam
dostanete pomocou tlacidiel ,Source” (Zdroj)
alebo ,Menu“ (Ponuka) a nasledne stlacte
zobrazené tlac¢idla na dotykovom displeji.
Posuvné ponuky méZete kedykolvek zobrazit
kratkym stlacenim displeja tromi prstami.
VSetky dotykové oblasti displeja su bielej farby.
Stlacenim Sipky spat sa vratite o jednu Uroven.
Potvrdte stlacenim tlacidla ,OK".

Displej je ,kapacitného* typu.
®= Displej odporu¢ame Cistit jemnou,
neabrazivnou handri¢kou (napr. na Cistenie
okuliarov), bez akéhokolvek Cistiaceho
pripravku.
Displeja sa nedotykajte ostrymi predmetmi.
Displeja sa nedotykajte mokrymi rukami.

Niektoré informacie su trvalo zobrazené na
bo¢nych listach alebo na hornej liSte dotykového
displeja (v zavislosti od vybavy):

— Informacie o stave klimatizacie (v zavislosti od
verzie) a priamy pristup k prislusnej ponuke.

— Ak chcete zobrazit zoznam radiostanic (alebo
nazvov v zavislosti od zdroja), prejdite priamo na
moznost vyberu zdroja zvuku.

— Prechod na polozku ,Notifications”
(Oznamenia) pre spravy, e-maily, aktualizacie
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map a v zavislosti od sluzieb aj na spravy
tykajlice sa navigacie.

— Pristup k nastaveniam dotykového displeja a
digitalneho pristrojového panela.

Vyber zdroja zvuku (v zavislosti od zariadenia):
— Radiostanice v pasme FM/DAB/AM

(v zavislosti od vybavy).

— Telefén pripojeny cez rozhranie
BluetoothBluetooth a multimedialne vysielanie
(streamovanie).

— Krae USB.

— Prehrava¢ medialnych suborov pripojeny cez
pridavnu zasuvku (v zavislosti od vybavy).

— Video (v zavislosti od vybavy).

®@ 3 =

R S

= V ponuke ,Settings” mézete vytvorit' profil

I jednotlivca alebo skupiny ludi so
zdielanymi zaujmami a konfigurovat' Siroku
Skalu nastaveni (ulozené radiostanice,
nastavenia zvuku, histéria navigacie,
oblubené kontakty atd.). Nastavenia sa
automaticky aplikuju.

= V pripade velmi vysokej teploty moze

I dojst k stimeniu zvuku z dévodu ochrany
systému. Za 5 minut alebo dlhSie moze prejst
do pohotovostného rezimu (s vypnutym
displejom a zvukom).
Systém obnovi normalnu prevadzku, ked
klesne teplota v kabine.

Ovladace na volante

O Hlasové ovladanie:
« Tento ovladaci prvok sa nachadza na
volante alebo na konci ovladaca osvetlenia (v
zavislosti od danej vybavy).
Kratke stlacenie — hlasové ovladanie systému.
DIhé stlacenie — hlasové ovladanie smartfénu
alebo CarPlay®, MirrorLink™ (dostupné v
zavislosti od danej krajiny), Android Auto
prostrednictvom systému.

+ ZvySenie hlasitosti.

Znizenie hlasitosti.

Sucasnym stlacenim tlacidiel na zvySenie

a znizenie hlasitosti vypnete zvuk (v zavislosti
od vybavy).

Zvuk obnovite stla¢enim jedného z dvoch
tlacidiel hlasitosti.

Média (kratke stlacenie): zmena
multimedialneho zdroja.

f Telefon (kratke stlacenie): vykonanie
tel. hovoru.

SRC

Prebiehajuci hovor (kratke stlacenie): pristup
do ponuky telefénu.
Telefon (dlhé stlacenie): odmietnutie
prichadzajuceho hovoru, ukon&enie hovoru; ak
neprebieha hovor — pristup do ponuky telefénu.
E Radio (otacanie): automatické vyhladanie
predchadzajucej/nasledujucej stanice.
Média (otacanie): predchadzajuca/nasledujuca
skladba, posuvanie v zozname.
Kratke stlacenie: potvrdenie vyberu; ak nie je
zvolena ziadna polozka — pristup do predvolieb.
Radio: zobrazenie zoznamu stanic.
Média: zobrazenie zoznamu skladieb.
Radio (stlacenie a podrzanie): aktualizacia
zoznamu prijimanych stanic.

LIST

Ponuky

Pripojena navigacia

 deAndrgmist T = —r

TRAFFIC

+ <l

N
Eiop -
N Nastavenie parametrov navigacie a volba
4 cielového miesta.



V zavislosti od vybavy pouzivajte sluzby v
realnom Case.

Aplikacie

C X e A

oo | Urcité aplikacie mozete spustit’ priamo zo
B0 | smartfonu pripojeného prostrednictvom
sluzby CarPlay®, MirrorLink™ alebo Android
Auto.
Skontrolujte stav pripojeni rozhrania Bluetooth®
a siete Wi-Fi.

Radio média

FM 87.5 MHz

<O >

ﬁ Vyber zdroja zvuku, radiostanice alebo
zobrazenie fotografii.

Telefon
1-2 -3
4-5-6
7-8-9
-0 #

f Pripojenie telefénu v rezime Bluetooth®,
prezeranie sprav, e-mailov a odosielanie
rychlych textovych sprav.

Nastavenia

&

@ A
C

@ Konfiguracia osobného profilu a/alebo
zvuku (vyvazenie, zvukové prostredie

atd.)
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Vozidlo

>

ON

ON

ee e e e

<

= Aktivacia, deaktivacia, nastavenie urcitych

funkcii vozidla.

Klimatizacia
NBBew N
18,5 21,5
v < + V%

o

. Ovladanie réznych nastaveni teploty a
prietoku vzduchu.

atd’.) a zobrazovania (jazyk, jednotky, datum, ¢as 1 1
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Hlasové prikazy

Ovladacie prvky na volante

O Ovladanie hlasovymi povelmi:

© Ovladanie hlasovymi povelmi sa moze
pouzivat na ktorejkolvek stranke obrazovky po
kratkom stlaceni tlacidla ,Ovladanie hlasovymi
povelmi“ umiestneného na volante alebo na
konci ovladaca osvetlenia (v zavislosti od
vybavy), pokial neprebieha Ziadny hovor.

' Z dévodu zabezpecenia spravneho

™ rozpoznania hlasovych povelov
systémom sa odportcéa dodrziavat
nasledujuce odporucania:
— hovorte prirodzenym jazykom a
obvyklym ténom, plynule a nezvysujte
hlas,
— skoér ako zaénete hovorit, pockajte na
Lpipnutie® (zvukovy signal),
— pre dosiahnutie najlepsich vysledkov sa
odporuca zatvorenie okien a streSného okna,
aby sa zabranilo vonkajSiemu ruseniu (v
zavislosti od verzie),
— pred vydanim hlasového povelu poziadajte
vSetkych ostatnych cestujucich, aby
nerozpravali.

Prvé kroky
Priklad ,hlasového prikazu“ pre
© navigacny systém:

»Navigate to address 11 regent street,
London (Naviguj na adresu 11 Regent Street,
Londyn)*

Priklad ,hlasového prikazu® pre radio a média:
»Play artist Madonna (Prehraj interpreta
Madonna)*“

Priklad ,hlasového prikazu“ pre telefén:

,,Call David Miller" (Zavolaj Davidovi
Millerovi)“

Hlasové prikazy uskutocnené v

™= niektorom zo 17 jazykov (arabcina,
brazil¢ina, ¢estina, danc¢ina, holand¢ina,
angliétina, perzstina, franctzstina, nemcina,
taliancina, nérc¢ina, polstina, portugalcina,
rustina, Spaniel€ina, Svédcina, tureétina) sa
uskutoCnia podla jazyka prednastaveného v
systéme, ktory mozno zmenit.
Pre niektoré alternativne prikazy existuju
alternativne synonyma.
Priklad: Smerovat k/navigovat na/ist do/atd.
Hlasové povely v arabcine pre: ,Naviguj na
adresu“ a ,Zobraz bod zaujmu v meste” nie
su dostupné.

Informacie — pouzivanie
systému

O Ked su aktivované hlasové povely,
© kratkym stlacenim tlacidla sa na
dotykovom displeji zobrazi pomoc, ktora ponuka
rézne ponuky a umozruje hlasovu interakciu so
systémom.

i @
P

Pri vybere ponuky je k dispozicii niekolko

povelov.

I
I

Qﬁ Press the Push To Talk button and tell me
what you'd like after the tone. Remember
you can interrupt me at any time by pressing this
button. If you press it again while I'm waiting for
you to speak, it'll end the conversation. If you
need to start over, say "cancel". If you want to
undo something, say "undo". And to get
information and tips at any time, just say "help".
If you ask to me do something and there's some
information missing that | need, I'll give you
some examples or take you through it step by




step. There's more information available in
"novice" mode. You can set the dialogue mode to
"expert" when you feel comfortable. (Stlacte
tlacidlo Push To Talk (Stlacte a hovorte) a po
zazneni ténu povedzte, ¢o si Zelate.
Nezabudnite, Ze ma moézete kedykolvek prerusit
stlaéenim tohto tlacidla. Ak tlacidlo stlacite
znova, kym ¢akam na vase pokyny, konverzacia
sa ukonéi. Ak chcete zacat znovu, povedzte
L,zrusit“. Ak chcete nie€o zrusit, povedzte ,spat*.
Ak chcete kedykolvek ziskat informacie a tipy,
staci povedat' ,pomoc”. Ak ma poziadate o
vykonanie nie¢oho a chyba urcita informacia,
ktoru potrebujem, dam vam niekolko prikladov
alebo vas povediem krok za krokom. V rezime
,zaciatocnik" je k dispozicii viac informacii. Ked
to budete povazovat za vhodné, mozete nastavit
dialégovy rezim na moznost’ ,expert®.)

Globalne hlasové povely
O Ovladanie hlasovymi povelmi
G

Set dialogue mode as novice - expert (Nastav
dialégovy rezim na zaciato€nik — expert)
Select user 1/ Select profile John (Vyber
pouzivatela 1/vyber profil — John)

Increase temperature (Zvys teplotu)
Decrease temperature (Zniz teplotu)

Pomocné spravy
‘g

"There are lots of topics | can help you with.
You can say: "help with phone", "help with
navigation", "help with media" or "help with

radio". For an overview on how to use voice
controls, you can say "help with voice controls"."
(,Existuje mnoZstvo tém, s ktorymi vdam mdzem
pomdct. Mézete povedat ,pomoc s telefénom®,
,pomoc s navigaciou“, ,pomoc s médiami*
alebo ,pomoc s radiom®. Pre prehlad o spdsobe
pouzivania hlasovych prikazov mézete povedat’
,pomoc s hlasovymi prikazmi“.")

Say "yes" if | got that right. Otherwise, say "no"
and we'll start that again (Povedzte ,ano”, ak

to mam spravne. V opac¢nom pripade povedzte
,hie“ a zaneme znova.)

Hlasové povely pre
»havigaciu“

Ovladanie hlasovymi povelmi
&

Navigate home (Naviguj domov)

Navigate to work (Naviguj do prace)

Navigate to preferred address, Tennis club
(Naviguj na preferovanu adresu — tenisovy
klub)

Navigate to contact, John Miller (Naviguj na
kontakt John Miller)

Navigate to address 11 regent street, London
(Naviguj na adresu 11 Regent Street, Londyn)
@ Pomocné spravy

To plan a route, say "navigate to" followed by the
address, the contact name or an intersection.
For example, "navigate to address 11 Regent

Street, London", "navigate to contact, John

PEUGEQOT Connect Nav

Miller", or "navigate to intersection of Regent
Street, London". You can specify if it's a
preferred address, or a Point of Interest. For
example, say "navigate to preferred address,
Tennis club", or "navigate to POl Heathrow
Airport in London". Or, you can just say,
"navigate home". To see Points of Interest

on a map, you can say things like "show POI
hotels in Banbury". For more information say
"help with points of interest" or "help with

route guidance". (Ak chcete naplanovat cestu,
povedzte ,haviguj do* a nasledne adresu, meno
kontaktu alebo nazov krizovatky. Napriklad,
,haviguj na adresu 11 Regent Street, Londyn*,
,haviguj na kontakt John Miller alebo ,naviguj
na krizovatku Regent Street, Londyn“. M6zete
urcit, ¢i ide o preferovanu adresu alebo bod
zaujmu. Napriklad povedzte, ,naviguj na
preferovanu adresu — tenisovy klub®, ,naviguj
do bodu zaujmu, letisko Heathrow, Londyn*.
Pripadne mdZete povedat ,naviguj domov“. Ak
chcete zobrazit body zaujmu na mape, méZete
povedat nie¢o v zmysle ,zobraz body zaujmu —
hotely v Banbury®. Viac informacii ziskate tak, ze
poviete ,pomoc s bodmi zaujmu*“ alebo ,pomoc s
navigaciou®“.)

To choose a destination, say something like
"navigate to line three" or "select line two". If you
can't find the destination but the street's right,
say for example "select the street in line three".
To move around a displayed list, you can say
"next page" or "previous page". You can undo
your last action and start over by saying "undo”,

11
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or say "cancel" to cancel the current action. (Ak
chcete vybrat cielové miesto, povedzte nie¢o
ako ,naviguj na riadok tri“ alebo ,vyber riadok
dva“. Ak nemézete najst cielové miesto, ale
ulica je spravna, povedzte napriklad ,vyber
ulicu v riadku tri“. Ak sa chcete pohybovat v
zobrazenom zozname, mdzete povedat' ,dalSia
strana“, alebo ,predchadzajuca strana“. Svoju
poslednu akciu mozete vratit spat a zacat
znova tak, ze poviete ,spat”. Pripadne povedzte
,zrusit”, ¢im zru$ite aktualnu akciu.)

O Ovladanie hlasovymi povelmi
K
Tell me the remaining distance (Povedz mi
zostavajucu vzdialenost)
Tell me the remaining time (Povedz mi
zostavajuci ¢as)
Tell me the arrival time (Povedz mi ¢as
prichodu)
Stop route guidance (Ukoncit’ navigovanie)

Pomocné spravy
‘g

You can say "stop" or "resume route guidance".
To get information about your current route, you
can say "tell me the remaining time", "remaining
distance" or "arrival time". To learn more
commands, try saying "help with navigation".
(M6zete povedat ,zastavit alebo ,pokracovat
v navigovani*“. Ak chcete ziskat informacie o
svojej aktualnej trase, méZete povedat ,povedz
mi zostavajuci ¢as®, ,zostavajucu vzdialenost™
alebo ,Cas prichodu“. Ak sa chcete naucit viac

prikazov, skuste povedat, ,pomoc s navigaciou®.)

Ovladanie hlasovymi povelmi
e
Show POI "hotel" at the destination (Zobraz
bod zaujmu v ciefovom mieste — hotel)
Show nearby POI petrol station (Zobraz
najbliz$i bod zaujmu — ¢erpacia stanica)
Navigate to POl Heathrow Airport in London
(Naviguj do bodu zaujmu - letisko Heathrow
v Londyne)
Navigate to POI petrol station along the route
(Naviguj do bodu zaujmu - ¢erpacia stanica
po ceste)

Pomocné spravy
=

To see points of interest on a map, you can

say things like "show hotels in Banbury", "show
nearby parking", "show hotel at the destination"
or "show petrol station along the route". If you
prefer to navigate directly to a point of interest,
you can say "navigate to nearby petrol station".
If you feel you are not being well understood,

try to say the word "POI" in front of the point

of interest. For example say "navigate to POI
restaurant at the destination”. (Ak chcete
zobrazit’ body zaujmu na mape, mézete povedat
nie¢o ako ,zobraz hotely v Banbury*, ,zobraz
najblizSie parkovanie®, ,zobraz hotel v cielovom
mieste” alebo ,zobraz €erpaciu stanicu po
ceste”, Ak chcete navigovat priamo k bodu
zaujmu, mozete povedat’ ,naviguj k najblizSej
Cerpacej stanici“. Ak si myslite, Ze vas systém
nepochopil spravne, skiste pred bodom zaujmu
povedat slovo ,bod zaujmu*“. Napriklad povedzte

ynaviguj do bodu zaujmu — restauracia v
cielovom mieste”.)

To choose a POI, say something like "select
line 2". If you've searched for a Point of Interest
and don't see the one you're after, you can filter
further by saying something like "select POI in
line 2", or "select the city in line 3". You can also
scroll through the list by saying "next page" or
"previous page". (Ak chcete vybrat bod zaujmu,
povedzte nie€o ako ,vyber riadok 2%, Ak ste
hladali bod zaujmu a nevidite bod zaujmu, ktory
hladate, mozete dalej filtrovat' tak, Ze poviete
nieco ako ,vyber bod zaujmu v riadku 2“ alebo
Lvyber mesto v riadku 3“. Zoznam mézete
posuvat tak, Ze poviete ,dalSia strana®, alebo
Lpredchadzajuca strana“.)

i V zavislosti od krajiny zadajte pokyny pre
ciel (adresu) v jazyku nakonfigurovanom
pre systém.

Hlasové povely pre ,radio a
média“

O Ovladanie hlasovymi povelmi
(G

Turn on source radio - Streaming Bluetooth
- ... (Zapni zdrojové radio -streamovanie cez
rozhranie Bluetooth-...)

Pomocné spravy
=

You can select an audio source by saying "turn
on source" followed by the device name. For



example, "turn on source, Streaming Bluetooth",
or "turn on source, radio". Use the command
"play" to specify the type of music you'd like

to hear. You can choose between "song",
"artist", or "album". Just say something like
"play artist, Madonna", "play song, Hey Jude",

or "play album, Thriller". (Ak chcete vybrat

zdroj zvuku, povedzte ,zapni zdroj* a nasledne
vyslovte nazov zariadenia. Napriklad ,zapni
zdroj, streamovanie Bluetooth® alebo ,zapni
zdroj, radio”. Na $pecifikovanie Zanru hudby,
ktoru by ste chceli pocuvat, povedzte ,prehraj*.
Vyberat’ si mézete podla ,skladby*, ,interpreta“
alebo ,albumu®. Jednoducho povedzte ,prehraj
interpreta Madonna®, ,prehraj skladbu Hey Jude”
alebo ,prehraj album Thriller*.)

Ovladanie hlasovymi povelmi

Q

Tune to channel BBC Radio 2 (Nalad' na kanal
BBC Radio 2)

Tune to 98.5 FM (Nalad’ na 98,5 FM)
Tune to preset number five (Nalad’ na
predvolené cislo pét)

Pomocné sprav
‘g "

You can pick a radio station by saying "tune to"
and the station name or frequency. For example
"tune to channel Talksport” or "tune to 98.5

FM". To listen to a preset radio station, say for
example "tune to preset number five". (Stanicu
radia si mézete vybrat pokynom ,nalad™ spolu

s nazvom stanice alebo frekvencie. Napriklad

,nalad kanal Talksport” alebo ,nalad’ 98,5 FM*.

Ak chcete pocuvat predvolenu radio stanicu,

povedzte napriklad ,nalad predvolené Cislo pat'.)
Ovladanie hlasovymi povelmi

e

What's playing? (Co sa prehrava?)

Pomocné spravy
NE

To choose what you'd like to play, start by saying
"play" and then the item. For example, say "play
song Hey Jude", "play line 3" or "select line 2".
You can undo your last action and start over
by saying "undo", or say "cancel" to cancel the
current action. (Ak chcete vybrat, o sa ma
prehravat, zacénite vyslovenim slova ,prehrat
a polozky. Napriklad povedzte ,prehraj skladbu
Hey Jude” alebo ,prehraj riadok 3" alebo ,vyber
riadok 2“. Svoju poslednu akciu mozete vratit
spat’ a za€at znova tak, zZe poviete ,spat™.
Pripadne povedzte ,zrusit”, ¢im zrusite aktualnu
akciu,)

Ovladanie hlasovymi povelmi
&

Play song Hey Jude (Prehraj skladbu Hey
Jude)

Play artist Madonna (Prehraj interpreta
Madonna)

Play album Thriller (Prehraj album Thriller)

Pomocné spravy
‘e

I'm not sure what you'd like to play. Please say
"play" and then a song title, an album title, or

PEUGEQOT Connect Nav

an artist name. For example, say "play song
Hey Jude", "play artist Madonna" or "play
album Thriller". To select a line number from

the display, say "select line two". To move
around a displayed list, you can say "next
page" or "previous page". You can undo your
last action and start over by saying "undo”,

or say "cancel" to cancel the current action.
(Nie som si isty, o chcete po¢uvat. Povedzte
Jprehraj“ a nazov skladby, albumu alebo meno
interpreta. Napriklad povedzte ,prehraj skladbu
Hey Jude® alebo ,prehraj interpreta Madonna*“
alebo ,prehraj album Thriller®. Ak chcete vybrat’
¢islo riadka na displeji, povedzte ,vyber riadok
2". Ak sa chcete pohybovat v zobrazenom
zozname, mbzete povedat ,dalSia strana“ alebo
Lpredchadzajlca strana“. Svoju poslednu akciu
mozete vratit spat a zacat znova tak, Ze poviete
~spat”. Pripadne povedzte ,zrusit”, ¢im zrusite
aktualnu akciu.)

i Hlasové povely pre média su k dispozicii
len s pripojenim USB.

Hlasové povely pre
,Htelefon“

= Ak nie je pripojeny Ziadny telefén v

i rezime Bluetooth, zaznie hlasova sprava
,Najprv pripojte telefén” a hlasova sekvencia
bude ukonéena.
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Ovladanie hlasovymi povelmi
e
Call David Miller" (Zavolaj Davidovi Millerovi)*
Call voicemail (Zavolaj hlasovu schranku)*
Display calls (Zobraz hovory)*

Pomocné spravy
‘g

To make a phone call, say "call" followed by
the contact name, for example: "Call David
Miller". You can also include the phone type, for
example: "Call David Miller at home". To make
a call by number, say "dial" followed by the
phone number, for example, "Dial 107776 835
417". You can check your voicemail by saying
"call voicemail". To send a text, say "send quick
message to", followed by the contact, and then
the name of the quick message you'd like to
send. For example, "send quick message to
David Miller, I'll be late". To display the list of
calls, say "display calls". For more information on
SMS, you can say "help with texting". (Ak chcete
uskuto¢nit teleféonny hovor, povedzte ,zavolaj*
a nasledne meno kontaktu, napriklad, ,zavolaj
David Miller®. MoZete tiez zahrnut typ telefénu,
napriklad, ,zavolaj David Miller, domov*.

Ak chcete uskutocnit hovor pomocou ¢isla,
povedzte ,vyto¢* a nasledne telefénne Cislo,
napriklad, ,vyto¢ 107776 835 417“. Hlasovu
schranku moézete skontrolovat tak, Zze vyslovite
,zavolaj hlasovu schranku®. Ak chcete odoslat

textovu spravu, povedzte ,posli sms spravu®,
nasledne kontakt, a potom nazov sms spravy,
ktort chcete poslat. Napriklad, ,posli sms spravu
David Miller budem meskat*. Ak chcete zobrazit
zoznam hovorov, povedzte ,zobraz hovory“.

Ak sa chcete dozvediet viac informacii o SMS,
mozete povedat ,pomoc pri posielani sprav”.)

To choose a contact, say something like "select
line three". To move around the list say "next
page" or "previous page". You can undo your last
action and start over by saying "undo", or say
"cancel" to cancel the current action. (Ak chcete
vybrat kontakt, povedzte nieco ako ,vyber
riadok tri“. Ak sa chcete pohybovat v zozname,
povedzte ,dalSia strana“ alebo ,predchadzajica
strana“. Svoju poslednu akciu mézete vratit spat

a zacat znova tak, Ze poviete ,spat”. Pripadne

povedzte ,zrusit”, ¢im zrusite aktualnu akciu.)

Hlasové povely pre ,, Textové
spravy*“

= Ak nie je pripojeny Ziadny telefén v

I rezime Bluetooth, zaznie hlasova sprava
,Najprv pripojte telefén“ a hlasova sekvencia
bude ukonéena.

= Pomocou funkcie hlasovych povelov
»Textové spravy“ mozete diktovat a
odosielat spravy SMS.
Diktujte text a davajte pozor, aby ste si medzi
slovami urobili kratku prestavku.
Ked skoncite, systém rozpoznavania hlasu
automaticky vygeneruje SMS.

Ovladanie hlasovymi povelmi
s

Send quick message to Bill Carter, I'll be late
(Posli SMS spravu Billovi Carterovi, budem
meskat)
@ Pomocné spravy
From the list of quick messages, say the name
of the one you'd like to send. To move around
the list you can say "go to start", "go to end",
"next page" or "previous page". You can undo
your last action and start over by saying "undo",
or say "cancel" to cancel the current action.
(Povedzte ndzov spravy zo zoznamu sms sprav,
ktoru chcete poslat. Ak sa chcete pohybovat v
zozname, povedzte ,chod na zaciatok®, ,chod na
koniec, ,dal$ia strana“, alebo ,predchadzajica
strana®. Svoju poslednu akciu mézete vratit spat
a zacat znova tak, Ze poviete ,spat”. Pripadne
povedzte ,zrusit”, ¢im zrusite aktualnu akciu.)
O Ovladanie hlasovymi povelmi
§

* Tato funkcia je k dispozicii len v pripade, ak telefén pripojeny k systému podporuje stiahnutie adresara a poslednych hovorov a ak sa vykonalo toto

stiahnutie.



Send SMS to John Miller, I'm just arriving
(Posli SMS spravu Johnovi Millerovi, prave
prichadzam)

Send SMS to David Miller at the office, don't
wait for me (Posli SMS spravu Davidovi
Millerovi do kancelarie, ne¢akaj na mna)

Pomocné spravy
NE

Please say "call" or "send quick message to",
and then select a line from the list. To move
around a list shown on the display, you can
say "go to start", "go to end", "next page" or
"previous page". You can undo your last action
and start over by saying "undo", or say "cancel"
to cancel the current action. (Povedzte ,zavolaj*
alebo ,posli sms spravu® a nasledne vyberte
riadok zo zoznamu. Ak sa chcete pohybovat
v zozname zobrazenom na displeji, m6zete
povedat’ ,chod na zaciatok", ,chod na koniec",
,dalSia strana*, alebo ,predchadzajica strana“.
Svoju poslednu akciu mozete vratit spat a zacat
znova tak, ze poviete ,spat”. Pripadne povedzte
Lwzrusit”, ¢im zruSite aktualnu akciu.)

O Ovladanie hlasovymi povelmi
§

Listen to most recent message (Prehraj
najnovsiu spravu)*

Pomocné spravy
‘e

To hear your last message, you can say "listen to
most recent message". When you want to send
a text, there's a set of quick messages ready for
you to use. Just use the quick message name
and say something like "send quick message to
Bill Carter, I'll be late". Check the phone menu
for the names of the supported messages. (Ak
si chcete vypocut poslednu spravu, mézete
povedat’ ,vypocut najnovsiu spravu“. Ak chcete
poslat textovu spravu, k dispozicii je mnozZstvo
sms sprav pripravenych na pouzitie. Staci pouzit
nazov sms spravy a povedat nieco ako ,posli
sms spravu Bill Carter, budem meskat”. Nazvy
podporovanych sprav mozete najst v ponuke
telefénu.)

= Systém odosle vyluéne vopred nahrané
Jrychle textové spravy“.

Navigacia
Vyber cielového miesta

Na nové cielové miesto

Intuitivna metéda:
N Stlacenim tlac¢idla Navigation zobrazite
hlavnu stranku.
@ Stlacte polozku ,Search...”.
'

PEUGEQOT Connect Nav

mmm Zadajte adresu alebo klUCové slova pre
mmE cielové miesto.
Stlacenim polozky ,OK" vyberte
OK - L
,Guidance criteria“.
Alebo

Metoéda s navadzanim:

= Aby bolo mozné pouzivat navigaciu,

I musite najskor zadat ,City“, ,Street"
(navrhy sa zobrazia automaticky, ked za¢nete
pisat), potom zadajte ,Number“ pomocou
virtualnej klavesnice alebo vyberte adresu zo
zoznamu ,Contact” alebo adresu ,History*.

= Ak nepotvrdite dané ¢islo, navigacny
systém zobrazi jeden koniec ulice.

Stlacenim tlacidla ,MENU" ziskate pristup na
vedIlajsiu stranku.
1}:’:? Zvolte polozku ,Enter address".

Potom
Vyberte polozku ,Country“.
@ Zvolte ,jazyk" klavesnice.

Zmernite ,typ“ klavesnice podla zvoleného
Jazyka“: ABCDE, AZERTY, QWERTY
alebo QWERTZ.

* Tato funkcia je k dispozicii len v pripade, ak telefén pripojeny k systému podporuje stiahnutie adresara a poslednych hovorov a ak sa vykonalo toto

stiahnutie.
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mmm Zadajte ,City“, ,Street’, ,Number” a
mmmE nastavenie potvrdte stlacenim
navrhnutych moznosti.
Stlacenim polozky ,,OK" vyberte
OK . s
,Guidance criteria“.
Alalebo
Zvolenim poloZky ,See on map“ vyberte
,Guidance criteria“.
Na spustenie navigacie s navadzanim

OK stlacte tlacidlo ,OK".

i Priblizit/oddialit zobrazenie mozete
pomocou dotykovych tlacidiel alebo
dvoch prstov na displeji.

Na nedavne cielfové miesto

N Stlacenim tlacidla Navigation zobrazite
hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,MENU" ziskate pristup na
vedlajsiu stranku.
Qﬁ Zvolte ,My destinations®.

Zvolte zalozku ,Recent".
Vyberom adresy zvolenej v zozname zobrazite
~Guidance criteria“ (Kritéria navigovania).
Pre spustenie navigacie s navadzanim
stlacte tlacidlo ,OK".

i Zvolte ,Poloha“ pre zobrazenie bodu
prichodu na mape.

Na ,,Home“ alebo ,,My work*
N Stlacenim tlacidla Navigation zobrazite
hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,MENU" ziskate pristup na
vedlajsiu stranku.
Qﬁ Zvolte ,My destinations®.

Zvolte zalozku ,Preferred".

Q Zvolte ,Home".

Alebo
Ij Zvolte ,My work®.

Alebo
Vyberte predvolené oblibené cielové miesto.

Ku kontaktu z adresara

N Stlacenim tlacidla Navigation zobrazite
hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,MENU" ziskate pristup na
vedlajsiu stranku.
@ﬁ Zvolte ,My destinations®.

Zvolte zalozku ,Contact".
Pre spustenie navigacie s navadzanim vyberte
niektory z kontaktov v zozname.

K bodom zaujmu (POI)

Metéda s navadzanim:
Body zaujmu (POI) su rozdelené do réznych
kategorii.

N Stlacenim tlacidla Navigation zobrazite
hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,MENU" ziskate pristup na
vedlajsSiu stranku.

Zvolte polozku ,Points of interest".

Zvolte kartu ,Travel®, ,Active life",
Q’ ,Commercial“, ,Public” alebo

,Geographic®.
Alebo
@ Vyberom polozky ,Search” zadajte meno
V2 a adresu POI.
oK Stlacenim polozky ,OK* spustite vypocet
trasy.
Alebo

Intuitivna metéda:

= Tuto metddu pouzivania sluzby moézete

I vybrat’ iba vtedy, ak je aktivne pripojenie
k sieti. M6ze pritom ist bud o ,sietové
pripojenie poskytované vozidlom®, ak
pouzivate rieSenie Peugeot Connect Packs,
alebo iné ,sietové pripojenie zabezpecené
pouzivatelom* prostrednictvom smartfonu,
V oboch pripadoch sa systém automaticky
pripaja na internet, ak to povoluje sietové
pokrytie.

N Stlacenim tlacidla Navigation zobrazite
hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,MENU" ziskate pristup na
vedlajsiu stranku.
Zvolte polozku ,Search®.
P



Stlacte rezim zobrazeny v pravom dolnom rohu
obrazovky (On-Board alebo Connected), ak
chcete zmenit ,Database”.

Zvolte ,Database” v rezime ,On-Board*

(integrovany do mapy) alebo v rezime
,Connected” (pripojeny k internetu).

Vyber potvrdite stlacenim tlacidla so
é Sipkou spat.
Zadajte adresu alebo klucové slova pre
mmm cielové miesto (POI).

Stlacenim tlacidla ,,OK" spustite

OK R,

vyhladavanie.

Ak chcete spresnit’ vyhladavanie, zvolte
QI zalozku ,On the route, ,Around the
vehicle“ alebo ,At destination®.
Vyberte pozadovanu adresu pre vypocet trasy.

K bodu na mape

N Stlacenim tlacidla Navigation zobrazite
hlavnu stranku.

Preskumajte mapu postivanim prsta po displeji.

Zatlacenim na mapu vyberte cielové miesto.
Tuknutim na displej vyznagite prislugné
@ miesto a zobrazite vedlaj$iu ponuku.
A Pre spustenie navigacie s navadzanim
stlacte toto tlacidlo.
Alebo
@ Stlacte toto tlac¢idlo pre ulozenie
zobrazenej adresy.

i DIhé stlaéenie bodu otvori zoznam
blizkych POI.

K suradniciam GPS

N Stlacenim tlacidla Navigation zobrazite
hlavnu stranku.
Preskumajte mapu postvanim prsta po displeji.
Dotknite sa prstom displeja, ¢im prejdete na
dal$i obrazok.
-T[I Pre zobrazenie mapy sveta stlacte toto
h tlacidlo.
Pomocou mrieZky vyberte priblizenim
pozadovanu krajinu alebo oblast.
W-';-E Pre zobrazenie alebo zadanie suradnic
s GPS stlacte toto tlacidlo.
V strede displeja sa zobrazi znacka so
@ sUradnicami ,Latitude” (Zemepisna Sirka)
a ,Longitude" (Zemepisna dizka).
Zvolte si typ suradnic:
DMS pre stupne, minuty a sekundy.
DD pre stupne a desatinné Cisla.
A Pre spustenie navigacie s navadzanim
stlacte toto tlacidlo.
Alebo
@ Stlacte toto tlacidlo pre ulozenie
zobrazenej adresy.
ALEBO
W-';-E Stlacenim tohto tlacidla mézete zadat’
s | hodnotu pre ,Latitude” pomocou
virtualnej klavesnice.
A
W-';-E Stlacenim tohto tlacidla mézete zadat’
s hodnotu pre ,Longitude“ pomocou
virtualnej klavesnice.

PEUGEQOT Connect Nav

11

Dopravné spravodajstvo
(Traffic Message Channel

- TMC)

K dispozicii v niektorych krajinach.

Spravy TMC (Traffic Message Channel) su
zalozené na eurépskom Standarde pre vysielanie
dopravnych informacii prostrednictvom

systému RDS na FM radiu a vysielaju dopravné
informacie v redlnom Case.

Informacie TMC sa nasledne zobrazia na mape
GPS navigécie a ihned sa zohladnia pri vypocte
tras, aby sa zabranilo nehodam, dopravnym
zépcham a uzavretym cestam.

= Upozornenia na nebezpecnu oblast sa

I moZu alebo nemusia zobrazit' v zavislosti
od platnych pravnych predpisov a
predplatenia prislusnej sluzby.

Pripojena navigacia
Spojenie pripojenej
navigacie

V zavislosti od verzie, Grovne vybavy vozidla a
predplatného on-line sluzieb a moznosti.

Pripojenie k sieti zabezpecované
vozidlom

(an) Pri pouziti rieSenia Peugeot Connect
Packs sa systém automaticky pripoji na
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internet a k suvisiacim sluzbam a nevyzaduije,
aby pouzivatel zabezpecil pripojenie
prostrednictvom svojho smartfonu.

ALEBO

Pripojenie k sieti zabezpe€ované
pouzivatelom

8!

i Zoznam vhodnych smartfénov najdete na
webovych strankach znacky.

Aktivujte a nastavte zdielanie pripojenia
smartfénu.

= KedZe procesy a Standardy sa neustale

I menia, odporu¢ame vam aktualizovat’
operacny systém smartfénu, ako aj datum
a ¢as na smartféne a systéme, aby sa
zabezpecilo, ze proces komunikacie medzi
smartfénom a systémom funguje spravne.

USB pripojenie
@ Pripojte kabel USB.

Ak sa smartfon pripoji pomocou kabla
USB, bude sa nabijat’.
Bluetooth pripojenie

Aktivujte funkciu Bluetooth v teleféne a

* uistite sa, Ze je viditelny pre vSetky

zariadenia (pozrite si kapitolu ,Connect-App*
(Aplikacie)).
Wi-Fi pripojenie

= Zvolte siet Wi-Fi zistenu systémom a
WIFI pripojte sa k nej.

= Tato funkcia je dostupna iba vtedy, ak

I bola aktivovana prostrednictvom ponuky
+Notifications* (Oznamenia) alebo
+Applications” (Aplikacie).

Stlacte moznost ,Notifications”.
~—= | Zvolenim Wi-Fi ju aktivuijte.

x
ALEBO

oo Stlacenim tlacidla Connect-App

B0 ' zobrazite hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na
vedlajsiu stranku.

=" Zvolte ,Wi-Fi network connection®.
WIFI
Zvolte si zalozku ,Secured”, ,Not

L/ ] secured" alebo ,Stored”

= Vyberte siet.
Pomocou virtualnej klavesnice zadajte
,Key" a ,Password" siete Wi-Fi.
Stlacenim ,,OK" vytvorite spojenie medzi
smartfénom a systémom vozidla.

-

1

1
OK

= Obmedzenia pouzivania:

I — Vrezime CarPlay® je zdielanie
pripojenia k dispozicii iba na rezim pripojenia
k sieti Wi-Fi.

— V rezime MirrorLink™ je zdielanie
pripojenia k dispozicii iba na rezim pripojenia
k sieti USB.

Kvalita sluzieb zavisi od kvality pripojenia k
sieti.

Authorize sending
information

Stlacenim tlacidla Settings zobrazite
hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,OPTIONS" ziskate pristup na
vedlajsiu stranku.
% Zvolte ,System configuration®.

Zvolte zalozku ,Private mode*“.

£/ ]

ALEBO
Stla¢te moznost ,Notifications”.

@3 Stlacte moznost ,Private mode*.
0

NASLEDNE
Aktivujte alebo deaktivujte:

— ,No sharing (data, vehicle position)“ (Ni¢
nezdielat (Udaje, poloha vozidla))

— ,Only data sharing"“

— ,Sharing data and vehicle position*



Nastavenia Specifické pre
pripojenu navigaciu
N Stlacenim tlac¢idla Navigation zobrazite
hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,MENU" ziskate pristup na
vedlajsiu stranku.
% Zvolte polozku ,Settings*”.

Zvolte kartu ,Map*“.

L/ ]
™

— ,Guidance to final destination on foot".
Tieto nastavenia sa musia nakonfigurovat pre
kazdy profil.

OK Potvrdte vyber stlacenim tlacgidla ,OK".

L/ ]
™

— ,Advise of car park nearby".
— ,Filling station alert".
— ,Risk areas alert, potom stlacenim tlacidla
vystrahy (trojuholnik) nakonfigurujte vystrazné
upozornenia.
— ,Give an audible warning".
— ,Advise proximity of POI 1°.
— ,Advise proximity of POI 2“.
oK Potvrdte vyber stlacenim tlacidla ,OK".

Aktivujte alebo deaktivujte:

“

Zvolte kartu ,Alerts”.

Aktivujte alebo deaktivujte:

— ,Allow declaration of danger zones".

,Notifications* nachadzajuci sa na hornej
liste je pristupny kedykolvek.

= Upozornenia na nebezpecnu oblast sa

I mozu alebo nemusia zobrazit v zavislosti
od platnych pravnych predpisov a
predplatenia prisluSnej sluzby.

- Zobrazenie ,TOMTOM TRAFFIC* bude
" signalizovat, Ze sluzby st dostupné.

= Sluzby poskytované pri pripojenej
i navigécii su nasledujuce.

Balik pripojenych sluzieb:

— Weather,

— Filling stations,

— Car park,

— Traffic,

— POI miestne vyhladavanie.

Balik Danger area (volitelna vybava).

Vyhlasenie: ,Risk areas
alert”

' Ak chcete odoslat informacie o

" nebezpecnych oblastiach, vyberte
moznost: Allow declaration of danger
zones

N Stlacenim tlacidla Navigation zobrazite
hlavnu stranku.
A Stlacte tlacidlo ,Declare a new danger
zone"® (Vyhlasit novu nebezpecnu oblast),

PEUGEQOT Connect Nav

ktoré sa nachadza na bo¢nych listach alebo

na hornej liste dotykového displeja (v zavislosti

od vybavy).

A Zvolte moznost ,Type"“ a zvolte typ
,Danger area".

63 Zvolte moznost ,"Speed” (Rychlost) a
zadajte ju pomocou virtualnej klavesnice.

Stlacenim ,0K" vykonate uloZenie a

OK L ho
odoslanie informacii..

Zobrazenie informacii o
palive
N Stlacenim tlacidla Navigation zobrazite
hlavnu stranku.
Na zobrazenie zoznamu sluZieb stlacte
@:D] toto tlacidlo.
—] Vyberom ,POI on map* zobrazite
zoznam bodov zaujmu.
/N Stlagenim jedného z tlacidiel vyhladajte
v ,Stations”.
= Aktivujte alebo deaktivujte ,Stations”.

Bﬁ Stlacte tlacidlo na zobrazenie vedlajSej
stranky.
Zvolte zalozku ,Settings".

L/ ]

Vyberte pozadované palivo.

Stlacenim tlacidla ,OK" vykonate

OK . .
uloZenie.
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Zobrazenie podrobnosti o
nabijacej stanici
N Stla¢enim tlacidla Navigation zobrazite
hlavnu stranku.
Na zobrazenie zoznamu sluzieb stlaéte
toto tlacidlo.
L—'—_| Vyberom ,POI on map* zobrazite
zoznam bodov zaujmu.
/\  Stlagenim jedného z tlagidiel vyhladajte
v ,Stations”.
= Aktivujte alebo deaktivujte ,Stations”.

BJ Stlacte tlacidlo na zobrazenie vedlajSej
stranky.
Zvolte zalozku ,Settings".

L/ ]

Zvolte pozadovany typ konektora.

Stlacenim tlacidla ,OK" vykonate
ulozenie.

OK

Zobrazenie informacii o
pocasi
N Stlacenim tlacidla Navigation zobrazite
hlavnu stranku.

Na zobrazenie zoznamu sluzieb stlacte
toto tlacidlo.

[D] Zvolte ,View map“.

., Zvolte ,Weather".
o ”
s

Na zobrazenie zakladnych informacii

stlacte toto tlacidlo.

Stlaenim tohto tlacidla zobrazite
@ podrobné informacie o pocasi.

= Teplota zobrazena o 6:00 bude

I maximalna denna teplota.
Teplota zobrazena o 18:00 bude minimalna
noc¢na teplota.

Aplikacie

Porty USB

V zavislosti od vybavenia najdete dalSie
informacie o portoch USB kompatibilnych s

aplikaciami CarPlay®, MirrorLink™ alebo
Android Auto v ¢asti ,Ergonémia a komfort”.

= Zoznam vhodnych smartfénov najdete na
webovych strankach znacky.

Synchronizacia smartfénu umozriuje
I pouzivatelom zobrazovat aplikacie, ktoré
podporuju technoldgie MirrorLinkCarPlay®, ™
alebo Android Auto smartfénu na obrazovke
vozidla. Pri technoldgii CarPlay® musi byt
najprv aktivovana funkcia CarPlay® na
smartféne.
Vo vSetkych pripadoch musi byt smartfén
odomknuty, aby mohol fungovat komunikaény
proces medzi smartfénom a systémom.

KedZe principy a Standardy sa neustale
menia, odpori¢ame aktualizovat’ operaény
systém smartféonu spolu s datumom a
¢asom v smartféne a systéme.

Connectivity

oo Stlacenim tlacidla Applications zobrazite
OO0 | hlavnua stranku.
Stlacenim ,Connectivity“ ziskate pristup k
funkciam CarPlay®, MirrorLink™ alebo Android
Auto.

Pripojenie smartfénov
pomocou rozhrania
CarPlay®

V zavislosti od danej krajiny.

= Po pripojeni kabla USB deaktivuje

I funkcia CarPlay® rezim Bluetooth®
systému.
Funkcia ,CarPlay” vyZzaduje pouzitie
kompatibilného smartfénu a kompatibilnych
aplikacii.

@ Pripojte kabel USB. Ak sa smartfén pripoji
pomocou kabla USB, bude sa nabijat.
f Stlacenim tlacidla ,Telephone“ zobrazite
rozhranie CarPlay®.
Alebo
@ Pripojte kabel USB. Ak sa smartfén pripoji
pomocou kabla USB, bude sa nabijat.



oo |V systéme stlacenim tlacidla
b0 Applications* zobrazite hlavnu stranku.
Stlacenim ,Connectivity” ziskate pristup k
funkcii ,CarPlay®".
Stlacenim tlacidla ,CarPlay” zobrazite
rozhranie CarPlay®.

= Ked je kdbel USB odpojeny a

I zapalovanie je vypnuté, potom sa systém
znovu automaticky prepne do rezimu Radio
Media. Zdroj sa musi manualne zmenit..

Pripojenie smartfénov
pomocou rozhrania

MirrorLink™
V zévislosti od danej krajiny.

= Funkcia ,MirrorLink™" vyZaduje pouZitie
i kompatibilného smartfénu
a kompatibilnych aplikacii.
MozZete skontrolovat, €i je vas telefon
kompatibilny s webovymi strankami znacky
(sluzby).

Pri pripajani smartfonu k systému
* odporu¢ame aktivovat' Bluetooth® na
smartfone.
@ Pripojte kabel USB. Ak sa smartfén pripoji
pomocou kabla USB, bude sa nabijat.
oo |V systéme stlacenim tlacidla
OO Applications“ zobrazite hlavnu stranku.
Stlacenim ,Connectivity” ziskate pristup k
funkcii ,MirrorLink™",

@ Stlacenim tlacidla ,MirrorLink™" spustite
2| aplikaciu v systéme.
V zavislosti od smartfénu méze byt potrebné
aktivovat funkciu ,MirrorLink™"
Pocas tohto postupu sa zobrazi niekolko
OK . L e
obrazoviek suvisiacich s urcitymi
funkciami.
Ich potvrdenim spustite a vykonaijte pripojenie.
Po vytvoreni spojenia sa zobrazi stranka, na
ktorej su zobrazené aplikacie, ktoré uz boli
prevzaté do smartfonu a su kompatibilné s
technoldgiou MirrorLink™.
Na okraji zobrazenia funkcie MirrorLink™ su k
dispozicii jednotlivé zdroje zvuku, ktoré je mozné
vybrat' pomocou dotykovych tlacidiel na hornej
liste.
Do jednotlivych ponuk sa kedykolvek dostanete
pomocou prislusnych tlagidiel.

i V zavislosti od kvality siete m6Ze dojst k
pozastaveniu aplikacii.

Pripojenie smartfénov
pomocou rozhrania Android
Auto

V zavislosti od danej krajiny.

PEUGEQOT Connect Nav

= Prostrednictvom sluzby Google Play

I nainstalujte aplikaciu ,Android Auto“ do
smartfonu.
Funkcia ,Android Auto*“ vyZaduje pouzitie
kompatibilného smartfénu a kompatibilnych
aplikacii.

@ Pripojte kabel USB. Ak sa smartfén pripoji
pomocou kabla USB, bude sa nabijat.

oo |V systéme stlacenim tlacidla

b0 Applications“ zobrazite hlavnu stranku.
Stlatenim ,Connectivity“ ziskate pristup k
funkcii ,Android Auto“.

Stlacenim tlacidla ,Android Auto”

A spustite aplikaciu v systéme.
Pocas tohto postupu sa zobrazi niekolko
obrazoviek suvisiacich s urcitymi
funkciami.
Ich potvrdenim spustite a vykonajte pripojenie.
Na okraji zobrazenia funkcie Android Auto su k
dispozicii jednotlivé zdroje zvuku, ktoré je mozné
vybrat' pomocou dotykovych tla¢idiel na hornej
liste.
Do jednotlivych ponuk sa kedykolvek dostanete
pomocou prislusnych tlacidiel.

OK

= Funkcia, ktora po kratkom stlaceni

I obrazovky troma prstami zobrazuje
rolovacie ponuky, je v rezime Android Auto
vypnuta.

i V zavislosti od kvality siete moze dojst’ k
pozastaveniu aplikacii.
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Car Apps

oo | Stlacenim tlacidla Applications zobrazite
B0 hlavna stranku.
Stlacte tlacidlo ,Car Apps"“ (Aplikacie) na
zobrazenie domovskej stranky aplikacii.

Internet Browser

oo | Stlacenim tlacidla Applications zobrazite
HO ' hiavna stranku.
Stlacenim ,Connectivity“ ziskate pristup k
funkcii ,Connected Apps"“.
Stlacenim tlac¢idla Connected Apps zobrazite
hlavnu stranku prehliadaca.
Zvolte krajinu bydliska.

Stlacenim tlacidla ,OK" vykonate uloZenie

OK a spustenie prehliadaca.

i Pripojenie k internetu sa uskutocriuje
prostrednictvom sietovych pripojeni
poskytovanych vozidlom alebo pouzivatelom.

Bluetooth connection®

Dostupné sluzby su zavislé od siete, SIM
= karty a kompatibility pouzitych zariadeni
Bluetooth. Pozrite si pouzivatelsku priru¢ku
smartfénu a obratte sa na poskytovatela
sluzieb, aby ste zistili, ktoré sluzby su k
dispozicii.

i Funkcia Bluetooth musi byt aktivovana a
smartfon musi byt nakonfigurovany ako
,Viditelny pre vSetkych*.

Na dokondenie sparovania, bez ohladu na
to, aky postup ste pouzili (zo smartfénu alebo
zo systému), skontrolujte, ¢i je kéd v systéme
a telefone rovnaky.

i Ak zlyha postup parovania, odporiéame
deaktivovat, a potom znovu aktivovat
funkciu Bluetooth v smartféne.

Postup pomocou smartfénu
Zvolte si nazov systému v zozname
* najdenych zariadeni.
V systéme potvrdte poziadavku na pripojenie
smartfonu.

Postup pomocou systému

oo Stlacenim tlaCidla Connect-App

b0 | zobrazite hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na
vedlajsiu stranku.
/7w Stlacte mozZnost' ,Bluetooth

® connection®.

@ Zvolte ,Search®.

Zobrazi sa zoznam néajdenych

smartfonov.
* Zvolte si nazov vybraného smartfénu v
zozname.

i V zavislosti od typu smartfénu vas
systém moze vyzvat na prijatie alebo
neprijatie prenosu vasich kontaktov a sprav.

Zdiel'anie pripojenia

Systém ponuka moznost pripojit smartfon s 3
profilmi:

— ,Telephone” (Telefon) (suprava hands-free,
iba telefén),

— ,Streaming"” (streamovanie: bezdrétové
prehravanie zvukovych stuborov smartfénu),

— ,Mobile internet data“.

= Profil ,Mobile internet data“ musi byt

I aktivovany pre pripojent navigaciu (ak
vozidlo nema sluzbu ,Nudzovy a asistenény
hovor“) po prvom aktivovani zdielania
pripojenia smartfonu.

Vyberte jeden alebo viacero profilov.

™

Potvrdte stlacenim tlacidla ,OK".
OK

Wi-Fi pripojenie
Sietové pripojenie pomocou Wi-Fi smartfénu.
oo Stlacenim tlacidla Connect-App
B0 zobrazite hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,OPTIONS" ziskate pristup na
vedlajsiu stranku.
=" Zvolte ,Wi-Fi network connection®.

WIFI



Zvolte si zalozku ,Secured*, ,Not
QI secured"” alebo ,Stored”
Q Vyberte siet.

-EH Pomocou virtualnej klavesnice zadajte
- ,Key" a ,Password" siete Wi-Fi.
oK Pre nadviazanie spojenia stlacte ,OK".

i Zdielanie Wi-Fi pripojenia a Wi-Fi
pripojenia je vyhradné pre jeden
smartfon.

Zdielanie Wi-Fi pripojenia
Vytvorenie lokalnej siete Wi-Fi prostrednictvom
systému.

oo | Stlacenim tlacidla Connect-App

b0 zobrazite hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na
vedlajsiu stranku.

== Zvolte ,Share Wi-Fi connection“.

aaa
Zvolte zalozku ,Activation®, ak chcete aktivovat
alebo deaktivovat zdielanie Wi-Fi pripojenia.
Alalebo
Ak chcete zmenit nazov siete a heslo systému,
zvolte zalozku ,Settings”.

oK Potvrdte stlacenim tlacidla ,OK".

i Ak sa chcete ochranit' pred
neopravnenym pristupom a zabezpegit
svoj systém v maximalnej moznej miere,

odporu¢ame pouzit bezpecnostny kod alebo
komplexné heslo.

Sprava pripojeni
oo | Stlagenim tlacidla Connect-App
b0 zobrazite hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na
vedIlajsiu stranku.
% Zvolte ,Manage connection".

Touto funkciou sa zobrazuje pristup k pripojenym
sluzbam, dostupnost pripojenych sluzieb a meni
sa rezim pripojenia.

Radio

Vyber stanice

Stlacenim tlacidla Radio Media (Radio
ﬁ média) zobrazte hlavnu stranku.
Stlacte moznost ,Frequency*.
Pre automatické vyhladavanie radiostanic
< > stlacte jedno z tlacidiel.
Alebo
Manualnym posunutim jazdca vyhladajte
_@_ frekvencie smerom nahor alebo nadol.
Alebo
Stlacenim tlacidla Radio Media (Radio
ﬁ média) zobrazte hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,OPTIONS" ziskate pristup na
vedlajsiu stranku.

PEUGEQOT Connect Nav

O Vyberte moZnost' ,Radio stations” na
vedlajsej stranke.
Stlacte moznost ,Frequency”.
mmm Zadajte hodnoty na virtualnej klavesnici.
mmm Najprv zadajte jednotky, nasledne kliknite
na pole desatinnych Cisel, aby ste mohli zadat’
Cisla za desatinnu Ciarku.
oK Potvrdte stlacenim tlacidla ,OK".

Prijem rédia méze ovplyvnit pouZivanie
™ neschvalenych elektrickych zariadeni,
ako je napriklad nabijacka USB pripojena do

12V zasuvky.

Vonkajsie prostredie (kopce, budovy, tunely,
parkoviska, podzemné priestory a pod.)
mbze znemoznit prijem, a to aj v rezime
RDS. Tento jav je GUplne normalny v kontexte
vysielania radiovych vin a v Zziadnom pripade
nenaznacuje poruchu audio systému.

Ulozenie radiostanice do
pamate

Vyberte stanicu alebo frekvenciu.

(pozrite si prislusnu kapitolu).

Stlacte tlacidlo ,Presets” (Predvolby).

ﬁg_ml] Stanicu ulozite do paméate dlhym
stlaCenim jedného z tlacidiel.

Zmena vinového pasma

ﬁ Stlacenim tlacidla Radio Media (Radio
média) zobrazte hlavnu stranku.
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Pre zmenu vinového pasma stlacte tlacidlo
,Band...” (Pasmo) v pravej hornej ¢asti displeja.

Aktivacia/deaktivacia sluzby
RDS

Ak je aktivovana funkcia RDS, budete méct’
suvisle pocuvat tu istu radiostanicu, pretoze
prijimac¢ bude vdaka nej automaticky preladovat
na jej alternativne frekvencie.

Stlacenim tlac¢idla Radio Media (Radio

ﬁ média) zobrazte hlavnu stranku.

Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na
vedlajSiu stranku.

Zvolte ,Radio settings”.
@
Zvolte ,General“.

Aktivujte alebo deaktivujte ,Station

follow".

Potvrdte stlacenim tlacidla ,OK".
OK

= Sledovanie stanice RDS nemusi byt

I dostupné v celej krajine, pretoze mnohé
rédiostanice nepokryvaju 100 % krajiny. To
vysvetluje stratu prijmu stanice na
prechadzanej trase.

Zobrazovanie textovych
informacii
Funkcia ,Radiotext” zobrazuje informacie

vysielané radiostanicou tykajuce sa stanice
alebo prave prehravanej skladby.

Stlacenim tlacidla Radio Media (Radio
ﬁ médid) zobrazte hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na
vedlajsiu stranku.
Zvolte ,Radio settings”.
@
Zvolte ,General®.
Aktivujte alebo deaktivujte ,Display radio
text".

oK Potvrdte stlacenim tlacidla ,OK".

Prijem dopravnych sprav
Funkcia TA (dopravné spravy) uprednostriuje
pocuvanie vystraznych sprav TA. Aby ste ju
mohli aktivovat, potrebujete kvalitny prijem
radiostanice vysielajucej tento typ sprav. Len
¢o sa zacne vysielat dopravné spravodajstvo,
pocuvané médium sa automaticky vypne, aby
bolo mozné vypocut spravu TA. Médium sa
zacne opat prehravat hned, ako sa skon¢i
vysielanie spravodajstva.
Zvolte ,Announcements”.
Aktivujte alebo deaktivujte , Traffic
& announcement".

Potvrdte stlacenim tlacidla ,OK".
OK

Radio DAB (Digital Audio
Broadcasting)

Pozemné digitalne radio
Digitalne radio poskytuje kvalitnejsi zvuk.
Rozne ,digitalne datové baliky/stbory” umoziuju
vybrat si z radiostanic zoradenych v abecednom
poradi.
Stlacenim tlacidla Radio Media (Radio

ﬁ média) zobrazte hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,Band...“ v pravej hornej ¢asti
displeja zobrazte volbu vinového pasma ,DAB".

Sledovanie FM-DAB

,DAB" nepokryva 100 % Uzemia.
V pripade nedostatoc¢nej kvality digitalneho
signalu ,automatické sledovanie FM-DAB*
umozni dalej po€uvat tu istu stanicu tak, ze sa
automaticky prepne na prislusnu FM analégovu
stanicu (ak existuje).
Stla¢enim tlacidla Radio Media (Radio
ﬁ média) zobrazte hlavnu stranku.
Stla¢enim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na
vedlajsiu stranku.
Zvolte ,Radio settings”.
@
Zvolte ,General“.
Aktivujte alebo deaktivujte ,FM-DAB
Follow-up®.
Aktivujte alebo deaktivujte ,Station
follow".



oK Stlacte moznost ,,OK".

= Ak je aktivované ,automatické sledovanie

I FM-DAB*, m6ze dojst k posunu ¢asu o
niekolko sekund, ked' systém prepne na ,FM*
analdégové radio a v niektorych pripadoch sa
zmeni hlasitost.
Po opatovnom dosiahnuti optimalnej kvality
digitalneho signalu systém automaticky
prepne spat na ,DAB".

Ak pocuvana stanica ,DAB* nie je
® dostupna na FM (moznost ,FM-DAB*
zvyraznena tiefiovanim), alebo ak nie je
aktivované ,Automatické sledovanie
DAB-FM*, zvuk sa pri nedostato¢nej kvalite
digitélneho signalu vypne.

Média
Port USB

o Pamatovy klu¢ USB zasurite do zasuvky

USB alebo pripojte zariadenie USB do
zasuvky USB pomocou vhodného kabla
(nedodany).

Z doévodu ochrany systému nepouzivajte
® rozbocova¢ USB.

Systém vytvori zoznamy prehravanych suborov
(v do¢asnej pamati). Pocas prvého pripojenia

mdze tento proces trvat v rozmedzi od
niekolkych sekund az po niekolko minut.
Potrebny ¢as ¢akania je mozné skratit znizenim
poctu nehudobnych suborov, ako aj poctu
prie¢inkov v danom zariadeni.

Zoznamy skladieb sa aktualizuju pri kazdom
vypnuti zapalovania alebo pri pripojeni klu¢a
USB. Zvukovy systém si tieto zoznamy
zapamata a ak sa nezmenili, nasledne sa
nacitaju rychlejSie.

Auxiliary zasuvka (AUX)
V zavislosti od vybavy
Pripojte prenosné zariadenie (prehravac
MP3 atd'.) do pridavnej zasuvky typu jack
pomocou audio kabla (nie je suastou dodavky).
Tento zdroj je dostupny len v pripade, ak bola v
audio nastaveniach vybrana polozka ,Auxiliary
input”.
Najskor nastavte hlasitost na prenosnom
zariadeni (na vys$siu Urovenr). Potom nastavte
hlasitost’ audio systému.
Ovladacie prvky su ovladané prenosnym
zariadenim.

Vyber zdroja
Stlacenim tlac¢idla Radio Media (Radio
ﬁ média) zobrazte hlavnu stranku.
Zvolte ,SOURCES".
Vyber zdroja.

Sledovanie videa

V zéavislosti od vybavy, verzie alebo krajiny.

PEUGEQOT Connect Nav

Vlozte klu¢ USB do portu USB.

i Ovladacie prvky na ovladanie videa su
dostupné iba na dotykovom displeji.

ﬁ Stlaenim tlacdidla Radio Media (Radio
médid) zobrazte hlavnu stranku.
Zvolte ,SOURCES".

ﬁ Zvolte Video a spustite video.

Pri vyberani pamatového klu¢a USB
I najskoér stlacenim tlacidla pozastavenia
vypnite video, a potom vyberte pamatovy kluc.
Systém dokaze prehravat video subory vo
formatoch MPEG-4 Part 2, MPEG-2, MPEG-1,
H.264, H.263, VP8, WMV a RealVideo.

Streamovanie Bluetooth®

Streamovanie umozniuje pocuvat zvukovy
zdznam z vasho smartfénu.

Profil Bluetooth musi byt aktivovany.

Najskor nastavte hlasitost na prenosnom
zariadeni (na vyssiu Uroven).

Potom nastavte hlasitost audio systému.

Ak sa prehravanie nezacne automaticky, bude
nevyhnutné spustit prehravanie zvuku pomocou
smartfénu.

Ovladanie je mozné prostrednictvom
prenosného zariadenia alebo pomocou
dotykovych tlacidiel systému.

i Ked' sa smartfén pripoji v rezime
streamovania, povaZuje sa za zdroj
medialnych suborov.
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Pripojenie prehravacov
Apple®

Pripojte prehravac Apple® do zasuvky USB
pomocou vhodného kabla (nedodany).

Automaticky sa spusti prehravanie.
Ovlada sa cez audio systém.

= Dostupné triedenia pochadzaju z

I pripojeného prenosného zariadenia
(umelci/albumy/zanre/skladby/zoznamy
skladieb/audio knihy/podcasty).
Pouzité predvolené triedenie je podla autora.
Na zmenu pouzitého triedenia prejdite nahor
Struktirou az po jej prvu uroven, potom zvolte
pozadované triedenie (napriklad zoznamy
skladieb) a potvrdte, aby ste mohli prejst
Strukturou nadol az k Zelanej skladbe.

Verzia softvéru audio systému moze byt

nekompatibilna s generaciou prehravaca Apple®.

Informacie a odporucania

Systém podporuje prostrednictvom zasuviek
USB velkokapacitné USB pamatové zariadenia,
zariadenia BlackBerry® a prehravace Apple®.
Kébel adaptéra nie je suCastou dodavky.
Zariadenia su spravované pomocou ovladacich
prvkov audio systému.

Ostatné zariadenia, ktoré po pripojeni systém
nerozpoznd, sa musia zapojit do pridavnej
zasuvky pomocou kabla jack (nie je sucastou
dodavky) alebo prostrednictvom streamovania
Bluetooth, ak st kompatibilné.

Audio systém prehrava audio subory s formatom
»~wma*, ,.aac", ,.flac*, ,.ogg" a,.mp3“s
prenosovou rychlostou medzi 32 kb/s a 320 kb/s.
Podporuje tiez subory s variabilnou bitovou
rychlostou VBR (Variable Bit Rate).

Nie je mozné prehravat Ziadne iné typy suborov
(,-mp4“ a pod.).

VSetky subory ,.wma“ musia byt Standardné
subory WMA 9.

Podporované vzorkovacie frekvencie su 32, 44

a 48 KHz.

Ak chcete predist problémom s &itanim a
zobrazovanim, odporu¢ame vam zvolit nazvy
suborov kratSie ako 20 znakov, ktoré neobsahuju
Ziadne Specialne znaky (napr. , ? . ; U).
Pouzivajte vyhradne kli¢e USB vo formate
FAT32 (File Allocation Table).

i Pre prenosné zariadenie odpori¢ame
pouzit' originalny kabel USB.

Telefén

Parovanie telefonu
Bluetooth®

Dostupné sluzby su zavislé od siete, SIM
= karty a kompatibility pouzitych zariadeni
Bluetooth. Pozrite si pouzivatelsku priru¢ku
telefénu a obratte sa na poskytovatela
sluZieb, aby ste zistili, ktoré sluzby su k
dispozicii.

= Funkcia Bluetooth musi byt aktivovana a

I telefén musi byt nakonfigurovany ako
,Viditelny pre v8etkych” (v nastaveniach
telefonu).

Na dokoncenie sparovania, bez ohladu na
to, aky postup ste pouZili (z telefonu alebo zo
systému), skontrolujte, i je kdd v systéme

a teleféne rovnaky.

i Ak zlyha postup parovania, odpori¢ame
deaktivovat, a potom znovu aktivovat
funkciu Bluetooth v telefone.

Postup pomocou teleféonu
Zvolte si nazov systému v zozname
* najdenych zariadeni.
V systéme potvrdte poziadavku na pripojenie
telefénu.

Postup pomocou systému

Stlacenim tlacidla Telephone zobrazite
hlavnu stranku.

Stla¢te moznost’ ,Bluetooth search*.

Alebo
@ Zvolte ,Search”.
Vi Zobrazi sa zoznam najdenych telefénov.
Zvolte si nazov vybraného telefénu v
* zozname.



Zdielanie pripojenia

Systém ponuka moznost pripojit telefon s 3
profilmi:

— ,Telephone® (Telefon) (suprava hands-free,
iba telefén),

— ,Streaming” (streamovanie: bezdrotové
prehravanie zvukovych suborov telefénu),

— ,Mobile internet data“.

i Profil ,Mobile internet data“ musi byt po
prvom aktivovani zdielania pripojenia
smartfénu aktivovany pre pripojend navigaciu.

Vyberte jeden alebo viacero profilov.

™

Potvrdte stlatenim tlacidla ,OK".
OK
V zavislosti od typu telefénu vas systém moze
vyzvat na prijatie alebo neprijatie prenosu vasich
kontaktov a sprav.

= Moznost systému pripojit' sa iba

I k jednému profilu zavisi od telefénu.
V predvolenom nastaveni sa mézu pripojit
vSetky tri profily.

i Profily kompatibilné so systémom su:
HFP, OPP, PBAP, A2DP, AVRCP, MAP a
PAN.

Navstivte webovu stranku vyrobcu, kde najdete
blizsie informéacie (kompatibilita, dodatocna
pomoc a pod.).

Opatovné automatické pripojenie
Ak sa po navrate do vozidla v iom opatovne
vyskytuje telefén, ktory bol naposledy pripojeny,
bude automaticky rozpoznany a do priblizne 30
sekund po zapnuti zapalovania ddjde k jeho
sparovaniu (aktivovany rezim Bluetooth).
Ako vykonat’ zmenu profilu pripojenia:

f Stlacenim tlacidla Telephone zobrazite

hlavnu stranku.

Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na
vedIlajsiu stranku.
Vz Vyberom polozky ,Bluetooth

® connection” zobrazite zoznam
sparovanych zariadeni.

@_ Stlacte tlacidlo ,Details* (podrobnosti).
=

™

Vyberte jeden alebo viacero profilov.

oK Potvrdte stlacenim tlacidla ,OK".

Sprava sparovanych telefénov
Tato funkcia vam umoznuje pripojit alebo odpojit
zariadenie alebo zrusit parovanie.
f Stlacenim tlacidla Telephone zobrazite
hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na
vedlajsiu stranku.
Vyberom polozky ,Bluetooth
* connection® zobrazite zoznam
sparovanych zariadeni.
f Stlacenim nazvu vybraného telefénu v
zozname ho odpojite.

PEUGEQOT Connect Nav

Znovu stlacte nazov telefonu pre jeho pripojenie.

Odstranenie teleféonu
‘m Zvolte si kds vpravo hore na displeji, ¢im
sa zobrazi ké$ vedla vybraného telefénu.
Stlacte k6s$ vedla vybraného telefénu, ¢im
telefon odstranite do kosa.

Prijatie hovoru
Prichadzajuci hovor je signalizovany zvonenim a
navrstvenym zobrazenim na obrazovke.
f Kratkym stlacenim tlacidla telefénu na
volante prijmete prichadzajuci hovor.
A

+2s

f tlacidlo na volante, ¢im hovor odmietnete.

Dlhym stlacenim

Alebo
Zvolte polozku ,End call“ (Ukoncit hovor)
na dotykovom displeji.

Uskuto¢énenie hovoru

' Pouzivanie telefénu sa neodportcéa

™ pocas riadenia vozidla.
Zaparkuijte vozidlo.
Pomocou ovladacov na volante uskutoénite
hovor.
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Volanie na nové cislo

f Stlacenim tlacidla Telephone zobrazite
hlavnu stranku.

mmm Zadaijte telefonne ¢islo pomocou

mmm nymerickej klavesnice.
f Stlacenim ,Call“ (Zavolat’) spustite

hovor.

Volanie kontaktu

f Stla¢enim tlacidla Telephone zobrazite
hlavnu stranku.
Alebo stlaéte a podrzte

+2s

f tlacidlo telefénu na volante.

Zvolte ,Contact".
Vyberte pozadovany kontakt zo zobrazeného
zoznamu.

f Zvolte ,Call".

Volanie na nedavno pouzité
Cislo
f Stlacenim tlacidla Telephone zobrazite

hlavnu stranku.
Alebo

+2's

f tlacidlo telefénu na volante.

Stlacte a podrzte

Zvolte ,Calls”.

Vyberte pozadovany kontakt zo zobrazeného
zoznamu.

i VZdy je mozné uskuto¢nit hovor aj
priamo z telefénu. Z bezpe¢nostnych
dévodov vSak najskor odstavte vozidlo.

Sprava kontaktov/zaznamov

Stla¢enim tlacidla Telephone zobrazite
hlavnu stranku.
Zvolte polozku ,Contact”.
Vyberom polozky ,Create” pridajte novy
kontakt.
Stlacenim zalozky ,Telephone” zadajte
L/ | telefonne ¢islo (Cisla) kontaktu.
Stlacenim zéalozky ,Address" zadajte
L/ ] adresu(-y) kontaktu.
Stlacenim zalozky ,Email” zadajte
L/ ] e-mailovu adresu(-y) kontaktu.
oK Stlacenim tlacidla ,OK" vykonate
ulozenie.
E Stlacenim tohto tlacidla sa kontakty
zoradia podla priezviska + mena alebo
podla mena + priezviska.

i Funkcia ,Email“ umoznuje zadavanie
e-mailovych adries kontaktov, ale systém
nedokaze odosielat' e-mailové spravy.

Spravovanie sprav

f Stlacenim tlacidla Telephone zobrazite
hlavnu stranku.

Stla¢enim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na

vedlajsiu stranku.

% Vyberom ,Messages” zobrazite zoznam
sprav.
Zvolte si zalozku ,All*, ,Incoming” alebo

Q] ,Sent”

©: V niektorom zo zoznamov sprav si zvolte

§ = podrobnosti vybranej spravy.

@ Stlacenim tlacidla ,Answer” (Odpovedat)
odoslete rychlu textovd spravu ulozenu v

systéme.

f Stlacenim ,Call“ (Zavolat’) spustite

hovor.

‘))) Stlacenim tlacidla ,Listen (Prehrat) si
vypocujete spravu.

Pristup k polozke ,Messages” (Spravy)
= zavisi od kompatibility smartfénu s
integrovanym systémom.
Niektoré smartfony ziskavaju spravy alebo
e-mailové spravy pomalSie ako iné.

Sprava rychlych textovych
sprav
f Stlacenim tlacidla Telephone zobrazite

hlavnu stranku.

Stlacenim tlacidla ,OPTIONS" ziskate pristup na

vedlajsSiu stranku.

% Vyberom ,Quick messages" zobrazite
zoznam sprav.



Zvolte zalozku ,Delayed®, ,Arrived®, ,Not
QI available“ alebo ,Other”, ktora vam
umozni vytvarat nové spravy.
// Stlacte tlacidlo ,Create” (Vytvorit), ak
chcete vytvorit novl spravu.
©: Zvolte si spravu vybranu z niektorého zo
4§ — zoznamov.
9| Stlacte ,Transfer”, ak chcete vybrat
jedného alebo viacerych prijemcov.
[> Stlacenim tlacidla ,Listen® (Prehrat)
prehrate spravu.

Sprava e-mailov
Stlacenim tlacidla Telephone zobrazite
hlavnu stranku.

Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na

vedlajSiu stranku.

g Vyberom ,Email“ zobrazite zoznam
sprav.
Zvolte si zélozku ,Incoming®, ,Sent"

Q—I alebo ,Not read”

Zvolte si spravu vybranu z niektorého zo

Z0znamov.

‘))) Stlacenim tlacidla ,Listen” (Prehrat)
prehrate spravu.

Pristup k e-mailovym spravam zavisi od
= kompatibility smartfénu a integrovaného
systému.

Konfiguracia

Audio settings

Stlacenim tlacidla Settings zobrazite
hlavnu stranku.
@P Zvolte ,Audio settings".

Potom zvolte ,Ambience*, ,Position”; ,Sound®,
,Voice" alebo ,Ringtone”.
Stlacenim tlacidla ,OK" ulozite
OK .
nastavenia.

= \lyvazenie/rozlozenie (alebo priestorové
I spracovanie pomocou systému
Arkamys®) vyuziva spracovanie zvuku na
upravu kvality zvuku podfa poctu cestujucich
vo vozidle.
Dostupné je len v konfiguracii prednych a
zadnych reproduktorov.

= Nastavenie Ambience (vyber zo 6

I zvukovych prostredi) a nastavenia zvuku
Bass, Medium a Treble su pre kazdy zdroj
zvuku odliSné a nezavislé.
Aktivujte alebo deaktivujte ,Loudness*.
Nastavenia ,Position” (All passengers, Driver
a Front only) su spolo¢né pre vSetky zdroje.
Aktivujte alebo deaktivujte ,Touch tones®,
,Volume linked to speed” a ,Auxiliary
input.

PEUGEQOT Connect Nav
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i Zvuk na palube: Arkamys Sound
Staging® optimalizuje rozlozenie zvuku v
priestore pre cestujucich.

Nastavenie profilov

Stlacenim tlacidla Settings zobrazite
hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na
vedlajSiu stranku.
qq Zvolte ,Setting of the profiles”.

Zvolte ,Profile 1, ,Profile 2, ,Profile 3" alebo
,Common profile“.
// Stlacte toto tlacidlo a zadajte nazov
profilu pomocou virtualnej klavesnice.
oK Potvrdte stlacenim tlacidla ,OK".
Ak chcete vlozit profilovu fotografiu,
*R stlacte toto tlacidlo.
Vlozte klu¢ USB obsahujuci fotografiu do
portu USB.
Vyberte fotografiu.
Stlacenim tlacidla ,OK" potvrdite prenos
fotografie.
Opatovnym stlacenim tlacidla ,OK*
ulozZite nastavenia.

i Fotografia sa umiestni v $tvorcovom
formate. Ak je fotografia v inom formate,
systém ju zdeformuje.

Stlacenim tohto tlacidla vynulujete
zvoleny profil.
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Vynulovanie predvoleného profilu
= aktivuje anglicky jazyk.

Vyberte ,Profile” (1, 2 alebo 3), ku ktorému
sa maju prepojit dané ,Audio settings*”
(Nastavenia zvuku).

@J\ Zvolte ,Audio settings"”.

Potom zvolte ,Ambience”, ,Position“; ,Sound",
,Voice" alebo ,Ringtone“.
Stlacenim tlacidla ,OK" ulozite nastavenia
vybratého profilu.

Zmena nastaveni systému

Stlacenim tlacidla Settings zobrazite
hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na
vedlajsiu stranku.
4 Zvolte ,Screen configuration®.

Zvolte ,Animation®“.

Aktivujte alebo deaktivujte:Automatic
& scrolling

Zvolte ,Brightness®.
Pohybom jazdca nastavite jas displeja a/
alebo pristrojového panela.
Stlacenim tlacidla Settings zobrazite
hlavnu stranku.

Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na

vedlajsiu stranku.

% Zvolte ,System settings”.

Zvolenim ,Units* (Jednotky) zmerite jednotky
vzdialenosti, spotreby paliva a teploty.
Zvolenim ,Factory settings” (Nastavenia z
vyroby) obnovite pévodné nastavenia.

Obnovenie systému na ,Factory settings”
= aktivuje anglictinu a stupne Fahrenheita
a deaktivuje letny Cas.

Vyberom ,System info* (Systémové informacie)
zobrazite verzie réznych modulov, ktoré su
nainstalované v systéme.

Volba jazyka
Stlacenim tlacidla Settings zobrazite
hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na
vedlajsiu stranku.
Vyberom ,Languages” (Jazyky) zmenite
@ jazyk.

Nastavenie datumu

Stlacenim tlac¢idla Settings zobrazite
hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na
vedlajSiu stranku.
@ Zvolte ,Setting the time-date*.

Zvolte ,Date”.
// Datum nastavite stlaéenim tohto tlacidla.

Potvrdte stlacenim tlacidla ,OK".
OK

Zvolte si format zobrazovania datumu.

i Nastavenie ¢asu a datumu je k dispozicii
iba v pripade, Ze je deaktivovana
»Synchronizacia GPS*.

Nastavenie ¢asu

Stlacenim tlacidla Settings zobrazite
hlavnu stranku.
Stlacenim tlacidla ,OPTIONS* ziskate pristup na
vedlajSiu stranku.
@ Zvolte ,Setting the time-date”.

Zvolte ,Time“.
Stlacte toto tlacidlo a pomocou virtualnej
klavesnice nastavte ¢as.
oK Potvrdte stlacenim tlacidla ,OK".
= | Stlacte toto tlacidlo a nastavte casové
— pasmo.
Zvolte si format zobrazovania ¢asu
(12h/24h).
Aktivacia alebo deaktivacia letného ¢asu
"7 (+1 hodina).
Aktivacia alebo deaktivacia
synchronizécie GPS (UTC).

OK Potvrdte stlacenim tlacidla ,OK".

i Systém nemusi automaticky riadit zmenu
medzi zimnym a letnym ¢asom (v
zavislosti od krajiny predaja).



Grafické prostredia

V zavislosti od vybavy/verzie.

Z bezpecénostnych dévodov sa postup
= zmeny grafického prostredia smie
vykonat'len v zastavenom vozidle.

Stlacenim tlacidla Settings zobrazite
hlavnu stranku.
i Zvolte ,Color schemes".

Zvolte si grafické prostredie v zozname a
nasledne potvrdte stlacenim tlacidla
LOK".

i Pri kazdej zmene grafického prostredia
systém vykona restart, pricom displej
nakratko zhasne.

NajCastejSie otazky
Nasledujuce informacie obsahuju odpovede na
najcastejSie otazky tykajuce sa systému.

Navigation

Nemo6zem zadat’ navigacnu adresu.

Adresa nebola rozpoznana.

» Pouzite ,intuitivnu metdédu” stlacenim tlacidla
,Search...” v dolnej Casti stranky ,Navigation®.
Vypocet trasy nebol uspesny.

Nastavenia trasy mozu byt v konflikte s
aktualnou polohou (napriklad, ak su vyluc¢ené

spoplatnené cesty, ale je vozidlo na spoplatnenej
ceste).

» Skontrolujte v ponuke ,Navigation®
(Navigacia) nastavenia trasy.

Neprijimam upozornenia ,,Nebezpecna
oblast™.

Neprihlasili ste sa na odber moznosti on-line
sluzieb.

» Ak ste sa prihlasili na odber tejto moznosti:

- do aktivacie sluzby méze uplynut niekolko dni,
- sluzby nemuseli byt zvolené v ponuke systému,
- on-line sluzby nie su aktivne (na mape nie su
zobrazené ,TOMTOM TRAFFIC").

Body zaujmu sa nezobrazuju.

Neboli vybrané body zaujmu.

» Nastavte uroven priblizenia na 200 m alebo
vyberte body zaujmu v zozname bodov zaujmu.
Zvukova vystraha ,,Nebezpecna oblast™
nefunguje.

Zvukova vystraha nie je aktivna alebo je
hlasitost’ prili§ nizka.

» Aktivujte zvukovu vystrahu v ponuke
,Navigation“ (Navigacia) a skontrolujte hlasitost
v nastaveniach zvuku.

Systém neponuka obchadzku nehody na
trase.

Nastavenia trasy nezohladriuju spravy TMC.

» Nakonfigurujte funkciu ,Dopravné informacie”
v zozname nastaveni trasy (Bez, Manualne
alebo Automatické).

Dostavam vystrahu o ,Danger area“, ktoré
nie je na mojej trase.

PEUGEQOT Connect Nav

Okrem navigacie s navadzanim systém
oznamuje vSetky ,Nebezpecné oblasti*
umiestnené v kuzeli umiestnenom pred
vozidlom. MézZe poskytovat upozornenie na
,nebezpecéné oblasti nachadzajuce sa na
blizkych alebo paralelnych cestach.

» Priblizte mapu tak, aby zobrazovala presné
umiestnenie ,Danger area“. Ak chcete zastavit’
prijimanie vystrah alebo skratit trvanie vystrahy,
mozete zvolit moznost ,On the route”.
Niektoré dopravné zapchy na trase nie st
udané v aktualnom case.

Pri spusteni méze uplynut niekolko minut, kym
systém zacne prijimat’ dopravné informacie.

» Pockajte, kym nebudu spravne prijaté
dopravné informacie (ikony dopravnych
informacii zobrazené na mape).

V niektorych krajinach su pre dopravné
spravodajstvo registrované len hlavné cesty
(dialnice atd.).

Tento jav je Uplne bezny. Systém je zavisly na
dopravnych spravach, ktoré su k dispozicii.
Nadmorska vyska sa nezobrazuje.

Pri nastartovani motora méze inicializacia GPS
trvat az 3 minuty, pokial spravne nezachyti viac
ako 4 satelity.

» Pockajte na uplné spustenie systému, aby
pokrytie GPS predstavovalo minimalne 4 satelity.
V zavislosti od geografického prostredia (tunel
atd.) alebo pocasia sa m6zu podmienky prijmu
signalu GPS menit.

Tento jav je Uplne bezny. Systém je zavisly na
podmienkach prijimania signalu GPS.
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Moja navigacia uz nie je pripojena.

Pocas Startovania a v niektorych geografickych
oblastiach nemusi byt pripojenie dostupné.

» Skontrolujte, ¢i st on-line sluzby aktivované
(nastavenia, zmluva).

Radio

Kvalita prijmu naladenej radiostanice
postupne klesa, pripadne ulozené stanice
nefunguju (zobrazuje sa sprava: ziadny zvuk,
87,5 MHz atd’.).

Vozidlo je prili§ daleko od vysielaca zvolenej
stanice alebo nie je k dispozicii ziaden vysiela¢
v prisluSnej geografickej oblasti.

» Aktivacia funkcie ., prostrednictvom skratenej
ponuky umozni systému skontrolovat, ¢i sa v
prechadzanej geografickej oblasti nenachadza
vykonnejsi vysielac.

Anténa chyba alebo je poskodena (napriklad

pri vjazde do autoumyvarne alebo podzemného
parkoviska).

» Nechajte si anténu skontrolovat v
autorizovanej servisnej sieti.

Prostredie (kopce, budovy, tunely, podzemné
parkoviska atd.) méze znemoznit prijem, a to aj
v rezime RDS.

Toto je uplne normalny jav a nie je ukazovatelom
poruchy audio systému.

Nemoézem najst’ v zozname zachytenych
stanic niektoré radiostanice.

Nazov radiostanice sa meni.

Stanica mozno nie je v dosahu alebo sa zmenil
jej nazov v zozname.

Niektoré radiostanice vysielaju namiesto svojich
nazvov iné udaje (napr. nazov skladby).
Systém interpretuje tieto udaje ako nazov
stanice.

» Stlacte tlacidlo ,Update list* vo vedlajsej
ponuke ,Radio stations®.

Media

Prehravanie méjho kfiéa USB zaéne po
velmi dlhom ¢ase (priblizne po 2 az 3
minutach).

Niektoré subory dodané sucasne s kfi¢om moézu
vyrazne spomalit pristup k prehravaniu kla¢a
(10-nasobok uvadzaného ¢asu).

» V/ymazte subory dodané sucasne s kli¢om

a obmedzte podet podprie€inkov v stiborovej
Struktare kluca.

Po vlozeni kfiéa USB moéze dojst’ k dlhsej
pauze.

Systém ¢ita rozne Udaje (zlozka, nazov, interpret
atd.). M6Ze to trvat niekolko sekund az niekolko
minut.

Ide o uplne normalny jav.

Niektoré symboly informacii o prave
pocuvanych médiach sa nemusia zobrazit’
spravne.

Audio systém nie je schopny spracovat urcité
typy znakov.

» Pouzivajte Standardné symboly pre nazvy
skladieb a zoznamov.

Prehravanie suborov pri streamovani sa
nespusta.

Pripojené zariadenie automaticky nespusti
prehravanie.

» Spustite prehravanie na periférnom zariadeni.
Nazvy skladieb a ¢asy prehravania sa na
obrazovke streamovania zvuku nezobrazuju.
Profil Bluetooth neumozriuje prenos tychto
informacii.

Telephone

Nemozem pripojit’ telefon s rozhranim
Bluetooth.

Funkcia Bluetooth v teleféne méze byt vypnuta
alebo zariadenia nie je viditelné.

» Skontrolujte, ¢i je pripojenie Bluetooth

v teleféne aktivované.

» Skontrolujte v nastaveniach telefénu, ze je
Lwviditelny pre vSetky zariadenia“.

» Deaktivujte a potom znova aktivujte funkciu
Bluetooth v telefone.

Telefén Bluetooth nie je kompatibilny s tymto
systémom.

» Kompatibilitu vasho telefonu mézete
skontrolovat na webovej stranke vyrobcu
(sluzby).

Funkcia Android Auto alebo CarPlay
nefunguje.

Ak maju kable USB nedostato¢nu kvalitu, funkcie
Android Auto a CarPlay sa nemusia aktivovat.
» Na zaistenie kompatibility pouzivajte
originalne kable USB.

Funkcia Android Auto alebo CarPlay
nefunguje.



Funkcie Android Auto a CarPlay nie su dostupné
vo vSetkych krajinach.

» Informacie o podporovanych krajinach
najdete na webovej stranke sluzby Google
Android Auto alebo Apple.

Nie je pocut’ zvuk telefénu pripojeného
prostrednictvom rozhrania Bluetooth.
Hlasitost zavisi su¢asne od systému a telefonu.
» Zvyste hlasitost audio systému, eventualne
na maximum a v pripade potreby zvyste
hlasitost’ telefénu.

Hluk v okoli ovplyviuje kvalitu telefénneho
hovoru.

» Znizte uroveri okolitého hluku (zatvorte okna,
znizte intenzitu vetrania, spomalte vozidlo a
pod.).

Niektoré kontakty sa v zozname zobrazuju
duplicitne.

Moznosti synchronizacie kontaktov su:
synchronizacia kontaktov na SIM karte,
kontaktov v teleféne alebo obe. Ked su vybraté
obe synchronizacie, niektoré kontakty mézu byt
duplicitné.

» Zvolte ,* alebo ,".

Kontakty s uvedené v abecednom poradi.
Niektoré telefony ponukaju rézne moznosti
zobrazovania. V zavislosti od zvolenych
parametrov sa kontakty mézu zobrazovat v
Specifickom poradi.

» Upravte nastavenia zobrazenia telefénneho
zoznamu.

Systém neprijima spravy SMS.

V rezime Bluetooth nie je mozné do systému
odosielat’ textové spravy SMS.

Settings

Ked sa zmenia nastavenia vy$ok a hibok,
zvukové prostredie sa zrusi.

Ked’ sa zmeni zvukové prostredie, nastavenia
vysok a hibok sa obnovia.

Vyberom zvukového prostredia sa nastavia
nastavenia vy$ok a hibok a naopak.

» Zmefite nastavenie vy$ok a hibok alebo
nastavenia zvukového prostredia, aby ste ziskali
pozadovanu kvalitu zvuku.

Ked' sa zmenia nastavenia vyvazenia,
rozloZenie sa zrusi.

Ked’ sa zmeni nastavenie rozlozenia,
nastavenia vyvazenia sa zrusia.

Vyber nastavenia rozloZenia si vyZaduje
nastavenie vyvazenia a naopak.

» Upravte nastavenie vyvazenia alebo
nastavenie rozloZenia, aby ste dosiahli
pozadovanu kvalitu zvuku.

Medzi jednotlivymi zdrojmi zvuku existuje
rozdiel v kvalite zvuku.

Na ziskanie optimalnej kvality pocuvania mézu
byt nastavenia zvuku prispésobené jednotlivym
zdrojom zvuku, €¢o moze zaroveri sposobit’
viditelny rozdiel pri zmene zdroja zvuku.

» Skontrolujte, ¢i su nastavenia zvuku vhodné
pre poc€uvané zdroje. Odporu¢ame nastavit’
zvukové funkcie (Bass:, Treble:, Balance) do
strednej polohy, nastavit’ zvukové prostredie na

PEUGEQOT Connect Nav

,Ziadne*, nastavit korekciu hlasitosti na ,Aktivna“ 1 1

v rezime USB a ,Neaktivna“ v rezime Radio.

» Vo vSetkych pripadoch najskér po pouziti
nastaveni zvuku nastavte urover hlasitosti na
prenosnom zariadeni (na vysoku uroven). Potom
nastavte uroven hlasitosti audio systému.

Po vypnuti motora sa systém po niekol'kych
minutach €innosti vypne.

Ak je motor vypnuty, ¢as funkénosti systému
zavisi od Urovne nabitia batérie.

Vypnutie je bezny jav: systém automaticky
prejde do rezimu Uspory energie z dévodu
zachovania dostato¢nej urovne nabitia batérie.
» Nastartujte motor vozidla na zvySenie Urovne
nabitia batérie.

Datum a ¢as nie je mozné nastavit'.
Nastavenie datumu a ¢asu je dostupné len v
pripade, ak je deaktivovana synchronizéacia so
satelitmi.

» Ponuka Nastavenia/MoZnosti/Nastavenie
datumu a &asu. Vyberte zalozku ,Cas* a
deaktivujte ,synchronizaciu GPS* (UTC).
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3D digitalny pristrojovy panel................... 10
12Vbatéria.............oo. 160, 164, 185-187

ABS . 70
Active Safety Brake ............cccoevue 130, 132
Adaptativny regulator rychlosti................ 117
Adaptivny regulator rychlosti s funkciou

SIOP e 112-113
AdBIUE® .....covviiiiiiiiiiiiiiiiiia 21, 166
Advanced Grip Control ..........coeveiiiiiiinnn 72
AIrbagy ..covviviiiiii i .76-78, 80
Airbagy bo¢né ... L77-78
Airbagy €elné..........coviiiiiii.n. .77-78, 81
Airbagy roletové ...l 77-78
Aktivna vystraha pre neimyselné

prekroCenie Ciary ..........oeviiiiiiiiinn 125, 128
Aktivny systém kontroly mftveho uhla........ 128
Aktualizacia €asu..........ccovviiiiinnn 208, 234
Aktualizaciadatumu ...................... 209, 234
Alarm ..o 36-37
ApliKACIE ..o 226
Asisten¢né systémy manévrovania
(odporii€ania) ......coeeeeiuuiiiiiiiiiaaaans .108
Asisten¢né systémy riadenia

(odpori€ania) .....ueveiiiiiiiiiiiii s .108
Asistenény hovor.........coooviiiiiiinnn 68-69
Asistent pri rozbehu vozidla na svahu........ 105
Asistent udrzania jazdného
pruhu.......ccoiviiiiiiiiin 117, 121-122, 124

Automaticka prevodovka............. 98, 100-103,
105-107, 165, 186
Automatické nadzové brzdenie.......... 130, 132
Automatické prepinanie dialkovych
svetiel oo 61-62
Automatické rozsvietenie svetiel ........... 60-61
Automatické stieranie skiel ................. 65-66
Autonémia AdBlue ...t .21,164

Batéria pre prislusenstvo............cc.ooi 185
Baterka dialkového ovladania.................. 35
Bedrové nastavenie....................ool .43
Bedrovy ....oovuiiiiiiiiii i .43-44
Bezdrétova nabijacka ... 54
BezklU€ovy vstup a nastartovanie
pripriblizeni......ccoooviiiiiiiiiiiiiiii, .31
Bezna ddrzba.............ooooiii 110, 164, 166
Bezpecnostdeti.......coooviviiiiiiiiiiann. .87
Bezpenostné pasy ..........coevvvnnnne 74-75, 81
BlueHDi........ccooiiviiiiiii .21,164, 171
Bluetooth (sada

hands free).........coooiiiie 205-206, 230-231
Bluetooth (telefén)............ 205-206, 230-231
Bocné bodové svietidla...................... 61
Bo¢éné parkovacie snimace................... 134
Brzda parkovacia..............cooiii 94, 165
Brzdenie........ooiiiiiiiii 104
Brzdova kvapalina.........c...oooiiiiiien .163
Brzdoveé doStiCky .........ooviiiiiiiiit. . 165

Brzdové kotlge .......oovveviiiiinii.t. . 165—-166
Brzdy ....oveeiiiii e 165-166

C

Cas (nastavenie) ........ccccoeerierennnn 208, 234
Casované odpojenie elektroprisluenstva

(reZim) . 160
Centralne zamykanie ..........ccooveevnnnw 32-33
Cerpaniepaliva...........cceeevevnnnnn. . 146-147
Chladiaca kvapalina.........c.oooveiiiiinnn 163
Cistenie (odporagania)............. 148, 169-170

DAB (Digital Audio Broadcasting) -

Digitalne rddio .........ccceviiiiiiiiinn 202, 228
Datum (nastavenie) ... 209, 234
Defekt..ouvvunniii

Demontéaz kolesa
Demontovatelny kryt batoZinového

PHESTOMU ..ottt 57
Detekcia nepozornosti vodi¢a........... 132-133
Detekcia podhustenia pneumatik........ 107,175
Detekcia prekazok .........ooovviviiiienn.. .133
Detiveeiiiiiiii .75, 82-83




Detské sedacky .......ccovvvviiiiinnnnn 75, 78-81
Detské sedacky i-Size ........ccciiiiinn 83-84
Detské sedacky ISOFIX..............ooeeu 82-84
Dialkové funkcie ........ccoovviiiininn.... .28, 52
Dialkové ovladanie ...................u. 29-32, 34
Digitalne radio - DAB (Digital Audio

Broadcasting) .......ceiiiiiiiiiiiinnn, .202, 228
Digitalny pristrojovy panel.................. 10-11
Displej zdruzeného pristroja..................... 9
Dobijanie batérie .............cooooiiii 186-187
Dopitianie AdBIUE® ...................... 164, 167
Doplnenie AdBIUE® .........vviiiiiiiiiinnen 167
Doplnkova zasuvka..............coeeew 203, 229
Dopravné spravodajstvo (TMC) ............... 221
Dotykové svetla na ¢itanie ................c.oo. 56
Dotykovy displej .....ccuoveiniiiiniiiin 25, 28, 52
Drive Assist Plus .......cooovviiiiiiiiiiinn .17
Dvere. ..o 36
Dynamicka kontrola stability (CDS)........ 71-72

EDS .ot 201, 228
Eko-jazda (odportéania) .........cccevvevinnnnn.n 7
Ekonomickd jazda.............oooiiiiiiiinn 7
Elektricka pohonna jednotka...... 5,27,148, 19
Elektricka zasuvka (domaca siet)............. 149
Elektrické ovladanie okien ...................... 38
Elektricky motor ................... 5,93, 148, 195
Elektricky ovladana parkovacia
brzda........coooiiiiiiiiii .95-97, 165

Elektroluminiscenéné diédy — LED ........ 59, 179
Elektronické blokovanie Startovania............ 90
Elektronicky deli¢ brzdného uéinku (REF)..... 71
Elektronicky KIGE .........cooiiiiiii. .31-32
Elektronicky stabilizac¢ny systém (ESC)...71-72
ESC (elektronicky stabiliza¢ny systém)........ 70

Filter interiérovy ..........coooiiiiiiiin 48, 164
Filter na pevné Castice ............occviviiinn 165
Filter olejovy ..c.vviiniiiiii i 165
Filter vzduchovy ..o .164
Frekvencia (rddio) ... .228

G

GRS 221
Graficka a zvukova pomoc pri parkovani

vspatnomchode ........coovviviiiiiiiiinnn. .133
Gula demontovatelna bez naradia...... 155-157

H

Halogénové svetla................... 60, 179-180
Hill Assist Descent Control (HADC)............ 73
Historia Udajov o spotrebe ..............ooei 28
Hladina AdBIUE® .........vviiiiiiiiiiiinnnnn. .164
Hladina aditivavnafte...............oooeiie 165
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Hladina brzdovej kvapaliny ..........cc.oo.... 163
Hladina chladiacej kvapaliny .............. 20, 163
Hladina kvapaliny ostrekovaca skiel ...... 64, 164
Hladinaolgja......cccoovvvviiniiiiionn.. .20, 162
Hladiny a kontroly ................ooo.. .162-164
Hlavné menu........ooooiiiiiiiiiiiiinnae, .26
Hmotnosti.....coovvviiiiiiiiiinn 191-192, 194
Horny popruh (upevnenie).................. 82, 84
Hustenie pneumatik ...............cooooe 165, 196

Identifikatné prvky .........ccocoiiiiiiiaan . 196
Identifikacné Stitky ... . 196
Identifikaéné Stitky vyrobcu........... ... ... 196
Individualizacia ...........ccoooviiiiiiiiiiine, .M
Indukénd nabijacka...............oooo .54
Infracervend kamera................oooeen .109
Internetovy prehliadaC................... 222, 226
ISOFIX (Uchyty) .ouuvvieiiiiiiiiiinnnn. .82, 84

Jas . 208
Jazdnérezimy ..o .104
Jednotka na zrychlené nabijanie

(WalIDOX) vttt 149
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Kabelaudio........cooovviiiiiiiiiiiiiiiin 229
Kébel Jack ........ccovviiiiiiiiiiiiii.n. .229
Kamera asistenénych systémov riadenia

(vystrahy) ..ooooiiiiiiii 109
Kamera spatného chodu........... 109, 135-136
Kapota motora ... 161
Karoséria........oooovvviiiiiiiiiiiiiiniinn 170
L= LT o 68
Klimatizacia........coooooviiiiiiit .48, 50-51
Klimatizacia automaticka ................... 49, 51
Klimatizacia manualna..................ooee 48
Klage.....coovvviiiiiiniii. 29,31, 34
Kru¢ s dialkovym ovladanim........... 29, 90-91
KODEreC ..ovvieiiiiiieii i .55, 110
Konfiguracia vozidla............ccooooeeeieet .27
KONTROLA ..ottt .24
Kontrola hladin..............ooooociin 162-164
Kontrola hladiny motorového oleja............. 20
Kontrola stability privesu (TSM)................ 71
Kontrola tlaku (so sadou) ................ 173,175
Kontrolka nezapnutého pasu vodi¢a........... 75
Kontrolka pasoVv.......c.ccevviiiiiiiiiiiiinines .75
KontrolKy . ...vevuiiiiiiiiiiii i .12-13
Kontrolky svetelné...................ooel. .12
Kontrolky vystrazné ..............ccoonn 12, 24
Kontroly .....ooovuiiiiiiiiiinn, . 162, 164—-166
Kontroly $tandardné ..................... 164-166
KozZa (Udrzba).....cccvveviiiiiniiiiiiiiinne.. 170
Kryt nabijacej zasuvky ......... 28, 149, 152-154
Kryt palivovej nadrze ...............ooeee 146-147

Kryty pre nizke teploty .........ccooooeiiiin .159

LCD pristrojova doska
LED — Elektroluminiscenéné diédy
Lokalizacia vozidla............cooeviiiinnnnn. .30

Manualna prevodovka.......... 97, 105-107, 165
Masazna funkcia.........ccooeviviiiiiiiiiin 43-44
Menu (@udio) .......c.ooovunnne 199-200, 212-213
Minimalna hladina paliva...................... 146
MOtOr e 166
Motor benzinovy .........oooiiiiiiiiiin 162, 192
Motor dieselovy ............... 146, 162, 171, 194

N

Nabijaci kabel ...........cooeeeiennnn. . 149, 151
Nabijaci konektor................... 149, 152-154
Nabijanie trakénej batérie.......... 148, 151-154
Nabijanie v domacnosti............. 151-154, 195
Nabitie batérie ...........ccoovvinnn.. .186-187

Nabitie trakénej batérie ............. 148, 151-154
Nadrz AdBlue®........... ....167
....167

Nastavenie datumu............
Nastavenie hodin.............

Nastavenie opierok hlavy
Nastavenie parametrov vybavy

Nastavenie prietoku vzduchu ...............
Nastavenie rozloZenia vzduchu............ 49-50
Nastavenie sedadiel ...............cooiviiiiin 43
Nastavenie sklonu sedadla .43
nastavenie sklonu svetlometov................. 60
Nastavenie svetlometov................oooo 60
Nastavenie teploty .........ooviiiiiiiiiin 49-50
Nastavenie vysky a hibky volantu.............. 44
Nasytenie filtra pevnych ¢astic

(dieselovy motor) ....ooveviiiiiiiiiiiiinn. .165
Navigacia.....coooevviiiiiiiiiiian, .220-222
Navigacia pripojend .........cccooevveiin 221-223
Neidentifikovany kIG¢ .............coooviiinnn, .94
Neutralizacia airbagu spolujazdca...... 77,80-81
Nizka uroven nabitia trakénej batérie........... 23
Nudzové dynamické brzdenie.............. 95-97
Nudzové ovladanie dveri............ccoeveennn 34
Nudzové ovladanie kufra...............ooeeen 36
Nudzové Startovanie ...........covevvnnnn. 94, 186
Nudzové volanie...........ooeviiiiiiiiniin 68-69
Nudzové vystrazné osvetlenie............ 67,171



Nudzové zastavenie ..........cooeeviiiiiinnnn 94

Objem palivovej nadrze
Obmedzovac rychlosti..............
Obnova energie ...
Ochrana deti.........

Odkladacia skrinka....
Odkladacie priestory .........
OdloZené nabijanie...........
Odmerka hladiny oleja
Odmerka hladiny paliva
Odnimatelny kryt (snehovy)

Odomknutie ...ovvveiniiiiiiiiiiiiie .29, 31
Odomknutie dveri........cciiiiiiiiienia. .33
Odomknutie kufra........coovvviiiinian... .30, 32
Odomknutie zadnych dveri...............o..ee 32
Odomknutie zinteriéru.............oooviiinn 33
OdrosoVani€ ....ovvvvuieieeiiiiiee e 51
Odrosovanie vpredu ........ovevuieiiiieeinnnnn 51
Odrosovanie vzadu .........oeeieeiieeennnnnn. .52
Odtahovanie vozidla..................... 188-190
Odvzdus$nenie palivového okruhu ............ 171
Okno zadné (rozmrazovanie)................... 52
Olej MOtOrOVY .o vvveev i .162
Opierky hlavy predné ........c..ooiiiiiiinn 42
Opierky hlavy zadné ................ooeee 46-47
Ostrekovac ¢elnéhoskla...........coooeeiiii 64
Ostrekovag skiel .........coovviiiiiiiiiiennn. .64
Ostrekovac zadného skla...................... 64

Osvetleniabodové...........ooiiiiint. .55
Osvetlenie interiéru.........ccevvvunnn 55, 55-56
Osvetlenie kufra........cooooviiiiiiiiinn. .57
Osvetlenie miesta vodica.....

Osvetlenie na dialku.........

Osvetlenie sprievodné........

[0 =T (o] 11T S
Otvaranie dveri......ccoeevveiiiennnnan .31, 36
Otvaranie kapoty motora..............covuune 161
Otvaranie kufra.........ooooeiiiiiiiin. .

Ovladac zapnutia ..

Ovladanie autoradia pri volante.......... 198, 212
Ovladanie hlasové ............c..coeen 214-218
Ovladanie osvetlenia............c.cooeenn. 58, 60
Ovladanie pod volantom................. 100-103
Ovladanie stieracovskla.................... 63-66
Ovladanie vyhrievania sedadiel ................ 44

PaliVo ..o 7,146
Palivo (N&drz) ........coovvviiiiiinn . 146-147
PalivovanadrZ.........coooeeiiiiiiiiin 146-147
Palubny pocita€..........ccooeiiiiiiiint, .24-25
Parametere systema..................... 208, 234
Parkovaci asistent............coooiiiiiiin 137
Pneumatiky ...t . 165, 196
Pocitadlo ....vvveiiiiiiiie .9-10, 110
Pocitadlo kilometrov..............oooiiiiian .24
Pocitadlo kilometrovdenné..................... 24
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Podhustenie pneumatik (detekcia)

Pod kapotou motora....................

Podpera kapoty motora

Pohonné jednotky ..................

Poistkova skrinka v motorovom

priestore .....c.ooovviiiiiiiiii .181, 184
Poistkova skrinka v pristrojovej doske......... 181
Poistky . .....vviiiiiii .181-182, 184
Pokyny na udrzbu

Pomoc pri parkovani smerom dopredu........ 134
Pomoc pri parkovani v spatnom chode........ 134
Pomoc pri urgentnom brzdeni (AFU)........... 71
Ponuka ... 205
Porucha v désledku uplného vycerpania

paliva (Diesel) ......coovvuiiiiiiiiiiiiiinana, 171
Posilfiova¢ urgentného brzdenia.......... 71,131
Predné stieraCe skla..................coi 63, 65
Prehliadky ...........ccooiin .19, 164, 166
PrehravaC Apple®........cccoevviiiiiiiin 203, 230
Prenasanie audio Bluetooth ............. 203, 229
Prepojenie so systémom Android Auto........ 225
Prepojenie so systémom Apple

CarPlay .....coovviiiiiiiiiiiii.. . 205, 224
Prilezitostné hustenie pneumatik

(1o JT= Lo (o1 ) B .173,175
Pripojené aplikacie ...l . 226
Pripojenie Bluetooth..... 205-206, 226, 230-231
Pripojenie k sieti Wi-Fi...........coooiiiiiiiin 227
Pripojenie MirrorLink ............... 204-205, 225
Pripojitelnost .......coooiiiiiiiiiii .224
Priruéna skrinka .........ccooviiiiiiiiiiii .53
Prisadadonafty .........cccooeiiiiiiiiit . 165
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Prisluenstvo..........oooooiiiiiiiiiiin .67
Pristrojovéa doska matrica
Pristup a spustenie Hands free .... 31-32, 92-93

Prives...ccoovviiiiiii. .. 71,154
Privitacie osvetlenie ..............ccoooiiiiit .61
Profily ...ooovviiii 207, 233
Programovatelné karenie ................... 28, 52
Protiblokovaci systém kolies (ABS)............ 71
Protisnehovy kryt ........ccoooiiiiiiiiit . 159

Radar (vystrahy) .....cooveeviiiiiiiiian .109
Radiaca paka manualnej prevodovky.......... 97
RAdIO . 200-201, 227-228
Radiostanica.................. 200-201, 227-228
Ramienko stieraca (vymena) ............... 64-65
Recirkulacia vzduchu ... 51
REF 70
Referenéné ¢islo farby laku ................... 196
Regeneracia filtra pevnych €astic............. 165
Regulacia rozpoznania rychlostného

mitu .o . 112-113
Regulator preSmyku kolies (ASR)........... 71-72
Regulator rychlosti............. 112-113, 115117
Reinicializacia detekcie podhustenia

pneumatik ......oooeeeiiiiiiiiiiiii 108
Reinicializacia dialkového ovladania............ 35

Rekuperaéné brzdenie (spomalenie
brzdenim motorom)
Reostat osvetlenia.............

Reproduktory .......oooviiiiiiiiiiiiiiiiin, .54
Rezervné koleso........... 165, 171-173, 175-176
Rezim ¢asovaného odpojenia
elektroprisluSenstva..............coooiieian .160
Rezim Eco
Riadenie........coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii.
Riadiaca jednotka ...
Rozbeh vozidla
Rozmery........ccoeeeenn.
Rozmrazovanie
Rozmrazovanie vpredu
Rozmrazovanie zadného okna

Rozpoznavanie rychlostného limitu....... 110, 112
RozSirené rozpoznanie dopravnych

ZnatGiek ....ovvvuiiiiii 113
Rychle spravy ......ccoovviiiiiiiiiiiiiiiiin. .232

S

Sadahandsfree.............. 205-206, 230-231
Sada na do¢asnu opravu

pneumatiky ........cooeiiiiiiiiin .171-173, 175
Sada na opravu defektu ................. 172-173
Sadanaradia.........coovvevieinnnn 57,171-173
SamOIEPKY «.oeveiiiiii e .170
SCR (Selektivna katalyticka

redukeia) «oovevnneeiiiiii i .22, 166
Sedadla elektricky ovladané .................... 43

Sedadlapredné.........cviiiiiiiiiiiii 42-43

Sedadla vyhrievané ..................ooeeell .44

Sedadlazadné ........covvviiniiniinnn 46-47,79

Sériové Cislo vozidla.................... ...196

Sklonsedadla........coovvviiiiiiiiiiiiinnnnnn. 43

Sklopenie zadnych sedadiel ..

Skratené menu ........ciiiiiiiiiiiiiiiiiin,

Skrinka s pristrojmi.....

Slne¢naclona...........

Smartféon................

Smerovky .........uuunnn..

Snehové retaze............

Snimace mitvych uhlov

Snimace (vystrahy).........coevvnnnnn.

Snimac slne¢ného Ziarenia...

Spatna montaz kolesa...................

Spinacia skrinka ...l
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Stop & Start..........oeeennnn 48, 51, 106-107,
146, 161, 164, 188

Strecha otvaracia ..........ccooeviiiiiiiiin 39-40
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Technické parametre............... 192, 194-195
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Verejna rychlonabijacia stanica......... 149, 153
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Vystupy vzduchu .........ccoovviiiiiiiaanen.. .47
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Zatemnovaciaclona..........coeeeeeiiion 39-40
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ZAvihaK ... 172-173, 175, 229
ZIArOVKY ... 180
Ziarovky (VYmMeNa) ........oeeveerennennn 178-180
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ZOSIlAOVAC .. v eeie i 54
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Spolo¢nost Automobiles PEUGEOT vyhlasuje, ze v sulade s ustanoveniami eurépskej legislativy (smernica 2000/53) vztahujucej sa na vozidla vyradené
z prevadzky spifia poziadavky kladené touto legislativou a Ze pri vyrobe produktov predavanych touto spolo&nostou sa pouzivaju recyklované materialy.
Reprodukcia alebo preklad tohto dokumentu alebo jeho €asti su bez pisomného povolenia spolo¢nosti Automobiles PEUGEOT zakazané.
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